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zi ತ್‌ ಮೂರನೇ ಆಂಗ್ಲೋ qe ಇಯತ್ತೆಯಲ್ಲಿ 
Iyi. ಮೆಹೆರಬಾನ ಡಿರೆಕ್ಟರ ದೊರೆಗಳವರು ಮಂಜೂರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 





3 ಹಿಂದುಸ್ತಾನ ಸರಕಾರದವರ ಸನ್‌ ೧೮೬೬ ನೇ ಇಸ 
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ಹೀರಿಕೆ. 
PREFACE. 


ಭಾಷಾಂತರಪಾಠಮಾಲೆಯ ಮೊದಲನೇ ಎರಡನೇ 
[ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಈ ಮೂರನೇ 
|ಪುಸ್ಮಕವು ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಕೃದಂತೆಗಳು, ಸಂಕೇತಾರ್ಥ 
ಮುಂತಾದ WOR ಪ್ರಕರಣಗಳನ್ನು, ' ಬಿಟ್ಟು, ಬಹುತರವಾಗಿ 
ಉಳಿದ ಯಾವತ್ತು ವ್ಯಾಕರಣನಿಷಯನನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ ತಂದದೆ. 
ಪ್ರತಿ ಒಂದು ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಹಾಗು ಕನ್ನಡ "ಭಾಷೆಗಳೊ 
ನ ಹಲನ್ರು ಚನುತ್ಯಾರವುಳ V "ರೂಢಿಯ Uic ಬರೆದವೆ- 
ಗ್ರಂಥವು ಬೆಳೆದು ಕ್ರಯವು ಹೆಚ್ಚಾ ದರೆ, ಬಡ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಸೊಳ ASi ಜಡಬಿದ ) (SOW) ತಿಳಿದು, ತುಸು ಪಾಠಗಳನ್ನು 
ಹಾ; ಸ್ನೂಲ್ಪ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು oud. 
"ಇದಲ್ಲದೆ, ಉಚ್ಛಾ ರಗಳನ್ನೂ ಪ್ರ ಶ್ಚಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ ಲ್ಲ. ಈ 
| ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಮನಸು ಇಟ್ಟು "ಕಲಿತರೆ. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ, ಭಾಷೆಯ ಜ್ಞಾನವು ತಕ್ಕಮಟ್ಟ ಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಗುವ 

| ನಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. : 

| ಈ ಪುಸ್ತ ಕದ ಸಂಬಂಧದಿಂದಾದರೂ ಕನ್ನಡ ವ್ಹರ್ನ್ಯಾಕ್ಕು 

| ಅರ ಕನಿಟಿಯೊಳಗಿನ ಕೆಲವು. ಸದ್ಭೃಹಸ್ಥರು ಹಲವು ಉಪಯಾ: ತ್ವ 
| ಕ್ರನಾದ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು, ಅವರ ಉಪೆ . 
[ಕಾರ ನೆನಸುತೆ ಷೆ. «di 

















ಬೆಳಗಾಂವಿ, | T ಮ. ಅಂಕಲೆ. 


೭ನೇ ಜೂಲೈ ೧೮೮೪, 





ಅಯ್ದನೇ ಆವೃತ್ತಿಯ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ. 


—— MOK L—— 

ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಆವೃತ್ತಿಯೊಳಗಿನ: Sun 

M ತಿದ್ದಿ, ಕೆಲಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಳಗಳ ತುಸು 

ಹೊಸ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೂ ಹೊಸ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿರುತ್ತ C. 
ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹಗಳೂಳಗಿನ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ "ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಅರ್ಥ 

ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಲ್ಲಿ, ಅಪುಗಳ ಹಿಂದೆ ಸಣ್ಣ ಅಂಕಿ ಹಾಕಿ, ಬೇರೆ 

ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿ೦ಗಡ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು 

ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಲಕೆಲವು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 

| ಗಳಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಪಯೋಗವಾಗುವಂತೆ ಕೈಲಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ 


gam. 


ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 1 ಸುಧಾರಿಸುವ ನಿಷಯ ' 
ದಲ್ಲಿ ಅನುಭವವುಳ್ಳ ಶಿಕ್ಬಕರಾಗಲಿ ಬೇರೆ ಪಂಡಿತರಾಗಲಿ. ಉಪ. 
ಯುಕ್ತವಾದ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ, ಆಬಗ್ಗೆ: ನಾವು oc 








1... ಅವರ ಉಪಕಾ ಕಾರ ನೆನಸುವದಲ್ಲ ದೆ, ಅನ್ರಗಳನ್ನು | ಕುರಿತು : 
| ಮುಂದಿನ ಆವೃತ್ತಿಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವೆವು... 4 
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ಅಸೂರ್ಜ BAR, To, O. 


Future Imperfec:. 


Singular, 
೧. Ist Person I shall be writing ನಾನು ಸರೆ: 
2nd Per. ‘Thou wilt be writing ನೀನು ಬರೆಯುತ್ತಿರುನಿ, 
3rd Per. He will be writing ಅವನ್ನು ಬರೆಯಖತ್ತಿರುವನು C 
Fluval. 
Ist Per. Weshallbe writing ನಾವು ಬರೆಯುತ್ತಿರುವೆವು 
Pnad Per. You will be writing — ನೀವು ಬರೆಯುತ್ತಿರುವಿರಿ, 


ರೀ? Per. They will bo writing — 9&2» ಬರೆಯುಸ್ತಿರುವರ್ದೆ 


9. EF ಈ ಕಾಲದ ರೂಪಗಳು ವಿದ್ಧಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಬೇಕೆಂಬದಾಗಿ 


june ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ದ. ಆದರೆ ಚೆನ್ನಾ n ವಿಜಾರ ಮಾಡಿ ನೋಡಿದಕ್ಕೆ ಈ 


ABNF Td, A ಉಪಯೋಗಿಸುವದು ಬಹಳ ಕಡಿಮ್ಕೆಯಾಕಂದರೆ, ಬರೇ 


ಕ eae ನಿಲವನ್ನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಅಪೂರ್ಣ ಭನಿಷ್ಯತ್ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಪ್ರೆ ಪ್ರಯೋಗಿ 


ಸ ವದುಂಟು, ಆದದರಿಂದ, ಅಪೂರ್ಣ ಭನಿಷ್ಯತ ತ್ಯಾಲದ ಆರ್ಥವಿದ್ದಾಃ TAs, ಭವಿ 
ಮ್ಯತ್ಯಾ ಲವನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು, ಆದರೆ ಈ ಎರಡೂ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 


ರುವ ನಿಜವಾದ ಭೇದವೇನಂದರೆ, ಅಪೂರ್ಣ ಭವಿಷ್ಯತ್ತು ¢ ಮುಂಡೆ ಬರುವ ಕಾಲ ES 


ದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಾ ಇರುವದು' ಎಂಬದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು 
ಈ ಕಾಲವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದಾಗ TA ನಡೆಯುವ ವೇಳೆಯನ್ನು ಹೇಳಜೀಕಾ. 
ಗುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ಬರೇ BAR 99, OG, ಹೀಗೇನೂ ಇರದೆ, ಆದರಿಂದ ಮನಸಿನೊ 
ಳಗಿನ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾತ್ರ ENAS, ಮತ್ತು ವೇಳೆ ಹೇಳುವದು ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ, 


ಉವಾಃ I shull write the letter when you come ನೀನು ಬಂದಾಗ ನಾನು 


ಪತಾ, ಬರೆಯುವೆನ್ನು 


ಇ 
J 


I shall be writing the letter when you come ನೀನು ಬಂದಾಗೆ ನಾನು 


ಪತ್ರಾ ಬರೆಯುತ್ತಿರುವೆನು, 


AT 


ಫ 


14 
x - ae i ari ‘ Le | i : 
AL MERE. Urat TEEN SE REY V 


ಲ "i. ಆಸೂರ್ಣ ಭವಿಷ್ಯತ್ವಾಲ Future Imperfect. 
ಇಲ್ಲದೆ ಇರೋಣ, ಗೈರ | z 
A b'sence x E-con’o-mv ಮಿತವ್ನಯ. | 
ಹಾಜರಿ. 7 prs 
ms 
Bras To as-cend' ವರು. 


Mis-foi'tune pu d ra. 


A man'sion ವ ಮನೆ, ಮೆಹಾಲು, 


While ಕ್ರಿ. ನಿ... ಆಗ Demy, was we. 


ಗಮ್ಮ us d) ಸೆಕೆ 
Sultry 
ಅರಮನೆ. ಯಾಗುವ, 
Ha'ris-chan-dra ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ. To start ಹೊರಡು. C 
'ಭರೆತಖಂಡ- In'di-s. ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು to a-ban'don. 
called, named, ' | ! 
ಇ ಎಂಚ ಜ್‌ ಪಂತ್ತೆ, ಸಾಲು a se'ries, t row. 
(ರಾಜ್ಯ) ಪರಿತ್ಯಾಗ | 
4 TEE to ab'di-cnte. gos wi pi'ous, vir'tu-ous. 
: VR 
ಬೆ ನ ಗೊತ್ತಿದ್ದ known. IN ದಂಡಾ ಕಟ್ಟು to fine. 


To enjoy’ one’s self 
». To keep ones word - 












. Just as, as 
A little ear'li-er 

- A lit'tle lator 

A grent man’y 
- To grow rich 
To grow tnil 
All day, the whole day 
[To bo Ri ( of ) 


Ne 


ದಧ 

AEA oW hile I : am there Eo ಅಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗ 
As 

35d E ಸ್‌ z 





sine AU, 2 Pe 
ಅಂಜು sins yr: x. 
de das d. 
ಮಿಂಚುತ್ತದೆ. 


P l E Sao eee 
AA D ಶನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಷುವಾಗ ಇದನ್ನು ಕ್ರಿಯಾಸದಕ್ಕೆ ಕೂಡಿಸಬೇಕ 





ಸುಖಬಡು, ಸಂತೋಪೆದಿಂದ ಹೊತ್ತೆ ಗಳಿ. 
ವಚನ ಪಾಲಿಸು, 

ಆಗಲೇ, ಆದೇ ಸೆವುಯತೆ,. 
ತುಸು ಮುಂಚೆ. 

ಸ್ವಲ್ಪ ತಡಮಾಡಿ, 

ಬಹಳ. 
ಐಶ್ಲರ್ಯವೆಂತೆನಾಗು. 
ಉದ್ದ ಬೆಳೆ, ಎತ್ತರ ಬೆಳ. 
ಇಡೀ ದಿವಸ, uide. NE 





v^ 





ಫೇಗೆ, ಇದೇ ಈಗ. i! 


a | 








W just now, Does it hail in Bombay ? Some people are ~ = stg 
— "Afraid when it thunders and lightens. Y ‘ou are’ not | ae 25 | 


ಆಪೂರ್ಜ ಭವಿಪೃತ್ಯಲ Future Imperfect. Ponce. Lamper] 








ಭಾಷಾಂತರಪಾಠ ೧. 


9, Do you think that the children will be learning 
their lessons during our absence? 2 — f hope so, While 
they are learning their lessons, we shall be enjoying 
ourselves in the garden?) Rama will be going to school 
next year when his sister is returning?) We shall be 
going just.as you are coming?. You will be taking your 
tiffin at two o'clock. I shall, therefore, send you the 
papers a little later. In huge towns a great many 
beggars are generally found. Misfortune teaches us... 
prudence, This farmer has grown rich by industry and 1 
economy. Your sister has grown very tall It has 
rained a little and the ones will now sow seed, It is 
half past ten o'clock; let us go to school. T hope we 


‘Shall not be late. The train will be star ting as we enter 


the station, You talk very fast. Itis a quarter to 
eleven. Yesterday it rained all day. It is very sultry 


afraid of him. 


~ EAI ಕ್ರ 


ನಾಳೆ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ನ ನು ನಡೆಯಿತ್ತಿರುವಿ.. m ನಾಳೆ ino an 4 


. ? 28 i 


Fics, ರುವೆ ನು ed ನೀವು ಏನು ಮಾಡು 3.020? ನೀನು ನಾಳೆ ಬಂದಾಗ 


= 


d 
ನಾನು « ಲೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತಿ ರುವೆನು, ಅವನ (NJ ಹುಲ್ಲು ಕೂಯ್ಕುತ್ತಿ ಗಾಗ 


ನೀನ ನು ಅವನ ಬಳಿಗೆ CX ED ನೀನು ಬಂದಾಗ ನಾವು ಬರೆಯುತ್ತ RC 


ನೀನು ಮನೆಗೆ'ಹೋಗ್ಯು; ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಇರುವೆನು. ಗೋವಿಂದನು ಈವತ್ತ i 
ಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ; ಅವನು ಮನೆಯನ್ಲಿದ್ದಾ ನೆ. Castine ಮೂರೂವರೆ ಗಂಟೆಗೆ =," 





ಮನೆಗೆ ಹೋದನು, ಈ ಎತ್ತು ನಿಮ್ಮದೆಯೋ ? ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಅ te 

ನೆಂಬವನೊಬ್ಬ UP ಪ್ರಾಮಾಣಿಕನಾದ' ಆರಸನಿದ್ದನು. ಆತನ" ವೃತ್ತಾ, ಂತವು Sy 
1) ನಾವು ಇಲ್ಲದಾಗ. 2) ಭನಿಷ್ಕತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ಎರಡ 2% ಯೆಗಳು « CORO t ಆಗತಕೃವಿದ್ದರೈ 

ಪಧಾನ ವಾಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಪೂರ್ಣ ಭವಿಷ್ಯತ್ತಾಲವನ್ನೂ ಆ Tt ಮಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಅಸೂರ್ಣ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 

ವನ್ನೂ Ay, ಪ್ರಯೋಗಿಸುವರು, 3) Very, exceedingly. m 


೬ ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಶ ಸರ್ವನಾಮಗಳು lative Pronouns. 


- ಇ ಪು 10 








ಬಹುತರವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿರಬಹುದು. ಅತನು ಒಳ್ಳೇ ಧರ್ಮಿಷ್ಠನಾ 
ಗಿಯೂ ಸತ್ಯುವಂತನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ನ್ನು ಆತನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ 
ತನ್ನ ವಚನವನು ಪಾಲಿಸಿದನು, “ಕಟ್ಟ ಕಡೆಗೆ ಆತನು ತನ್ನನ e» ಸಹ ಮಾರಿ 


53, 


ತೊಂಡನುಖಿ. ಅದರ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಕತನವನ್ನು t ಬಿಡಲಿಲ್ಲ 





* * { 


೨ನೇ ಪಾಠ. 


ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು. 
Relative Pronouns. 

9L ಇಂಗ್ಲಿಷದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು 
ಆಯ್ದುತ33, ಯಾವವಂದರೆ-- Who, which, that, what, as, 

೬, ಇಂಗ್ಲಿಷದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮವು ಆದೇ ವಾಕ್ಯದೊಳ 
ಗಿನ ಹಿಂದೆ ಹೋದ ಒಂದು See ene ದರ್ಶಕ ಸರ್ವನಾ ನಾಮಕ್ಕಾಗಲ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿರುತ್ತದೈ ಮತ್ತು ಆ ನ ನಾಮಪದಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ದರ್ಶಕ ADF MIWA ಆ 
ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮದ YE ರ್ವಗಾವೂ ಶಬ್ದ JER 
ತ್ತಾರೆ, . ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ:ಸರ್ವನಾಮಗಳು ಇಲ್ಲ. ಇವುಗಳ ಕಾರ್ಯವ್ರ.ಕೃದ್ದಾ. 
ಚಕಗಳಿಂದ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ; 

"This is the house that I have built ನಾನೆ ಪಟ್ಟ ದ Sigo ಇದೇ. 


ae 









ನನ್ನು ಬಹಳ ಮನ್ನಿ ಸುತ್ತಾ ve TER 
EC e. Who ಎಂಬ ಸರ್ವನಾಮದಿಂದ ಬರೇ ಮನುಷ್ಯಜಾತಿಯೆ ಯೋಧ 
Te ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ತಿಯ ರೂಪವ್ರ-೪hಂ, ದಿ 3 ತೀಯಾ= =whom, À 
| $83 ¢=whose*?. ; t 
=; Those, who are rich, are not always happy ಕ್ರೀಮಂತರಾಗಿರುವವೆ 
ತ್ಯ nm ಸುಖದಿಂದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಹ ಹಾಟ್‌ 






2At last he even sold 


y 


f TEENS Tag, ರಬಹುದು! is ae known. 
tims 


elf. 3)Bat= (that not) ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಸಹ ಒನ್ಮೊನೆಸ್ಟಿ ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮ 
ತೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವದುಂಟು, ಉದಾ; None is dr but hus to die ಸಾಯದ ಮನು PX 


E ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ e ಅಂದರೆ ಹುಟ್ಟಿದವರಿಲ್ಲರು ಸಾಯತೆಕ್ಟವರೆ 4) ಭಾಷಾಂಠರನಾತಮಾಲೆಯ ಎ 
ಡನೇ ಪುಸ್ತಕದ ೨೦ ನೇ WN, ಕಲಮು ೩೦ TAKES, 





. He, who speaks the truth, is much esteemed ಸತ್ಯ ಮಾತಾಡು ಪ್ಪ its 





ಸಂಬಂಧಾರ್ಥೆಕೆ ಸರ್ವನಾಮಗಳು Relative Pronouns: E 





೮ Which ಎಂಬ ಸರ್ವನಾಮವನ್ನು ಉಳಿದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸುವರು. ಉದಾ: 


The house, which you have bought, is large ನೀವು ಕೊಂಡ ಮನೆಯು 
ದೊಡ್ಡದು. 


ok ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ which ಎಂಬ ಸರ್ವನಾಮವು ಇಡೀ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿರುತ್ತದೆ, ಇಂಥಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದೊಳಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದನು 
ಕಳಗಿನ ಉದಾಹರಣಗಳಿಂದ ತಿಳುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಉದಾ: 


The father ordered his children to go home, which they did 
immediately ತಂದೆಯು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಹೋನಿರೆಂದು ಆಜ್ಞಾದಿಸಲು, ಆವರು ಕೊಡಲೇ 
ಹೋದರು. 


116 told me lie was a king, which I do not believe ಆವನು ತಾನ 
ಆರಸನೆಂದು ನನಗೆ ಹೇಳಿದನು, ಆದರೆ, ಆದನ್ನು ನಾನು ನಂಬುವದಿಲ್ಲ. l 


(g^ ಕನ್ನಡದಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡುವಾಗ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 


.  Wouogeurw ಸರ್ವನಾಮವನ್ನು ಪ್ರೆಯೋಗಿಸಿ, ಸ್ರೆಧಾನ ವಾಶ್ಯವನ್ನು ಆಧೀನ 
RE ವಕ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾಃ ' 

E " : 
> ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು Fodd, ಅವನು ಬಹಳ 22,0 ಇದ್ದನು 
I saw a. man in the street, who was very tall. 


^n ೧೦, That ಎಂಬ ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ "ಸರ್ವನಾಮವನ್ನು ಮೂರೂ Ocn 


ಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಯೋಗಿಸಬಹುದು. ಉದಾ? | C. 


Py ಟಿ ತಿ 
x ರ್‌ 
aU. x 


SUP a? 
i 


The man, that was sitting here, is mad ಇಲ್ಲಿ ಕೊತ ಮನುಖ್ಯನುಂ 
ಹುಚ್ಚನು. 


Those ladies: that you see there, nre of the royal family ಆಗೋ 
ಆಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅರಸುಮೆನೆತೆನದವೆರು. 


Where are the mangoes that you purchased this morning ? = 
ವೊತ್ತು, ಬೆಳೆಗ್ಗೆ ನೀನು good ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣುಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಅವೆ? 


5 7 ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು lative Pronouns. 














an. That ಎಂಬ ಸೆಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಕ್ಕೆ ಉಪೆಸರ್ಗಾವ್ಯಯವು 
ಬೇಕಾದರೆ, ಆ ಅವ್ಯಯವನ್ನು ಸರ್ವನಾಮದ ಹಿಂದೆ ಇಡದೆ ವಾಕ್ಯದ ಕೊನೆಗೆ 
ಹಾಕಬೇಕು, ಉದಾ; 


There is not a single sentence in the play that Y do not know 
5 the meaning of ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಆರ್ಥ ತಿಳಿಯದ ವಾಕ್ಯವು ಒಂದೂ ಇಲ್ಲ. 


೧೨. Which ಎಂಬ ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮದ ಪೊರ್ವಗಾವೊ 
ಶಬ್ದವು that ಎಂಬ ನಪುಂಸಕ ದರ್ಶಕ ಸರ್ವಕನಾಮವಿದ್ದರೆ, ಆ ಎರಡೂ ಶಬ್ದಗ 


en ಬದಲಾಗಿ what ಎಂಬ ಸರ್ವನಾಮವನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಾರೆ ಉದಾ; 
Do what you like=do that which you like ನೀನು ಬೇಕಾದದ್ದು ಮಾಡು. 
&. ಪೂರ್ವಗಾಮೂ ಶಬ ವೆ such ಎಂಬ ದರ್ಶಕ ಸರ್ವನಾಮವಿದ್ದರೆ, 
AS ಎಂಬ ಸೆಂಬಂಥಾರ್ಥೆಕ ಸರ್ವನಾ ಮವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. ಉದಾ; 


Choose such friends ax you can truss ನೀನು ನಂಬಿಗೆ ಇಡಲಕ್ಕೆ Zz, 
ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು ಆರಿಸು. E 










His behaviour was such as could not be pardoned ಆವನೆ ನಡೆಯೂ 
220 ಸಕೂಡದಂಥಾದಿತ್ತು, be, 
vy ce ee 
| Q9. ಸಂಬಂದಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮವು Objective Case ದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
(EQ) ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ ಗುಪ್ತವಾಗಿರಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಗುಪ್ತ ವಿದ್ಧಾಗ ಅದಕ್ಕೆ" ಉಪ 
Pa jeran, ರ್ಕ ಆದನ್ನು 'ಕ್ರಿಯಾವೆದ್ಯದ : ಮುಂದೆ ಹಾಕುವರು. ಉದ್ದಾ: 


This is the book I was reading ನಾನೊ ಓದುತ್ತಿದ್ದ ಪಸೆ ಕವ ಇಬೇ 


wr, 
DU NN = 
T Isaw the man you ‘were talking of ನೀವು ಹೇಳುತ್ತ 3,0 p shes, 
ಎನು: Nebel nus LA p 


ue M 
D x 


i ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೇ ನಾಕ್ಯದೊಳಗ that ಆಥವಾ which ಎಂಬದೂ ' 
 ಎರಡನೇದರೊಳಗೆ whom ಎಂಬದೂ ಗುಪ್ತ S33. 





1 ಈ euh ಉಳಿದ ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ನ್ವನಾನುಗಳಿಗೂ ಹತ್ತುತ್ತದೆ 
A - —- e LA ` jan 3 
ಉಸಸಗ್ಗಾನ್ಯಯವನ್ನು ವಾಕ್ಯದ ಕೊನೆಗೆ ಹಾಕುವದು ಆನಶೃ ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳಕೂಡೆದು. 


ಸಂಬಂಧಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು Relative Pronouns. 








೧೫. ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ೨. 


Vac'cinato Syon. 
Tho'rough-ly ಸಂಪೊರ್ಣವಾಗಿ, 


wy Ow, ಅಸೆಹ್ಯ 


To dislike’ 
To dis-like ಪಡು, ಜೀಸರಾಗು` 


| 


SJ ಕೊಳ್ಳು. 


An ad-ven'ture 


To un-der-take' 


A voy'age ಜಿಲಪರ್ಯಟೆನ. 


‘This morning | 

‘To take a walk 
To pro-pose' terms 
To con-sist’ of 


To un-der-take' a voy'ago 
' ಬಹಳ ಉಪಕಾರಬದ್ಧನಾಗಿರು 


ಕೋ 
* c t 1 ^ 
à Aj O ಕ್ರ. ಲೈ 
“ಸಸ ಲಕಿ 


To com-ply' vith, to conssent' to 


| 
| 


ಮೇಯು. 
duod), 23r. 


To graze 
A con-di'tion 
೧. ಉದ್ದೇಶ, ಹೇತು; 


"E 
An object ೨. ಪದಾರ್ಥ. . 


ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ, 


T. a v 
Un-known ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ. 


To re-gain’ ತಿರಿಗಿ ಸೆಂಪಾದಿಸು. 


To re-late' ವಿವರಿಸು, ಹೇಳು. Mis-con'duct *ೆಟ್ಟಿನಡತೆ, ದುರ್ವರ್ತನ: 
ಇನಾಮು ಕೊಡು to pre-sent'. B್ರ್ರಾಕ್ನೆ a grape. 
| ಹೊಳೆಯುವ, , i 15 
ಸಹಾಯ “sistance. ight ile 
us-sist’ance ತೇಜಸ್ಕುಳ್ಳಿ, bright;  liil'cezvj 
ಹೂವಿನ ಗಿಡ a flow'er-treo. ಸೇತುವೆ, ಸಂಕ a bridge. 
ue, ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳು, h m T dr (ಹಗ್ಗ 3o [togive way, — 
ನೋಡು. ಸಥ Sou.) ` to break. 
A ^" CES . i " , ~ 
ue ಗೆ ಆ! “ois ಶೆರವಾದ, won'der-ful, ihe island of 
E. ಸಿಂಹಲದ್ಷೀವ . 
'ಚಮತ್ಯಾರವಳ್ಳ cu'ri-ous. ds | Colon 
er P re-la'tions, e 
ಬಂಧುಬಳಗದವರು ' ( 
Ss n > rel'a-tives. SABO AI to stam'mer. = 


 ಹೇವೊತ್ತು ಬೆಳೆಗ್ಗೆ. 3 
ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗು. i 0 
ಕರಾರು ಹೇಳು. | Ps 
ಇರು, ಉಂಟಾಗಿರು. : 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು, ಸಮ್ಮ ತಿಪಡು. V 
ಜಲಪರ್ಯಟನ ಮಾಡು. ೮ 

to be much ob-liged' to. 


t€ 
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ಭಾಷಾಂತ ರಪಾಠ ೨. 


oe. Aman, who does not fear God, cannot be 
happy. Is this the gentleman, whose horse was fright- 
ened') this morning? He isone of the few persons, 
whom X thoroughly dislike, Who were those ladies, 
with whom you took a walk this morning? He had 
four children; of whom the eldest was not then more 
than twelve years old. There are many poor people, whose 
whole dinner consists of a piece of dry bread and a drink 
of water. Here is the person, to whom I paid the 
money, which you gave me. The chair, which stands 
before?? the window, was presented to me by my uncle. 
"What has. become. of the letter, ‘which I put on my 
table this morning? Isaw a large tree, the branches 
of which hung down to?) the ground. You propose 
terms, with which Ido not comply. These are condi- 


tions, to which 1 shall never consent, You have paid :: 


y your debts, which isa clear proof of your honesty. 
— Columbus undertook many voyages, the object of which 
was to discover unknown countries, lt is difficult to 
_ regain the riches, which we have lost by our own mis- 
conduct; He was told to relate some of his ೩೫17೦000263 
_ which he did immediately. The babe, which was vao- 
» 10108160 last week, is doing well, The horse whichis 
_ grazing in the field, belongs to my cousin. Who.is 
~~ there bui commits errors*) ? The pen, whose point was 
.. broken, has been mended. ah e n d 
Om A. 1 Ng Wem TONS, 
2— E ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ ಗೃಹಸ್ಥನು ಈತನೇ, ನಾನು ನಿಮಗೆ ತೋರಿಸಿದ jm v 
ಳನ್ನು ನಮ್ಮ ) ಶಿಕ್ಷಕನು ನನಗೆ ಇನಾಮು ಕೊಟ್ಟನು, ನೀವು ನನಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಉಪಕಾರವು ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ನುನುಸ್ನನು ರಾಮನಿಗಾದರೂ ಹೀಗೇ ಹೇಳುವನು, 
ಉನ್ನತವಾದ ) ಪರ್ವತಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆಳೆಯುವ ಗಿಡಗಳು ಎತ್ತರ? ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
| ges ಆವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಅವನವಲ್ಲ, ನೀವು ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿ 
೩). ಬೆವರಿತ್ತು 2 ) AWA, ತ ) ವರೆಗೆ 4 )ತೆಪ್ಪುಮಾಡವನರು, but-that nor, 9 ) My, 
6 )High, lofty. 7) Tall. | 
















ಸಂಬ ಬಂಧಾರ್ಥಕ 





ದಂಥ ಹ ನಿನ ಗಿಡಗಳು ನ 
ದನ್ನು ನಾ ನಾ 
ಲಿಲ್ಲ ~ 


ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನ್ನು 


ರ್ವನಾವುಗಳು live Pronouns. 


ಮ್ಮ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಪುಂಟು. 


೧೧ 








ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದ 


ನಾನು ಮಾತಾಡಿದ್ದು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರ 
ನಾನು ಇರುವ ಮನೆಯು ನ ಸನ್ನ ಸ್ವಂತ ಮನೆಯ e. 


ನಾವು ಓದುವಂಥ, 


ಕೇಳುವಂಥ ಹೊಸ ಹೊಸ ಚಮತ್ಯಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತವೆ, 
ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುವ ಶಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಬಂಧುಬಳಗದವರನ್ನೂ 
ನಾವು ನೊಡುಶ್ಶೇವೆ- ಹಿಂದು ಜನರು ಲಂಕಾ ಎಂದು ತ icu, ಸಿಂಹಲದ್ದೀಪ 


ದಲ್ಲಿ ದಾಲಜಿನ್ನೇ ಗಿಡಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತ 


ಯಾವತ್ತು 


ಶ್ನವೆ1 ED ಯೆ ಮೇಲಿನ 


ಸುಂದರವಾದ, ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಒಡವೆಗಳಿಗಿಂತ ನಾನು ಅತಿ ಸುಂದಕನೂ 


€ ಳ್ಳವ ವನೂ ಇದ್ದೇನೆ ಪಟ್ಟ ನಾದೊಳಗೆ ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ಸೇತು 


ವೆಯೆ ಸ ಆವರು ನಡೆದ. ರುಖ, 
ಹರಿಯಿತು. 


Free a303 
To sub-due’ BWIA, ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು. 
3 ರು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ಹಿಂದೆ, 
Lay. ಮುಂಚಿ. 
A sense ಇಂದ್ರಿ, 
XM pas'sion ಮನೋವಿಕಾರ. 


7 qo trouble ತೊಂದರೆ ತೊಡು, 


ತೊಂದರೆಯುಳ್ಳ, 

Troublesome? zy. ಸದಾಯಕ 

A decil ಫೃತ್ಯ, 

Oth’ers, ಪರರು, ಎರಡನೆಯವರು. 
o S (೧. ತನ್ನದು ಅನ್ನು 
100೫೩ 1೨, ಒಪ್ಬಿಕೊಳ್ಳು: 
ದುರ್ಜ್ಯೈವದಿಂದೆ... un-for'tu-nately. | 
ವಿಲಾಯತಿ » Tng'land. 

ಜಿನ್ಮ birth. 

ಮದುವ marriage. 
ಮದುಮಗಳು a lide. 
ಮದುಮಗನ? a bride’groom. 


ವ EMR a RRR ಪತ ಸ RR 
12 Grow in abundance.??They were passing over the bridge, which wa 
on the road leading to the town. 3 ಈ ಶಬ್ದವು ಕಾಲವಾಚಕನಾಮದ ಮುಂಡೆ ಬರುಸ 


ಎತ್ತಿನ utn ಕಟ್ಟಿದ ಹಗ್ಗ ವು 


Y ಬಓೀಗನಾದ orig SRUOAISA RCN? 


To gaia ಸಂಪಾದಿಸು, 

To save ಉಳಸ್ಕು ಕಾಯ್ಕುರಕ್ತಿ ಸು 

Slan'der ಚಾಡಿ, ನಿಂದೆ. 

A slan'der-er ಚಾಡಿಖೋರ. Vo ga. 

ಮನಸಿಸಟೆಕ್ಟೆ 

Satisfuctoryl ಸರು ಸಸರ 

To smoke ಹೊಗೆ" ಹೊರಡು, ಹಾಯು. ' 

A mo’ment BG, ನಿಮಿಷ, 

A seat ಆಸನ, aed, | 
An ac-count’ a. ವೃ ತಾ ನಿಂತ ೨. ಲಕ್ಕ. '& DM E j 

A. ci.im^ney ಹೊಗೆಕಿಂದಿ, Eos 
* ಹುಟ್ಟ ^J, 8208 7J 10 croate’. " : 
ತೆಂಕಣ, di t  soutli, south’ eni o 
ಸುಲಿ to strip off, to pes 

FN to last. 
addr). Sto become" 
ನಗ l moul'dy. 
ವಸ್ತು. a gift. Y 





-m 


Mae 
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ಗುರುತು, ಸನ್ನೆ A sign: - ನಾವೇ೯ deg Nor'way. 

ಆಡಿ ತೋರಿಸು, ಸೂಚಿಸು to ex-press'. —— ಮನುಪ್ಯಜಾತಿ man-kind'. 

ತಿಳಿಸು to coin-mu‘ni-cate. WẸ, ವಿಚಾರಶಕ್ತಿ | ಕ! 

To put off till to-mor'row ನಾಳಗೆ ಹಾಕು. 

To ive earto - ಕೆವಿಗೊಡ್ಕು ( ಮಾತಿ KIT JUF ಕೊಡು. 
For cer'tain-cer'tain-ly ನಿಜವಾಗಿ. 


The oth’er day, on the oth'er day ಮೊನ್ನೆ, ಆ ದಿವೆಸ್ಯ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ಹಿಂದೆ. 
To turn out ಅಕ; (ಮೊದಲು ಸೆಂಶೆಯವಿದ್ದು ಅನುಭವದ ಮೇಲೆ ಚೆಲೋದು ಇಲ್ಲವೆ $5, 
ದು) ಆಗು, ಹೊರಡು; ಸಕ: ಹೊರಗೆ ಹಾಕು. 


ಕೊರತೆ ಇರು to want, to be with-out’. 

( ಇಂತ) ಹೆಚ್ಚು ಮನಸಿಗೆ ಬರು. to like bet'ter than, to pre- fer" to. 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ up to this time, so long. 

Ad ಹಚ್ಚ ಊರು to plant a tiec. 

ಬಹಳ ದಯೆಯಿಂದ very kind'ly. 


ಭಾಷಾಂತರಪಾಕ ೩, 
೧೮, No man is free that has not subdued his passions, 
Nothing is troublesome zhat we do willingly, This 
is the worst crime that a man can be guilty of. Never 
trouble others to do for you what you can do yourself, 
Pay what you owe, and!? you will know achar you own. 








11 vich??.. Never put off till. to-morrow what you can do 
_; to-day.. Such people «s give ear to Slander are them- 
selves ೩85 7 bad as?» slanderers. Read only such books 
‘as are good. . The lady, those people are talking of, is 
my cousin, I never speak of things I do not know for 
cart: The horses, my bróther bought the other day, 
Jurned out exceedingly satisfactory, He was turned 


s - present; bud saw the deed. The momentt ) they heard 
ju. me"!they rose from their seats, I will give you an 
“ee account of what 1 have seen since that time. ‘This is 
t: notsuch a book «s I expected. Jt was a handsome 
— mansion, whose chimneys never smoked. 








20 1 ) ಆಂದರೆ. 2) ಆದರಿಂದ ನಾವು ಶ್ರೀನುಂಶರಾಗ:ತ್ರೇವೆ, 3) 'ಇವು ಕ್ರಯಾನಿಕೇಸಣ 
Niske, 4) The momert-at the moment-t gase. 5) ನನ್ನ ಮಾತು, 





It is not «^at we gain, but what we save that makes us. 
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ಸುಮಾರು ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಅಜೆ?" ವಿಲಾಯೆತಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸರದಾರನಿ 
ದ್ದನು, ಆತನಿಗೆ ಹುಟ್ಟುಕಿವುಡಿಯೂ ಮೂಕಿಯೂ ಆದ ಒಬ್ಬ ಮಗಳಿದ್ದಳು. ಮದು 
ವೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮದುಮಗಳು edis?! ಮಾತುಗಳನ್ನು VT) AS 
ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದಳು) ಮದುಮಗಳು ಕೇಳತಕ್ಕ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮದುಮಗನೂ 
ಉಪಾಧ್ಯನೂ ಅಕೆಗೆ ಸನ್ನೆಗಳಿಂದ BAGH, ಕೆಲವು ವರುಷಗಳಾದ ಬಳಿಕ ಆ 
ಕೆಗೆ ಒಂದು ಕೂಸು ಹುಚ್ಚಿ 299. ಅದರ ಮೇಲೆ ಆಕೆಯು ಜೀವಪ್ರಾಣ ಮಾಡು 
3,6 99, ದುರ್ದೈವದಿಂದ ನನಗೆ ಇಲ್ಲದ ಇಂದಿ)ಯವನ್ನು ದೇವರು ನೆನ್ನ ಕೂಸಿ 
ಗೆ ಕೊಚ್ಚಿದ್ದಾನೆ. ರೊಟ್ಟಿ ಎಂಬ ಪೆದಾರ್ಥವು ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಒಳೆ 2 Cc». ಮೊಲಕ್ಕಾ 
ನಡುಗಡ್ಡೆ ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜನರು ಭೂಮಿ ಸಾಗು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ, "ಹಾಗು? ಬೀಜಾ 
ಬಿತ್ತುವದಿಲ್ಲ. ai eo ಸಮುದ್ರದೊಳಗಿನ ನಡುಗಶ್ಚೆಗಳಲ್ಲಿ He ಜನರ ಸಲುವಾಗಿ 
ದೇವರು ಆಲ್ಲಿ ಚಮತ್ಯಾರವಾದ ಗಿಡಗಳನ್ನು ಹುಚ್ಚಿ ಸಿದ್ದಾನೆ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಕೆಲವರು 
d NS ಗಿಡಗಳು ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. ನಾನೇನ್‌ es ಜನರು ಮಾಡುವ 3 $4023 
ಮೂವತ್ತು ನಾಲ್ವತ್ತು D ವರುಷ ತಾಳುತ್ತದೆ. ಬಹಳ ಹಳೆದಾಗಿಯೂ oda 
ಗಟ್ಟಿದ್ದಾ ಗಮ ಇರುವ ರೊಟ್ಟಿಯು ಆ ಜನರಿಗೆ ಹೊಸಲು ರೊಟ್ಟಿ ಗಿಂತ ಹೆ a) ಸೆ ಸೇ 
ರುತ್ತದೆ. ಈ ಗಿಡಗಳು ಬೆಳೆಯದ ದೇಶಗಳಿಗೆ? ಇವುಗಳ ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಳು 


೫: ಹುತ್ತಾರೆ. : ನಾನು ಇದು ವರೆಗೆ ತಿಂದ ಆಳಕ್ರೋಡದ!? UTES. S: ನೇ ಹಚ್ಚಿ 


ದೈನೋ? ರಾಮನು ಮಾತಾಡಿದ್ದು ನನಗೆ ನೆನಪಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ತನಯ 24 
jg FCN ನಮಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ನ್ನು od ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ದೇವರು ಬಹಳ do» 


b. 


ಯಿಂದ ಮನುಷ್ಯ ಜಾತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ 12 ಮೇಲಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ! ಬುದ್ಧಿಯು ಒಂದು, i 


ಆಹಾ! ಅವ ಎಂಥಾ ಗೆಳೆಯ ನ ದಿನಾಲು ನನಗೆ ಆಣಕಿಸುತ್ತಾನೆ. `ನೀನು ನಿನ್ನ? 
ಗೆಳೆಯೆರ ಮೇಲೆ ಮಾಡುವಂತೆ ಹಗೆಗಳೆ ಮೇಲೆ ಸಹ ಉಪೆಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ wo, 


ಎಂದು.ನಮ್ಮೆ ಗುರುಗಳು ನ ನಗೆ ಹೇಳಿದರು. | ತೆ 


209 
D About a hundred years 1 ago. 2)Are to be said, must be said. 9' Were 
expressed by her by meuns of signs. 4? Were communicated to het by 
means of signs. 9 She gave birth to a child. © Whom she loved as her ' 
own life. 7? Nor. 8 Thirty or forty. 9 Fresh. 10 To those countries, 
where. 1D The fruit of which. 12 ಕೊಡು. to bestow on ಅಥನಾ upon. 
13) Of the gilts. 
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ne — The Infinitive Mood. 


a Re ane, 
The Infinitive Mood. 


೧೯. AN ASD ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಮೂಲರೂಪದ ಹಿಂದೆ to ಎಂಬ ಉಪ 
ಸರ್ಗಾವ್ಕಯವನ್ನು ಹಚ್ಚುವದರಿಂದ Infinitive Mood ( ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕ) 
ಅಗುಸ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಬಹುತರ ಕನ್ನಡದೊಳಗಿನ ಕ್ರಿಯಾನಾಮದ ಅರ್ಥ ಹೊರ 
ಡುತ್ತದೆ, 

ಉದಾ: To read ಓದುವದು ಓದೋಣ, 
To learn ಕಲಿಯುವದು, ಕಲಿಯೋಣ, 


೨೦, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ Infinitive Mood ( ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕ )ಕ್ಕೆ ಪ್ರಥ 
"ಮ್ಯಾ ದ್ವಿತೀಯಾ, ಚತುರ್ಥೀ, ಇವುಗಳ ಹೊರ್ತು ಬೇರೆ ವಿಭಕ್ತಿಗಳು ಹತ್ತುವ 
ದಿಲ್ಲ. bang Zo, ಅದರ ಬಹುವಚನವು ಅಃ ಗುವೆದಿಲ್ಲ. | 
ಟಿಪ್ಪಣಿ; lufinitive Mood ( ಕ್ರೈಯಾವಾಚಕ ) ಕೈ Ga, ಇರುವದಿಲ್ಲಾ c bod ಪುರು 
ಸವಚನಗಳು ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲ. 


೨೧. «eo ತ್ಯ ಇಲ್ಲವೆ ವಿಧೇಯಸ ಸ್ಥಾನ ನದಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ರಯಾವಾಚಕಗಳಿದ್ದ ರ್ಕ 
ಇವು ಪ ಪ್ರಥಮಾವಿಭಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿವೆ.ಎಂದು ತಿ ಳುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಉದಾ; 
೩೦18: is a siu ಸುಳ್ಳಾಡುವದು ಪಾಪವು. 


^9. 









೨೨. ನಮ್‌ ಇಂಥ ವಾಕ್ಯುಗಳೊಳಗೆ ಕರ್ತೃಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ it ಎಂಬ ದರ್ಶಕ 
ಸರ್ವನಾಮವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ Vossio: ಕಡೆಗೆ ಹಾಕುವ ರ ರೂಢಿಯು 
. ಬಹಳ ಉಂಟ್ಮು ಉದಾ: 

Zt is a sin to lie ಸುಳ್ಳಾಡು Sd), Woda, 


3 a To be attsntive. and diliyent is the duly of every student. 772, 
SERE dt is the duty of ever 'y student to be attentive and diligent ಲಶ್ಚ್ಯ ಹೊಡುನ 
E a ಶತ್ಪರನೂ BANTI ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬ ವಿದ್ಯಾ ್ಯರ್ಥಿಯ Bard dg. 


* 
nit + 


ES To do so is not proper m you, 9G» 1! is not proper for you 
0 ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದು ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. - 
೨೩ ಕರ್ಮಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ d ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕಗಳಿದ್ದಾ ri, ಇವು ದ್ವಿತೀಯಾ 
“ವಿಭಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿನೆ ಎಂದು ತಿಳುಕೊಳ SCT, ಉದಾಃ; 

He learns to read ಅವನು ಓಮ ಕಲಿಯುತ್ತಾನೆ. 


My duty is tu assist you ನಿನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವು. ಗೆ 


Fi * t B6] ^ p” 
c. 
EP Emi... 


`` ಅನಿಯಮಿತ ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕ: to be written ಬರೆಯಲ್ಪ ಡುವಡು, Seer 
ಪೊರ್ಣ ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕಃ to have been written ಬರೆಯಲ್ಪ S dou. . * 7 - 
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೨೪. ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕವು ಕರ್ತೃಪೆದವಾಗಲಿ ಕರ್ಮಪದವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದಾಗ, 

ಅದು ಚತುರ್ಥೀವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ತಿಳು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅಗ ಆದು ಒಂದು 

ನಾಮಪದಕ್ಕಾಗಲ್ಲಿ ವಿಶೀಷಣಕ್ಕಾಗಲಿ, ಕ್ರಿಯಾಪದಕ್ಕಾಗಲಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಇಂಥಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿಯ ಅರ್ಥವು ಕಾರಣ ಇಲ್ಲವೆ ಹೇತು. ಉದಾ; 


Is there nothing to eat ? ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಎನೂ ಇಲ್ಲವೋ? 

Iam ready to come with you ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿದ್ಧ ನಿದ್ದೇನೆ, 
You come to learn ನೀವು ಕಲಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತೀರಿ, 

Chairs are to sit upon? ಕುರ್ಚಿಗಳು eed Oz, ಮಾಡಿರುತ್ತವೆ. 


I told him a story (o amuse him ಅವನೆ ಮನರಂಜಿಸುನದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಅವ 
ನಿಗೆ ಒಂದು Sg ಹೇಳಿದೆನು. 


೨೫. ಇಂಗ್ಲಿಷೆದೊಳಗಿನೆ Infinitive Mood ಕೈ ಬದಲಾಗಿ ಕನ್ನಡದೊಳಿಗೆ 
ಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಗುವನ್ನು ಹಾಕಿದರೂ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ; 

He told me to go home’ ಮನೆಗೆ ಹೋಗೆಂದು ಅವನು ನನಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

He promised to come to-morrow ನಾಳೆ ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಅವನು ವಚನ 
ಕೊಟ್ಟನು, 


He wishes me todo that work ನಾನು ಆ FoR ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನ 


, ಮನಸುಂಟು, 


೨೬. Gon, NGO ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕಗಳು ಎರಡು ವಿಧವು ಕರ್ತರಿ, 
pos ಅದಲ್ಲದೆ, ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿ ಹಲವು ಫಪ್ರೆಕಾರಗಳುಂಟು. 


ಕರ್ತರಿ, 


- ead IRIS ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕ; to write A ಬರೆಯುವದು, ಬರೆಯೋ ಇ. 


ಅಸೂರ್ಜ ಕ್ರಿಯಾನ ಇಚಕ: 10 be writing | ಬರೆಯುತ್ತಿರುವದು. 


ಪೂರ್ಣ. ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕ: to have en ಬರೆದಿರುವದು. EA 
ಅ 


ನಡೆಯುವ ಪೂರ್ಣ ಕ್ರಿ. ವಾ: to have been writing ಕೆಲವು ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ಬರೆಯುತ್ತಿ hs 


` ॥ ವದು, 


ಕರ್ಮಣಿ. 


12 To sit upon ಎಂಬದು made ಎಂಬ ಅಧ್ಯಾಹೃತ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ. 





nt The Infinitive Mood. 

೨೩. ಶೆಬ್ದಸಂಗ್ರಹ V.. 
" Ve'he-ment ಆವೇಶವುಳ್ಳ. Fel'low-men ಬಾಂಧವರು, 
Hu'man ಮನುಷ್ಯನ, ಮಾನವ. Di-vine' wea, das. 

; ಸುಖಕರವಾದ, ಮನೋ An in ui'ry ವಿಚಾರಣೆ, ಶೋಧ, ಪ 
SR (05) ಇಂಪಾದ, To revani ಪ್ರಕಟಿಮಾಡು, ಹೊರಗೆಡವು.. 


A bul'lock-ontt ಎತ್ತಿನ ಬಂಡಿ. 


To scorn ಜರಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸು, 
A'ble ಸಮರ್ಥ 
Un-a'ble ಅಸಮರ್ಥ. 

| To spell 'ಶೆಬ್ಬವರ್ಣ ಕೂಡಿಸು. 
An ex'er-cise ಪಾಠ. 
A ghost - ಪಿಶಾಚ, dii, ಭೂತ. 
A pleasure ಆನಂದದ ಮಾತ್ತು 






id To in-strnct?  ತಲಿಸ್ತು ಉಪದೇಶಿಸು, 
ಶಕ್ಯ pos'si-ble. 
ಆಶಕ್ಕ im-pos'si-ble. 
. og, nec'es-sar-y, 
ಸಂತೋಪಪದಿಸು ty please. 


Pod), ಪೀಡಿಸು { to tease, to vex, 
to an-noy'. 

lo be loud and ve'lie-ment 
i be glad - 
To believe’ in ghosts 
To have a game at foot-ball D 
By no means: not at all 


( ಯಾವದೊಂದು vow ಮಾ 


A fact ನಡೆದ ಸಂಗತ್ತಿ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ. 
ಚಂದ, ಮಾಟವಾದ, 


Pret'ty, nice ಚೆಲುವಾದ 


A sight Sat), ನೋಡತಕ್ಯ ವಸ್ತು. 
BEA ಒಂದು ತರದ ಚಂಡು 

ಯಜ { tob 

Clev’er ಚತುರ, ಜಾಣ. 


A beginner ಹೊಸಬ, 


೧. ಜಿಂಭಬಡಿ, ೨. ಬಾಯಿಲಿ 


To pro-fess’ J ಆಡಿ ತೋರಿಸು, ಸ ಸೈ xen 
ಹೇಳು 


A ban’di-c00t ಹೆಗ್ಗಣ, 


ade, ) ತಪ್ಪು jto fi b 


ಮನಸ್ಸು ಮಾಡ್ಕು ಯೋ 
1325, 'ಆಲೋಚತೆ ಇರು 


10 in- a 
tend’. 


to sug-gest’. 


son an o'men- 


de UNE ಒದರಿ ಮಾತಾಡು. 
ಆನಂದ ಪಡು. 

ದೆಪ್ಪೆಗಳುಂಟಿಂದು ನಂಬು, 
ಕಾಲುಚಂಡಿನಾಟಾ ಆಡು. 

ಇಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲ, ಸ್ವೆಲ್ಪವಾದರೊ ಇಲ್ಲ, 


— er 
D ಕುಂಬಳಕಾಯಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಚೆಂಡನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದ್ದು ಇಲ್ಲವೆ ಚಿಮ್ಮಿ ಆಡುವ ಒಂದು 


ತರದ ಆಟ್ಮ 


PLE. aM 


The Infinitive Mood. ೧೭ 





To car’ry on a work vod AIAR, “ಸಾಗಿಸು. 


'To like best 


ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಸೇರು, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
| ಮನಸಿಗೆ ಬರು, ಬಹಳ ಮೆಚ್ಚು. 


To one's sat-is-fac'tion ಒಬ್ಬರ ಮನಸಿನಂತೆ, ಮನಸಿನ ತಕ್ಕ. 


ದಿನಕ್ಕೆಂತ ಬೇಗೆ ear’li-er than u'su-al. 

ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊ to call to mind. 

ಪರೀಕ my to pass in an ex-am-in-a'tion, 
= to pass an ex-am-in-a'tiou. 

ಪರೀಶ್ಚೆ ಇಳೆಯದಿರು to fnil’) in an ex-am-in-a'tion. 

ನೀರೀಕ್ಸಿ ಸು, ದಾರೀ ನೋಡು to ex-pecv’. 


ಆಗುವದೆಂದು ನಂಜು, ಆಗುವೆ ಹಾಗೆ ಕಾಣು to ex-pect’, to think. 
ಭಾಷಾಂತರಪಾಠ v. 
98.To err is human, Zo forgive divine. T'o be loud and vehement, 


is no sign of patriotism. It is difficult to say so. He wishes to study 
English. I am very glad to hear it. It is difficult to do this work.Do you 


like to go there? 1615 uot very agreeable to travel in a bullock-cart. Good 


boys scorn to tell a lic.Last »londay many friends cameto drink tea with us. 


The young squirrel is hurt and is unable to run. Who taught you to read 
and write!) lt is agreat thing for farmers 10 be able to read and writeD. 


At school we learn to read, write, and spell. L want to buy a good horse: 
Will you help me to, do my exercise? Let us go to meet our friends. 
Is it foolish 10 believe in ghosts? Tt 25 certainly a pleasure to know that 
we are esteemed by our fellow-men. I do not coms to answer inquiries, 


but to rezeal facts. He was yery glad to see» his old friend again. Theo 
father ordered his children to go home. Many flowers are pretty to look ' 


at, but are not fragrant. Let us take a walk through the town to see the 


rr mmn m i T ಗಾಗಾ ದಾಣಿ, ರಾ ಲ ಲ ಕ ಫೂ ಕಪ EE 
- ES d a = ses ಕ್ರ 
D To fail ಎಂಬದು ಅಕರ್ಮೆಕ ಕ್ರಿಯಾಪದನಿರುವದರಿಂದ to fail an examination. 


ಎಂದು ಅನ್ನಕೂಡಡು, 2 ಎರಡು ಆಥವಾ ಹೆಚ್ಚು ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕಗಳು ಕೂಡಿ ಬರಲಾಗಿ ಅವುಗಳ ಆ 


ರ್ಥಗಳು ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧವಾಗಿರದಿದ್ದರೆ, ಮೊದಲನೇದರದೊಂದು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದವುಗಳ to ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಲ್ಲೋಪವಾಗುತ್ತದೆ. $ ನೋಡಿ. 


ಚೆ 


5 


Di 


. sights of the place, Now let us go out of the town to have a game at foot- | 


ಕೈ 
i 
1 


NE 
"ev. 





wu" Li A 
to X A 
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ball. I do nottike to play at ball. I prefer to take « walk in the open 
fields. Do you play at cricket? Yes, I do; but I am by no means clever 
atitid; T am quite a beginner. Little girls like best £o play with their 
dolls. Zet your servant go to the grocer’s } to get3? some coffee, tea 
and sugar . Do you wish to becomea farmer? Iv is easier to advise 
Others to do a, thing than.éo do it ourselves. Your son has now learnt 
to be diligent. We desire to have a share in the governmeni€?, We 
profess to be lovers of justice. I found #5? difficult to «nder-tand 
him ), He told the 11138. many stories £o amuse and iusiruct theme 


He carried on the work to his master’s satisfaction. 


ಇಂಥ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವದು ನನಗೆ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಬಂದರದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ 
ಹಡಗಗಳು ಬಂದನೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ' ಹೋಗೋಣ, ನನ್ನ ತಾಯಿ 
ನನಗೆ ಓದುಬರಹ ಕಫಿಸಿದಳುು. ನಾವು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸು 
ತ್ತೇವೆ, ತಿಳುವು ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಬರೆಯುವದು FOAI, ಹೀಗೆ ಮಾಡುವ 
ದು ಆವಶ್ಯವದೆ, ಹಾಗೆ ಆಗುವದು ede uj. ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವದು ಬಹಳ 
ಸುಲಭವದೆ, ಈ ಕೆಲಸವು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಸುಲಭವದ್ಗೆ ನಾನು ಮನೆಗೆ” 
ಹೋಗಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತೇನೆ. ನಾವು. ಅಂಗ್ಲಿಷ ಕಲಿಯಬೇಕೆಂದು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಜಚಿ 
| ದ್ದೇವೆ. 'ಎರಡನೆಯವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳುವದು ಬಹು ಸುಲಭ, ( ತನ್ನ) ತಂಡಿ 
ತಾಯಿಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷಬಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದಳು, ನಿಮ್ಮಕೂಡ 
ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂದು ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ನನ್ನನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 


rs LX I 
WU ಅವನು ದಿನಕ್ಕಿಂತಗಿ ಬೇಗ ಹೋದನು" ನನಗೆ ಬರೇ Saone ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ 





ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ nona c. ನಮ್ಮ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಕನ್ನಡ ಕಲಿಯಲಿಕ್ಟೈೆ ಸಾಲೆಗೆ 





n ಅದರಲ್ಲಿ 2)ಇಂಗ್ಲಿಷದಲ್ಲಿ HA pos ನಾಮದ ಮುಂದೆ house ಅಥವಾ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದವನ್ನು ಲೋಪಮಾಡುವ ರೂಢಿಯುಂಟ್ಟು 3) (ಕೊಂಡು) ತ್ಮಾ 4)ರಾಜ್ಯ ನಡಿಸುವದ 
ರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಅಂಗನಿರಚೀಳಿಂದು ನಾನು ಬಯಸುತ್ತೇವೆ. 8) ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ jt ಎಂಬ ಸರ್ವನಾ 
ಮವು to uuderstand him ಎಂಬದು ಇರತಕ್ಕ ಕರ್ಮಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅದೆ; ಮತ್ತು ಆ ಕರ್ಮಪದವನು 


ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದೆ. €) To understand him ಆವನು ಮಾತಾಡುವದನ್ನು ಬರೆಯ ನದನ್ನು 
ಆಥವಾ ಅವನ ಹೇತುವನ್ನು ಕಿಳುಕೊಳ್ಳುವದ್ದು 7) Usual. 
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ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಆಲೋಜಚನೆಯುಂಟು 2 
ನಾನು ಸಮುದ್ರತೀರದ ಮೇಲೆ? per ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಮುಂಬಯಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಆಲೋಜನೆಯುಂಬು * 
d ವರುಷ ನಿನ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆ ಅಳೆಯುವ ಹಾಗೆ ನಿನಗೆ ey ದೋ? ನಿನ 

ಹ್ಯಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ ? ನಾನು ಆದನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಪದೇ ಪದೇ ಸೂಚಿಸಿದೆನ್ಶು 
ಆದರೆ ಆವನು cu ಮಾಡಲಿ ತಪ್ಪಿ ದನು, ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಹ ಗೆ 
ತಪ್ಪಿದಿರಿ? ನಾನು ಹುಡುಗರಿಗೆ ಮಲಗಿಕೊಳ ೈಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 
ನಾನು ಈವೊತ್ತು ರಾತಿ) ಸುಮಾರು ಒಂಬತ್ತೂವರೆ ಗಂಟೆಗೆ' ಪುಣೆಗೆ ವ ಮುಟ್ಟುವ. 
ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ವರ್ತಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ j ಯತ್ತೆ AES 
ಆಳಾಗಿ ದುಡಿಯಬೇಕು, ಅರಸಾಗಿ ಉಣ್ಣ seen?) 





೪ ನೇ ಪಾಠ. 


The Infinitive Mood ( ಮುಂಜಿ ಸಾಗಿದ್ದು Je 
೨೯. ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥದ ಸ್ರಯಾವಾಚಕವು ಯಾವದೊಂದು ನಾಮಪದಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿರಲಾಗಿ, ಆದರೆ ಭಾಪಾಂತರವು ಒಮ್ಮೊವೆ ಮ್ಮ ಕೃದ್ಧಾಚಕವಿಕೇಷಣದಂತೆ 
ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ; He is the man 10 do ಅದನ್ನ ಮಾಡುವ ಮನುಖ್ಯೆನು ಅವನೇ. 
It is time to go home ಮೆನೆಗೆ ಹೋಗುವ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. 


QO. ಕಮಳಣಿ ಅನಿಯಮಿತ ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕವು ನಾಮಪದಕ್ಕೆ ಸಂಭಂಧಿಸಿ 
ರಲು ಆದನ್ನು ಸಹ ಕೈ:ದ್ವಾಚಕನಿಶೇಷಣದಂತೆ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಬಹುದ್ದು 


ಉದಾ: This is (he lesson to be prepared ಇದೇ ತಯಾರು ಮಾಡತಕ್ಯೆ ಪಾಠವು od 


೩೧. To be ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ವರ್ತಮಾನ ಇಲ್ಲವೆ ಭೂತಕಾಲದ : 
ರೂಪದ ಮುಂದೆ ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕವು ಬಂದರೆ, ಕರ್ತೃವು ಆ ಕ್ರಿಯಾವಾ ea 
Og ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದದೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ಆ 


ಫ್ರಯಾವಾಚಕನೆ ವಿಧಾನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರಕೂಡದು. 


ಕರ ರ V, na S CEN NE 
D To, 2) Barn with labour and eat with pleasure. 





ಬರ _ The Infinitive Mood. 
ee 


ಉದಾ : , 
[ne to go" ನಾನು) ಹೋಗತೆಕ್ಯದ್ದದೆ. 
ನಿನಗೆ ಹೋಗುವದದೆಶಿ, 
. You are to go ನೀನು ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದ d. 
NOSE ಅವನಿಗೆ ಹೋಗುವದದೆಖಿ, 
eieo 902: l ಅವನು ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದದೆ. 
ನಾನು ಹೋಗತೆಶ್ನದ್ದುಂಟೋ ? 
021 | ನಾನು Batriiedat ? 
What am I to tell.him ? ನಾನು ಆವನಿಗೆ. ಏನು ಹೇಳಿಬೇತು ? 
What is he to do ? ಅವನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? 
ಅವನು ಹೋಗುವದಿತ್ತು, 
POS | ಅವನು ಹೋಗುವದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿತ್ತು. 
I am to write a letter ನಾನು ಪತ್ರಾ ಬರೆಯುವೆದದೆ, 
( ನಾವು ಹೀಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ, 
We us not to do 50 i ನಾವ ಹೀಗೆ ಮಾ zd € 


a2. This horse is 10 carry bags of grain ಈ ಕುದುರೆಯು 
ಕಾಳಿನ ಗೋಣಿಗಳನ್ನು ಹೊರಬೇಕಾಗಿದ್ಯೆ ಆಂದರೆ ಈ ಕುದುರೆಯ ಪಾಲಿಗೆ 
ಕಾಳಿನ ಗೋಣಿಗಳನ್ನು ಹೊರುವದು ಬಂದದೆ, ತಾ 


This is a horse to Curry bags of grain ಇದು ಕಾಳಿನ 
ಗೋಣಿಗಳನ್ನು ಹೊರುವ ಕುದುರೆಯ್ಗೆ, ಈ 


` 
, 






3 RS ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೇ ವಾಕ್ಕದೊಳಗೆ to carry ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾ 
 ವಾಚಕವ್ರು is ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದಕ್ಕೂ, ಎರಡನೇ ವಾಕ್ಯುದೊಳಗೆ horse ಎಂಬ 
j€ ನಾಮಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಅದೆ, MET" 





TEM D ROI ಅರ್ಥನೇನ್ನಂದರೆಃ Xt is settled that I, you or he should go. 2)ದ್ವಿತೀ 
- AET odas ತೃತೀಯ ಪುರುಷದಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಗ್ಲಿಷದೊಳಗಿನ ಕೈಯಾಪದದ ಮೇಲೆ ಜೋರು 

ಇದ್ದರೆ ಕರ್ತೈವು ಇಂಥ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದು ಅನಶೃವದೆ ಎಂತ ಘಾತಾಡುವವನ ನಿಶ್ಚಯವುಂಟು 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ.-“You are (ಅಥವಾ He is) to go-1 (the speaker)determine 
that you or he shall $O= NEKO ಹೋಗ್ಕುನೀನ್ನ ಅಥವಾ ಅನನು) ಹೋಗಲೇ ಬೇಕು, ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಬೆದರಿಕೆ ಹಾಕಿದಂತೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತೆದೆ. ಉದಾ: You are (ಅಥವಾ He is) not to ಕಂ” ನೀನು 


( ಅಥವಾ ಅವನು ) ಹೋಗಕೂಡದ್ದು 


The Infinitive Mood. t o n 
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೩೩. ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ಜೃ 
To de-spise’ ತಿರಸ್ಕರಿಸು To re-sist' ಆದ್ವಿ ಮಾಡು. 
A sup-ply’ sds, ಬೇಕಾದಷ್ಟು, E’vil ( ನಾ.) ಆರಿವ್ಯ, ಕೆಡಕು, ಪಾಪ. 
| To com-plain' ( ೧.ಗುಣುಗುಟ್ಟು,೨. div, 
SURE: ಹಳ್ಳಿ. (of) . | ಫಿರ್ಯಾದಿ “alte. ' 
To ob-tain', 1 ಸಂಪಾದಿಸು, T A | 
to pro-cure’ | ದೊರಕಿಸು. Cau-tious ಚ್ಚರವುಳ್ಳ ಜಾಗ್ರತೆಯುಳ್ಳ. 


Fate, | ದೈವ, 4 [ ೧. ಗೆಂಡಾಂತರ, ಆಪಾಯ 
des'ti-ny ) ed. 


) ಬಟ ನಕರ A risk 4 ೨. ಫೇಡಿಗಾಗಲಿ ಅಪಾಯ 
To pi'ty i ದಯೆ ಹುಟ್ಟು 3 ಜನಿಕ 1 





3d. L ಕಾಗಲಿ ಒಳಗಾಗುವ ಭಯ. 
To let ಬಾಡಿಗೆಯಿಂದ ಕೊಡು. '"lra'vel ಪ್ರವಾಸ, ದೇಕಾಟನ. 
ಸೆಲೆ, ಬುಗ್ಗೆ _a spring. :  Self'ish ಸ್ವಾರ್ಥವುಳ್ಳ. 
ಈುದುರೆಯ ಚಾಕರ, . ಪ್ರಜೆಗಳು the sub'jects. 
a groom. 
—ಮೆನುಪ್ಯ Hy ಯತ್ನ ಮಾಡು to try. 
- ZON), ' 
EE ATE | to be-get’, to ವಿದ್ಯ | to ed’ucate. 
AN 5 1 pro-duce. «332, ತೆಮಾಚು. | ಸ 
ES ! ಮಾಡುವ : 
I am not like'ly to do it [ನಾನ » ಅದನ್ನು ಡಾ 
l ನಲ್ಲ. 
To. receive’ an an’swer ಉತ್ತರ ದೊರೆ; ಉತ್ತೈರ ಬರು. 
To re-ceive' a guest ಅತಿಥಿಗೆ ಆದರ ಸತ್ಯಾರ ಮಾಡು. 
ನೆ ಗುಗ ಮ | (ಎರಡನೆಯವರ god ಸದೊಳಗೆ VOS, 
೫110 in-ter-fere (with ) [ನಡುವೆ ಬರು, ಗೊಡವೆಗೆ ens f 
To run a risk. -f ಗಂಡಾಂತರಣ್ಯೈ' ಒಳಗಾಗು, ಅಪಾಯಕ್ಕೆ ತಲೆ : 


| Fa, —3a, Ww ಗುರಿ ಮಾಡಿಕೊ. à 


ಗಂಡಾಂತರಸ್ಕೆ ಆಂಜಿದೆ, eda, ಗಲಿ 
ಎಂಡು, ಎಂಥೆ ಸಂಕಟ ಬಂದರೂ. fat all risks. 


. ಮನಸಿನ ಒಲವು turn of mind. ೩ 
ನೆರೆ; ಒಟ್ಟುಗೂಡು to gather to-geth'er. 
ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ in crowds. 


aT PE | LE m & ತ a) F 
, t 
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ಭಾಷಾಂತರಪಾಠ ೫, 


೩೪. To be hated and despised isa erent misfortune! 2. These 
books are 0 be bought at the booksellers. Whence is our awpply of 
grain (o be procured? ` There is much to sayon this point. There is . 
much to be said on this point. Meis very much to be pitied? >». To be 


qr 


_ good is to be happj” ^. -I am not likely (0 receive an answer to my 
jeticre We lave thé... power to resist evil. What shall I do to 

amuse you? We have no reason to complain of our fate Am I to 
wait Jor an answer? "There. are yet many things to ùe done. My 
horse is a horse to ride ‘and not å hors 86 ‘to. car? y heavy loads. I | 
have bought a new book for you to read. Here are many houses ಕೈ. 
let. It is not good for him ‘to do 50. What are these workmen ¿o ` 
do now ? There is yet much for you to do. There is yet much to be 
done, by you. “I will do so at all risks. You are not to interfere with 

those boys. Ii is much- better 10 be cautious than to run any risk. 

E s ' He is not « boy to ~- do such ü thing as that. Te was to go yesterday, 


Tò see men and countries with one's own eyes is better than to read ie 
all ‘the books: of travel in the world. The evil that men do dives i $$ 
' NEU them... ' ಇಷ್ಟ] du a 









ನಾವು ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವ ಹೊತ್ತಾಯಿತೋ 2° ನಾನು ನಿಮಗೆ ಬರುವದಣ್ಯೆ 

| ಹೇಳಿದೆನು. ನಾನು ಸೇವಕನಿಗೆ ಅದನ್ನು ಮಾಡಲಿಕೈ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 
T ಮಾಡುವದು ಗಳ ಕರ್ತವ್ಯ ಕರ್ಮವು, (ತಮ್ಮ) ತಂದೆತಾಯಿಗಳ 
i | ಮಾತು ಕೇಳುವದು ಚಿಕ್ಕವ ಮ 36 ಧರ್ಮವು. ; ( ( ತಮ್ಮ ನಿ.ಮಕ Bei | ವಿದ್ಯೆಕಲಿಸು 
a d R T (ತನ್ನ) aay 2 ಪರಿಪಾಲನೆ ಮಾಡುವದು 
4 “edad ಧರ್ಮವು. ( ತನ್ನ ) ಗಂಡನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವದು ಹೆಂಡತಿಯ 


ಧರ್ಮವು. ಆ ಹುಡುಗರು mt SE Ne ಅವರು ಇನ್ನು ತಿರಿಗಿ we 
ಕರು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಕೆಲವರು ಅತಿಥಿಗಳು nase uda ಅವರು. 





D ಜನರು ನಮ್ಮನ್ನು ದ್ವೇನಿಸುವೆದೂ ತಿರಸಸ ಎವದೂ ದೆ m ದುರ್ಶ್ವವನೇ RO, 2) ಆವನು: 
Beko ದಯಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಿದ್ದಾನೆ. 3 ಒಳ್ಳೇ ರೀತಿಯಿಂದ ನಡೆದರೆ ಸೌಖ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ 
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ಇನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಾವು ಇಂದು? ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಪುಣೆಗೆ ಹೋಗತಕ್ಕ ವರಿದ್ದೆ ವು, 
ಹುಡುಗರ: ಅಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಮಿಠಾಯಿ ತೊಂಡು ತೊಳೆ ox, ಆವನ 
ಹತ್ತರ ಹಣವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಕುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ನೀರು ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ನನಗ ಕುಡಿ 


ಯಲಿಕ್ಕ ಸಲ್ಪ "m ನೀರು ಬೇಕು. ನೀರು ಕುಡಿಯುವಪದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಕುರಿ. 


ಸ ಒಂದು ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು, *ಶುದುರೆಯ. ಮನುಷ್ಯನು ಕುದುರೆ 
AU ನೀರು ಕುಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ Sör eS) BY. ನಾನು ಆವನಿಗೆ ತಿನ್ನ 
OF ಸ್ವಲ್ಪ ರೊಟ್ಟಿ BORA, Hand? ಕೈ ನೀರನ್ನೂ 258 us ಎರಡನೆಯವರ 
ಮೇಲೆ ಫಿ ಸ್ರೀತಿ ಮಾಡುವದು ತಮಗೆ ಸೇರದಿದ್ದರೆಿ s ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಮಾಡುವದು ಎರಡನೆಯೆವರಿಗೆ ಸೇರದು, ಪ್ರೀತಿ ತಿಯಂದ bun ಹುಬ್ಬುತ್ತದೆು. 
ನನಗೆ ಮುಂಬಯಿ ಪಟ್ಟ [ಣವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯು pur 
ಉಂಟು, ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನು ಸೋಡುವಡಕ್ಕಾಗಿ ಜನರು ಂಪುಧುಂವಾಗಿ ನೆರೆ 
ದಿದ್ದಾ ರೈ 


೩೫, ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ೬, 


ಚಲೋ, ಆನಂದತೆರವಾ 


leas’ant | ಕ 
Pieas’ant 1. d, ರಮ್ಯ, EET QUE 5 ಕಲ್ಯಾಣ: 
Con-sum=:na’ | ಸೆಂ ಪರಿ 4 VAI 

‘tion | oad war’ ಸಿದ್ಧಿ, Goods .. -ಸೆರಕುಗಳ್ಳು ಸಾಮಾಸ್ಸು - 
| ಮನ S EM IS - 


CD ೫00/1] ly 





uy l u$. ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ. 
Sole E ಒಂದೇ, ಕೇವಲ, Hos-pi-t;l'ity ಆತಿಥ್ಯ, ಆದರಸೆತ್ಯಾರ. 


A bles'sing ೧, ಆನುಗ್ರಹಫಲ, ಭಗವ 
(00-00-71 OA ಉಜ್ಯೋಸಗ್ಯ soa. | 
? 
By and by. | ಒಂದರಸ್ಟೈ ಣದಲ್ಲಿ, ಈಗ 


ಇಚೆತ್ರಗೇಡಿತನದ, ಅವ 


Dis-graosful | Ss Apo s. 
A por^tion ಪಾಲು, ಆಂಶ, ಪ್ರಯತ್ನ nn effort. 
ಕಂಬಳಿ ' a blank’et. ನಿರಾಶೆ Eo uev 
ಆಶೆ hope. an ef-leci^; 
ಪರಿಣಾಮ a result’, 
ಶ್ರಮ la'bour: toil. | t con'se=quences 


- DTlis. 2 Some. 3 Took. H If. 5 Love begets love. © (A) strong. 


Ba, ೨. ಆಶೀರ್ವಾದ, 


pres' ent-ly 1 ಲೇ, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ. 


೨೪ The Infinitive Mood- 

To get out of ದಾಟಿ ಹೋಗು, ಪಾರಾಗು. 

As much as pos'si-blo edz, ಕೈಲಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ. 
To call upon a man ಒಬ್ಬನ ಭೆಟ್ಟಿ ತಳ್ಕೊಳ್ಳು 
ಹೊದ್ದು ಕೊಳ್ಳು to cov'er one's self with. 


it re-quires' much ( ಆಥವಾ, a great 
ಅಡಳ್ಳೆ ಬಹಳ ಶ್ರಮ ಬೀಳುತ್ತದೆ, med ಸ ಗೋ ot blo. 


ಜೀನೆಬೀಳು to fall sick, to fall il. — ಇ -/ | 
ದಿನದಿನ D, ' day by day. | 
| -cumb’ to; to full into th 
ಒಳಗಾಗು, ಆಧೀನವಾಗು ನು 310 1 0461/10 be 
ಅಶೆ, ಬಿಡು to give up all hope. 
ನಿರಾಶೆಯಾಗು ` to fall into despair’, to despair’ ( of ). 
ಕೈಗೂಡಿ ಬರು, ಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದು to suo-ceed’ ( in ). 
; to gain ( ಅಥವಾ, to sec'ure ) the 

ಸ್ನೇಹ ಸಂಪಾದಿಸು, ; ಕ frieud'ship ( of ). ) 

F ನನ್ನೆ ಸಲುವಾಗಿ... on my ac-count, for my sake. 


qi 8 , 
ವಾವತಿ dub ಶ್ರಮತಕ್ಕೊಳ್ಳು to take troub'le, to put one's self 










to trouble. - 
ಬಹಳ ಪ್ರಯಾಸಪಡು, Sa, — to take great pains. ಗ 
ಸುಮ್ಮನೆ, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ in vain, for noth'ing. Fo 4 
ಭಾಷಾಂತರಪಾಠ ೬. à. 
Se 


2೬. What a pleasant thing it was fo see him again in good 
a health ! This is a consummation devoutly to be wished). His sole 
occupation is 10 laugh at the mistakes of others. It is not good for a 
boy like you 10 0601000 in such a disgraceful manner. , 70 goods were 10 
_ = tbe «old by auction. Is there anything for. moto ‘dot Mis business 15-19 
E | - "teach those boys: in thie morning. To do good to others is the duty of 
every ‘virtuous person. There is no way to get out of. the difficulty. 

: He received. his guests with great hospitality. lt is time for you to go 
to school. ‘There is?) a dime to read und a time to play. To beloved aud 


eee 
1 ಇದು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ( ಅಥವ, ಅಂತಃೇಕರಣವೂರ್ವಕವಾಗಿ ) "aU TSH ಪ೨ಣಾಮವ್ತು 
“ಜೀಕಿ : 


“ae 
A * 


ಸನಿರಾಶೆಯುಳ್ಳವನಾದನು. ನಿರಾಶೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಜೇಡ್ಕ a ಯತ್ನ. ಮಾಡು. 
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oc ಸಾ OE 


esteemed is a blessing. Where is this book to be hal? 1 His object was to 
assist you as much as possible? >, This p 





portion of the truth from your parents. You are to confess everything 
to them. Am I to go to the doctor now or 


by aud by? You are to go to 
him at once and tell him that ete, 


ಒಬ್ಬ ಒಕ್ಕಲಿಗನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಾಳುತು ero»bà, ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ 
ಹೊದ್ದು ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಕಂಬಳಿ ಇಲ್ಲ, ಆದು ಅವನಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ದೊರೆಯಜೀಕು? 
ನಿನಗೆ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಹತ್ತರ ದುಡ್ಡು ಇಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಜೀಕಾದದ್ದನ್ನು ದೊರಕಿಸ 
94 ಬಹಳ ಶ್ರಮ ಬೀಳುತ್ತದೆ ಇಂಥ ಸೋಮಾರಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೆ. ತುಂಬಳ ಅನ್ನ 
ಸಿಗುವದು ಬಹಳ ಕಠಿಣವದೆ ' ಎಂದು ಕಂಡುಬರುವದು. ವೃ ಕೊಳ್ಳತಕ್ಯ ಕೆಲಸವು 
ಅದು. ನಾನು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು. ಕೈಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದ್ದದೆ, ನಾನು ಅಂಥ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಎಂದಿಗೂ ಕೈಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕ್ರಿಲ್ಲ . ತೋಟದೊಳಗೆರ) ಹೋಗುವ ದಾರಿ ಯಾವದು 2 
BARU E,S > ಹೋಗುವ ದಾರಿ ಯಾವದು? ಅವನು ಬೇನೆಬಿದ್ದನು; ಅವನಿಗೆ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಸ್ನೇಹಿತನೂ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಅವನು ಏನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು? ಆ ಬಡ ಪ್ರಾಣಿಯು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ? ಹೆಚ್ಚಿಚ್ಚು ಅಶಕ್ತನಾಗಿ ಕಡೆಗೆ 
ಮರಣಕ್ಕೊಳಗಾದನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಆಕಿ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಅಶಿ ಬಿಚ್ಚನ್ನು ಅವನು 


ಅವನು ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು, ಆದರೆ ಅವನ ಹೇತು ಕೈಗೂಡಿಬರ 
ಲಿಲ್ಲಲ್ಲಿ'ರಾಮನ ಸ್ನೇಹ ಸಂಪಾದಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ 
ದನು ಆದರೆ ಅವನ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳೆಲ್ಲ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ, ಒಂದು" ಹೋಗಿ ಒಂದಾ ¥ 
ಯಿತು"), ನೀನು ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಏನೂ ಶ್ರಮ ಪಡಬೇಡ. ಇಂಗ್ಲಿಷ ಭಾಷೆ ಜು 
ಯನ್ನು ಕಲಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅವನು ಬಹಳ va ಪಟ್ಟನ್ನು ಆದರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನಾ ^ ae 
ಬಹಳ ಶ್ರಮ ಪೆಚ್ಚಿನ್ನು ತಾವು ಸುಮ್ಮನೇ ಶ್ರಮ Sea. I 
a re, -c e 
1) ಮಾರಲಿಕ್ಕಿ ಸಿಗುತ್ತದೆ. 2) ಆದಷ್ಟು, 3) Plenty of corn, abundant corn. | 
4) Enough. 5)Inio. 6) 'l'o. 7) Day by day. 9) Tried muche ಸ 4 
9? He did not succeed in his object. 10) Allhis efforts hada very 
different effect. _ !D Do not trouble yourself for nothin 


à 





So 


D mates, San 
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l-—^ 8 ನೇ ಪಾಠೆ. 
The Infinitive Mood ( ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದು ). 


೩೭. To have ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಮುಂದೆ ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕವು 
ಬಂದಕ್ಕೆ ಕರ್ತೃವು ಆ ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಕ್ರ ಯೆಯೆನ್ನು ಮಾಡಬೇ 
ಕಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. To have ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದದಿಂದ ಮುಂದಿನ 
ಕ್ರಿಯೆಯ ಅವಶ್ಯುಕತೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ತೋರಿಸಲಾಗುವದೋ ಅಷ್ಟು to Ne ಎಂಬ 
ದರಿಂದ ತೋರಿಸಲಾಗದು. | n | i 


ರಿ ನಾನು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ, 
have to qo ನಾನು ಹೋಗುವದು ಅವಳ್ಯೆವದೆ. 


ನ ^ ( ನೀನು ಹೋಗಬಜೀಕಾಗಿದೆ2), 
' You hare to go { ನೀನು ಹೋಗುವದು ಅವಶ್ಯವದ್ದೆ 
; | f ಅನನು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ, 

He has to go 1 ಆವನು ಹೋಗುವದು ese, s. 









೩೮. Had?'d ಮುಂದೆ t better ' ( ಹೆಚ್ಚು ಒಳ್ಳೇ ) ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿರ 
ಲಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಕ್ರಿಯಾನಾಚಕದ to ಲೋಪೆವಾಗುತ್ತದ್ದೆ wo: | 
T had better do so ನಾನು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದು ಲೇಸು. | a K 
You had better do so ನೀನು 33 : EL 
He had better do so ಅವನು...” n ^ 


——— d$ Á— dy 





ಅತ್‌ 


1 ಇದರ ಅರ್ಥವೇನಂದರೆ, am 00161 to go, I must go: circumstances or the 
‘to go ಮಾತಾಡುವವನನ್ನು "ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾ 3,5 ವನಾದರೊಬ್ಬನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಾಗಲಿ ಏನಾದರೂ ಕಾರಣದಿಂ 


ನಂದರೆ , ಮಾತಾಡುವವನು ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಇಚ್ಛೆಯೆನ್ನಾಗಲಿ ಆಪ್ಪುನೆಯನ್ನೂ ಗಲಿ ಬೆದರಿಕೆಯನ್ನಾಗಲಿ 
deesse, ತಿಇಲ್ಲಿ had ನಿಂಬದು ಸಂಕೇತರೂಪ (Subjunctiy e Mood) ದಲ್ಲಿ ಸ Ooth 

, ಆದರ ಅರ್ಥವ wonld have ಎಂ ತೇಆಗುತ್ಕೆಡೆ-/ Rain). 4) And hatter ಎಂಬದರಿಂದ 
: ಸಯ ಪುರಷ ದಲ್ಲಿ ವಿಧ್ಯಾರ್ಥದಂತೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಹ್ಯಾಗಂದರೆ. You wa better shut 
es | the door ನೀನು ಬಾಗಿಲ ಇಕ್ತುವದು ಒಳ್ಳೇದು ಆಂದರೆ ಬಾಗಿಲ ಇಕು. ಮಾತಾಡುವೆರ್ಲೀತಿಯ 
"ಮೇಲಿಂದ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬೆದರಿಕೆ ಹಾಕಿದ ಹಾಗೆ ಸಹ ಆದರ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 


d$ 


X. 


= SD Ge set ಯ 
i us a 


i 


ಹಾ " > ^-^ 


Avill of another than the speakers makes itnecessar y for me(rou or lini) 


E "es ಇಲಿ ನಾನು (ನೀನು ಅಥವಾ Rufi ಸವತ? ಅವಶೈವದೆ, Dae ಚನ್ನಾಗಿ ನೆನವಿನಲ್ಲಿಡತಕ್ತೆ 
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ae. Had rather ಇದರ ಮುಂದೆ ಸಹ ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕದ to ಲೋಪ 
ವಾಗುತ್ತ ದೈ ಉದಾ: 


Thad rather yo than slay ನಾನು ಇರುವದಕ್ಕೆಂತ ಹೋಗುವದೇ ಲೇಸು, 


vo. Ge He Las» to give much mone y to the poor 
ಅವನು ಬಡಬಗ್ಗ ರಿಗೆ ಬಹಳ ಹಣ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 


He has?? much money to give to the poor . ಬಡಬ 
ಗರಿಗೆ ಸೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹಣವುಂಟ್ಮು 


೪೧. ಠಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ೭. 


4 


To med’ lie ನಡುವೆ ಬರು, ಕೈ GIS) ; JURE (ಡದು ay, ನೇಟಾಗಿಳ 
eds | Radii ಚಟ. pre's ೫109] d ಬಂಡೆಯ' ಪಾರ್ಶ್ವ. 
An af-fair’ FoR iadu An arrange: ವ್ಯವಸ್ಥೆ, ಏರ್ಪಾಟು. 
| ment — 
Uu-puuctua] ತಕ್ಕಸಮಯಕ್ಕೆ ಬಾರದ, An ‘gent ಮುತಾಲಿಕ, ಗುಮಾಸ್ತೆ, 
ತೋ 
Sale 23$ 05, ಮಾರಾಟ, _A pur'chase A ue ket 9r 
ಆಬರಣ, ಒಡವೆ, | p a story, - 
'ಬೂವಣ, jan SA mens. ವಿವರ an nc-count', 
^. a Statement. 
o ಮೆತೆವ E . 
x, Li Ju trinket. «© de, ಮಹತ್ವ im-porance. 
A Y CN 1 
Md, ಬೇಸರಗೊಳಿ Senos ft (ey ದೊಡ್ಡ ಮಹತ್ವ ana te cf 
*ಸುವ ]lengthrs. E ವುಳ್ಳ ನಶೇಷವಾದ im-port/nucc. 
ನೆರವೇರಿಸು ಸಾಧಿಸು to uc-:om'plish. © ಮಾನು an arche 
To work hard ಬಹಳ ದುಡಿ. 
To file a suit 'ದಾವೆ.ತರು, ಫಿರ್ಯಾದಿ ಮಾಡು, ಈ 
To sign one's name ಸಹಿ ಮಾಡು, ರುಜು ಹಾಕು. | 
ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿಸಿ ಕೊಳ್ಳು, ಚರಿತಾರ್ಥ to eurn (one' 5) live li-liood, to 
ಸಾಗಿಸು main-taiu' ( ones self ). 
ಓಡಿ ಹೋಗು to rmn n-way, to Ks-oape": : 


D To have 5 ಮುಂದೆ ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕವು 2 ಬಂದರೆ, ಆದು ಆ ಕ್ರಿಯೆಯ ಅವೆಶ್ಯಕತೆಯನು 


ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 2) To have ದ ಮುಂದೆ ನಾವುವಾಗಲಿ ಸರ್ವನಾಮವಾಗಲಿ ಬಂದರೆ, ವಾ az 
ಯಾಗಿ ಅವರ ಅರ್ಥ 6" ಹತ್ತರ ಇರು ? ಎಂತ ಆಗುತ್ತದೆ. 
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ಇತ್ತಿತ್ತ, ಈಗ now-a-days: late'ly. ve 5t 
“ANT Wee H 


ಜಾತಿಭೇದ f che ಕ ‘tem; the di-vi-sion into 
ಅವನ 38 dod in his fa’vour, in his be-half’. 
ಮತ್ತ್ಯಾವಾಗಾದರೂ | at some oth'er time. 

SA, ಆನುಭವಿಸು to suf-fer « hard'ship. 

ಆಡಚಣಿ ಬಂದು ಒದಗು to 11001 vith a dif"fi-cult-y. 

oud meds fon i dB 


ಭಾಷಾಂತರಪಾಠ ೭. 


೪೨, Hare you any hats to sell? Hare you aiy rooms (o let! 


I have to work hard for my bread. There are many horses for sale ia 
the market- I had much rather stay at home than accompany you. 


In my opinion you had better not meddle with that affair. 110 has to 








He ud todo several things. T kare to say muchon the subject. 
What kare you to say about this matter? We ad to cross several 


| ibridges. I shell have to file a suit against him. I had to do the same 


e Yos vill have to ascend the presipice at ail risks. I have ro money to 

buy that book. The noise in the street was very great and I had to 

we in all the windows for some time. I have 10 make several purchases 
jn the market. You had better speak the truth. I have: nothing to do. 


I hace to do nothing. You have omitted to sign your name. 


——————— RAM E I 
D ಹೊಟ್ಟೆಗಾಗಿ, 2 ದೂರದಿಂದ, 3) ಎಷ್ಟೋ ಸಾರೆ, 4) ಅನನ ಮೇಲ್ಮೆ 


briny water from a distance2". The careless boy was often3 unpuuc- e. 


tual, and I kad to punish him forit. He had several things to 6118, 


> 


E ಹಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯಾಕೆ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ 2 ದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು 
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ನ ಹು ee eee WT ees 





ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಿತ್ತು? ಹೊಟ್ಟೀ ತುಂಬಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಹೀಗೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಹುಡುಗರು ತಮ್ಮ ಪಾಠಗಳನ್ನು ತಯಾರು ಮಾಡ 
ನಾನು ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ಆನೇಕ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು? ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 


OS” ಈುದುಕೆಗಳೇನಾದರೂ ಉಂಟೋ? ನಾನು ನ j| ಕುದುರೆಯ 


Gl 


ಈದಿ ತ 
ಕೃದ್ಧಿ ತ್ರ 


?L 2? 
v UH 
Q^ 
et 3G 
ಲ 3 
l 
ಜ್ರ 


೩ 
TENG ನನಗೆ ಆ eonóoho o? ಇನ್ನೂ ಎಪೋ ಜೀನಸು ಕೊಳ de ð z5. 
en * y ta 

ಆದರೆ ಆದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಹೊತ್ತು ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಾಳೆ ಪುನಃ CE Ti ಹೋಗಜೀ ಸ್ತ 


ಕಾಗುವದು. ಅಂಥ ನಿಷ್ಠುರ ಮನುಷ್ಯನ ಕೂಡ ನೀನು ಏನು ಮಾಡತಕ್ಳೈದ್ದದೆ 1 


2d = ಜ್‌ t = £9 P 
ಮೆ ಅಭರಣಗಳನ್ನು ತಿರಿಗಿ ತೊಡ SQ ನಾನು ನಾಳೆ ನನ ACES ಮನೆಗೆ 
ಜಾಡಿ 


ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕೃದಿಯೆ; ಉದ್ದೇಶವು ಓಡಿಹೋಗತಕ್ಕದ್ದಿ ತ್ಸು, ಎ ಸೋ 
ಜನ ಕಾರಕೊನರು ದಿನಾಲು ಹತ್ತು ಗಂಟೆಗೆ ಕಜೇರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, 


en 
ತನ ಹತ್ತರ ಸ 9, ಹಣಾ ಕಡಾ ತರಬೇಕಾಗಿದೆ. ನೀನು ಮುಂದಿನ ತಿಂಗ 


ಸದ್ದು 8,2, ಸಾಯಂಕಾಲಸ್ಕೆ ನದೀ 






ನಮ್ಮ ಅತಿಥಿಯೆ ಸಂಗಡ ಒಬ ಗೃಹಸ್ಥನ. ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುತ 


ಅವನ ಪಕ್ಷದಿಂದ ನೀನು ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದದೆ ? (SRN ಯಾರ ಸಿಪಾರಸು 
ಮಾಚತ 45,0 £ ಇನು ನನಗೆ ಏನು «SUC Ù ? Ba ಉದ್ದ ವೃತ್ತಾಂತ ee 


ವನ್ನು ಶೇಳುವದಕ್ಕೆ ಈಗ ನನಗೆ ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲ ಆದನ್ನು ನನಗೆ ಮತಾ TEA: 
ಗಾದರೂ ಹೇಳು. ಜಾತಿಜೇದದಿಂದ TON ಹಿಂದೂ ಜನರು ಬಹಳ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ; Bese 
ಅನುಭವಿಸಟೀಕಾಗುತ್ತೆದೆ ಇಂಥ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ನೀವು ಯಾಕೆ ಸಹಿಸುತ್ತೀರಿ:8 
ಇಂಥ ಮಹತ್ವವುಳ್ಳ ಹೇತುವನು ಸಾಧಿನಬೇಕಾದರೆ!9) ನಮಗೆ ಬಹಳ eu 


D Many other things. 210 seil, for sale. DAt. * With me 
9t: a certain; ಮನುಷ್ಯ a man, a person, an individual. — 994 uv. 
7) Smno. 8 Next month, Do listen to. “10 We have to ac- . 


complish such an important object, ಆಥವಾ an object of such importaucc. 


೩೨ ವರ್ತೆಮಾನಭವನಿಸ್ಯತ್‌, ಭೂತೆಭವಿಷ್ಯತ್‌, WH, YOR, SE ಗಳು, 
Present Intentional, Past Intentional, and Future Intentional Tenses, 


owe ro nhan "ue — 
—Q'soÀ > 





= 
— > 


ರ ೬ನೇ ಪಾಠ, 


pod 
b 


ವರ್ತಮಾನಭವಿಸ್ಯತ್‌, ಭೂತಭಿನಿಷ್ಯತ್‌, ಭನಿಷ್ಯಭನಿಷ್ಯತ್ವಾಲಗಳು. 


Present Intentional, Past Intentional, and 
Future Intentional Tenses, 


82. To be ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ವರ್ತಮಾನ್ಕ ಭೂತ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲ 
ಗಳ ಮುಂದೆ going ಎಂಬ ಶಬ್ದ ವನ್ನು "ಹಾಕಿ ಅದರ ಮುಂದೆ ಕ್ರಿಯಾವಾಃ ಕೆಹವನ್ನಿ 
s, ರೈ ಆ ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕವು acest "ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುವದೋ ಅ $2295 
ವರ್ತಮಾನಭವಿಷ್ಯತ್‌, ಭೂತಭವಿಷ್ಯತ್‌, WAH, ws SNR SS ONG 
ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತವೆ, 


ವರ್ತಮಾನಭವಿಷ್ಯತ್ತು Present Intentional. 


Singuli 


| ನಾನು ಬರೆಯುವವನಿದ್ಜೇನೆ, 
| ನಾನು WJI ನಿದ್ದೇನೆ. 


w 
LN 


dst Per. Y am going to write? 








Jud Per. hou art going to write Rie useage ii. 


rd Per. Hei iut to writ. | ಅವನು ಬರೆಯುಪವನಿದ್ದಾನೆ Us 
ud Lei e Is gorug to vas i ಅವನು ಬರೆಯತಕ್ಯವನಿದ್ದ್ದಿ E. 


D ಈ ವಾಕ್ಯದ ಶಬ್ದಶ: ಭಾಷಾಂತರವು ನಾನು esana ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ scs: ಆಗು 
| ಆದರೆ ನರ್ತೆಮಾ BEF SILO ಸಂಬಂಧವಿರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ going sc? ಶಬ್ದದ 
Y (ತಿಯ ಅರ್ಥವಾಗ:ವದಿಲ್ಲ;, ಅದು ಕೇವಲ AT? ದ ಸದನೆಂದು -— ಳ್ಳಃ wits: ಅದ 


ಶಿಂದೆ ಕರ್ತೃವು ಇಂಥ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವನಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬ ಆರ್ಥ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲನೆ 

going ೬0 write (ಬರೆಯುವ) ಎಂಬದು ಸಂಯುಕ್ತವಿನೇಷಣನೆಂದೆಣಿಸಿ, ಅದು [ ಎಂಬ ಕರ್ತ್ಕವಿಗೆ 

| ಸಂಬಂಧಿಸಿರುತ್ತ ದೆಂಶಲೂ am ಎಂಬಜೆ್ಯಕ್ರಿಯಾಪದವೆಂತಲೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. € ನಾನು ಬರೆಯ 

Oz y ಹೋಗುತ್ತಾ ಇದ್ದೆ "ನೆ? ಎಂತ ಅನ್ನು ವೆದಾದರೆ, Thಗinitiveದ ಹಿಂದೆ ಸ್ಲಳೆವಾಚಕಕಿ ಕ್ರಿಯಾನಿಶೇ 

.  ಷೆಣವನ್ನಾಗಲಿ, ಕ್ರಿಯಾನಿಕೇಸಣವ ಇಕ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ ಹಾಕುವ ಪರಿಸಾಶವುಂಟ್ಮು. ಉದಾಃ Tam 
golug there to Site. 


ನರ್ತಮಾನಭನಿಷ್ಯೈತ, Qc ಭವಿಷ್ಯತ್‌, ಭವಿಸ್ಯಭವಿಸೃತ್ಯಾಲಗಳು, ೩೧ 
Present Intentional, Past T ntentional, and F uiure Tutentional Tenses 


A.. eet ÀÀM ನಾ e ಚನ — 


Plural. 


ನಾನು ಬರೆಯುವವರಿದ್ದೇವ. 
ನಾವು ಬರೆಯೆತಳ್ನ ೈೈಪರಿದ್ದೇವೆ. 
ನೀವು ಬರೆಯುವವರಿದ್ದೀರಿ, 
ನೀವು ಜರೆಯತಕ್ಕವರಿದ್ದೀರಿ, 
ಅವರು ಬರೆಯುವವರಿದ್ದಾರೆ; 
ಆವರು ಜರೆಯತಕ್ಕವರಿದ್ದಾ ರೆ. 


Ist Per, We ave going to write | 
wad Per. You ave going io write 


2rd Per, They ave going to write { 


ಭೂತಭಿನಿ ಸೃತ್ತು Past Intentional. 


Singulare Plural. 
Ist Per. I was going to writeb. We were going to write. 


JudPer, Thou wast going to write. You were going to write. 


ori Per. He was going to write. They were going to write. 
ಭವಿಷ್ಯಭವಿಷ್ಯತ್ತು Future Intentional. 
Singular. Plural. 


isl Por. I shall be going to write2». We shall be going to write. 
Sud Pere Thou wilt be going to write. You will be going to write. 
» ord Per. We will be going to write. They will be going to write. 
೪೪. Going ಎಂಬದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ about ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹಾಕಿ 
ದರೂ ಇವೇ ಕಾಲಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತವೆ. ಅರ್ಥವಾದರೂ ಬಹುತರವಾಗಿ ಅದೇ 


ಅಗುತ್ತದೆಂದರೂ ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ about ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ « ಕರ್ತೃವಿನ 


ಮನಸಿನಲ್ಲಿ $ ಕ್ರೀಯಿಯನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದುಂಟು > ಎಂಬ ಆರ್ಥ ಹೊರಟ ' ! 


ಹಾಗೆ going ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಹೊರಡುವದಿಲ್ಲ os 


He was bout to 903? ಅವನು ಹೋಗುವ ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ದ್ದನು. 
1) ನಾನು ಬರಿಯುನ್ಮನವಿದ್ದೆನು. ಖ ನಾನು ಬರೆಯುವವನಿರುನೆನುು ಅಥವ್ಯಾ-ಬರೆಯ 
ತಕ್ಕುವನಿರುನೆನು ( ಈ ಕಾಲವನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವದು ಬಹಳ ಅಪರೂಪ ), - 
3 He was just about to go, He was jus. on the point of going ಅವನು 


ತೀರ ಹೊರಗಿ ನಿಂಕಿದ್ದನು, 





ps Au adviser ಉಪದೇಶಕ, ಬುದ್ಧಿ 


೩೨ ವರ್ತಮಾನಭವಿಷ್ಯತಿೆ, ಭೂತಭವಿಷ್ಯತ್‌, ಭವಿಷ್ಯಭವಿಷ್ಯತ್ವಾಲಗಳು, 
Present Jutentionai, Past Intentional, and F ulure Intentional Tenses. 


-——— ಎ ಜ್ಞ o m 





qe T — M M ಚಾಚಾ o o o ್ಟೂ — — 


೪೫. ಇಂಗ್ಲಿಷ ಭಾಷೆಯೊಳಗೆ ಕರ್ಮಣಿಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ವರ್ತಮಾನ 


ಭವಿಸ್ಯತ್ತು, ಭೂತಭವಿಷ್ಯತ್ತು ಎಂಬವೆರಡೇ Seat ರೂಪಗಳು ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತವೆ, À 


TO CALL. 
'ಕೆರ್ಮಣಿಪ್ರಯೋಗ Passive Voice. 
ವರ್ತಮಾನ ಭವಿಷ್ಯತ್ತು Present Intentional. 
ನಾನು ಶೆರೆಯಲ್ಲ ಡುವವನಿಡ್ದೇನೆ, 
ಅಥವಾ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯುವವರಿದ್ದಾರೆ. 


ಇತ್ಯಾದಿ, ಇತ್ಯಾದಿ, 


1st Per. Sing. Y am going to be called] 


P 


ಭೂತಭವಿ ಷ್ಯ ತ್ತು Past Intentional. 


ನಾನು ಫರೆಯಲ್ಲ ಡುವನನಿದ್ದೆ ನು. 
S, ನನ್ನ ನ್ನು ತರೆಯುವವರಿದ್ದ C), 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಇತ್ಯಾ a 


Is! Per. Sing. I was going to be called { 


೪೬. 32 Aon ೮, 
Me'di-cinc!? ೧. ವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ, ೨, ಔಷಧ, To dis-cuss' (ವಾರ ಮಾಡು, ಚರ್ಚ. 


A the'a-tre ನಾಟಶಗೃಹ, To guide - ಹಾದೀ ತೋರಿಸ, ನಡಿಸು, 
Tohold . ೧. $9855, ೨, ಹಿಡಿ. Up'per ಮೇಲಿನ. 


E: 


A A meeting HY. Wo fit ಮೈಗೆ ಬರು ಸರಿಯಾಗು, 

ಸೆ ಹಾಳತವಾಗು. : 
ia co , oes z 
-AR à purpose wg ed. To al'ter ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮ ಮಾಡು, .' 


d ( ಹಿಂದು ಸೆ ಳಿದಿಂದ ಮ 
To trans-fer’ . ತಂದು DS ಹಿಯ್ಯ್ಯು, 
| ಸ್ಕಾ ನಾಂತರ ಮಾಡು. 


ಹೇಳುವವ. 


Tho af'ter-noon ಇಳಹೊತ್ತ್ತು. 20886280 ^ Tas Tb, ಮಾತು" 


D ಇದರ ಉಚ್ಚಾರ  ಮೆಡ್‌ಸಿನ್‌ ೫ ಎಂತ ಮಾಡಬೇಕು. 


D 
ತೆ 


ವರ್ತಮಾನಭವಿಷ್ಯರ್ತ ಭೂತಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಭವಿಷ್ಯಭವಿಷ್ಯತಪ್ವಲಗಳ್ಳು ತ 
Present I utentional, Past Intentional, and Future Intentional Tenses. 


en a PO ees ae eee na: 


DE lia t ತಾತಾ ^ — 


ಜ್‌ PASE WU NH), pabis ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ sd 
To take a man to the tlie'a-tre { ಜ್ಯ y^ E ಹೋಗು. 


To hold a meeting ಸಭೆ ಮಾಡು, 39903). 
At great length RINI ರವಾಗಿ... 
At last, at length SU sui. , 
ATA j ಹಾದೀ ತೋರಿಸಿದಂತೆ ನಡೆ, ಅನುಮತಿ 
To be guided ( by ) led ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಶೇಳು, 
To hold one's tongue ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚು. 
ಲಿಲಾವು ಮಾಡು to sell by auc'tion. 
ಬಲೆ ಒಡ್ಡು | to set a trap,—a 50070. 


ಭಾಷಾಂತರಪಾಠ ೮, 


೪೭, 71/1 15 going to England next year to study medicine. 
The child was about to fall into the well. When are you 00110 ts tale 
us to the theatre? We are not going 10 hold any more! incetings for 
that purpose. He was goin? to discuss the subject with meat great 


^ "length. Are you going to remain here for another fortnight? THe eas 


about to go out. Lam not to be guided?) by such advisers. I am not 


going to be quided3> by such advisers. Ihave not: been guided#) by 
such. advisers. Am I tobe guided by you? Who isto do this? 
Who is to fetch the basket out of the cellar? Iam to do it, We are 
to stay at home all the afternoon. Next summer we are to go into the ` 


J » = ee eee 





1) ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ. 2) ನಡೆಯಬೇಕು ಹೀಗೇನಲ್ಲ; ಆಥವ್ಯಾ ನಡೆಯಬೇಕಂತೆಲ್ಲ 
ತು -ನಿಸೇಧಾರ್ಥಕವಾಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಭನಿಷ್ಯತ್ವಾಲ್ಕವರ್ತಮಾನಭನಿಷ್ಟುತ್ವಾ ONY ಭಾಷಾಂತರವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 


ಸಮವಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ, Tam not going to be guided by Ràma-T will not be 
guided by Rima ನಾನು ರಾಮನೆ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ನಡೆಯೆಲಿಳ್ಳಿಲ್ಲ 4) ಸಾನು ನಡೆಯುತ್ತ ಬಂದಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ, ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ, 


» 
~ 





೩೪ ವರ್ತೆಮಾನಭವಿಷ್ಯತ್‌, ಭೂತಭವಿಷೃತ್‌, 'ಭವಿಷ್ಯಭವಿಷ್ಯತ್ಯಾಲಗಳ್ಳು 
Present Intentional, P ast Jatentional, «nd Future Intentional T'ensese 


oÁ o ~ emmm 


ಕಾಂ moe - -se — ದ - ತಾ 


your lesson last night! I did learn it. The tailor has made me? a 


new coat; bui it does not fit me; he will lave to alier it. T his 


medicine c cured her child; and she counts every drop of it worth its 


weight in gold. , 


ಈಹೊತ್ತು ಅವನು ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಪೆತ್ರಾ ಬರೆಯುವವನಿದ್ದಾನೆ. ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಜೆಟ್ಟಿ LIN ಬರುವವನಿದ್ದೆನು ಆದರೆ ರಾಮನು ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಸಂಗಡ ತಿರು 
nodos, ಕರಕೊಂಡು ಹೋದನು, ಮುಂದಿನ ವರುಷ ಅವನು ರಾಮೇ 
ತ್ಹರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವನಿದ್ದಾನೆ. ನಾನು ತೀರ ಹೊರಟು ನಿಂತಿದ್ದನು. ns ies 
ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕವನಿದ್ದೀ? 2 ನಾನು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವವನಿದ್ದೆನ್ನು ದರೆ ಅದು ನನ 
ಸರಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಅವನ ಸಿಪಾರಸು ಸ ಕೃವನಿದ್ದಿನು ನು, ಆದರೆ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವನು ನನೆಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ. ಶಿಕ್ಷಕನು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ 
ಬರುವವನಿದ್ದನ್ನು ಅದರೆ ಅವನು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಮಾರುವ ಕುದುರೆಯು, ಈ 
DHS ಮಾರುವಡದೆ. ಆ ಮನೆ 66» ಮಾಡತಳ್ಳುದ್ದದೆ* '. ನಾಳೆ ಅಮ 
ಲಿಲಾವು ಆಗುವದು, ನೀನು ನನಗೆ ಆ ಮಾತು5? ಬಹಳ ದಿವಸಗಳ ಹಿಂದ 
ಹೇಳುವವನಿದ್ದಿ, ಆದರೆ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ನನಗೆ ಅದನ್ನು 
ಯಾವಾಗ ಹೇಳಿತಕ್ಕವನಿ ne? ನನ್ನನ್ನೇ ಕೊಲ್ಲುವವರಿದ್ದರು, ಅದರೆ ನಾನು 
ಅವರ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ಫಾಠಾಜಿನು ಈ ಮನೆ ಮುಂದಿನೆ ವರುಷ ಕಟ್ಟಲಾಗು 
ವದು, ಅದನ್ನು ಮುಂದಿನೆ ವರುಷ: ಕಟ್ಟು ವವರಿದ್ದಾರೆ. . ನಾಳೆ ಇಷ್ಟೊ E 
ನೀನು zu ಹೊರಟು ನಿಂತಿರುವಿ5ು, “ಜೇಟಿಗಾರೆನು ಹುಲಿಯೆನ್ನು ಹಿಡಿಯು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಲೆ ಒಡ ೈತಕ್ಯುವನಿದ್ದಾ x 


Sox ~~ Me 







nm 


9 es. d?) HON, tO e. 


EB ಮುಂದಾಗಿ ಸ್ಲಿಮಾಡಿಟ್ಟ 


0 A blossom ಹೂ. " (A) precaution 4- ಹಂಚಿಕೆ, ಅನಿಷ್ಟ 
n ನಿವಾರಣೋಪಾಯ. 
X Ur j ನೆವ ಹೇಳು | 
bo^ AT ' ; ಸೋಗು ಐ | ಅಂಗೀತರಿಸು. SIN, 
2 To pre-tend ಮಾಡು, To ೩0-001 [ಳ್ಳ ಪರಿಗ್ರ ಹಿನ 











^ o—-—- -e 


E pl 
; D\Me=for me. 2?To see you, to cull upon you. S?Took me with lim 


for a walk. 4778 to be sold by auction. DIt. © Will be about t6 go. 


ವರ್ತಮಾನಭವಿಸ್ಯತ , ಭತಭವಿಪ್ರ ತ್‌ t rere ಭವಿಷ್ಯ Ex n env. ೨೫% 
VC reseni $ Tutantional, Past Intentional, and Future Intentional Tenses. 


- 
ತಾರ ರಾ ತಾ KA ರು - -— — 
" ooo o— 


A con-si-dor- 


Y ಹ To tire: 
ation | ವಿಚಾರ, ಆಲೋಚನೆ. ire 


To weary, | | ದಣಿಸು, ಆಯಾಸಗೊಳಿಸು, 
' To fa-tigue 


Sa ಸ್ವೀಕರಿಸು, ೨. ದತ್ತಕ | 
lo a-dopt M yr SERED. A meas'ure ಉಪಾಯ್ಕ ಹಂಚಿಫೆ. 


^ 
- 


Au act ಕೃತ್ಯ. An oc-ca'sion ಸಮಯ್ಯ ಪ್ರಸಂಗ. 

ಹ Sz, ಸಮ ಮನಸ್ಸಾಕ್ಕೆ, ವೇ 
716]: f don Con'science | p^ ಸವಸ M 
To reu'der TAG), ಮಾಡು. To rubh ತಿಕ್ಕು , ಉಜ್ಜು. 

To com-pel’, ಹಂಗಿನಲ್ಲಿ ಜ್‌ 

To o-! Fr | ಆಗತ್ಯ ಪಡಿಸು. In-debt'ed f EE pus 
An ob-li- “Gi tion eu. i Kind ness EL wos). 

To be in’flu-enced ( by ) ( ಯಾತರಿಂದಾದರು ) ಮನಸು ಒಲ್ಕೆ-ಎಳಿ. 


To a-dopt' ೩ meas'ure or rem'edy ಉಪಾಯ ಮಾಡು, ಹಂಚಿಕೆ. 


f ಮುಂಜಾಸಗ್ರತಿ ಇಡು, ಅನಿಷ್ಟ ನಿವಾರಣೋ 


T» take pre-ca 
) take pre-cau'tions l ಪಾಯ ನೊಡು, 

To be much o-blived’ to, to be ( ಬಹಳ ಹಂಗಿನೊಳಗಿರು, ಬಹಳ ಉಪಕಾರ 
under vrest ob-li-ra' tion ( to ) ದೊಳಗಿರು. 


To place a miuv ua‘der an ob-li-za'tion ut) Ue), ಹಂಗಿನೊಳಗೆ ಹಾಳು. 


To con-fer’ a favour on à man —— ಒಬ್ಬರ ಮೇಲ ಉಪಕಾರ ಮಾಡು. d 
‘To be iu-debt'cd to ( ಉಪಕಾರದ ಬಗ್ಗೆ ) ಜುಣದೊಳಗಿರು. | 
To be in necd( 9. want)of some'- f ಯಾತೆರದಾದರೂ Favs ಇರು, ಏನಾ 
thing ಹರೂ ಬೇಕಾಗಿರು, 
An act of kind’ness ಉಪಕಾರ. | pd 
To render as-sis'tanoc ಸಹಾಯ ಮಾಡು. T 
‘On your part , 88, ಕಡೆಯಿಂದ, ನಿನ್ನ, | 
To ac-aept an olier $2099, ಬಂದ ವಸ್ತುವನ್ನು ALTIAN. 
To com-ply’ with a re-quest’ ಬಿನ್ನಹ ಮಾನ್ಯ ಮಾಡು, 
To show &ind'ness to a man ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೆ ದಯ ಮಾಡು 
"To be kind to one ; ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೆ ದಯವಿರು.' 
: ಹೊತ್ತು ದೊರೆ, ಫುರಸೆತ್ತು ಆಗು to find time, to have 10161110. 
ನೆಟ್ಟಿಗನಿಸು, RANK | to feel well. 


ಸದ್ಯಸ್ಯೆ, ಈಗೆ | ಕ at present. 


೩೬ ವರ್ತಮಾನಭವಿಷ್ಯತ್ಕ್‌ ಭೂತಭವಿಸೃತ್‌ ಭನಿಷ್ಯಭನಿಸ್ಕತ್ಯಲಗಳು. 


Present Intentional, Par 7ರ Tt Future [ ntentioncl LTE 


—n—— —"À ಭಟಟ 





ಭಾಷಾಂತರಹಾಠ ೯. 


೪೯. The trees have had scarcely any blossoms. What 3 


going ಓ happen! They pretend tobe ignorant of the whole afi air. 


When is your : now house geing to be built? ? We are not going lo be 
T am «boxi to adopt the same 


influcnced by any such consideration. 
precautions. I wouid 


measures. You had beiter take the sumne 
೫11023) not accept such an offer. I had much rather siny 
at home than weary myself for notuing, I shall Le very inch wanted 
ou such an occasion, To haven good conscience is beiter than to have 
gront riches. He flatters me in order to deccive ine tlie more easily? 
There has never been a man without faults. Lam ( very much, or 
greatly ) obliged to you for the great kindness you showed? me, when 
I was so much? in need of it. Tum under great obligations to him 
for tiie timely assistance which he rendered to me, T am under grent 
obligations for this act cf kindnoss on your parte [ am greatly 
indebted to you for this ach of kindness on your part. | was obliged to 


comply with his request. I obliged him to do it. 


ವನು ತಿರಿಗಿ ಬರುವವನಿನನ್ನು ಈ ಮನೆಯನು n. ಹೋದ doas 
; 7) ನಾನ DE - 
ವವರಿದ್ದರು ನಾನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಇರುವವನಿದ್ದೆನ್ನು ಆದರೆ ನನಗೆ 


sa eS 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದಿ ತು * ನಿನಗೆ SNe ಏನು uin ದೆ? ನಾನು ಹೀಗೆ 


pa 


Battier”, ಗೋವಿಂದನು ಈಹೊತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲತೆ 3 ಸುಮಾರು 
ಕ ಐದೂವರೆ ಗುಟಿಗೆ ಸ ಸಮುದ್ರತೀರದ ಮೇಲೆ ಆಡ್ವಾ GOT, ಹೋಗುವವನಿದ್ದಾನೆ 
ನೀನು ದಿನಪ್ಫಿಂತ ಜೀಗ ಬರಜೆ : iden 

[ 2 a E ೇಕಾಗುವದು. e ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಕೊಡ 
ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಪೆರಸತ್ತು ಆಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ; en ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಕೆಲವರ 


vo 
— — - 


UU eme DM ಹಾ è 
D ಗಿಡಗಳಿಗೆ ಹೊಬಿಟ್ಟೀ ಇಲ್ಲೆಂದರೂ e3 ಇಲ್ಲ, 2)ಯ ಯಾವಾಗ ಶೆಟ್ಟಿ ತಕ್ಕದ್ದು 
3 ) I would rather ನನಗೆ ಉತ್ತವೆು ಕಾ 2:229, Z. 4 ) "Xu: ಅನಾಯಾಸದಿಂದ. 
5 
) ನೀನು ಮಾಡಿದ್ದ $ ) So much-gr eatly, ಬಹಳ, 7 ) To be built, 
to be erected. 8 Was obliged. | 
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ಆ v, 


Should, Ought, Must. ೩೭ 


es 








"ಅತಿಥಿಗಳು ಬರತಕ ಸಿವರಿಕುವೆರುಗ. ಹೀಗೆ ಇರಲಿ. ಹೀಗೆ ಉಂಟೋ? ಅವನ. 


ತೆಂಗಿಗೆ ಜ್ಜ ರ ont ವು, ಈಗ ಆಕೆಗೆ ಹ್ಯಾಗದೆ ? ನೀವು z Za 0530000 cus? 
ನನಗೆ, ಇತ್ತಿತ್ತ ನೆಟ್ಟ ಗನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಈಗ ದುಡ್ಡಿನ ಆಡಚಣಿ ಬಹಳ 
e, ನನ d ಮೇಲೆ dh y ಉಪೆಕಾರವಾಯಿತು" ಈ wit ನನ್ನ ಮೇಲೆ ತವ A 
dii ಬಹಳೆ ಆಗಿದ್ದ. ನೀವು ನ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಉಪೆಕಾರಗಳನ್ನು 

ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ, ಆ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಹಂಗಿನೊಳಗೆ ಬಹಳಕು ಇದೆ Len, ಈಗಿನ) 
ನನ್ನ ದೊಡ್ಡಸಿ ಸಿ ಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು `ನಿಮ್ಮ ಯಣದೊಳಗೆ ಬಹಳ ಇಡೆ jeg, ನಿನ್ನ 
ಪತ್ರವನ್ನು iod, ನನಗೆ ಪುರಸತ್ತು ಅಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ನನ್ನ ಮೇಲಿ apr 

ಪಕಾರ ಮಾಡುವವನಿದ್ದಾನೆ. ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಅವನು ದೊಡ್ಡ ad ಉಪಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ನಮಗೆ ನಾಳೆ ರಜಾ ಸಿಗತಕ್ಕುದ್ದ ದೆ), 


೭ ನೇ ಪಾಠ, 
Should, Ought, Must. 


೫೦. Should ಎಂಬದು shall ಎಂಬ ಸಹಾಯಕಿ. ಕ್ರಿಯಾಪೆದದ ಭೊತ 


». ಕಾಲದ ರೂಪವಿದ್ದು ಅದನ್ನು shall ದಂತೆಯೇ ಪ್ರೆಯೋಗಿಸುವರು, ಅದರೆ: 


ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ hoala ಎಂಬದು ಮುಖ್ಯ ಕಿ ')ಯಾಪೆದವೆ cj ತಿಳಿದು ಆದರ 
ಮುಂದೆ ಕಿ d oes ಅಡಲಾಗಿಕಿ, ae. ab: og ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು, 
ಮಾಡಜೀಕು ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ ಉದಾ : 





What should we 40? ನಾವು ವಿನೇಮಾಡಬೇತು ? 


You should pay the money immediately ನೀನು ಆ ಹೆಣವನ್ನು FOGS ಅ; A» 


zouu' s. E $ 











b will be about to come ಬರತಕ್ಕ ಬರುವ್ನ 2 Was attacked by fever, 


ext laid up withfever, wasfill with fever, had fever.2>I am greatly in need 


of. *Ithank you. S»Greatly much. © Present. Going to get, 
going to have. 9)Shall, should; will, would; may, might;can, could; must ~ 
ಮುಂತಾದವುಗಳ ಮುಂದೆ ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕದ to ಲೋಪನಾಗುತ್ತೆದೆ, 


ಹಲ Should, Ought, Must. 








೫೧. ವಾಕ್ಕದೊಳಗೆ ought ಎಂಬ ಸೈಯಾಪದವಿದ್ದು ಆದರೆ ಮುಂದೆ 
ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕವು ಬಂದರೆ, ಕರ್ತೃವು ಇಂಥ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ; 


You ought to do so ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು, 


೫೨, ಬಹುತರವಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ವಾಕ್ಫುಗಳಲ್ಲಿ should ಎಂಬದ ಕೈ ಬದಲಾಗಿ 


ought ಎಂಬ ಶಬ್ದ ವನ್ನು ads ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇವುಗಳ egrn - 


ಳಲ್ಲಿ ಏನೂ ಭೇದವಿಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಇವೆರಡೂ ಶಬ್ದಗಳು ಕರ್ತವ್ಯ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ought ಎಂಬ ಶಬ್ದದೊಳಗಿನ ಕರ್ತವ್ಯವು ಹೆಚ್ಚು 
ಬಲವೆತ್ತರವಾದದ್ದು. ಉದಾ: 


You should do so ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕು; ಆಂದರೆ, ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದರಿಂದ : 


ನಿನಗೆ ಹಿತವಾಗುವದು. 


.. 4 You ought to do 50 ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು; ಅಂದರೆ, ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದು 
ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವು. 


You should wo for ೩ walk every evening ದಿನಂಲು ಸಾಯಂಶಾಲಕ್ಕೆ ನೀನು 
ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು; ಆಂದರೆ, ದಿನಾಲು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವದು ನಿನಗೆ ಹಿತಕರವಾದದ್ದು. 


| Children ought io obey their parents ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳು ತಮ್ಮ ತಂಜಿತಾಯಿ 
ಗಳ ಮಾತು FAIT, 








ಬರುತ್ತದೆ ಹ್ಯಾಗಂದರೆ-ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ children ought to ಎಂಬ 
Am ದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ children should ಆಂದರೆ ಏನೂ ಅಡ್ಡಿ ಅಲ್ಲ ಇದೇ 
mn ought ಎಂಬ ಶಬ ವು ಯಾವಾಗಲೂ ಕ Kael ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ತೆ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತೆಡೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು, ಆದದರಿಂದ್ಕ should ಎಂಬದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 
“ought, ಅಥವಾ ought conde, ಬದಲಾಗಿ should Heu ಎಷ್ಟೋ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಬಹುದು, ಆದಾಗ್ಯೂ, ಇವೆರಡೂ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮೇಲೆ ಶೋರಿ 

ಸಿದ ಮೂಲಭೇದವು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಲಕ್ಷ ್ಲ್ಯೂದಲ್ಲಿರತಕೈದ್ದು ಒಳ್ಳೆ ೀದು. 


ಆದರೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ should ಎಂಬ 204, ought ಎಂಬದರ ಅರ್ಥವು 


4 ಜ್‌ b 1 
Sao Vc Vibes 


Should, Ought, Must. ರ್ಷಿ 
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೫೩, ಕರ್ತೃವು ಇಂಥ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೇ ಬೇಕು, ಮಾಡುವದು 
ಅವಶ್ಯವುಂಟು ಎಂಬ ear Gor must ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ಆದರ ಮುಂದೆ ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕವನ್ನು ಇಡಬೇಕು. wo: 


(ನಾನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಲಕ್ಕೇ ಬೇಕು 
Limiit dorso | ನಾನು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದು ಅವಶ್ಯವದೆ, 


೫೪, Should, ought, must ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ಮೂರೂ 
ಪುರುಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ? ಎರಡೂ ವಚನಗಳಲ್ಲಿಯೊೂ ಬಹುತರವಾಗಿ ಸಮವಾಗಿ ನಡೆ 
ಯುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳ ವರ್ತಮಾನಕಾಲವೂ ಭವಿಸ್ಕತ್ಕಾಲವೂ ಸರಿಯಾಗಿರುತ್ತವೆೆ 
ಮತ್ತು diem Sa, od ಅರ್ಥವು ಕ್ರಿಯಾವಿಕೇಷಣದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟ್ರವಾಗು 
ತ್ತದೆ ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹ ಈ ಕ್ರಿಯಾಪೆದಗಳ ರೂಪೆಗಳು ಬದಲಾಗದೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ಉಳಿಯುತ್ತವೆ; ಆದರೆ ಆಗ ಮುಂದೆ ಪೂರ್ಣಸಕೃಯಾವಾಚಕವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕಾ 
ಗುತ್ತದೆ, ಉದಾ : 


t ವನು, ಆಥವಾ sx 
I ( yow he, or we ) must go | vs US ನು, ಆಥವಾ ನಾನ; ಹೋಗೆ 


x T must go to-morrow Seg? ನಾಳೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೇ ಬೀಕು. 
ge f y He should have gone ಅವನು, satis s, A 3) 2. 
£ | You ought to have told him so ನೀನು ಅವನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಿತ್ತು. 


He must have gone ಅವನು ಹೋಗಿರಬೇಕು. 


೫೫. ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ should, ought ಎಂಬವುಗಳು : d 


23, — wd -— suei, ಗ aroud wt 5 ಸ ಇ ಇ ಕಪಾಲಿ m ಎಣೆ => As -— ^e 
ಕರ್ತವ್ಯವ ಇನ್ನ) LLUSU wows 94 WZ Why e^ uve ₹ರಿಸುತ್ತೈೆ a ಆ SSe 


- 


You should not go ನೀನು ಹೋಗಬಾರದು, 
You ought not to go ನೀನು ಹೋಗತತ್ಯದ್ಧೆಲ್ಲ. 


3 ( ನೀನು ಹೋಗಲಾಗದು. 
You must not go 1 ನೀನು ಹೋಗಕೂಡದು. 


D ದ್ವಿತೀಯ ಪುರುಷ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ shouldsé, onghtest ಎಂಬ ರೂಪಗಳಾಗು 
d. 23ಆವನು ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು he Mad togo. ಆವನಿಗೆ ಹೋಗುವದಿತ್ತು he was 
Lo go, ಅವನು ಹೋಗುವನನಿದ್ದನು he was going to go, he was about to go- 
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೫೬. ಶಬ್ದಸಂಗ್ರೆಹ ೧೦. 


ತನ್ನ ವನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊ, 
ಹಿಲಿಸಿಕೊ, ಅನು 


To ಆ... 
' ಹೊಲ ಮಾಡಿಕೊ. 


Du' ty ಶ್ರರ್ತವ್ಯ, ಧರ್ಮ, | 
A na'tive (of) ದೇಶೀಯ ಮನುವ್ಯ. 


ಭಾಷೆ. 


li 
A lan’guage 


A state’ment 


Gov'ern-ment ಸರಕಾರ. 
Grateful — S28. 

2,39» un-grate'ful. 
az pun'isli-ment.: 
ಗಣಿತ matli-e-mavies. 


A nar'row pass 
In per/son 
Ju our per'sons 
Nu'tives of In'di-a 
To get up 

* To keep in mind 

- To do one's du'ty 
ಕೆಲ್ಯಾ ಣಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಆದಷ್ಟು ತೀವ್ರ 
93, ಇಡು 

ಜಡತೀ Faw), ಲೆಕ್ಕಾ ಕೊಡು 


ಮೂರು. ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ 
ಜುಲುಮೆ ಮಾಡು 


ಮಾತು, ಹೇಳಿಕೆ, ಜವಾಜು. 


Should, Ought, Must. 


'( ಫೆರವೇರಿಸು,ಕೇಜೇರಿಸು 
To ಉ೮'0-01110 3 xc? 
ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಒಯ್ಯ್ಯು. 
Beds. 


A. pass (TR 
ಚಂದ, ಮಾಟಿ, ಹಸನ. 


Neat 


ನೆಟ್ಟಗೆ, ಮಾಟಾಗಿ, 
Neatly i | 


ಅಚ್ಚು ಕಟ್ಟಾಗಿ 
To in-ter'pre& — ಅರ್ಥ ಹೇಳು. 


To at-tend’ ಹಾಜರಾಗು, — AW.: 


A px 
Po " 


ಜುಲುಮೆ op-pres'sion, ' ' 


ಸರ್ವಶಕ್ತ್ವಸರ್ವತ್ರಾಣಿ the Al-might'y.- 
(ದೇವರ) etj, 


«aS. be c Ses). 

ಸ್ವತ: 

ನಮ್ಮು ಮೈ ಕೈಗಳಿಂದ 
ಹಿಂದುಸ್ತಾನದ ನಿವಾಸಿಗಳು. 

( ಮಲಗಿ ) ಏಳು. 

ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಡು, ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಡು. 
ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡು. 
for the wel'fare of. 

as soon as pos'si-ble. 

to keep an ac-count' of. 
to ren'der an ac-count’ of. 
to keep com'pa-ny with. 
at night. 
on ac-count'of. 
for tliree days. 

to op-press to prac'tise op-pres'- 

sion up-on'. 


a com-maud'ment: 


Should, Ought, Must. ೪೧ 


LSS 


ಭಾಷಾಂತರೆಹಾಠೆ ೧೦ 


೫೭, We must go soon. We should always prefer duty to plea- 
sure» We should always conciliate others. He must work, It must be SQ. 
He must have society. Itis strange that you should say sot). Ought 
every native cf British India io learn English? There is at least one 
school in every Zilla, where English is taught. It is a very difficult 


language for Indiins to learn. All petitions to Government must be 


written in English. ‘There are other reasons why English ought to be 
studied by the natives of India. Xerxes had to waroli through a 


narrow pass between the mountains aud the sea. We ought to love 


our parents. Why did you not come in person to take back your 
money? We should be neat and clean in our persons. We ought 
always to speak the truth, We ought to obey the laws. 


You ought 
never to forget the kindness he has shown you. 


Exercises should be 
written carefully aud neatly, and should then be shown to the teacher. 
J waves ought to remember that their duty is to laterpret laws2? 

by Mand not to make laws. My brother had to attend the court in person- 
| Why do you not attend the evening lessons? It is one thing to know 









what we ought to do, and another? to execute it. Something must be 
done. Who is making that noise in the next room? It mast be , 
Shankar. Children ought to be obedient to their parents and teachersa | AC 
You should get up at five 20000 in the morning ‘and go to bed ಸ ಡ್ಯ y 
nine at night. L must go home; for it is very late. I ought to he Lou a : 
home at this time. All men must die; that is a truth, which we ou ge ನ 
to (should) keep constantly in mind. Where have you bcen f), my 
children? Wo have been in the garden. Always do vour duty, and 


let others think and talk what they please. 


D ಸೀನು ಹೀಗೆ ಅನ್ನುವದು ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣವಾದದ್ದು, » ಕಾಯಿದೆ ನಡಿಸುವದು ಅಮೆ 


98$, ತರುವದು, 3) Tt is another thing. 9 ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದಿ೨? 
x | 


೪೨ Should, Ought, Must. 





edd ಹೋಗಬೇಕು, ಅವನು ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದಿತ್ತು. ನೀನು ಹೀಗೆ 
ಮಾಡತಳ್ಳದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ವೂನಗಳು ನೀರೊಳಗೆ ಇರಲಿಕ್ಕೇಬೇಕು"?. ಈಹೊತ್ತು 
ಸಾಯಂಕಾಲದ ಆರು ಗಂಟಿಗೆ ನಾನು ಇವನಿಗೆ ಕಲಿಸಲಿಕೈಬೇಕು. ಸಣ್ಣ 
ಮಕ್ಕಳು ರಾತ್ರಿ den? ಮಲಗಬೇಕು. ನೀನು ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಹೋ 
ಗಿರಬೇಕು. ನೀನು ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವನ ಚಿಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದಿತ್ತು. ಅವನ 
ತಂದೆಯು ಅವನಿಗೆ ಓದು ಬರಹ ಕಲಿಸತಕ್ಕದ್ದಿತ್ತು. ಆವನು ಹೋಗಿರಬೇಕು, 
ಹೀಗೆ ಇರಲಿಕ್ಕೇಜೀಕು. ಅತನು ಈ ಪತ್ರಾ ಬರೆದಿರಬೇಕು, ಈ ಹುಡುಗನು 
ಹದಿನಾರು ವರ್ಷದವನಿರಬೇಕು ಇಲ್ಲಿಂದ ಆ ಹಳ್ಳಿಯು ಸುಮಾರು ಇದ್ದು 
ಮೈಲು ದೂರ ಇರಬೇಕು ರಾಮನು ತನ್ನ ವಚನವನ್ನು ಮು ಕೆತಿರಬೇಕು. 
ನೀನು ನಿನ್ನ ವಚನ ಪಾಲಿಸಬೇಕು. ಇವನು ಆ ಗಡಿಯಾಲವನ್ನು ಕದ್ದಿರಬೇಕು, 
ಮೂರು ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ಅವನು ಅನ್ನನಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ ನು “ಮೂರು ದಿವಸಗಳ 
ವರೆಗೆ ಅವನು ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೆ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಅವನು ಈಗ ಮೂರು ದಿವಸ 
Dod? ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದಿರಲಿಕ್ಕೆಬೇಕು. ಮೂರು ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ಅವನು 
ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೆ ಇರತಕೃದ್ದಿತ್ತು. ಮೂರು ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ಅವನು ಅನ್ನ ವಿಲ್ಲದೆ 
ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಈಗ ಆರು ಗಂಟೆ ಆಗಿರಬೇಕು, ಸುಮಾರು ಆರು ಗಂಟೆ ಆಗಿರ 
ಬೇಕು ಆರು ಬಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಡೆ, ತೀರ ಆರು ಬಡಿಯಲಿ ಕೈ ಬಂದದೆರಿ). 


ನಮ್ಮ ಬೀಗರು ಈಗ ಪುಣೆಗೆ ಮುಚ್ಚರಬೇಕು. ನೀವು essed, coon: 
ಬಾರದು. ಇಂಥ ಮಾತು ನೀನು ನನಗೆ ಹೇಳಬಾರದು. ಅರಸು ಪ್ರಜೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಜುಲುಮೆ ಮಾಡಬಾರದು. ( ತನ್ನ) ಪ್ರಜಿಗಳೆ ಕಲ್ಯಾಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಆರಸನು 
ಹ BS: ಕೆಲವು ಅಡಚಣೆಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಬೇಕು, ಬೇಕಾದರೆ?) ನೀವು ಆಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊ 
00086 ಆದರೆ ನೀವು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ?” ಗದ್ದಲ ಮಾಡಕೂಡದು, ಇಂಥ ದುಷ 
ಎಳ WE ಮನುಷ್ಯನ ಸಂಗತಿ ಹಿಡಿಯಬೇಡ, ಈ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಏನು ಮಾಡತಳ್ಳದ್ದದೆ್‌? ನಾವು ಹೀಗೆ ಯಾಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? 
SS ಇದನ್ನು ಯಾಕೆ: ಮಾಡಬೇಕು? ಹೀಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನಾವು ಅವನಿಗೆ 
ko ಸಾ? ಉತ್ತೇಜನ ಕೊಡಬಾರದು? ನೀನು ಅತ್ತಿತ್ತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡು 
ನಿನ್ನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡತಕ್ಕುದ್ದದೆ? ನಾನು ಆದಷ್ಟು ತೀವ್ರ 
















. D Mustlive, 2 Early, atau early hour. 3) For the last three 
days, 4 It is about ( ಆ, nearly ) six o'clock. 5 It is almost six o*clock. 
e, it will just be six o'clock. © Jf you like. -D ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ any; 
ಸ್ಮಲ್ಪವಾದರೂ ಇಲ್ಲ no. 8 What have we to do with these things? 


Alay ^y Can. i. 


EE —— o 9 mom m e ಸಜಾ MÀ ^ M —- o oom a ಹಾಡ ೧. 


: €ಕು, ನಾನು ಈ ಯಾವತ್ತು ಸಂಗತಿಗಳ ಲೆಕ್ಕಾ ಇಡ 
ಬೇಕಾಗುವದ್ದು ಈ ಪಾಪೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು ಸತ್ತೆ ತರುವಾಯ ದೇವರ ಮುಂದೆ? 
ಜಡತೀ ಕೊಡಬೇಕಾಗುವದ್ದು mog ಅಪೆರಾಧಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಮರಣಕ್ಸಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ 39. ಇರತಕ್ಕದ್ದು), ನಾನು ಗಣಿತ ಕಲಿಯಬೇಕು. ನೀನು ನನಗೆ 
ಬಯ್ಯೆದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆ wor idees ನಮ್ಮ] RI cb, Adogi?, ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಸಾಕಿ ಸಲಹುವ lod ದೇವರೆ ಅಜ್ಜಿ 3 Tie ನಾವು ಪಾಲಿಸಬೇಕು? 





೮ನೇ ಪಾಠ. 


May, Can. 


BS. May ಮತ್ತು Can ಎಂಬವು ಈಗ ಇಂಗ್ಲಿಸದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕಿ) ಯಾ 
ಪದಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ, ಆದರೆ ಮೂಲತ: ಆವು ಸಹಾಯ ಕ್ರಿಯಾಪದ 


ಗಳಲ್ಲ, ಅವು ಗಳೆ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಕ್ರಯಾವಾಚಕದೆ to ಲೋಪವಾಗ ಗುತ್ತದೆ. 
A Ma ay ಎಂಬದರ ದ್ವಿತೀಯ DRG nus ನದ ರೂಪವು mayest ಎಂತಲೂ 


can ಎಂಬದರದು cans! ಎಂತಲೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ನೀನು ಹೋಗಬಹುದ್ಮು ಅಥವಾ 


You may go ನಿನಗೆ gatio s, esi, ಹೆಯುಂಟು. 
| i ನಾನು ಈಸೆಬಲ್ಲೆನು, ಅಥವಾ, 
1 cau swim iar ನನಗೆ LEM ಬರುತ್ತ ದೆ. 


RT. May ಎ ಜಂಬ ನ ನ ಖಖ್ಯವಾಗಿ ವ ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳು ವ 


೧. ಅಪ್ಪಣೆ ಣೆ ಅಥವಾ ಪರವಾನಗಿ. ಉದಾಃ 
May T go, sir? ಸಾಮಾ, ನಾನು ಹೋಗಲೇನು? 


Muay I tell him so? ನಾನು ಅವನಿ: ಹೀಗೆ ಹೇಳಲೇನು? 


— ಹಾರ = 





42 To observe, to keep. 


= — ಇಂ ಉಂ eee ——— —X 
D To, before, ©. in the presence of. 2 Have, receive. 3) Created, 


29 May, Can. 





೨. ಯಾವದಾದರೊಂದು ಸಂಗತಿ ಆಗುವ ಸಂಭವ ಇಲ್ಲವೆ ಆದರ ಬಗ್ಗೆ 
ಸಂಶಯ. ಉದಾ: 


It maj rain this evening ಇಂದು ಸಂಜೆಗೆ ಮಳೆ ಬಂದೀತು. 
It may be so > ಹೀಗೆ ಇರಬಹುದು. 
I may come. ನಾನು ಬಂದರೆ ಬಂದೇನು. 


&, ಇಚ್ಛೆ ಅಲ್ಲವೆ ಆಶೀರ್ವಾದ. ಈ ಅರ್ಥವಿರಲು, may ಎಂಬದ್ದು 
ವಾಕ್ಯದ ಆರಂಭೆದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಆಗ ಅದನ್ನು ಉಳಿದ ಶಬ್ದಗಳಿಗಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೆಚ್ಚು ಒತ್ತಿ ಉಚ J ರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾಃ. 


May he come | ಅವನು ಬರಲಿ ! 
May you be happy: ನಿನಗೆ ಕಲ್ಯಾಣವಾಗಲಿ ! 


೬೦, Can ಎಂಬ ಸ್ರಿಯೊಪೆದವು ಶೆಕ್ಕತೆಯನ್ನಾಗಲಿ ಸಾಮಥೃಳವನ್ನಾ 
ಗಲಿ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಉದಾಃ 3 RUE. 


He can write i . ಅವನು ಬರೆಯಬಲ್ಲನು. 


ಅದರ Maas, ನಾನು ನಿಮಗೆ 
" D LJ ಶೆ ' 
I cannot” tell you more about it | ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳಲಾರೆನು. ಇ 





೬೧, To be able ಸಮರ್ಥ ಇರು ಎಂಬದರ ಅರ್ಥವೆ can ಎಂಬದರೆ 
ಅರ್ಥದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆಂದರೂ ಸಲ್ಲುವದು, Able ಎಂಬದಕ್ಕೆ. ವಿರೋಧವಾದ ' 
ಶಬ್ದವು unable ಅಸಮರ್ಥ ಎಂಬದು. , ಉದಾ; b - 


I am unable to go ನಾನು ಹೋಗಲಾರೆನು. 


| 29. May, can ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯವಾದ ಭೇದ: 
ವೇನಂದರೆ, may ಎಂಬದು ಎರಡನೆಯವರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನೂ, can ಎಂಬದು 
E. ಸ್ವಂತ ಸಾ ಮರವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಹ್ಯ್ಯಾಗಂದರೆ; May we cross 
= this field? ಈ ಹೊಲದೊಳಗಿಂದ ನಾವು ಹೋಗೋಣೇನು? ಅಂದರ ಹೋಗ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಯಾರದಾದರೂ ಅಡ್ಲಿಯುಂಟೋ ? Can we cross this field ? 
ಈ ಹೊಲದೊಳಗಿಂದ ನಮಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದೀತೋ? ಆಂದರೆ ಇದರೊಳ 
ಗಿಂದ ಹಾಯಲಿಕ್ಳೆ ದಾರಿಯುಂಜೋ? 


1) Can ಮತ್ತು not ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕೂಡಿಸಿ QU. 





May, Car. ೪೫ 


— ee —À ಒಡ M 








—— ಸ್ಮ HÀ MÀ» À———À—À—À' —————Ó— 


೬೩, l may have writlen ನಾನು ಬರೆದಿರಬಹುದು. Who can 
have writien ? ಯಾರಿಗೆ ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಿ ರೀತು ? ಆಥವಾ ಯಾರು ಬರೆ 
Qe ನರು 


೬೪. ಶಬ್ದ zon ಗ್ರಹ ೧೧. 


To con-tain' — ಹಿಡಿಸು aad. — ಮರ್ಯಾದೆಯುಳ್ಳ, ಸಂ 


Re-spect‘a-ble, 
ನ್‌್‌ ಭಾವಿತ, ಸನ್ಮಾ ನಕ್ಕೆ 
Con‘tra-ry ವಿರುದ್ಧ. Hon‘our-a-ble ಯೋ ಗೆ, 
Siu'sie ಒಂದೇ, ಸ Safe'ly (acs. t atm 


ತೆಳೆಗೇಡಿತೆನದ ಮಾತು, 


Alb-sur ity ! { ಅವಿವೇಕದ ಮಾತು ‘Nu'mer-ous- — ಜಹಳ ( 'ಸಂಖ್ಯಾವಾ vU). 





pul 1. ` ಮಂದ, ವಿರಸೆವಾದé. -An er'ror ತಪ್ಪು. 
ಒಂದು ವೇಳಿ ' per-haps'. — 7 A cur'tain ಪರದೆ. 
| (m | V Rn MET vic-to’ri-ous, 
4 ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ y if not, oth'er-wise. ಜಿಯ ಹೊಂದಿದ 1 TESTE 
E. l a. | U : CN E 
» ಮಹಸೆನಲು | .* rev'en-uc. ಸಂಪಾದಿಸು to ac-quire’. 
| ಯಾಕಂದರೆ ~ for; be-cause’. ಬೇಗನೆ hast‘i-ly, in haste. 
ಮನಸಿಗೆ ಬರು, ಸ್‌ ಯಾರಾದರೂ - who-ev'er. 
| to ap-prave’ of ` 
ಮೆಚ್ಚು ja imos, ಏನೇನು what-ecv'er. 
I am of u-piu'ion that , ಸನ್ನ "muy ಯವೇನಂದರೆ. 
E'veu tlie bum’blest for’tune ಅತಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂಪತ್ತು ಸಹ, ತೀರ ಬಡತನ ಇ 
od dg. 
ಅಂಜಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆ $ fear'lessly, with-out'( an'y ) fear. Si 
ನೀನು ಸ್ವತಂತ್ರನಿದ್ದೀ you are at lib'erty; you may. . . # 
ಒಬ್ಬನದಿರು to be-long’ to one. ncc ಹ 
ಕೈಕೊಂಡ ಕೆಲಸ an un-der-v king. 
ಡಿ ಸ | to succeed’, to get suc-cess’, 
ಜಯ ಹೊಂದು, (ಟಿಬಿ | to be suc-cess/ful. 
«og, d d ಪ್ರಕಾರದ such, of this kind. 


(cs 
ತ a 
ಅ oc 


೪೬ : May, Can. 


= e.e- ಜ್ರ ee o owe 


ಭಾಷಾಂತರಪಾಠ ೧೧. 


೬೫, Muy I take a walk this evening? You may, if your work 
is finished. Vay I read that novel? Yes, you may, for it contains 
nothing contrary to morality. Lam of opinion that l may safely 
follow the advice of n man, who is so respectable. gfus not such 
accidents happen every diy! Even the humblest fortune may grant 
happiness.. May T tzko this book again? 1 think that 1 may follow 
the advice of such a friend. You my play in the garden. With) 
numerous errors x book may be very amusing, and without2) a single 
absurdity it may be very dull. Who caw tell what will happen to- 
morrow? A bird caw Hy. The child cannot yet walk. He cuanal 
jearn his lesson. The merchant cau read and write Euglish, bnt he 
cannot speak it well. I am going home, can you accompany me? 1 am 

sorry I cannot; 1 may do so to-morrow. Speak louder; we 04/1101 
understand what you say. You cannot do sucha thing without your 


ather’s permission- 


ಆದು ಹೀಗೆ ಇರಬಹುದು, ಅವನು ನಾಳೆ ಒಂದು ವೇಳೆ? ಬರಲಿಕ್ವಲ್ಲ,. ನಾನ್ಸು 
ಬಂದರೆ ನಾಳೆ ಬಂದೇನು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮುಂದಿನ ಅದಿತ್ಯವಾರ ನಾವು ನಿನಗೆ" 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆವು ಆದರೆ ನೀನು ನಮ್ಮ ಮಾತು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ' 
ಆಂಜಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದು) ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನೀನು ಸ್ಹ ತಂತ್ರನಿದ್ದೀ, ನಾವು" 
ಈ ಗಿಡದ ಈ ಕೆಲವು ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ಯೋಣೇನು ? ಜೇಡ, ಯಾ 
ಕಂದರೆ, ಅವು ನಮ್ಮವಲ್ಲ. ದೇವರು'ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಲಿಳ್ಳಿಲ್ಲವೋ? ನೀನು 2 
ಕೊಂಡ Coney ಕೈಗೂಡಿಬರಲಿ! ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ! ನಾವು ಕಲಿಯೆಬೇ 
ಕೆಂದು ಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇವೆ, ಅವನು ಹೀಗೆ ಅನ್ನ ಬಾರದೆಂದು ನಾನು ಜೀಗನೇ 
E. ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಜ್ಞಾನ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನಾವು ಕಲಿಯುತ್ತೇವೆ. ನಿನಗೆ 
ಹೀಗೆ ತೋರಿದರೆ $90009, ಆದರೆ ಈ ತಪ್ಪು ನಿಜವಾಗಿ ನನ್ನದಲ್ಲ. ನೀವು 

















D ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ, 5) ಇರದೆ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ. 3) ಒಂದು ಪೇಳೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು 
ಬಹುತರವಾಗಿ may ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ, % What you like. 9? From. 
€ You may think so:-if you like. . | 


LA HEP e 


.-— -< 


May, Can. —. 4 ೪೭ 





ನನ್ನನ್ನು ದೂಸಿಸಬಾರದೆಂದು ನಾನು Am, ಅವಸರದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಹೀಗೆ 
ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಶಿಕ್ಲೆಯಾಗುವದು, ಸ ವೇಳೆ ಇಂಥ ನಡತೆಯು ಸರಕಾರ 
ದವರ ಮನಸಿಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, ಈಗ ನೀವು ನನಗೆ ಹೇಳುವದಕ್ಳಿಂತ ಆಹೊತ್ತು 
ಅವನು ನನೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಿದನು; ಧೈಯನವಿರುವವನಿಗೆ ದೈವದ ಸಹಾಯ”. 


ee, ಶಬ್ದ ಸಂಗ್ರಹ ೧೨. 


f ead ದಿಂದ, ಕಾರ 


Since RL addon. Val'ue we, ಯೋಗ್ಯತೆ, 
2 Shays v, Tow), ಮಿತಿಯಿಂದ, 
Gross ded. ಸ್ಕೂಲ. Spar'ing-ly ETE 
Con-fer' ತೊಡು. An ae'tion ಶೃತ್ಯ, ನಡತೆ. 
ಸ unt ಗಣಿತ ಬಲ್ಲ ವ A plan ಹಂಚಿಕೆ, BAL, ಯುಕ್ತಿ, 
ಒಳ್ಳು to thrash. ಸುವಾಚ್ಯ leg’i-ble. + 7 f 
ಸಹ too” — ಸೀನು to 586020. 
ಉಳ್ಳೀಗಡ್ಡೆ an on'ion. . au da, ಎರಡೂ both. 
A. gross mis-take' | dod, ತಪ್ಪು, - 
. Tran-si’tion ಸಂಕ್ರಮಣ, ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರ, ಸ್ಕಾನಾಂತರ. | 
To in-dulge’ in . ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಭೋಗಿನು, 
L To con-fer’ honours on ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಮಾನ ( ಪದವಿ --ಬಿರುದು ) 
. ( ಆ, upon ) a per'son \ ಘೊಡು. 
- ಮರು ದಿವಸ the next day. "a 
" 
x Erie day be-fore', on the pre- i 
ಮುಸಾ ದಿವ l ee'ding day. ed 


ಸ್ಪರ್ಶ ತಿಳಿ. 10 feel, to per-ceive' by the tough. d 
ಶಬ್ದ ಮಾಡು to ut'ter an in-ar-tio'u-late sound. 


E 
D Government may not approve of such conduct, ಆಥವಾ Sach conduct 


‘way not be approved of hy Government. 2 Fortune favours the brave. 


ಅನುತಣ ಹೇಳು, ಆಮಂತ್ರಣ ಕೊಡು | to in-vite’, to give an in-vi-tn- —. 
Y . tio pe 


RPE ಇ ಬೀ ಲನ 









es May, Can. 
ಭಾಷಾಂತರಪಾಠ ೧೨. 


೬೭, The book cannot be bad, since it is written by so clever and 
pious a man. He cannot be a good mathematician, if he cun make 
such gross mistakes. We go to school that: we may learn. Those: 
who despise knowledge, do not know its value. What secms death is 
only transition. Whatever is, is right. Whatever she said was 
believed. A rich man may indulge in many things, which a poor man 
cannot, Suoh are my plans, and such are my hopes. Such are their 
ideas, such their religion, and suelh their laws. Princes may confer 
‘honours, but a man’s own actions only can make him tr uly honourable: 
You cannot be honest among thioves. You cannot honestly remain in 
such society. You may think so if you like, but the truth is very 
different. I may have said so, but I do not remember it now. Can 
he have said so? He cannot have said so. His Statement may be true, 
though I can sonroely believe it. ಈ 


ಮರುದಿವಸ ನಾವು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ನೀನ ು ನನಗೆ NNT, 
ದಿವಸ ಹೀಗೆ ಯಾಕೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ? . ಈ ವರ್ತಮಾನವು. ರ! eh 
ಬರಲ್ಲಿ ಬಾರದೆ ಇರಲಿ, ನಾನು "ಆವನಿಗೆ ಅವುತಣಾ ಹೇಳಿದೆ ನೆ. ನಾನು ನೋಡ 


O5, dedos, ಸ j Ur ತಿಳೆಯಲೂ, ರುಚಿನೋಡಲೂ ಮೂಸಿನೋಡಲೂ ಬಲ್ಲೆನ್ನು ೫ 


ಉಳಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಾದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲವು. ನಾನು ಮಾತಾಡ 
ಬಲ್ಲೆನು; ಮತ್ತು ನನಗೆ ತೋರಿದ್ದನ್ನು ನಾನು ಶಬ್ದಗಳಿಂದ va ತೋರಿಸ 
ಬಲ್ಲೆನು! ಉಳಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತವೆ, ಆದರೆ ಅವು ಮಾತಾಡಲರಿ 
೫. Ou. ನಾನು ಆಲೋಚಿಸಬಲ್ಲೆನ್ನು ನನಗೆ. ತಿಳಿಯುವಂಥ ಮಾತುಗಳು 'ಪಶು 
— men ತಿಳಿಯವು, ನೀವು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಸೀನಬಹುದು. ನರಸಿಂಹಾಜಾ 
ರ್ಯರು eve eri, ತಿಂದಿರಬಹುದೋ? ಒಬ್ಬ ಗೃಹಸ್ಥನಿಗೆ ಚಂದ್ರನಾಥೆನೆಂಬ 
bt), ಮಗನೂ, ಸುಭದ್ರಾ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಗಳೂ ಇದ್ದ x ಆವರಿಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿ 


 ಜಂದು.ದಿವಸ ಪಡಸಾಲೆಯೊಳಗೆ udi d dy ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕನ್ನಡಿ ಇಟ್ಟಿ 49 2), 


2 ಆದನ್ನು ಅವರು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. - D ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಾಡಲಾರೆನು. ನಾವು 
ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ. ಹೋಗಲಾಕೆವು. "ಅವನು ಬಹಳ ಹಣಾ ಖರ್ಚು 
ಮಾಡಲಾರನು*, ನಾಳೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಗೋದೀ ಒಳ್ಳಬಹುದ್ದು 


? I can express what I think by means of words. — 2? Placed, 
3> Cannot spend, ಅ. cannot afford to spend. 





~ 


ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕೆ ಸರ್ವನಾಮಗಳು ಗಗ Pronouns. ec 





€ ನೇ Dos. 
E ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು”. 


Indefinite Pronouns.: 

೬೮. ಇಂಗ್ಲಿಷದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು ಅನೇಕ 

eo es, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಇಲ್ಲಿ ಬರೆದವೆ- each, every; either, 

* neither; many, much; few, little; several, certain, some; 
all, whole; no, none; any; cueste other, another; one, 
only, alone. 

೬೯, Each, every ಎಂಬ ಸರ್ವನಾಮಗಳ ಅರ್ಥವು ಒಂದೊಂದು, 
ಒಚೊ ಬ್ಬ, ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬ ಎಂತ ಆಗುತ್ತದೆ; ಆದರೆ each ಎಂಬದನ್ನು ಎರಡು 
ಇಲ್ಲವೆ "ಎರಡಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರತಿ ಒಂದನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ; ಮತ್ತು every ಎಂಬದನ್ನು ಎರಡಕ್ಕಿ os ಹೆಚ್ಚು 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪ್ರತಿ ಒಂದನ್ನು ತೋರಿಸು ವದಕ್ಕೆ ಪ್ರೆಯೋಗಿಸುವರು. 
Each ಎಂಬದರ Ses esed ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬರುತ್ತದೆ ಒಮ್ಮೊವೆ ಮ್ಮ 
ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ every ಎಂಬದರ ಮುಂಡೆ ಅದು ನ ಬೇಕಾಗು 
3,3, Every ಎಂಬದರ £ಭಾಪಾಂತರವನ್ನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಎಲ್ಲ ಎಂತ ಸಹ 
'ಮಾಡಬಹುದು. ಉದಾ: 

I saw several horses, but each of them had some natural defect 
ಸಾನು ಲವು ಫುದುರೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆನು, ಆದರೆ ಅವುಗಳೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ 
ಒಂದು ಶುಂದು ಇತ್ತು. 


Each boy must bring his own book ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನು IF, ಸತ E. a E = 


WA Baw, ತರಲಿಕ್ಕೆ ಬೀಕು. - 





CP a 
Every man ls his own failings ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ವಿನಾಪರೂ . 
9909) ಇರುತ್ತದೆ.' e I 


Ervery one of you must do it ನೀವೆಲ್ಲರು ಆದನ್ನು ಮಾಡಲೇ ver. " 
20. Either o, ಎರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದಾದರೊಂದಡುಸಿ ೨. ಇಬ್ಬ 
ರೂಕ್‌ ಎರಡೂ, : 
Neither ಎರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಇಲ್ಲ. 
D ಈ ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳ ಉಪಯೋಗವು ವಿಶೇಷಣಗಳಂತೆ ಸಹ ಆಗುತ್ತಡೆ. 


2) ಈ ಅರ್ಥವಿರಲಾಗಿ either: ಬದಲಾಗಿ one or the other ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಹಾಕುವ 
ರೂಢಿಯುಂಟ್ಮು 3) ಈ ಅರ್ಥದ ಪ್ರಯೋಗವು ಈಗ ಬಹಳ Faso, 





fa 


ಇ 
u 
A 
e 


ಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು Indefinite Pronouns. 





eue HÀ 


ಇವೆರಡೂ ತಬ್ದ ಗಳ ಮುಂದೆ ನಾಮಪದವ್ರ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬರುತ್ತದೆ, 


ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ. 


I cannot acquit you of eher of these charges ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಹಿಂದು 
ದೋಷಾರೊೋಪಡಿಂದಾದರೂ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಮುಕ J ಮಾಡಲಾರೆನು. 


There were mango trees on either bank of the river ನದಿಯ ಎರಡೂ 
ದಂಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಮಾವಿನ ಗಿಡೆಗಳೆದ್ದವು. 


Neither of us spoke ನಮ್ಮಿ ಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. 


20. Many, much ಎಂಬವುಗಳ ಅರ್ಥವು ಬಹೆಳೆ ಎಂತ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ many ಎಂಬದು ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ, 1700%ಎಂಬದುಪರಿಮಾಣನ ನ್ನೂ 
ತೋರಿಸುತ್ತವೆ 1 ಉದಾ : 

Meany men ಬಹಳ ಜನರು, 
-Juch money ಬಹಳ ಹಣ. 


Very many, ) 
ಸಂಖ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ | A great many, ( ಬಹಳ, ವಿಷ್ಯ ಅನೇಕ, 

z A good many \ 

i 

) 


1: ಪರಿಮಾಣಾರ್ಥ ದಲ್ಲಿ | À great deal of 


_A good deal of ಬಹಳ, 


A greal many men think so wey ಜನರು ಹೀಗೆ 390389, ð. 
A great de«l of money ಬಹಳ ಹಣ. 


ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ m೩ಗyಎಂಬದರ ಮುಂದಿನ ನಾಮಪದವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು: yon, C. 


It is ‘supposed i hy many that ctc. ಆನೇಕ ಜನರು ತಿಳಿಯುವದೇಸಂಡಶಿ, 


D 


More, most ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಗಳೆ ಮುಂದಿನ ನಾಮಪ ಪದವನ್ನು ಒಮ್ಮೊಮೆ 


1 ಖಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತಾ 8. ಉದಾ: 





Tell me more | ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೇಳು. 
‘Most of my readers ನೆನ್ನೆ ( ಪುಸ್ತ ಸತ್‌) ಓದುವವರಲ್ಲಿ ಬಹು ಮಂದಿ. 
- One more ಮತ್ತೊಂದು, What more? ಮತ್ತೆ "ನು? 


= On "Ped How many more? ] 
Dao AL MEA, oU ses 9' How much more 1 | sec Sec HL 


ಸಾಮಾನ್ಸಾರ್ಥಕ ಸರ್ವೆನಾಮಗಳು definite Pronauns. ೫೨ 


ರಾರ — —9À ಐ 





೭೨, Few ಶೀರ ತುಸು, 
ಸಂಖ್ಯೆ ಯನ್ನೂ little ಎಂಬದು 


A few ತುಸು, vog. Few : 
A little ಸ್ವಲ್ಪ, ತುಸು, Little 
There are u 7610 men, who can do so 
There are few men, who can do so 
Put a little milk into this cup 


There is little chance of his recovery 


28. 22) AON $9 ೧೩, 


An a-muse’- 
ment 


To in-ter-rupt’ ed, ud), ಅಡ್ಡೀ ಮಾಡು. 


A sob ಬಿಕ್ಕು. 
A quality ಗುಣ. 
A ti'tle. ಬಿರುದು, $599. 


Hand some-ly ಚಂದವಾಗಿ. 
| (ಮಾತಾಡುವಾಗ Ao 


To pause | ಹೊತ್ತು) ನಿಲ್ಲು. 


An 0-00ಟ'0- (ಮಿತಿಯಿಂದ ಖರ್ಚು 
mist. ಮಾಡುವವ. ' 3 

ನಿಯಮ, ಕಟ್ಟಳೆ a rules 

ದು; ಖತರ € sade | \ 


ನ್ಯೂನತೆ, ವ್ಯಂಗ, 
FH), ಘುಂದು 


deg», ಕೋನಿ, ಸಂಗ: ಕ 
de ಸಿಟ್ಟ ಗೇಳುವ Lit ri-ta-ble. — 


- -os — 9 


Little ಶೀರ ಸ್ವಲ್ಪ. 
ಪೆರಿಮಾಣವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ 
ಹಂಡೆ s ೩ ಎಂಬ ಉಪೆನದವನ್ನಿ e ರೈ ಇವುಗಳ ಅರ್ಥವು ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತ ದಿ, ಉದಾ: 


Dis-posed’ i 


heu'sion. 


೧. ಉದಾರವಾಗಿ, ೨. ಬಹಳ 


Dis-taste'fule* 


For'tune 


ತೋರಿಸು 


ಚಟ, ಅಭ್ಯಾಸ 
ಸಿಡುಕಿನ 
ಕೌಶಲ್ಯ ಚಾತು 


| fail'ing, a de-fect. 


— ——— "a  — ಅಜಾ ಭಜ - O eee o o5. — 


Few ಎಂಬದು 
ವೆ; ಇವುಗಳ 


ತೀರ ತುಸು ( ಬಹುತರ ಇಲ್ಲವೇ ಇಳ್ಲ ). 
ತೀರ ಸ್ವಲ್ಲ ( ಬಹುತರ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ). 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಲ್ಲ ಜನರು ಕೆಲವರಿದ್ದಾರೆ. 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಲ್ಲ ಜನರು ತೀರ ತುಸು. 
ಘೇ ಬಟ್ಟಲೊಳಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಲು ಹಾಸು. 
ಅವನು ವಾಸಿಯಾಗುವ ಸಂಭವವು ತೀರ 
ಸ್ವಲ್ಪ ( ಇಲ್ಲೆಂದರೂ ನಡದೀತು ). 


| ಆಟ, ವಿನೋದ, ತಮಾಷೆ. A captive ((ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹಿಡತಂಪ) 


159 D, ROPY. 


[ಮನಸು ಒಲೆದ, dus. 
ವಾದ, 


ಮ E ತಿಳುವಳಿಳೆ, ವಿಷರೀ 


ತ ಗ್ರಹಿಳೆ. 


A crea'ture 32,2. 


ಆಣಿ 


Pos'i-tive-ly{ ERN ನಿಶ್ಚಯ 


ಸ ವಾದ್ಯರುಚಿಇಲ್ಲವ. 


ಸಂಪತ್ತು. 


A mea'dow ಹುಲ್ಲುಗಾವಲು. o 


10 point out, 


a hab'it. 


cross, peevtish. 


obs? \ skill 


Sai JAGADGURU VISHHARADR YA 
NANA SIMHASAN JNANAMANDIR 


LIBRARY 


dangamawadi M 
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th, Varaniisl 


tuc. UX | 
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. ^ ? ! 7 o 
22 manne rE ಸರ್ವೆನಾವ:ಗಳು 1/1೨/0116 Pronouns. 
| BEEN e ಮು I LL. 
e 





Every mo'ment ; ಶ್ಚಣಕ್ತಣಕ್ಕೆ. 

To de-servo', to be wort hy of ಯೋಸಗ್ಯವಾಸು, ಪಾತ್ರೆ mu), 

Still fewer l : ಅದಕ್ಕೂ ಕಡಿಮೆ. 

To be well (or, 111) di--poseq' to f ಒಬ್ಬರ ವಿಷಯತ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಚೆಲೋದು 
( or, tow'ards) one l ( ಆಥವಾ FW) ಇರು. 

ಗೊತ್ತಿರು to know. tc be wi ware' Ofe 


ತೆಳೆಯು, ಗೊತ್ತಾಗು to come to know, to learue 
, ` 


ತೆಳೆಸು, ಸುದ್ದೀ ಹೇಳು," ಹೇಳು (a man) a-ware' of ), to com-mu'- 


to in-form’ ( a man of), to make 
| ni-cate (a thins to a man ) 











( 2%, ಮನುಷ್ಯನು ) ತೆಳಸೆಲ್ಪ ಚು, to be in-formed' (ol), to be made 
—9tve ಡು, ', a-ware’ (of), to be told. 
( ಓಂದು ಮಾತು)'ಹೇಳಲ್ಪ ಡು to be told. 
REI, WOO, ಬಾಕಿ i so of'ten. 
"ಒಬ್ಬರ ಮೇಲ ಸಿ to be (to be-come’ or to grow) 
eS eR Th { an'ery with a per'son, 
(ಯಾವದೊಂದು ಮಾತಿಗೆ) Abra) to ಓಂ an’gry at a thing. 
ಎಕಾಂತದಲಿ | f in pri'vate, in se'erct, pri'vate-ly, + 
a se^cret-ly. d 
Pow), ಗೋಮ' a natural de-feot/. . | JI 
a E ನಿನು ನಿನಗೆ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟದ್ದೇನೆ I have told you al-ready’, * 
ಗ U 


DOR M | | 
| ; ಭಾಷಾಂತರಪಾಠ ೧೩. 


05 9, He spent! many hours each day in this amusement. The 
| prayt el of the priest and the people were every moment interrupted by 
sobs. He has 6067 creat and generous quality. ew of you deserve 
‘that title. Each of you will be handsomely rewarded. He will take 
neither side. Few men have complained of this evil. He paused a few 
minutes, ; Very few people are good economists of their fortune, and 
still fewer of their time.- He has brought many captives to Poona. 


Very many people were well disposed towards their rulers, On this 
p SUE "hdi. 
1)ಕಳೆದನುು — — : 


€ 
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subject there is, we thinks much misapprekension. There was much 
grass in the meadows You must write twelve more exercises. There 
were «few more poor creatures. - T can tell you many wore stories. 
What more do you want? I have written some letters; but I have 
to write two more. The subject was positively distasteful to most 
readers. | 


ವರ್ಗದೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬ ವಿಧ್ಯಾರ್ಥಿಯೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಆವನ X od ಮಸ್ತಕ 
ವಿರತಕ್ಕದ್ದು. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬನಿಗೆ dà ies. ಗೊತ್ತಿ ಕಲಿಕೆ ಕ್ಶ ಬೇಕು 
ನನಗೆ ಈ ನಿಯಮವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಹೇಳಲಿಲ್ಲ, ಅವರಿಬ್ಬರೊಳಗೆ ಒಬ್ಬನಿಗೂ ಈ 
ನಿಯಮವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಈ ಮಾತು ನೀನು ನನಗೆ ಕೂಡಲೇ ane 
ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ? ಈ d ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನಾನು ಆವನಿಗೆ ತಿಳಿಸೆಲಾರೆನು, ಯಾರಿ 
ಗಾದರೂ ಅವರ ನ್ಯೂನತೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವದು ಒಳ್ಳೆ (eG ಆದರೆ ಅವರು ಸಂಗ 
Bde ಸಿಟ್ಟಿಗೇಳುವವರಾಗಿರಬಾರದು. ನನ್ನ ನ್ಯೂನತೆಗಳನ್ನು ನನಗೆ ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಡು. ಪ್ರತಿಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವದಾದರೊಂದು ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಷುಣನಾಗ 
97, ಯಶ್ಚ್ವೈಸತಕ್ಕದ್ದು . ನಾನು ಆವನ ತಪ್ಪು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿನ್ನು; 


ಮತ್ತು ಹಾಗೆ ಆನೇಕ ಸಾರಿ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಕಟ್ಟಕೆಡೆಗೆ ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದನು. 


» mis ಯವರು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುವದನ್ನು ಕೇಳುವದು ಬಹಳ SH, ನಡ 


3, ವೈದ್ಯನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವ ದಾರಿಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಸು, ಈ ಕುದುರೆಯ | 
ಬಲಗಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಏನೋ ಕುಂದು ಉಂದು, ನನ್ನ ಹುದುರೆಯ ( ಎರಡರೊಳಗಿನ y 
`ಒಂದು ಕಣಿ ನಲ್ಲಿ ಸಹ ಕುಂದು ಅಲ್ಲ. ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಯಾಕೆ ak 
domu) ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಸಿಜಿ ಬದು ಒಂದು ಮನೋವಿಕಾರವು. ಎಷ್ಕೋ ಚನ 
ರು ಸಿಟ್ಟಿನವರಿರುತ್ತಾರ್ಕೆ ಅವರು “Korade ACL NCP OD. ಆವರು, ಏನೂ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಸಿಟ್ಕಿಗೇಳುತ್ತಾರೆ. ನೀನು ಸಿಡುಕಿನವರ ಸಂಗತಿ ಏಿಡಿಂಡಿಬೇಡ, e 
ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದು ನಾನು ಮೊದಲೇ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ ನೆ. ನಿನಗೆ ಈಗ" 'ಮತ್ತೆ 3e : 
ನು ಬೇಕು? ಈ | ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು y, ಕೌಶಲ್ಯಪಿರತಕ್ಕದ್ದಿ 2). ಈ ಮಾತು ನಾನು ಅವ 
ನಿಗೆ ಮೊದಲೇ ತಿಳಸಿಬಿಟ್ಟ ದ್ದೇನೆ, ಇದು ನಿನಗೆ we ತಿಳಿಯಿತು ? ನನಗೆ ಇದು 
ನಿನ್ನೆ ಗೋವಿಂದನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಿತು. ಈ ಮಾತು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


"e 0. — o —P M ——" « 


1) They easily get angry. 
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೭೫. ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ೧೪. 






For'tw-nate-ly  ದೈವಯೋಗದಿಂದ. A grape — U9,$. 
To clean. i "LEER A po'et Ba. 
A singing-bird ಹಾಡುವ sz. O'ral-ly ಬಾಯಿಂದೆ. 
Con-sump'tive ಶ್ಟೈಯರೋಗಪುಳ್ಳ, Willing fear, “ae 
A pane sa Gt ಹರಳು. Im-pu’ni-ty oy ts Fuse 
Diverse’ ಬಗೆಬಗೆಯ, ತರ : IE ನಾನಾ ವಿಧ, ಬಗೆಬಗೆಗು, 
DN Sue eg. 
Stirs, u stair'easc, a flight of stairs 88, ಸೋಪಾನ, ಮೆಟ್ಟು. 
Be-low’ stairs, dowu'stairs ಸೋಪಾನದ Fv, ಕೆಳಗಿನ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ. 
Up'stairs ಮಾಳಿಗೆಯ ಮೇಲೆ, ಮೇಲಿನ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ. 
'ಹೊರತೆ ಇರು, ಬೇಕಾಗಿರು to want, to be in want of, io be 
in need of. 
ಸಂಭವಿಸಿದ್ದೇನಂದರೆ | it hap’pened that, it so hap’ peel 
that. 
i | ಶ್ರೀಮಂತ ಇಲ್ಲವೆ ಬಡವನಾಗು grow(or, to he-oome^) rich or poor. 
| Fog ಆಂಶದಿಂದ, ಅಂಶೆತಃ in some re-spects’. 
. ume ಆಂಶದಿಂದ, ಬಹುತೆರ in most re-spects'. UB 
ಆವಲಂಬಿಸಿರು, ನಂಬು, rÀ i l 
ಭಾರಾ ಹಾಕು. [te de-pend’ up-on'. | 
ಒಳ್ಳೇ dodo, ಬಹಳ ಕೌಶಲ್ಯ con-sid’er-a-lle skill. & 
ಜುಮೇ, ಹಿಡಿ, ಸುಂದಾಗು . to be be-numbied’. Ü 


ಭಾಸಾಂತರಹಾಕ ೧೪. 


a re 35 in our garder, but there is-not much fruit2 on them. Are there 
mai / birds in this part of the country ? Thero are a great many, but 
very Jew are singing-birds. Here is a great deal of water. They have 
two children, and both of them seem consumptive. Fach of those boys 
has a new dress ou. Every pupil learnt lis lesson well. There isa 
broken pane in every window in the rome He is one of the few 

pS 


D ನನಗೆ ಏನೂ ನೋವು ಆಗಲಿಲ್ಲ, 2) ಬಹಳ ಹಣ್ಣುಗಳು 
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children, whom I am very fond of. He offered me some grapes and 
guavas; but I did not like either. Ráma and Govinda will he examin- 
ed orally? in the High School to-morrow, but I do not think that 
either of them will pass. Some men do not write a legible hand. 
ಅವನಿಗೆ ಬಹಳೆ ಸ್ತಲ್ಪ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ನಿನಗೆ ಮತ್ತೇನು ಬೇಕಾಗಿತ್ತು ? ನನಗೆ 
ಅನ್ನೂ ಬಹಳ ಹಣ several ನಾನು ನಿನಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಮಾತು ಹೇಳು 
ವದಿತ್ತು, ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಹೊತ್ತು ಇದ್ದಿಲ್ಲ ಅನ್ನೂ ಎಷ್ಟು. ಮಂದಿ 
ಅತಿಥಿಗಳು ಬರತಕ್ಕವರಿದ್ದಾರೆ ? ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ಸ e) ಕೊಳ್ಳೆ Q3, ದೆ? 
ಎಷ್ಟೋ ಜನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಹೀಗೇ ಅದ್ದೆ ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ತರದ ಕಾಗದ 
ಗಳುಂಟು ಇದನ್ನು ತಕ್ಕೋ ಅಲ್ಲವೆ ಅದನ್ನು ತಕ್ಕೋ. ಬಹಳ ಮಂದಿಯ ಮನ 
AT ಇದು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚು ಜನರು ಬರತಕ್ಕೃವರಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೇಳಿ 
cw, ಆದರೆ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳೆ. ಬಹಳ ಜನರು ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರು ತೀರ Au ಲ್ಸ ಜನರು ಇರಬಹುದು. - ಕೆಲವು 
ಜನರು ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದರು, ಅದರೆ ಅವರು ಬಹಳೆ ಮಂದಿ ಇದ್ದಿಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚು ಜನರು 
ಗ್ಗೆ 


ಬರುತ್ತಿದ್ದರು, ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಬರತಕ್ಕವರಿದ್ದರು, ನಾನು ನಿವ 


ಬಹಳ ಹೇಳಿತಕ್ಕ ವನಿದ್ದಿಲ್ಲ?. ಇನ್ನೂ ಬಹಳ z T ಬರತಕ್ಯವರಿದ್ದ X» ಆದರೆ 
NM ಇನ್ನೂ ಗ ಯಾಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲೆಂಬದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯೆದು. ಆದದ್ದೇ 
NM oz: ಹುಡುಗರನ್ನು ಆದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಆದೇ ಮನುಷ್ಯನು ಪುನಃ 
ಕಂಡನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತೆರಾಗುವದಾಗಲಿ, ಬಡವರಾಗುವದಾಗಲ್ಲಿ ಬಹುತರ ತಮ್ಮ 
Bolen dae ಹಿಂದೂಜನರು ಏಹುತರವಾಗಿ ದೈವದ ಮೇಲೆ ಭಾರಾ | 
ಹಾಕುತ್ತಾಕ್ಕಿ ಅದರೆ ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬನ ದೈವವು ಬಹುತರ ಅವನ cov MUN 
ರುತ್ತದೆ. ನಾನು PERS. ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಬಾರದೆಂದು ನೀನು ನನಗೆ ಹೇಳುತಿ ad 
ಆದರೆ ನಾನು ಅದನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಈ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ಹೇನೆ.. ಇಂಥ ಕೆಲಸ 
Bee ಬಹಳ! ಕೌಶಲ್ಯ ಬೇಕು, ಚಳಿಯಿಂದ me TATOO ಜುಮ್‌ 
ಹಿಡಿದವ. 


ESTEE ETERS 
D ಬಾಯಪರಿಕ್ಲೆ ಆಗುವದು, 2 I was not going to tell you much; 
I did not mean ( or, intend ) to tell you much. 
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22. Several? ಕೆಲವು, edes, Bed ಜೀರೆ. ಇದರ. ಮುಂದೆ 
ನಾಮಪದವು ಯಾವಾಗಲೂ ಬರುತ್ತದೆ." ಉದಾ: 

I saw seceral boys in the street ಸಾನು ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಹುಡುಗರನ್ನು 
ಶಂಡೆನು. 


I saw several kinds of mangoes ನಾನು ತರತರದ ಮಾವಿನ ಹಣು atta, 
oun). 


೭೮. Certain ಎಂಬದರೆ ಮುಂದೆ ನಾಮಪೆದವು ಯಾವಾಗಲೂ ಬರು 
S3. € ನಾಮಪದವು ಏಕವಚನದಲ್ಲಿದ್ದರೆ, certain ಅಂದರೆ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ, 
ಕೆಲವೊಂದು ಎಂತಲೂ, ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿದ ಕೈ ( ನಿಯಮಿತ) ಕೆಲವು ಎಂತಲೂ 


ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 


There was a certain husbandman ಒಬ್ಬಾ ನೊಚ್ಚ ಒಕ್ಕಲಿಗನಿದ್ದನ್ನು 

He has ieft here certain papers for you ಅವನು ನಿಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ 
vou ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. 4 

Certain? ಎಂಬದು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಶುದ್ಧ ವಿಶೇಷಣವಿರುತ್ತದೆ, ಆಗ F: 
ಅರ್ಥವು ನಿಶ್ಚಯವಾದ ಎಂತ ಆಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ ಃ 


This is certain ಇದು ನಿಶ್ಚಯವಾದದ್ದು ಬ 











T». ೭೯. ಏಕವಚನ ನ ನಾಮಪೆದಳ್ಗೆ ಜ್ಯ ಸಂಬಂಧಿಸಿರಲು, some Sous ಅರ್ಥ 
ಗಳು ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ, 36 ಎಂತ ಆಗುತ್ತವೆ. ಈ ಶಬ್ದವು ಸಂಖ್ಯೆ 
goose ರಡೂ ತೋರುತ್ತ ಜೆ ಉದಾ: 


She is the wife of some EE ಆಕೆ ಯಾವನೋ ಒಚ್ಚ ನಾವಿಕನ ಹೆಂಡತಿ. 





E 


E He stood at some distance ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ನಿಂತನು. 
EO iw " * Je poured in some such way ed au “ಯಾವದೋ ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ. 
y" his | E i 


ಮ ಯ ಮು UR 
ಈ ಶಬ್ದದ ಮೂಲ ಅರ್ಥವು ಬೇರೆ ಬೇರೆ, ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಎಂಬದು, 2) ಇದರಿಂದ 
ಯು € ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ' ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣವಾಗುತ್ತದ್ಟೆ 
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ಬಹುವಚನ ನಾಮಪದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರಲು, some ಎಂಬದರ ಅರ್ಥವು 
ಕೆಲವರು ಕೆಲವು ಎಂತ ಆಗುತ್ತದೆ, ಉದಾಃ 


Some men ಕಲವು ಜನರು, 


ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ವಿಶೀಷಣಕ್ಯೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರಲಾಗಿ some ಎಂಬದರ ಅರ್ಥವು 
ಸುಮಾರು, ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಎಂತ ಆಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ; 


Some fifty years ago ಸುಮಾರು ಉವತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಮುಂಚೆ. 


ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ some ಎಂಬದರ ಮುಂದಿನೆ ನಾಮಪದವು ಹೋ ಸವ್ವಾ ತ ದೆ 
ಉದಾ; | 

Some say that he is in Poona ಳಲವೆರು ಅನನು ಪುಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 


Some of the paper in this bundle is thin ಈ ಗಂಹಿನೊಳಗಿನ vea ಕಾಗ 
ದಗಳು ತಿಳುವು ಆವೆ. 


೮೦, ಏಕವಚನ ನಾಮಪದದ ಹಿಂದೆ ೩1-ಇಡ್ರ ಯಾವತ್ತು, ಎಲ್ಲ, 
ಉದಾ; 
All Bombay knows this ಮುಂಬಯಿ ಪಟ್ಟಿಣಕೈಲ್ಲ ಈ ಮಾತು ಗೊತ್ತದೆ. 
^. I have sat here all day ಇಡೀ ದಿವಸ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ತೂತಿದ್ವೇನೆ. . 
In Thee all passion becomes 7೩551011155 ನಿನ್ಶಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಮೆನೋವಿಕಾರಗಳು 
ನಿರ್ವಿಕಾರವಾಗುತ್ತವೆ. | 


ಬಹುವಚನ ನಾಮದ ಹಿಂದೆ ೩1], ದ ಅರ್ಥ ಎಲ್ಲ, ಉದಾಃ 


Lakshmi is jealous as all woman are E ಯು ಎಲ್ಲಾ ಸ್ತ್ರೀಯರಂತೆ | | 


a ಕ್ರ್ರೀಮಸಂಶಯವುಳ್ಳ ವಳಿದ್ದಾ ತ 


All ಎಂಬ 'ತಬವು. ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ PRSE His ಎಂಬ ಉಪಪ ದ 
ವಾಗಲಿ, ಒಂದು ವಿಶೇಷಣವಾಗಲಿ ಹತ್ತುತ್ತಿದ್ದರೆ, all ಎಂಬ 32 ವು ಮೊದಲು 
E ಕ. of all the world ಸಕಲ Brus dod ಆಧಿಪತ್ಯ 
Ali this letter ಈ ಶೂರಾ ಪತ್ರ. 
All the men ' | ( ಆ) ಜನರೆಲ್ಲರು. 
& 


ತ್ಮ Li mE. 
A ತ * ke 5 
ಸುಜ ಟ್‌ 
NTRS cp 
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ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ all ಎಂಬ ಶಬ್ದ ವು ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತದ್ಕೆ ಮತ್ತು 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕಿ ಯಾಪೆದವಿದ್ದಾ ಗ al ಎಂಬದನ್ನು ಆ ಸಹಾಯಕ್ರಿಯಾ 
ಪದಕ್ಕೂ ಮುಖ್ಯ ಕ್ರಿಯಾಪದಕ್ಕೂ ನಡುವೆ ಹಾಕಜೀಕಾಗುತ್ತ, ದೆ. ಉದಾ; 
The world is all before us ಸಂಪೊರ್ಣ ಜಗತ್ತು ನಮ್ಮ. ಮುಂದೆ ಉಂಟು, 
The guest stood all aside ಯಾವತ್ತು ಅತಿಥಿಗಳು ಒತ್ತೆಟ್ಕಗೆ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡರು. 
.. The tigers were all killed ಯಾವತ್ತು ಹುಲಿಗಳು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟವು, ಅಥವಾ 
ಯಾವತ್ತು ಹುಲಿಗಳನ್ನು ಕೊಂದರು. 
ಒಮೊ ಸಮ್ಮ all ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದ ಮುಂದಿನ PA es ಗುಪ್ಪವಿರುತ್ತದೆ.ಉದಾಃ 
Death is certain to all, all must die ಸಾಪು ಎಲ್ಲರಿಗೆ eg. ನಾಗಿ ಬರ 
ತಕ್ಕದ್ದು; ಎಲ್ಲರು ಸಾಯಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು. 
This is not all ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. 
ಸರ್ವನಾಮವು to be ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದಳ್ಳೆ ಕ ಕರ್ತ್ಯಸದವಿದ್ದರ ರೆ, all ಎಂಬ 
ಶಬ್ದವು ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾಃ 
They are all here ಅವರೆಲ್ಲರು ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆ. 
ಬೇರೆ ಕ್ರಿಯೌಪದವಿರಲಾಗಿ all ಎಂಬದು ಸರ್ವನಾಮದ ಮುಂಜಿ ಬರು 


ತ್ತದೆ, ಉದಾಃ 

They all went ಅವರೆಲ್ಲ ರು ಹೋದರು. 

gas All of us = we all. 
All of you = you all. 
All of them = they all. 


All of tis are well, 
we are all well 


. ೪೧. Whole ಇಡೀ, ಪೂರಾ, ಅಷ್ಟೂ. ಉದಾ: 
PE 4 The whole class was examined ಪೂರಾ ವರ್ಗದ ಪರೀಕ್ಷೆ ತಘ್ಯೊಳ್ಳ ಲಾಯಿತು. 


' > Whole ಎಂಬದರ' ಮುಂದಿ of ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗಾವ್ಯಯವು . ಬಂದರೆ, 
ಆದರ ಫೆ ಪ್ರಯೋಗವ ನಾಮಪದದಂತೆ ಅಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 


The whole of s.c class was examined ಪೊರಾ ವರ್ಗದೆ siete 'ತಳ್ಳೊಳ್ಳ 
ಲಾಯಿತು. 


"The whole of it’ ಅದೆಲ್ಲ i) 


4 ನಾವೆಲ್ಲರು ಫ್ಟೇಮದಿಂದಿದ್ದೇೇವೆ. 
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ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬರೇ whole ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಸಹ ನಾಮಪೆದದಂತೆ ಪ್ರೆಯೋ 
ಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉದಾಃ ; ! 

The exercise as a whole is very good ಹಿಹ್ಚನ ಮೇಲೆ ನೋಡಲಾಗಿ ಈ 
ಪಾಠವು ಬಹಳ ಚಲೋದದೆ, 


೮೨, Whole’? ಎಂಬ ಶಬ್ದದಂತೆ all? ಎಂಬದಕ್ಕೆ ಸಹ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಪೂರಾ, ಇಡೀ ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹಿಂದೆ Segond ಆದರೆ ಈ 
ಎರಡೂ ಶಬ್ದಗಳು ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಲಾಗದು, ಹಾಗಂದರೆ; 

All ( all kiads of ) honey is sweet ಜೇನುತುಪ್ಪೆಂಬದಷ್ಟೂ ಸವಿ ಇರುತ್ತದೆ. 
All wen are mortal ಎಲ್ಲರಿಗೆ ಸಾವು ಉಂಟು. 

ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ the whole of ಎಂದು ಆನ್ನಕೂಡದು, ಅದರೆ. 
AU that honey is sweet ಆ ಜೇನುತುಪ ವ್ಯೂ ಸವಿ ಅದೆ; 


@Q the whole of that honey is sweetaoತೆಲೂ ಅನ್ನಬಹುದು, 
ಆದೇ ಮೇರೆಗೆ... 


In Thee all passion becomes passionless. 


ಸ ಈ ವಾಕ್ಗದಲ್ಲಿ all ಎಂಬದಳ್ಳೆ ಬದಲಾಗಿ the whole of ಎಂಬದನ್ನು 
'ಹಾಕಕೂಡದು. ಯಾಕಂದರೆ passion ಎಂಬದು `ಏಕವಚನವಿದ್ರಾ rie. 
್ನ J , bed k Q v 
ಆದಕ್ಕೆ all passions ಅಥವಾ all kinds of passions ಎಂತ ಬಹುವಜೆ 
ನದ ಅರ್ಥ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಎಷ್ಟೋ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಪ್ರಕಾರಗಳ 
ನಡೆಯಬಹುದು. 


೮೩. No ( ಯಾರೂ--ಏಿನೂ) ಇಲ್ಲ. ಇದರ ಮುಂದೆ ನಾಮಪದವು ! 
WHS G2) ಉದಾಃ 5: 
No man knows this ಇದನ್ನು ಯಾರೂ ಆರಿಯರು. | d 





D All ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವಾಗ್ಕ ಮಾತಾಡುವವನು ಇಡೀ ವಸ್ತುವೆನ ಬೇರೆ 
'ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಭಾವಿಸುತ್ತಾನೆ; whole ಎಂಬದನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವಾಗ ಒಳ್ಟು ವಸ್ತುವನ್ನು 
ನೆನಸುತ್ತಾನ್ಕೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಆದದರಿಂದ, all ಎಂಬ ಶೆಬ್ದವು 
ಬಹುವಚನನಾಮವನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸುವದ್ಕು whole ಎಂಬದು ಬಹುವಚನವನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸಲಾರದು. 
ಇಕವಚನನಾಮದೊಡನೆ all ವನ್ನಾಗಲಿ whole wae, nO ಪ್ರಯೋಗಿಸಬಹುದ್ದು ಆದರೆ ನಾಮವು 
ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿದ್ದರೆ, all ನಂಬದನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು, D No ಎಂಬದು ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ 


'ತ್ರೆಯಾನಿಶೇಷಣ ಸಹ ಆಗುತ್ತದೆ; ಬಂಸಾಂಳರೆಪಾಕನಾಲೆ ಎರಡನೇ ಪುಸ್ತಕ್ಕ ಕಲಮು ೨೬ ನೋಡು, 
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೮೪, ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ೧೫. 
To mourn for ಮರುಗು, ಸೂತಕ ಹಿಡಿ. Prop'er-ty ಬದುಕು. ಆಸ್ತಿ, ಜಿಂದಗಿ. 
A wid'ow ವಿಧವೈ ಗಂಡೆ ಸತ್ತೆವಳು. A wid'ow-er ವಿಧುರ, ಹೆಂಹತಿ AY d. 


To measure ಅಳೆ ಗೊತ್ತು ಮಾಡು. Use'ful-ness ಉಪಯುಕ್ಕೆತೆ. 


sj ed) 
To end, ಮೆಗಿಯು, ಮುಗಿಸು. Dis-po'sal. Na ved El 34. ಸಾಧಿ 


To scratch Fad, F3. A tile ಹಂಚು. 
A dunghil ತಿಪ್ಪೆ. Be-seecl' ಬೇಡಿ ಕೋಳ್ಕು. 
An es'suy ನಿಬಂಧ. To as-sume’ ಧರಿಸು, 
Drought ಅನಾವೃಷ್ಟಿ, ಬರ. ಕಲ್ಪನೆ, ಯೋಚನೆ an i-de’n, a no'tion. 
de, ಸೆಲುಕೊ ; 

ಳ್ಳ en a rob ber. ತುಂಬಾ full of. 
ಫೇಗಿನ pres’ent, of the ಬಾದಾಮಿ "n al'mond. 

pre'sent day. ಅದೆಲುಜದಲು. an-ex-chango'. 

QoS wed strange, cu'ri-ous. ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ anaLtera'tion. 
Sen) Ae Ja lec'ture. O8 dy a lad'der. 
Fast n-sleep’ ಗಡದು ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿದ, ಗಾಢ ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ. 
Not 86811 ಇಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲ. By chance ಆಶಸ್ಕಾತ್ತಾಗಿ, 


ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರು to have an o-pin'ion, to hold—, to be of o-piu-ion. 
ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಹೀಗೆ ಉಂಟು Iam of this o-pin'ion. 
; ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತರು, ಕಲ ನೆಯನು —{ to entertain’ a thought 
T perl ಬ 4 -an i-de'a,-a no'tion. 
ಒಳಗೆ ಬರಗೊಡು to al'low, to en'ter. SONUS, ಹತ್ತು Lo set to work. 









ಮಾಡ ಹತ್ತು to be-zin'to do. ಚನ್ನಾಗಿ ನಡೆ to get on well. 
ಹಲ್ಲಾ ಮಾಡು, ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ 'ಬೀಳು to fall up-on’, to at-tack. 


ಭಾಷಾಂತರಪಾಠ ೧೫. 


CK, Icompelled him to go. He was compelled by me to go. 
Meo were at Inst. obliged to comply with his request. We are much 
obliged to you for the timely assistance which you rendered to us. 1 
_know all. All the money was lost. He loved all mankind. We 
walked all day. All of us are mortal; He went into the country with 
ali his family: Tlie whole family was fast asleep when the fire broke 
out. I will show you all. -In some parts of England, slates instead of 
tiles are put ‘on the roofs of houses. I will take some “coffee for 


1 
^ 
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breakfast. Will you have some tea? Some of my friends were of a 
different opinion. Some of these mangoes are ripe, but some are still 
greeu. Ihave no money; can you lend me some? All is well that 
ends well. Almost all his property went into the hands of his lawyers. 
All my family have gone to the 50851062), and now the whole house is 
ut my disposal. Are you tired? Not atall. Some animals have 
stronger instinct than others. The men, whom yon “see, are of 
various ocoupations. Different nations use® different kinds of food. 
Clouds quickly assume different shapes. Acericin widow came and 
besought my help. I mourned « jew days for my friend. Certain of 
Your own pocts have said the same thing. 


A cock was one day scratching ona dunghill. By chance he 
found a very valuable diamond; -but it gave no pleasure to the cock. 


A grain of barley is moro valuable to a cock than ai/ the jewels in the 


. world. From this we learn that the real value of a thing should be 


measured by its usefulness. Several persons think that the rains 
are over. j^ 

ನೀನು ಮಾತಾಡತಕ್ಕ ದ್ರ ನ್ನು ಮೊದಲೇ ಮಾತಾಡಿಬಿಬ T dan nae 
ಮಾತಾಡತಳ್ಯದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನ ಅಸ್ಟು ಮಾತಾಡತಕ್ಕದ್ದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ ನೀನು ಮತ್ತೂ 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದ: ಬೇ ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಮಾತು” ನಾನು ಮಾತಾಡ 
ತಕ್ಕುವನಿದ್ದನು, = ಮನುಷ್ಯನು ಮತ್ತೇನು ಅನ್ನು ವನು? ನನಗೆ BRA, ಮೂರತಿ 
ರೂಪಾಯಿಕಿ: ಬೇಕು; ನಿನಗೆ ಮತ್ತೇನು ಬೇಕು ಇನ್ನು ect ಮಾತು 
ಸಹ ಆಡಬೇಡಿ; ನಾನು ಇನ್ನೊಂದ ಮಾತು? ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದದೆ. ಆ ದೇತ 
ದಲ್ಲಿ ನಾವು ನಾನಾತರದ ಜನರನ್ನು, ಕಂಡೆವು, ಆನೇಕ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ನಾನು 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು). ಅವನ" ಬಿನ್ನಹವನ್ನು ನಾನು ಮನ್ನಿ RU eec) 
ಅವನು ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜನರ ಅಭಿಪ್ರಾ “ಮಗಳು ಬೇಕೆ: 
ಜೀರೆಯಾಗಿರುತ್ತವೆ, ative, ಜನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಇದರೆ ವಿಷಯಕ್ಕೆ Wg 
ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವೇನಂದರೆ-- ನೀನು ಸೌಖ್ಯುದಿಂದಿರುವದಕ್ಕೆ 

D ಬೇಕೋ? 2 ಸಮುದ್ರತೀರದ ಮೇಲೆ ಇರುವದಕ್ಕೆ, 3) ಸೇವಿಸು, ತಿನ್ನು 4 A few 
words more. 9? ‘Tiree rupees more. 6) Not a word more. Do not speak 


a single word more. 7 One word more. 8) I wus obliged „compelled. 


೬೨. ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು — Imdefinite Pronouns. 


— ಜಾ ಹ ಜಾಪಿ ಬಿ HIE oem — et 


ಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕು ಈ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಸರದಾರನ 
ಸೊಸೆ ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾಡದೆ ಇರುವದು ಲೇಸ್ಕು ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
' ಯಾರಾದರೂ ಕಳ್ಳರು ಕೊಂದುಹಾಕುವರು, ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನಂದರೆ- 
ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಾರದು, ನನ್ನ ಆಭಿಪ್ರಾಯೆವಾದರೂ ಹಾಗೇ ಉಂಟು. 

ಮಾತಿನವಿಸಯಳ್ಕೆ . ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? ನೀತಿಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಜಲವು ಜನರ ವಿಚಾರಗಳು ವಿಲಕ್ಹಣವಾಗಿರುತ್ತ ವೆ) ಎಂಥ NOY conor 
ಕಲ್ಪನೆ! ನೀನು ಇಂಥ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ಬರೆಗೊಡಬೇಡ. ಇಂಥ 
ಕೆಲ ನೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತರಬೇಡ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ಇಂಥ ವಿಲ 
್ಹಣವಾದ ಇ ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು "ಹಾಳೆ ಬರಗೊಡಬೇಕು? 


ಎಷ್ಟೋ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮಹಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 

ಧರ್ಮದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನನ್ನ ವಿಚಾರಗಳು ಬಹಳೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿವೆ. E ಮಾತಿನ ವಿಷ 
ಶೆ ಸ್ವಲ್ಪ ತಪ್ಪು ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಂಟು. ಕೆಲವು ಅಂತರದ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
|J àsd Er DD, ಇುಮಾರುಖಿ ತೊಂಬತ್ತು ವರ್ಷಗಳ bcd ಅದಡ್ಡೇನದಂಕೆ- 

ಇಂಗ್ಲಿ ) ಸರು ಪುಣೆ ಪೆಟ್ಟಣದಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದರು. ಎರಡನೇ ಜಾಜೀರಾ 

ಬಹಳೆ Zu Rd m, ಈಗಿನ ಹಿಂದೂ ಜನರೊಳಗೆ ಶೂರ ಪೆರುಪರು ತೀರ 

ಕಡಿಮೆ ದೊರೆಯುವರೆಂಬ ಮಾತು Og 05. ಅಷ್ಟೂ ಹೆಣಾ ಅವನು ನನಗೆ 
a do ದಿವಸದೊಳಗೆ ತಿರಿಗಿ ಕೊಟ್ಟನ್ನು ಅವನು ಇಡೀ ವರ್ಗದ ಪರೀಕ್ಷೆ: ತೆಗೆದು 
E ಕೊಂಡನು. ಎಲ್ಲ ಹುಡುಗರ ಪರೀಕ್ಷೆ. ತೆಗೆದುಕೊಂಡದೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಅಡಚ 
ಯನ್ನು ತಾಳಬೇಕಾಗುವದು. ಆ ಸುದ್ದಿಯು' ಕೂಡಲೇ ಎಲ್ಲ ಮುಂಬಯಿ" 
ತುಂಬಿ ಹಬ್ಬಿತು ಇಡೀ ವರ್ಷದಿಂದ ನೀನು ಮನೆ ಕಟ್ಟುವ ಆಲೋಚನೆಯ 
$86 ಆದರೆ ಅದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ? ಯಾವಾಗ ಕಚ್ಚುವಿ? ನಾವೆಲ್ಲರು ಇದೇ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದವರಿದ್ದೆ Ses ಅವರೆಲ್ಲರು, ಅವೇ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
ps ನೀವೆಲ್ಲ x ede ಹಂಚಿಕೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗುವದು. edo ಸುಳ್ಳು ಆದೆ. 
ಈ ^os ಅವನು ಹುಚ್ಚನ ಸೋಗು ತಕ್ಕೊಂಡನು, ಈ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ತಪ zo ries 
E i ae, ನೀನು "ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗುವದು, ನಾನು ಅ ಪಂಡಿತನ. ಉಪೆ 
E  ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕೇಳುವದಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು, ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಪೂರಾ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ, ಗದ್ದ 
E ಲವು ಬಿಹಳ ಇದ್ದ ದರಿಂದ ಅಷ್ಟೂ ಕೇಳುವದು ಬಹಳ ಕಠಿಣವಿತ್ತು. ಕೋಗಯೊ 
ಳಗೆ ಹುಡುಗರೇ. ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಮನೆಯೊಳಗೆ ಸಕ್ಕರೆಯೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 

1) Some people have, —entertain. ^ 2) Some, about. 3) Over all 
Bombay; over the whole of—, 4) For certain. 
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c ೧೧ ನೇ ಪಾಠ. 
ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥೆಕೆ ಸರ್ವನಾಮಗಳು ( ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದು). 


Indefinite Pronouns ( continued ). 
೮೬. Any ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಬೇದ 
ಗಳುಂಟು, ಆದದರಿಂದ, ಅದರ ಭಾಷಾಂತರವು ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇ ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಆಗುವದಿಲ್ಲ, ಆದರ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅರ್ಥಗಳುಯಾವವೆಂದರೆ;..- 


(೧) ಏನೂ, ಯಾರೂ, ಯಾರಾದರೂ ಯಾವ ಜೀಕಾದವ. ಉದಾಃ 
He did it without any hesitation ಹಿಂದು ಮುಂದೇನೂ ನೋಡದೆ ಅವನಾ 
ಅದನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
He is taller than «ny of his AT ಅವನು ತನ್ನ ಸಾಲೆಯ 
ಜಿತೆಗಾರರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಜೀಕಾದವನಿಗಿಂತ ಎತ್ತರ ಇದ್ದಾನೆ, ಅಂದರೆ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಎತ್ತರ 
ಇದ್ದಾನೆ, 


Can any man believe this ? ಯಾರಾದರೂ ಇದನ್ನು ನಂಬಬಹುಜೋ? 


( ೨ )ಯಾರು ಬೇಕಾದವರು ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬರು. ಉದಾ: 


Any one oan do this work ಯಾರು ಬೇಕಾದವರು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಲ್ಲರು, . 


^a) ಯಾರಾದರೂ ಒಬ್ಬರು ಯಾವದಾದರೂ ಒಂದು, ಏನಾದರೂ. 


ಉದಾ: Is there ಕ in that room? ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ 
ಇದ್ದಾರೋ? 

Are there any mango-trees in your garden? ನಿಮ್ಮ MALA 
ಮಾವಿನ ಮರಗಳೇನಾದೆರೂ ಉಂಟೋ? 


ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ any ಎಂಬದರ ಮುಂದಿನ ನಾಮಪೆದನನ್ನು Obi Qus» C... 
ಉದಾ: We have no melons in our garden; have you any in yos? | 
ನಮ್ಮ ತೋಟದೊಳಗೆ voyant ; ನಿಮ್ಮ ತೋಟದೊಳಗೇನಾದರೂ ಉಂಟೋ? 


' & Any — ಹೊಂದಿ ಹಿಂದೆ not ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಬರುತ್ತಿ TA 
ಆ ಎರಡೂ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ no ಎಂಬ Ju dd) ಹಾಕುವರು. AE 


There is no book on the table ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಯಾವ ಪುಸ್ತಕವೂ ಇಲ್ಲ. 
I have 20 book with me .ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಯಾವ wx ಕವೊ ಇಲ್ಲ. 
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¢2. Enough= ಬೇಕಾದಷ್ಟು. ಸಾಕಾದಷ್ಟು, ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ನಾಮಪದವು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬೇಕಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲ. ನಾಮಪೆದವು ಬೇಕಾದರೆ, ಅದು ಬಹುತರವಾಗಿ enough ದ ಹಿಂದೆ 
ಬರುತ್ತದೆ”, ಉದಾ: 
I will give gold enough ನಾನು 
The ten does not require more sugar; 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಸಕ್ಯರೆ ಬೇಡ, ಅದರೊಳಗೆ ಈಗಲೇ ಬೇಕಾದಷ್ಟೆ ಆದೆ. 
He had enough to do ಆವನಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಕೆಲಸವಿತ್ತು. 
We have had enough of this dish ಈ ಪಕ್ಯಾನ್ಮೆಪು ನಮಗೆ ಸಾಕಾಯಿತು. 
Enough ಇದು ನಾಮದ ಹಿಂದೆ ಬರುವದೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳೆಕೂಡದು, 
ಉದಾಃ You have done quite enough harm already ನೀನು ಮೊದಲೇ 
ಬೇಕಷ್ಟು ಕೇಡು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಯದ್ದೀ. 


ec. Other= ಎರಡನೇ ಜೀಕೆ. ಇದರ ಹಿಂದೆ an ಎಂಬ ಉಪಪದವು 
ಬಂದರೆ ಒಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ, the ಎಂಬ ಉಪಪದವು ಬಂದರೆ ಒಂದು ಆರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ, An ಎಂಬ ಉಪಪೆದವನ್ನು other ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕೂಡಿಸಿ ಬರೆ 
ಯಜೇಕು. Others ಬಹುವಚನವು others ಎಂತ ಅಗುತ್ತದೆ; ಆದರೆ ಈ ಬಹು 
'ವಚನದ ಮುಂದೆ ನಾಮಪದವು ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಮುಂದೆ ನಾಮಪದವು ಬಂದರೆ, 
ಏಕವಚನದಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿಯೂ other ಎಂಬ ರೂಪವನ್ನೇ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಉದಾ: Come to see me some other day ಮತ್ತೆಂದಾದರೂ ಒಂದು ದಿನೆ 
ನನಗೆ ಬಂದು ಭಟ್ಟಿ ಆಗಿರಿ. ಮಾ 2. 
I have bought another umbrella Weg) ಮತ್ತೊಂದು ಘೊಡೆಯನ್ನು 
ಜೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. - 
I have lost my book, I must buy another ನನ್ನ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕಳ 
?ಂಡೆನು, ನಾನು ಮತ್ತೊಂದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. x 
‘$ Whereis the other boy? ( ಆ) ಎರಡನೇ ಹುಡುಗನು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ? 
‘Ze had other companions with him ಅವನ ತೊಡ ಎರಡನೇ ಜತೆಗಾರರಿದ್ದರು, 
occ 


ಸರಾ ರ್‌ 


ನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಬಂಗಾರ ಕೊಡುವೆನು. 
it has enough already teu, 








L D Sufficient ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣದ ಅರ್ಥವಾದರೂ " ಸಾಕಷ್ಟು ? ಎಂತ ಆಗುತ್ತದೆ. 

4 2 ಆನೇಕ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಮಾತಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಮತ್ತೊಂದರ ನಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಮಾತಾಡುವದಾದರೆ another ಎಂಬದನ್ನ್ಯೂ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದರೆ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಮಾತಾಡಿದನಂತರ 
ಉಳಿದದ್ದರೆ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 'ಮಾತಾಡುವದಾದಕಿ the other 3990085, ಪ್ರಯೋಗಿಸೆಬೇಕು, Others 
ಎರಡನೆಯವರು, tlie others ( ಆ) ಎರಡನೆಯವರು ಉಳಿದವರು, 


1 > vt ` - 
9 Bt a 
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a 





Are these all the arguments ? No, there are others ಯಾವತ್ತು ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳು ಇಪ್ಟೇಯೋ? ec, ಇನ್ನೂ Fos ಉಂಟು, 


I saw some of 01056 books, but not the others © ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ನಾನು ನೋಡಿದೆನು, ಆದರೆ ಉಳಿದವುಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 

ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ others ಎಂಬದರ ಅರ್ಥವು ಉಳಿದವರು ಎಂತ ಆಗುತ್ತದೆ, ಉದಾ: 

Some sat, others stood Fudd) ಶೂತಿದ್ದರು, ಉಳಿದವರು ನಿಂತಿದ್ದರು. 

Every other day ಹಿಂದು ದಿವಸ ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು ದಿವಸ. 


o€.Such ಎಂಬದರ ಅರ್ಥವು «og, ಈ ತರದ ಎಂತ ಆಗುತ್ತದೆ.ಉದಾಃ 


I have never seen such mangoes ಇಂಥ ಮಾವಿನಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ 
ನೋಡಿಲ್ಲ, 


€ o. dt) BO ಗ್ರಹ ೧೬. 


An at-tempt’ ಪ್ರಯತ್ನ Heart'y ( ವಿ.) ಮೆನ:ಪೂರ್ವಕ. 

A desfeat’ ಅಪಜಿಯ, ಸೋಲು, A laugh ನೆಗೆ, 

Neigh'bour-liool ನೆರೆಹೊರೆ, ಸಮಾಪ. Fully ` ಸೆಂಪೂಣ್‌ವಾಗ್ಯಿ ಪೊರಾ. 

To surepass’ . nv, ಹಿಂಡೆಹಾಕು. To lies i-tate UH EIE 

f ಮುಂದುನೋಡು, 

To expose’ gizartean. Dread'ful ಭಯಂಕರವಾದ. 

Storm ಬಿರುಗಾಳಿ. ಗೇ 2 [ಲೂಸು ಅನುಮಾನ 
«d ಮಾಡು, ತರ್ಕದಿಂದ ತಿಳಿ. 


| T j 
To dis-hon'our a mand ಒಬ್ಬರ PERY ಕುಂದು ( -ಹಾನಿ) ತರು, ಒಬ್ಬರ ಅವ 


To meet with de-feat’ ಅವಜಿಯ ಹೊಂದು, ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಹೋಗದಿರು, ಭಂಗಪಡು. 


Scarcely — LAIA, ತೀರ ಸ್ವಲ್ಪ. 

To try a pen ಲೆಕ್ಕಣಿತೆ ಬರೆದು ನೋಡು. 

To play at chess ಚದುರಂಗ ಆಡು. | 

To en-joy’ the benu'ty f ಯಾವೆದಾದರೊಂದು ಕಾವ್ಯದ ಸವಿ ನೋಡು, ಅಡಕ್ಕೆನೆಳಗಿನ 
of a po'em ಆಲಂಕಾರ ಮುಂತಾದ ಚಮತ್ಕಾರಗಳನ್ನು ತಿಳು! 

Some'thing or oth'er ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು, ಏನಾದರೂ. 

In jest, in joke . ನಗಚಾಹಿಕೆಯಿಂದ, ಹಾಸ್ಯಕ್ಕಾಗಿ. 

To pay one's debts ಸಾಲಾ ಹರ್ಕಿಯಣ ತೀರಿಸು, 


ಇದು BH E), ಅವಲಂಬಿಸಿ ಇದೆ, ಇದು ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಅದೆ, 


It de-pends' on you 
ಇದು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೂಡಿಯದೆ. 


É 
" 

| 
,- 


LET] 








೫ ಮು 
: D, 
Ro ಬೇಕಾದವರು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಯಾರು? ನಾನು ಪುಣೆಗೆ ಹೋಗುವದಿತ್ತು, 
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Con 





ಭಾಷಾಂತರಪಾಠ ೧೬. 


€O. His daughter can now read any English book without much 
difficulty. Any attempt on your part to dishonour him is sure to meet 
with defeat, Haye you any oranges in your garden? Yes, sir, I:have 
some. Have you any money with you? They had scarcely any bread in 
the house. I have tried that pen; now let me try the other. I have 
not got another. My attention was fixed on another object. I play at 
chess every evening or at least every other evening. My brother goes 
to Poona erery other year. Will you allow me tó give you a cup of tea? 
No, thank you. Well, have «nother mango then. Which do you prefer, 
mangoes or oranges? Do you know any good physician in this neighbour- 
hood? Have you rend any of Argala Deva’s Kanarese poems ? I have 


_ read only a few; they are rather difficult for me, and therefore 1 cannot 


enjoy the beauty of them. Few Kanarese poets surpass him. Every 
time he goes to Dharwar he meets with some misfortune or other. T 
will not hear another word on the subject. The other day we had such 
& dreadful storm that several trees were torn up by the roots!), She 
has the fever every other day. Igo to London every other Jar to see . 
my relations. He is always full of jokes2). This exercise IS very eas; 
you can ensily write it after supper. We had a hearty lrugh3), We 
laughed heartily at his nonsense. TI said that in joke. The bottle is 
full. Iam fully convinced that he is not able to pay his debts. We 
depend on you to get us out of this difficulty. | ಬ 
4 ನಿಮ್ಮ ತೋಟದೊಳಗೆ ಕಲ್ಲಂಗೆಡಿಹಣಳ್ಣುಗಳುಂಟೋ ? ಯಾರಿಗಾದರೂ ಈ 
ಹ್ಯಾಗೆ ಸರಿಬಂದೀತು ₹ ಇದನ್ನು ಮಾಡುವದು ಯಾರ ಮನಸಿಗೂ ಬಾರದು, 


ಆದರೆ ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹಣವಿದ್ದಿಲ್ಲ, ಕೆಲವರು ನನಗೆ ಏನೂ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ, ಮತ್ತು ಉಳಿದವರು ಅನುಮಾನಿಸಹತ್ತಿದರು, ಅವನ ತಂದೆಗೆ ಈ 








D ಬೇರು ಸರಿತ ಕಿತ್ತುಬಿದ್ದವು, D ಅನನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಗಚಾಜಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 
ತ ಬಿದ್ದುಬಿದ್ದು ನಕ್ಕೆವು. 
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ಮಾತು ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯಿತು 2 ಅವನು ಒಂದು ದಿವಸ ಬಿ ಬು ಒಂದು ದಿವಸ ನನ್ನ 
BAB ಬರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ಹಾಜಿ ಅವನು ಹೀಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕು 
ದ್ದಿತ್ತು. ಅವನ ದೋಷಗಳನ à ಬೈಲಿಗೆ ತಂದವರಾರು ? ಎರಡು ಮೂರು ದಿವಸಗಳ 
ಹಿಂದೆ ಅವನ ಹತ್ತರ ಏನೂ JONY, ಅದರೆ ಈವೊತ್ತು ಅವನ ಹತ್ತರ 
ಬಹಳ ಹಣವುಂಟು. ಕೆಲವರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ, ಆದರೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು 'ಬರತಕ್ಕವ 

ರಿದ್ದಾರೆ, ಎರಡನೇ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ. ನಿನ್ನ ಬಿನ್ನಹಕ್ವೆ 'ಬಪ್ಪನು, ನನಗೆ ಏನೂ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಇಂಥ ಯಾವ ಆಲೋಚನೆಯಿಂದಲೂ pie ಮನಸು ಒಬಲೆಯೆದ್ದು 
ತೈನರೊಳಗೆ ೧೦ ರಿಂದ ೧೩ ನೇ ಶತಮಾನದ ವರೆಗೆ, Sou, ಪೊನ್ನ, ರನ್ನ, ಜನ್ನ, 

ಅರ್ಗಳೆ, ಆಂಡಯ್ಯ ಮುಂತಾದ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳಾಗಿ ಹೋದರು. 


೯೨. ಶಬ್ದ ಸಂಗ್ರಹ ೧೭, 


A. mulo ಹೇಸರಗತ್ತೆ. A load ಹೊರೆ, ವೊಟ್ಟಿ. 
Lo'den ಹೇರಿದ. A bur'den ಭಾರ, ಒಜ್ಜೆ 
A driver adsao ಹೋಗುವವ. On, on^ward (ಕ್ರೈ. ವಿ.) ಮುಂಡೆ, 
Hu-man'i-ty ಭೂತದಯೆ, ಕರುಣೆ. To sus-tain’ ತಾಳು. 
ಗುಣುಗುಟ್ಟು to grum'ble. 8,3 a cou-di'ti'on, a state. 
No lon’ger ( ಕ್ರೆ. ವಿ.) ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಇಲ್ಲ, ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಇಲ್ಲ, 
To re-lieve’ a per'son TP ಯಾರಿಗಾದರೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡು, 
To be pleased ( with ) ಸಂತೋಷ ಪಡು, ಮೆಚ್ಚು. 
ss, To give in ಫೈರ್ಯ ಬಿಡು, ಹಿಂದೆ ಸರಿ, ಹಿಮ್ಮೆ ಟ್ಟು. 


ಭಾಷಾಂತರಪಾಠ ೧೭. 


T. A poor soldier was one day leading a mule laden with 
gold coins, belouging to a great king. ‘The king himself was following 
on horseback, The mule ‘was sso tired that it was unable to 


carry the load any farther. The driver then relieved the animal j 


ಇ 





of its loud and carried it on his own shoulders, but with ¢ 


difficulty. The king was pleased: with the soldiers hum: ity; 


and when the soldier was so tired that he was about to sink 


the burden and to throw it on the ground, he said to him: “Do 


not give in yet. Try and carry it on to your tent, for it is all 


your own.” 
te 


1) ನಿನ್ನದೇ k j NL > b 
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ಅವನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಏನೂ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿಲ್ಲ, ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಸುಧಾ 
ರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ. ನಾವು ಇನ್ನೂವರೆಗೆ DA ಉಪಾಯ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ, ಏನೂ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಅವನು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದನು. ಏನೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ನಾನು ನನ್ನ ಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಯಾಕೆ ದಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು? ಗಿಡದಮೇಲೆ ಹೂವೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಬೇಕಾದಾಗ ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಹುದು, ಅವನು ( ಒಂದು ವೇಳೆ) ಹೋಗಿರಬಹುದು. 
ನನಗೆ ಹಲವು ಜೀನಸುಗಳು ಬೇಕಾಗಿದ್ದವು. ಅವನದೊಂದು ಕಣ್ಣೊಳಗೆ ಏನೋ 
ಕುಂದು ಉಂಟು, ಆದರೆ ಎರಡನೇದು sna, ಎರಡನೇ ಕಾರಣಗಳಿದ್ದವು. 
ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಏನು ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ ? ನಿನ್ನ ಮನೋ 
ರಥವು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಕೈಗೂಡಿ ಬರುವದು”. ನೀನು ಗುಣಗುಟ್ಟುವದೇಳೆ? ಘೆ 
ಮನೆಯು ನನ್ನ ಮನಸಿಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ನಾನು ಎರಡನೇದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುವದು, 
ನೀನು ಈ ಕೆಲಸದೊಳಗೆ ಕೈಹಾಕಬಾರದೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಉಂಟು, ನೀನು 
ಯಾವ ಅಡಚಣಿಯೆನ್ನೂಸಹಿಸಬೇಕಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ . ಅವನ ಪಕ್ಕದಿಂದ ನೀನು eee? 
ಮಾತಾಡಬೇಡ, ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಎರಡು, ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿದೆನ್ಶು ಅದರೆ 
ಇನ್ನೂ ನನಗೆ ಉತ್ತರವೇ ಬರಲಿಲ್ಲ%. ನೀನು ನಿನ್ನ ನೆರೆಯವರೆನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ದೂರುತ್ತಿರುತ್ತೀ, ಅವನು 530? ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಒಬ್ಬರ? 


ಹುಡುಗನು ಸಹ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಜಾಣನಿಗೆ ಮಾತಿನ ಪೆಟ್ಟು, ದಡ್ಡನಿಗೆ ದೊಣ್ಣೇ ನಿಟ್ಟೆ”. 


\ 


೧೨ ನೇ ಪಾಠೆ. 
ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು ( ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದು ). 
Indefinite Pronouns ( continued ). 


| "0ಣಎಯಾರಾದರು. ಈ ಅಥ್ಯವಿರಲಾಗಿ ಇದರ ಮುಂದೆ ನಾಮ 
ಪದವು ಬರುವದಿಲ್ಲ ಉದಾ: | 
1M One always-gives advice more readily than moncy ಯಾರಾದರೂ ಹಣ 
'ಹೊಟ್ಟುವದಕ್ಕೆಂತ ಆಲೋಚನೆ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ; ಅಂದರೆ, 
ಯಾರಾ ರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಆಲೋಚನೆ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ತಯಾರು ಇದ್ದಷ್ಟು ಹಣ ಕೊಡುವ 
3s, ಇರುವದಿಲ್ಲ. 


4) Good, all right. 2? You will soon accomplish your object, or You will 
Soon succeed in your object. 9? Anything. `P To receive. 5 Most 
probably, to be not likely to. 9 ಒಬ್ಬನೂ ಇಲ್ಲ=ಗot a single, not one. 
7) A nod for the wise and a rod for the fools. | 





ಪದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಹಾಕುವರು, ಆಗ 


ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು Zudefinde Pronouns. ೬೯ 


Eg" One ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಕರ್ತ್ಯಪೆದವಿದ್ದು edd, ಬದಲಾಗಿ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದೆ ಸರ್ವನಾಮವನ್ನು Sannn one ಎಂಬ ಶಬ್ದ ವನ್ನೇ ಹಾಕಬೇಕ್ಕು 
his, her ಅಥವಾ its ಎಂಬವುಗಳನ್ನು ಹಾಕಬಾರದು!, ಉದಾ: 

One does not always know one’s own faults ಯಾರಿಗಾದರೂ ತಮ್ಮ 
ತಪ್ಪುಗಳು ತಮಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಗೊತ್ತಿರುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. 


If one is poor, one is always neglected ಯಾರಾದರೂ ಬಡವರಿದ್ದರೆ, 
ಅವೆರನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ತಾತ್ಟಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ.  — ( 


One's self ತಾನೇ, ತಾನು ಸ್ವತಃ, ಉದಾ: 


One must not praise one’s self ಯಾರೂ O3, ws ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. 


೯೫. One ಎಂಬದರ ಮುಂದೆ ಆಂಕಿತನಾಮವು ಬಂದರೆ, ಯಾವನೋ 
ಒಬ್ಬ, ಒಬ್ಬ ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ; ಮತ್ತು ಆದರಿಂದ ಅವನು 'ಅಪ್ರೆಸಿದ್ದವಾದ 
ಮನುಷ್ಯನು, ಅಥವಾ ಅವನೆ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚು ವೃತ್ತಾಂತ ಹೇಳಕೂಡದ್ದು ಅಥವಾ 
ಹೇಳುವದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅವಕ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಆರ್ಥ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 


She is the sister of one Phakirappa ಅವಳು ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಫಕೇರಪ್ಪ 
ಎಂಬವನೆ ತಂಗಿಯು, 


Te. One ಎಂಬ ಸರ್ವನಾಮವನ್ನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ವಾಕ್ಯುದೊಳಗಿನ ನಾಮ 
ಅದರ ಬಹುವಚನವು 0068 ಆಗುತ್ತದೆ 


ಉದಾ: ಸಕಾ] | 
“This umbrella is of no use; I intend to purchase a new one & 
Pad ಏನೂ ಉಪಯೋಗದ್ವಲ್ಲ; ಹೊಸದೊಂದು FAW su) ನನ್ನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ed. 


These books are torn; you hag better buy new ones ಈ WA sre) ad 
Boda; ನೀನು ಹೊಸವು vow, cid) ಒಳ್ಳೇದು. | a: 
೯೭. None=no+one ಒಂದೂ ಇಲ್ಲ, ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಕಬ4ೆನು 
ಎರಡೂ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಉಪೆಯೋಗಿಸಬಹುದು. ಇದರ ಮುಂದೆ ನಾಮ ದವು 
ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾಃ ' | | 
I wanted a piece of paper; but there was none ಹೆನಗೆ ಒಂದು ಚೂರು 
ಕಾಗದ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು, ಆದರೆ ಕಾಗದವೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 


D ಆದರೆ ಈ ನಿಯಮ every one, each one, no one ಮುಂತಾದ ಸಂಯುಕ್ತಸರ್ವನಾಮ 


ಗಳಿಗೆ ಕಲಮು ೧೦೬ ನೋಡು) ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲ, 


i^ 


8 


ao | ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು Indefinite Pronatas. 








ə , ) 
All king Solomon's vessels were of gold; there were: none'of silver 
ಸೊಲೊಮೊನ ಅರಸೆನ ಯಾವತ್ತು ಪಾತ್ರೆಗಳು ಬಂಗಾರದವಿದ್ದವು, tv ob ಇದ್ದಿದ್ದೇ ಇಲ್ಲ. 


೯೮, No, oie don ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ my, mine ಎಂಬವುಗಳಂತೆ 
ಭೇದವುಂಟ್ಕ ಅಂದರೆ no ದ ಮುಂದೆ ನಾಮಪೆದವು ಬರುತ್ತದೆ, none ದ ಮುಂದೆ 
ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಉದಾ: | 

I have no paper ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಕಾಗದನಿಲ್ಲ. 
` I wish to give you some pens, but I have none ನಿನನೆ ved ಲಕ್ಕೆಣಿಕೆ' 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸುಂಟು, ಆದರ ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಒಂದೂ ಇಲ್ಲ. 


¢.None ಎಂಬದರ ಅರ್ಥವು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ಎಂತ erba 5, 


ಉದಾ: L have offended none ನಾನು ಯಾರನ್ನೂ ಆಸಂತೋವ ಪಡಿಸಿಲ್ಲ, 
ಆಥವಾ, ನಾನು ಯಾರ ಮನಸೂ ನೋಯಿಸಿಲ್ಲ, 


None can form an idea of this, except those who liave experienced 
| ಎ It ಇದರ ಅನುಭವ mul sU ಹೊರತು ಬೀರೆ ಯಾರಿಗೊ ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವಾದರೂ ತಿಳಿಯದು. 


೧೦೦. Alone*’=all+one ಒಬ್ಬನೇ, ಮಾತ್ರ. ಈ ಶಬ್ದವು ನಾಮ 
ಪದದ ಇಲ್ಲವೆ ಸರ್ವನಾಮದ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತದೆ, ಉದಾ: 


It is not good that man should be «lone ಪಮುರುಖನು ಹಿಂಟಿಗನಾಗಿರುವದು '' 
tut ದಲ್ಲ. 


Ha alone can do so ಆವನಿಗೊಬ್ಬ ನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೀಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ nd d 
ಆಥವಾ, ಅವನೊಬ್ಬ ನೇ ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಲ್ಲ ನು. į 







೧೦೧, Only? 9293 He, ಒಂದೊ ಮಾತ್ರ. ಈ 23 ನಾಮಪದದ. 
ಎ 
| "gs ಸರ್ವನಾಮದ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತದೆ? ಆದರೆ ನಾಮಪದದ `ಹಿಂದೆ ಉಪಪೆದ 
En ನಾಗಲಿ, AA god ಶಬ್ದವಾಗಫಿ ಇದ್ದರೆ only ಎಂಬ ಶಬ್ದವಾದರೂ ಬಹುತರ 
ಸ NAA ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತದೆ; ಉದಾ: EM 
] 


d 161000 ಎಂಬದು (singleness) S383, ಇಲ್ಲನೆ ಒಂಬಿಗತನವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. O 
- ( limi 


tion ) ಅಷ್ಟೇ, ಹೆಚ್ಚಿಗೆ «9. ನಂಬದನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ alone ಜೆ 
ಭು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಮತ್ರೊ ದನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಬಹುದು. ಉದ್ದಾ I saw 
the King was alone, and therefore approached him ಅರಸನು ಒಬ್ಬನೇ ಇದ್ದದ್ದನ್ನು 
ಕಂಡು ಸವೂಪಕ್ಕೆ ಹೋದೆನ್ನು My pay is only six rupees a month ನನಗೆ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಆರೇ 


ರೂಪಾಯಿ ಸಿಗುತ್ತವೆ The king only ( or alo NER 
ಮಾಡಬಲ್ಲನ್ನು & 08೫ ( or alone ) can do this ಆ ಸನೊಬ್ಬನೇ ಇವನ್ನು 
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Man only can laugh ಮನುಷ್ಯನು ಮಾತ್ರ ನಗಬಲ್ಲ ನು. 
This is the only way ಇದೊಂದೇ ಮಾರ್ಗವು. 
This is his only son ಅವನಿಗೆ ಇವನೊಬ್ಬನೇ ಮಗನು. 


Only ಎಂಬ 3t sj ಶ್ರಿಯಾನದಕ್ಕ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದರೆ, ಅದು ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇ 
ಷಣವಾಗುತ್ತದ್ದೆ 


೧೦೨. Only ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ವಾಕ್ಯದೊಳಗೆ ಬೇರೆ ಬೀರೆ ಸ್ಥಾನಗಳ 
ಲ್ಲಿಟ್ಟ ಮೇರೆಗೆ ಆ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು ಬದಲಾಗುತ್ತ ದೆ ಉದಾಃ 
Heb only bought the book ಅವನೊಬ್ಬ ನೇ WA, TIR, 'ಚೊಂಡುಕೊಂಡನು2), 


He only bought? the book ಆವನು ಪುಸ್ತ ವನ್ನು ಕೊಂಡು ಕೊಂಡನಪ್ಟೇಸರಿತಿ, 
He bought the book? only ಅವನು WA, saz id, t ಹೊಂಡುಳೆಣಂಡನು“). 


೧೦೩, They ಎಂಬ ಶಬ್ದ ವನ್ನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವ 
ನಾಮದಂತೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವರು, ಆಗ ಅದರ ಅರ್ಥವು ಜನರು ಎಂತ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ: | 


In Germany they manage things differently 
The Germans manage things differently, 
sue Things are differently managed in Germany. 


; ಜರ್ಮನಿಯಲ್ಲಿ ಜನರು ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಬೇರ ರೀತಿಯಿಂದ ನಡಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 
ಅಥವಾ ಜರ್ಮನಿಯಲ್ಲಿ ಘೆಲಸಗಳು ಬೀರೆ. ರೀತಿಯಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. 





೧೦೪, : ಶಬ್ದಸಂಗ್ರೆಹ ೧೮. ಚಾ 
| ' ' h. : | i f CAE 
Pa'pal 1 ಪೂೀಪನರಿ), To ex-pound’ 280%), ಆರ್ಥ ಹೇಳು. S 
Mo'dereaàte © ಮಿತವಾದ, ನೇಮಸ್ತೆ, An ea'gle ಗರುಡಪಶ್ಚೆ. ud. 
‘ ಯ i - 
Pros-per’i-ty SO ass, dy Tio, An ea'glet ಗೆರುಡಪಕ್ಸೆಯ ಮಕ್ತಿ x 
ಉರ್ಜೆತನ್ಸಿ ತಿ, ಉತ್ಕರ್ಷ. 
A Mo'üve ^ gea. The top . - ತುದಿ dad. 
D ಓದುವಾಗ ಈ ಶಬ್ದವನ್ನು ಒತ್ತಿ ಓದಬೇಕು 2) ಆಂದರೆ ಎರಡನೇಯವರ್ಯಾರೂ ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. 
3) ಆದಕಿ ಮುಂದೆ ಅದರ ಉಪೆಯೋಗನವೆನ್ನೇನೊ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ, 49 ಮತ್ತೇನೂ ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ, rx 


ಕಿ) ಕ್ರಿಸ್ತೀ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ರೋಮನ್‌ v. zgor ( Roman Catholic ) ಎಂಬದೆ90ದು ಮತ 
ವಟು; ಆ ಮತಸ್ಥರಗ ಗುರುವಿಗೆ « ದಿ ಪೋಪ್‌ ( ‘the Pope ) ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ, ಮತ್ತು ಆತನ ಪೀಠಕ್ಕೆ 
; ile papal chair ಅನ್ನುತ್ತಾ ರೆ 
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n. ಹಿಡಿ, ೨. ತಿಳಕೊಳ್ಳು, mo go- , ((ಹಕ್ಕೆನಿಂದ) Fees, 
To week | ೩, ಹೆದರು; ೪. ಸಂಶಯ ^? de-mand | ವರಾತ ಮಾಡು. 





ಪಡು. To Store ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಡು, 
(A) dan'ger dy ಭಯ್ಯ Un- fortwnate) Sicha IE 
ಕಂಟಕ, ಗಟ್ಟ, ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ. 
To re-pay' ತಿರಿಗಿ ಕೊಡು, | 
A dis-ci'ple ಶಿಷ್ಯ, ಅನುಯಾಯಿ. A oubD ^ ಶೆರಡಿಮರಿ, ನರಿಮಕಠಿ. 
To repeat ೧. ಪುನೆಃ ಮಾಡು, Destruc'tion ಕೇಡು, ನಾಶ. 
೨. (ಪಾಠ) ಅನ್ನು. To reg'u-late i ಮರೊಳಸು. ನಿಯ 
Pro’ -"Zress ವಿದ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ, ಅಭ್ಯಾಸ, "Bod ನಡಿಸು. 
To res-pect’ one's self. | cete Me reds 
| $9013, ಕೊಳ್ಳು. 
To ac-cus'tom ono's self to. ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು, ರೂಢಿಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳು, 
To let alone’ | | ಇರಗೊಡು, ಗೊಡವೆಗೆ ಹೋಗದಿರು. 
| The young ones ಮರಿಗಳು, | 
a --To set fire to, to set on fire Bos ಹಚ್ಚು. 
To be ter'ri-fied ಭಯಪಡು, ಬೆದರು. 
A burn'ing torch | ಉರಿಯುವ ದೀವಟಿಗೆ, -Tot ,-ಮಶನಲು, ' 
ಸುಮ್ಮ ನೆ ಬಡಬಡಿಸು,'ಗೊತ್ತುಗೆಟ್ಟು ಮಾತಾಡು to talk non’ sense. 
( ಯಾವದಾದರೊಂದು ವಸ್ತು ) ಕೇಳು ^. to ask for. 


ಭಾಷಾಂತರಪಾಠ Oc, 





Em. ೧೦೫. Adrian :v.? was the onli y Englishman that ever sat 
dA E on the Papal chair. Man is the ox’y animal that can laugh. To show 


- ) ಸಃ one’s selr moderate in prosperity isa proof of the true nobility of 
Eu Six. There i is nothing wrong in respecting: one's self, but there is 
E Uu" in Henising one’s self. My father has both a. gold watch anda silver 


one. “It is better not to search for motives, where bad ones are ‘likely 
te be found: Many. people apprehend danger, where there is none. 


D ಈ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕರಡಿ, ನರಿ ಮುಂತಾದ ಹಲವು ಮೃಗಗಳ ಮರಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹಚ್ಚುತ್ತಾರೆ, 

ಬೇರೆ ಕೆಲವು ಮೃಗಗಳ ಮರಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಶಬ್ದಗಳುಂಟು, ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ young 026.ಎಂಬ 

*ಶಬ್ದವು ಯಾವತ್ತು ಮರಿಗಳಿಗೆ ಹತು eae 2) Adrian the fourth ಎಂತ ಒದು; ಇದರ 
ಅರ್ಥವು ನಾಲ್ಕನೇ ಏಡ್ರಿಯರ, 


^N . 





.. brought them to her nest to feed her eaglets. 
demanded back lier cubs, but in vain, T 
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It is difficult to acoustom one’s self to the habits of a foreign country. 


One sees the faults of others sooner than one’s own. What a 


dreadful thing it is to see one’s self forsaken 


by. one’s best friend! 
To love ones 


native country is a sacred? duty. 
constantly repeat one’s lessons, if oae 
All our actions should be regulated by religion and reason) . 
Will . you , be kind enough to lend me: your India-rubber? ‘He 
ought to have repaid the money long ago. I w 
at home. You must have been asleep. We were obliged to wait 
for him more than half an hour. We shouM think more of our duties 
and less of our pleasures. This boy has got itch3? on his hands. When 
they were alone he expounded all things to liis disciples, Let me alon-. 
Let them «oae. Let it alone. This is their galy child. 
only. man present on the oc casion. 


One must 


as obliged to stay 


Rama was thie 
We generally have plenty of rain 
during the rainy 560300; but this year we have had «one. He wants rest, 


but gets none. One day an eagle carried off some young foxes and 


The unfortunate fox 


he eagle refused to listen, because 
her nest was on the top of a lofty tree. The fox brougk 


ta burning 
torch, with which she set fire to the tree. 


The eagle was ter rified and 


returned the cubs to the fox. In this way she saved her own young 
anes from destruction. 


da ಕುದುರೆಯು em ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಸತ್ತಿತ್ಯು ಇನ್ನು ನಾವು 


ಎಇ. . 


ಹೊಸದೊಂದು zog ಿಬೇಕಾಗುವದು. on, ಆಂಗಿಗಳೆಲ್ಲ ಹರಿದವೆ, ಆ ಕಡ 


á " 
ಯಾವತ್ತು ಹುಡುಗರ ಹತ್ತರ ಸ್ವಲ್ಪ ರೊಕ್ಕ ಇದ್ದವು; 'ಆದರೆ. ರಾಮಜಂದ್ರುನ 
ತಿಸೆಯೊಳೆಗೆ . ಏನೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ, ಅವನೊಬ್ಬನೆ NC ಅಂಥ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬಲ್ಲನು. 








mE 
ಕೂಡೆದಂಥೈ ಅಲಂಘನೀಯ್ಯ D ನಾವು ಮಾಡುವ 


ಬ್‌ 
el 
ಜೌ 
E 


ಕೃಫ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಧರ್ಮ $4 
ತು ಇಲ್ಲಿ itches ಅನಸಿವದು ತಪ್ಪು 


* 


wishes to make progress. “ 


Le ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು 7/10/1111 Pronouns. 


ನಿನಗೊಬ್ಬನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇಂಥ ಕೆಲಸಗಳು ಸಾಧಿಸುವವು. ಕೆಲವು ಹುಡುಗರು 
ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು ಉಳಿದವರು ತಮ್ಮ ಪಾಠವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬ 
ರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಜೋಷಗಳು ಗೊತಿ ತರಬೇಕು, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದು ನಮ್ಮಿಂದ 
ಏನಾದೀತು ? ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಮಂದಿ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದರು?, ಅವರು ಈ 
ಮಾತಿನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಕೇಳಿದರು. ನೀನು ಇಂಥ ಗೊತ್ತುಗೆಟ್ಟ 
ಮಾತು ಆಡುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾರಾದರೂ ( ಒಂದು ವೇಳೆ) ನೀನು ಹುಚ್ಚ 
ನೆಂದು ತಿಳುಕೊಳ್ಳು ವರು. ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಅವನ Bi i ಹೋಗ 
ತಕ್ಯದ್ದಿತ್ತು. ಅವನು ನನಗೆ ಬಹಳ ಹೇಳಿದನೆಂಬುವದು neu; ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ 
ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ಗೊತ್ತಿತ್ತೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ 


ನಿನಗೆ ಮತ್ತೇನು ಬೇಕಾಗಿತ್ತು? ಕಂಡದ್ದ AX ಡಿದರೆ ಕೆಂಡದಂಥ ಸಿಟ್ಟು 2 ತಮಗೆ 
ತೋಚಿದ RO ತಾವು ಯಾವಾಗಲೂ" ಆಡಿ ತೋರಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ e. ES ಆವನ 
qui ಹೋದಾಗ ಆವನು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಕಲವರ ಅಸ್ರಾ 
ಹೀಗೆ ಇತ್ತು ಆದರೆ ಉಳಿದವರದು. ಬೇರೆ ಇತ್ತು. ಮೊದಲು ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತರ ಕೊಡು, ಒಂದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯೆದವರು ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ ಇದ್ದರು? 


b 


ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಒಂದು ಸೇರುತ್ತದೆ, ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸೇರುತ್ತದೆ Le 
ನಾವು ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಬರಬಹುದೋ? ಹಾ ಬೇಕಾದರೆ ಬರಬಹುದು; 
ಬಹಳ ಮಂದಿ ಹೀಗೆ ಮಾಡತಳ್ಳದ್ದಿತ್ತು. ಅವನು ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಹಾಯ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ದಿ ತ್ತು ಆದರೆ ಅವನು ಏನೂ ಸಹಾಯೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ, ನಾನು ಅವನ ಹತ್ತರೆ 
4 Ke ಸ್ನಲ್ಪ ಹಣ ಬೇಡಿದೆನು, ಆದರೆ ಅವನ ಹತ್ತರ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಣವೇ ಇದ್ದಿ 929 
Er Some ಬರವನ್ನು ನೂವು ಮೊದಲು ಎಂದೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ, ಅವನ: "ಹತ್ತರ 
ಲ 
ವ 





ಕಡಾ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಣವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ನೆರಹೊರೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಡಿಗೆಯೆ ಮನೆ 


Ev ಉಂಟೋ] ಕೆಲವು BERNE ಹಿಂಡಿ teer ah, ಆದರೆ 
ae ಇಲ್ಲ, ಅವನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಮಾವಿನಹಣು ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡನಷ್ಟೇ 






ಕುದರೆ ಒಂದು `ಸಹ ತಿನ್ನಲಿಲ್ಲ, ಈ ಪುಸ್ಕ ಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪುಸ್ತಕವು 

ನಿನನ ಸಿದಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು?. ಯಾವದಾದರೂ ಕೊಡು. 'ಎಂಡನೆಯವರ ನ್ಯೂನ ನತೆ 
M ಕಂಡು ಯಾರೂ ನಗಬಾರದ್ದು ಒಂದು ವೇಳೆ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಆವೇ ನ್ಯೂನಶೆಗ 
ಳರಬಹುದು%. ಯಾರಿಗಾದರೂ ತಮ್ಮ. ದೋಷಗಳು bee ಯಾವಾಗಲೂ 


D We saw. 2? Grievous ೫೦೧15 stir up anger, or. Truo jests breed bad 
biood. 3 [ asked for some money, but lie had none to give. 1^ We 
- may have the sume failings, or There may be the samo failings in us. 


rtt 





ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮುಗಳ ಸಂಯೋಗವು ೭೫ 
The combination of Indefinite Pronouns. 
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ಗೊತ್ತಿರುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳೆಕೂಡದು, ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ನಮ್ಮ ಕರ್ತನ 


dens ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಸ್ಯ್ಯಕೊಡಬೇಕು, ನಾವು ಹೇಳಿದ ಮಶ್ಮೇಮಾತು ಅವ 
ಬ್ಬನೇ sh. 


೧೩ ನೇ ಪಾಠ, 
ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳ ಸಂಯೋಗವು. 
The combination of Indefinite Pronouns. 


೧೦೬, One ಎಂಬದು ಅನ್ಯ ಸರ್ವನಾಮಗ ON ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅಗುವ 
ಸಂಸ್ಲೋಗಗಳು--೧೦ one ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ; some one dst 
ರೊಬ್ಬ; any one ಯಾರಾದರೂ, each one ( ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ) ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬ 
another one ಮತ್ತೊ 25 the Sy one ( ಇಬ್ಬ do >) ಮತೊ ಬ್ಬ 
ಎರಡನೇಯ ವ; suc W ೩ one ಇಂಥಾಮ್ಯ such id such ೩ one 
ಇಂಫವ್ಯ BI ಯೂ 


i" 


, Une by one ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರು, ಒಬ್ಬ d ಹಿಂದೊಬ್ಬ ರು. 


A Thing ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು every, some, any, no. ಎಂಬ 
ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕೂಡಿಸುವ. ens ಎಲ್ಲಾ; something 
ಒಂದಿಷ್ಟು, ಏನಾದರೂ; anything ಯಾವದಾದರೊಂದು, ಏನಾದರೂ, 
nothing ಏನೂ. ಇಲ್ಲ. — € ಶಬ್ದಥ್ಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷಣವು ಬೇಕಾದರೆ, ಆದು 
ಬಹುತೆರ "ಅವುಗಳ ಮುಂದೆ. ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 





- There i is nothing wonderful in this ಇದರೊಳಗೆ ಸೋಜಿಗವಾದದ್ವೇನೊ mae 
A 1111111111] «ood ಚಿಲೋದೇನಾದ ಗೂ 
3z*. Alay good thing ardaadca oe ವಸ್ತು. | 


೧೦೮. Body ಎಂಬ dud ರೂಢಿಯ és ಶಕಿ:ರ. ಆದರೆ ಈ 
ಶಬ್ದವನ್ನು every, some, any, no ಎಂಬವುಗಳಿಗೆ ಕೂಡಿಸಿದರೆ ಅದರ" 
ಅರ್ಥವು DITA, WS ಎಂತ ಅಗುತ್ತಡೆ. Every body 3,32. 2%, ಮ ನುಷ್ಕ, 









T9 No ನ್‌. ಗಿಡ 
* 
^. 


| ನಾಮಗಳ ಮತ್ತು ವಿತೇಷಣಗಳ ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತವೆ, ಮುಂದೆ" ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಉದಾ; | 


` umbrellas; you may take any one of f them; all the giris have read the hook; 
` you may examine any one you like; anı y one of those men can go there. 


೭೬ ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳ ಸಂಯೋಗವು 
The combination of 1111111106 Pronouns. 
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3909; somebody ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ, anybody 
ಯಾವನಾದರೂ; nobody ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 


೧೦೯, Where ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು every, some, any, no ಎಂಬ | 
gU rien: ಕೂಡಿಸುವರು, Everywhere ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ, ಎಲ್ಲ | 
2d ಯಲ್ಲಿಯೂ; somewheren® oac; anywhere ಎಲ್ಲಿ ಯಾದರೂ; | 
nowhere ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. | 


೧೧೦. How ಹ್ಯಾಗೆ; somehow ಒಂ ದಿಲ್ಲೊ ದು ರೀತಿಯಿಂದ, | 
ಹ್ಯಾಗೂ ಮಾಡಿ; anyhow Bo, NIB BA, | 


೧೧೧. Some one or other-somebody or other ಯಾರಾ 
ದರೂ ಒಬ್ಬರು; something or other ಏನಾದರೂ ಒಂದು; some- 
where or "otheraó 2 ಯಾ ದೆರೂ;s0mehov or others ಹ್ಯಾಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ; somewhat "ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಸ; ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ. ಉದ್ದಾ | 


Tt has a somewhat brackish taste ಅಡು ಸ್ವಲ್ಪ ಸೌಳು ಹತ್ತುತ್ತದೆ. 


He is somewhat disappointed ಅವನ ಅಶೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಂಗವಾಗಿದೆ | 
ಅಥವಾ, ಅನನು ಸ್ವಲ್ಪ ನಿರಾಶನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


es L| 
ತಕ್‌ , 


QU 4 TA s ಳ್‌ 


Sometimes ಒಮೊ ಮ್ಮ. 7 8 






೧೧೨, Some, all, many; few ಎಂಬ ಶಬ್ಧಗಳು ಬೇರೆ; 'ಸರ್ವ | 


It happened in some suck manner ಇಂಥ ಯಾವದೋ ಒಂದು 'ರೀತಿಯಿಂದ. 
ಆದು ಸಂಭವಿಸಿತು. . 


` Some other plants ಬೇರೆ vea ವನಸ್ಪತಿಗಳು. | 
All these boys ಈ ಯಾವತ್ತು ಹು dodo. | 
AU my exercises : ನನ್ನ ಯಾವತ್ತು ಪಾಠಗಳು. | 
Many other countries ಬೇರೆ ಅನೇಶ ದೇಶಗಳು. | 
A fete other things ; ಬೇರೆ ಫೆಲವು ಸಂಗತಿಗಳು. | 


vto 





—— — Ec an ಸು AE 3. 
. 1) t:3-0ne; ಉದಾ: ಫಿನ್ಮೊಳಗೆ we one of you. 3) Any one ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು 
ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಬಹುದ್ದು ಹ್ಯಾಗಂದಕಿ_1 





have bought T 


Am ಅ. gase . s. 


wp Gee He eS  —S ವಾ ho ^ - - 
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ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳ ಸಂಯೋಗವು ENS 
Lhe combination of Indefinite Pronouns: 


—— —— —— 
Tenne ಉಪಚಾರ IQ À PR eee 











೧೧೩. More ಎಂಬ ಶಬ್ಧವು one, what, many, some, any, 
NO ಮುಂತಾದ ಶಬ್ಧಗಳ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತ ದೆ. — ಉದಾ; 


Many more ಇನ್ನೂ ಬಹಳ. ಬ 
Some more ಇನ್ನೂ ಹಲವು. z 


More. ಎಂಬ ಶಬ 1% ಹೊಂದಿ ಹಿಂದೆ not ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 2 sj ಬಂದರೆ ಆದಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ no ಎಂಬ ಶಬ. ವು ಸಹ ಬರಬಹುದು. 


No More ಎಂಬದು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ವಿಶೇಷಣನಿದ್ದಾಗ ಅದರ ಅರ್ಥವು 
ಜೀವ ಹೋದ, ಸತ್ತ್ವ ಎಂತ ಅಗುತ್ತದೆ ಉದಾ; 


Mv brother is no more ನನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಸತ್ತಿ ದ್ಹಾನೆ. 


Some six years ago or more ಸುಮಾರು ಆರು ಆಥವಾ ಆದಕ್ಕೊ ಹೆಚ್ಚು 
ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ. 


For three hours and more ಮೂರು ತಾಸುಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು. 


- ೧೧೪. Each other ಮತ್ತು one another ಎಂಬವುಗಳ ಅರ್ಥವು 


i ಒಬ್ಬ joñan ನಿರು) BIAS ಎಂತ ಆಗುತ್ತ ದೆ 


"Each other ಎಂಬದು ಇಬ್ಬ ORA ಮಾತ್ರ ಸೂಚಿಸುತ್ತ aD, one. 
another ಎಂಬದು ಇಬ್ಬ ರಿಗಿಂತೆ ಹೆಚ್ಚು "ಜನರನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಉದಾ; 


Thoy love etch other; ಅನರು ( ಇಬ್ಬರ) aw d ಮೇಲೊಬ್ಬರು ಪ್ರೀತಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಠಿ 


They love one other ಅವರು ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೊಬ್ಬರು ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ೪ 


೧೧೫. Such and such ಇಂಥ, ಇಂಥಿಂಥ, BOSS, ಉದಾ; 


Such aud such a man ಇಂಥಾ ಮನುಷ್ಯ. 
Such aud such reasons ಇಂಥಿಂಥ ಕಾರಣಗಳು. 














1) ಪ ಯಮನನ್ನು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು, 
2) ಆಂದರೆ «They each love the other ಅವರೊಳಗಿನ ಪ ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ಮೇಲೆ 
33 ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 





೭೬ ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವೆನಾಮೆಗಳ ಸಂಯೋಗವು 
The combination of Ind-f(utie Pronouns. 











ಎಲ್ಲರೂ; somebody ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ಮನುಸ್ಯ!; anybody 
ಯಾವನಾದರೂ೨; nobody ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ 


೧೦೯, Where ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು every, some, any, nO ಎಂಬ 
ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಕೂಡಿಸುವರು. Everywhere ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ, ನಿಲ್ಲ 
ಕಡೆಯಲಿ ) 0:045; 5012611620 ಎಲ್ಲಿಯೋ; „anywhere ಎಲಿ ್ಲ್ಲಿಯಾವರೂ: 
nowhere ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 


೧೧೦. How ಹ್ಯಾಗೆ; somehow ಒಂದಿಲೊ 2 002 ರೀತಿಯಿಂದ, 
ಹ್ಯಾಗೂ ಮಾಡಿ; NA ಹಾಗಾದರೂ. 


೧೧೧, Some one or other-somebody or other ಯಾರಾ 
ದರೂ ಒಬ್ಬರು; something or other ಏನಾದರೂ ಒಂದು; some- 
where or ‘otherಎಲ್ಲಿ ಯೆಾದೆರೂ;somehow or others, 7973 Oo 
3308; somewhat "ಸ್ವಲ್ಪ 2; 99 ಸ್ವಲ್ಲ D. ಉದ್ಯಾ 


I6 has a somewhat brackish taste ಅದು ಸ್ವಲ್ಪ ಸೌಳು dia, d. 


He is somewhat disappointed ಅವನ ಅಶೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಂಗವಾಗಿದೆ, 
tse ಅನನು ಸ್ವಲ್ಪ ನಿರಾಶನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ( ಆ ತ a P - E 


- 
VW 


Sometimes ಒಮೊ La. : 


೧೧೨, Some, all, many, few ಎಂಬ Jo NG) ಬೇರೆ; ER : 
RUNG ಮತ್ತು ವಿಶೇಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತವೆ, ಮುಂದೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಉದಾಃ 


It happened in some such manner ಇಂಥ ಯಾವದೋ ಒಂದು | 'ರೀತಿಯಿಂದ 
ಆದು ಸಂಭವಿಸಿತು. ; . , 





Pre. 


‘Some other plants . ಬೇರೆ gea ವನಸ್ಸ ತಿಗಳು, 
All these boys ಈ ಯಾವತ್ತು ಹುಡುಗರು." 
AU my exercises ನನ್ನ ಯಾವತ್ತು ಪಾಠಗಳು, 
ಹ್ಗ Many other countries ued ಅನೇಕ ದೇಶಗಳು. 
ಹ್‌ oN A jew other things l ಬೇರೆ FU ಸಂಗತಿಗಳು. 
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.T) !o8yone; ಉದಾ: ನಿಮ್ಮೊಳಗೆ ಒಬ್ಬ one of you. 3) Any one ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು 
ಮೂರೂ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಬಹುದ್ಯು ಹ್ಯಾಗಂದರೆ.] have bought several 


' umbrellas; vou may take ca y one of them; all the giris have read the hook; 
` you may examine any one you like; any one of those men can go there. 


ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥ ಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳ ಸಂಯೋಗವು EN. zs 
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೧೧೩. More ಎಂಬ ಶಬ್ಧವು one, what, many, some, any, 
no ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತ ದೆ. ಉದಾ; 


Many more ಇನ್ನೂ ಬಹಳ. 
Some more ಇನ್ನೊ zog. 


More: ಎಂಬ 32) 25 ಹೊಂದಿ ಹಿಂದೆ not ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಸಿವ ಬಂದರೆ ಆದಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ no ಎಂಬ ಶಬ: ವು ಸಹ ಬರಬಹುದು. 


No More ಎಂಬದು aN ವಿಶೇಷಣವಿದ್ದಾಗ edd ಅರ್ಥವು 
ಜೀವ ಹೋದ, ಸತ್ತ ಎಂತ ಆಗುತ್ತದೆ D, ಉದಾ; 


Mv brother is no more ನನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಸತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
Some six years ago or more ಸುಮಾರು ಆರು ಆಥವಾ eden, ಹೆಚ್ಚು 
\ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ. 
/ * For three hours and more ಮೂರು ತಾಸುಗಳೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು. 


0%. Each other ಮತ್ತು one another ಎಂಬವುಗಳ ಅರ್ಥವು 
3 ಒಬ್ಬ joan ನಿರು), ಹರಸ್ಪರ ಎಂತ ಆಗುತ್ತ ದೆ 





Bach other ಎಂಬದು ಇಬ್ಬ ರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೂಚಿಸುತ್ತ ದಯ one. 
another ಎಂಬದು ಇಬ್ಬ ಕಿಗಿಂತೆ ಹೆಚ್ಚು "ಜನರನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಉದಾ; 








They love etch other?; ಅನರು ( mt) d3) ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೊಬ್ಬರು ಪ್ರೀತಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. D 


They love one another ಅವರು ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೊಬ್ಬರು ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. | 


j : / 
೧೧೫, Such and such aog, ಇಂಥಿಂ ಥ, POSS, ಉದು: 


Such aud such a man ಇಂಥಾ ಮನುಷ್ಯ. 
Such and such reasons ಇಂಥಿಂಥ ಕಾರಣಗಳು. 





1) ಈ ಯಮವನ್ನು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು, 
2) ಆಂದರೆ, They each love the other ಅವರೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬನು ಮತ್ತೊ ug ಮೇಲೆ 
5S3 ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
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೧೧೫. ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ೧೯. 


ಶಾಲಾಖಾತೆಯ, | 
Ed-u-on’tion-al | = To pelt ಹೊಡೆ, ಒಗೆ. 
ವಿದ್ಯಾ ಖಾತೆಯ. i 
: ಪರೀತ, ಕ, ಮೇಲಿ | ; 
An in-spect'or l m 2 ಹೆ A snow'ball ಹಿಮದ ಕರಣೆ. 


ಅಶಸ್ನಾತ್ನಾ_ಗಿ) ತಿಳಃ 
Dis-a-gree'a-ble ಅಪ್ರಿಯ, ಸರಿಬಾರದ. 70 men’tion | ( ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ) 








ಸ್ವಲ್ಪ ಹೇಳು. 
ಸಂತೋಪದಿಂದ 
Cheer'ful-I y : 
: | ಉಲ್ಲಾ saog. Verk ಎಸಕ 
ಮ, 
Loy'al-ty ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ಕಿ, ರಾಜಿನಿಪ್ರೆ. In'so-lent Sore b Cdp 
avg è. 
ರದಿ, | a com-plaint'. ತಾತ 
ದೂರುವದು | ಆಲೋಚನೆ, ad-vice', coun’se]. 
ಉಪದೇಶ, 
ಜಾತಕ a hor’o-scope. esci stin'gy. i 
Se ತೃ dice. p 
To be at an end ತೇರು, ಮುಗಿ ಕೆಡೆಗಾಣು. ; 
To be sat'is-fied 7, ಹೆಮಾಧಾನ ಪಡು, 
To my knowl'edge ನನಗೆ ತಿಳಿದು. 
As far as T know ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ud. ಮಟ್ಟಿಗೆ. n 
To i ure; for or af'ter one J ^", 83, ಕುರಿ zi ಕೇಳು — dub), — 
: ಸಮಾಚಾರ FFA. 
To know for cer'tain 1. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿ ರು. a 
"To turn n-way’ ಚಾಕರಿಯಿಂದ ತೆಗೆದು ಹಾಕು. 
ಬಂಡಿ ಬಾಡಿಗೆ ಮಾಡು. - «to hire a onarte. 
ಹೊತ್ತುಗಳ . to nass or to gond ( ouo's ) time. 
bo ರೀತಿಯಿಂದ, -ಈ ಪ್ರಕಾರ thus, in this man'ner. 
ಸ co. Sy 'ಗಂಟಿಗೆ ? ಎಷ್ಟು ಬಡಿಯುತ್ತೆಲೆ? when, at what hour? 
E: e ನಿನು FUNG? ‘of what use? 
ಒಬ್ಬ, ನಿಗೆ ನೆನಪು ಹೊಡು,-ಮಾಡು. to. ré-mind’ a man ( of ). 
ಬಿನ್ನಹ ಅಮಾನ್ಯ ಮಾಡು to re-fuse' one's request. 
ಮನಸಿರು, ಉದ್ದೇಳವಿರು to wish, to in-iend', to mean, t 
have a mind to. 
ಎಚ ತೆ Hite wu ಜನ್ನು 
ng” » Ts % "S LE CAS Y [RE J we: eu ve, i» 


; ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳ ಸಂಯೋಗವು ೭೯ 
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sees ತರ ಪಾಶ ೧೯, 


೧೧೭. The children were examined orally by the Educa- 
tional Inspector one by one. Who is to fetch the letter? One 
bears disagreeable things more cheerfully, if one knows that 
they will soon be at an end, I know all, my brother has told 
me everything. I fecl sure that you will not mention it to any 
one. I have shown you everything now, are you satisfied? He 
has done nothing at all the whole morning. . Something must be 
done. He is so well known in this neighbourhood that anybody 
‘can tell you where he lives. The boys were pelting oxe another with 
snow-balls all the morning. Has anybody called here this morning? 
No, sir, »o one has been hero to my knowledge (or, as far as I 
know ). Yes, sir, somebody has been here inquiring for you; but 
when he found that you were not at home he went away- He did 
not give his name. Nobody can know for certain how it will 
turn outD, but erery one fears a bad result. If you -do not behave 


2 well, I shall turn? you out. My old servant was somewhat insolent; 


I had at last to turn him away. ‘He has mo other coat except the 


one which he wears every day. The poor orphans are crying for 
bread. He went to America contr: uy to ie wishes of his relations 
and friends. 5 | 


ನಾನು ನಿನ್ನ ಬಿನ್ನ ಹವನ್ನು ' ಅಮಾನ್ಯ ಮಾಡುವದು  ಅನಕ್ಯವದೆ. ನಾನ 


ಬಂಡೀ ಬಾಡಿಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಹ ಸತ್ಯು ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ a. 


ಅವನ ಮನಸು ಮನೆ ಮಾರಿಕೊಳ್ಳುವದದೆ, ನನ್ನ ಮನಸಿನೊಳಗೆ nij 


ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದದೆ, ಈ ರೀತಿಯಿಂದ " ನೀನು ಹೊತ್ತು iy ಗಳೆಯೆಬಾರದು/ ನನಗೆ | 


ಎಷ್ಟು ಜೀಕು ? ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವನು ಬೆಳೆಗ್ಗೆ ನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆಗೆ ಜಳುತಾ ್ಲಾನೆ_ 
ನೀನು ಎಸ್ಟು ಗಂಟಿಗೆ ಮಲಗುತ್ತೀ? ಈ ESR ದೂರಿಕೊಳು ನದು ನಿನು 
ಪ ಪ್ರಯೋಜನ ] ಈ ಶಬ ಗಳೆ ಅರ್ಥವೇನು? we ue ನಡತೆಯ ಬಗ್ಗೆ Wed ಅನಾ 
ES ಸಿಗತಕ್ಕದ್ಧಿತ್ತು. ಒಂದು ವೇಳೆ ನೀನು ಆದನ್ನು KOLON ನಾನು 


D Turn out 2293225, ಆಗು, 2) Turn out ಹೊರಗೆ ಹಾಕ್ಕು ತೆಗೆದು ಹಾಕು. 





e sè 
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ನಿನಗೆ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ಹ AO, ನಿಮಿಷಗಳ 'ಮುಂಜೆಯೇ? ನೆನಪು ಮಾಡಿದೆನು. 
ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದು ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಆ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲರು ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ಏರಿದರು, ಇದನ್ನು. EN "ಮಾಡಿರಬಹುದು? ( ಒಂದು ವೇಳೆ) 
ಆದನ್ನು ರಾಮನು > ಮಾಡಿರಬಹುದ್ದು ಇಷ್ಟು ಭಾರೀ ಯುಳ್ಳ: ಈ ಕಪಾಟನ್ನು 
ನೀವು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳ ಇತಳ್ಳದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಹಣಾ ಮುಂದಿನ ತಿಂಗಳಿಗೆ ತಿರಿಗಿ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಆಲೋಜಚನೆಯುಂಟು, ನೀನು ಆ ಪುಸ ಸ್ತಕವನ್ನು ಅಂದೇ್‌ 
ತಿರಿಗಿ ಕೊಡತಕೃದ್ಧಿ ತ್ತು, ಅವನು ಅದನ್ನು ವರ್ತಮಾನಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಓದಿದನು. ನಿನ್ನ 
ಯೋಜನೆಯಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸುಂಬು ನಿನ್ನ ಯೋಚನೆಯಂತೆ 
ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿದ್ಧನಿದ್ದೇನೆ, ಅಂಥ ಕೆ ಕೆಲಸ ನೀನು ಮಾಡುವದು Noyce 
ವಾದದ್ದು, ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಚಳಿ ಬಿದ್ದಿರಬೇಕು.9? 





| When-ev’er ಯಸವಾಗಲಾದರೂ, 

To part ಆಗಲು, To bring forward ನೆವ ಹೇಳು. 
To wage war ಯುದ್ಧ ನಡಿಸು, an ex-cuse’ ` 
| iba dum To be of no a-vail' ವ್ಯರ್ಥವಾಗು. - de 
itespecttiro ಮ್ಮ ಮ್ಮ. A con-sid-er-a’tion ಆಲೋಚನೆ ವಿಚಾರ. 
Ac-cord’ing to vod, ಪ್ರಕಾರ. To im-prove' Su). ಸುಧಾರಿಸು, —— 
To re-sem'ble ಹೋಲ್ತು... To better ಗುಣನಣಡು, ವ್ಯ Sp 

Sree ಳೆಸು, r 


ಭಾಷಾಂತರಪಾಶ ೨೦ | 









೧೧೯. According to his promise he must return to 
J wished to buy an umbrella, but T had not money enough 
with mo. This boy is somewhat caveless. Let us sit down 
p < Unger this tree aud tell stories to one another. We must part 
Š ಹ oe for * «he present, but I. hope that we» shall soon see each other 
pen x. again. . When princes are waging war with each other their subjects 
Are’ obiiged to murder and Kill one another. Those boys resemble 
E each other very much. Zach one of you must attend to your 


: Only, just, 2? Can have done. 3? Atso high a (ಅಥವ್ಕಾ at such a 

high) price. 4 Long ALO.” 5 To be guided by you (ಆಥವ್ಮಾ by your adv 100) 
to follow your advice, to sucht your counsel. 6) It must have beep 
very cold at that timo. ; 
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respective duty. When I went into the house, there was w^ one to 
bo seen. Whenever 1 tel! him to do such and such a thing, he always _ 
brings forward some. excuse or other. This is a fine umbrella; I 
wish to have one so it. He tried much to improve his condition, but 
all his efforts were of no avail. Leave all other considerations aside 
and follow my advioe in this matter. Rama, Hari, and Govinda were 
there aud there were a fiw others. Some four yews ago or moré, it 
so happened that we parted and we have never seen each other since. 
Do not speak one word more. T heard no more. Meis no morc. He 
oled at my house on such a day and I gave such and such an answer 
to his questions. REE 


ಈಗ ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಇಳಿ ಬಿದ್ದಿ ) due dal d, ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಸಾಯೆಂಕಾ 
OF, ನಿನಗೆ ತೋಟದೊಳಗಿನ ಗಿಡಗಳಿಗೆ. ನೀರು ಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ್ದೆನುಶಿ, ನೀನು 
ಯಾಕೆ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ ? ನನಗೆ ಹೀಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ನಿಮಗೆ ಇದು ನಿಜವಾಗಿ ಗೊತ್ತೆದೆಯೋ ? ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ ಂದಿರೂ ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರೂ 
ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೊಬ್ಬ ರು ayes END od ಹೇಳಿದ್ದಕೆ ತ ಅವನಿಗೆ 
ಅನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿ n ಗೊತ್ತಿ ತ್ತು, ಇಂಥಾ ನೆವನಗಳನ್ನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಒಂದೂ 


ಹೇಳಬೇಡ ಅದು ಸಾಕಾಯಿತ್ಯು EE ಇನ್ನೇನೂ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬುವ 


"a, ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಇಷ್ಟೇ ಕೇಳಿದೆನು. ಹೆಚಿ 2 redo ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೋದೆನು; ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೂ . ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿ 
ಒಬ್ಬನು ಸಾಲೆಗೆ ತನ್ನ ಪ ಪುಸ್ಕಕ SA ತರಲಿಳ್ಳೆ ಬೇಕು, ನಮ್ಮ 4, ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು 
ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಮತೊ Uum ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ನಾನು ಇಲ್ಲದಾಗ 
ಯಾರಾದರೂ. ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದ ರೋ) ಹೌದು 72,20, ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಒಬ್ಬರು ಬಂದಿದ್ದ à». ಅಲ್ಲ, ಸ್ಲಾಮಾ, ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಬಂದಿದ್ದಿಲ್ಲ Sam 
ಏನಾದರೂ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು, ಅವನಿಗೆ E ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಏ ಏನೂ "ಗೊತ್ತಿ 
ಸ oe ಗೊತ್ತುಂಟೋ? ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬನು ಹಾಗೇ ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ F : 
ಳಗಿನವನೊಬ್ಬನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಲಿಕ್ಕೇ ಬಕ್ಕು... ಅವನು. ಎಲ್ಲಿ ) BROA | 
ಇದ್ದ ನು. ಗಾ ಅವನಿಗೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವರ್ತಮಾನ ' ತಿಳಿಸಿರ ಕು. 
«ye ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸ್ನೇಹಿತರುಂಟು, 


D Jt must be very cold now at Poona. 2 ಬರೆ ಭೂತಕಾಲ ಹಾಕು 
S) Was ಆಥವಾ had come. 















i 
^Y 
- 
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EE ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. Réma and, G 
( ಅಥವಾ, pretty much ) the samo thing ರಾಮ ಗೋವಿಂದ ಇವರಿಬ್ಬರ. ಆಂಬೋನವೆ 


೮೨ ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳದು ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಾವ್ಯಯಗಳಂತೆ ಪ್ರಯೋಗವು 
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೧೪ ನೇ ಪಾಠೆ. 


ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳದು 
ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಾವ್ಯಯಗಳಂತೆ ಪ್ರಯೋಗವು 
Indefinite Pronouns used as Adverbs. 

೧೨೦, ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕೆ ಸರ್ವನಾಮಗಳಲ್ಲಿ each, every, either, 
neither, many, few, several ಎಂಬವು ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾತ) ತೋರಿ 
ಸುತ್ತವೆೆ all no, none, some, any, enough ಎಂಬವು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪರಿಮಾಣವನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತವೆ, 

೧೨೧.ಪರಿಮಾಣ ತೋರಿಸುವ ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳು 
ಎರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಗುಣಾಧಿಕ್ಯುವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ವಿಶೇಷಣಕ್ಕೌ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿರಲಾಗ್ಕಿ ಅವುಗಳ ಪ್ರಯೋಗವು ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಾವ್ಯಯಗಳಂತೆ 
ಆಗುತ್ತದೆ! ಮತ್ತು ಅವು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ, 

೧೨೨. ಕ್ರಯಾವಿಕೇಷಣಾವ್ಯಯಗಳಿದ್ದಾಗ all?» ಅಂದರೆ ಸರ್ವಥಾ, 
'ಸರ್ವಸ್ತೀ, no ಏನೂ ಇಲ್ಲ, none ಏನೊ ಇಲ್ಲ, somewhat, 
something, a little ಒಂದಿಷ್ಟು, ಸ್ವಲ್ಪ, any ಏನಾದರೂ much? 
ಬಹಳೆ ಎಂದು ತಿಳುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಉದಾ: E 

15 he any better to-day ? ಅವನಿಗೆ ಈಫೊತ್ತು ವಿನಾದರೂ ಗುಣಪುಂಟೋ ? 


Ts he any the better to-day for that medicine ? ಆ Bagdod ege 
MB, ಏನಾದರೂ ಗುಣವಾಗಿದೆಯೋ? 3 
He is no better to-day ಅವನಿಗೆ ಈಪೊತ್ತು ಏನೂ ಗುಣವಿಲ್ಲ, 


He is none the better to-day for it ಆದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ Wap, - ಏನೂ 
Ticeserioe . a | | 


Q P Some ಎಂಬದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ somewhat Something ಎ೦ಬ ಶೆಬ್ಬಗಳು ase ' 
8171 ಇದು ವಿಶೇಷಣದ ಮೊಲರೊಪಕೆ; ಸಂಬಂಭಿಸಿರಲ್ಲು ಆದರ ಪ್ರಯೋಗವು ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣ 


AUN Hohenga, ಆಗ ಅದಕ್ಕೆ ತಾರತಮ್ಯ್ಮದರ್ಶಕರೂಪವು ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲ, D 41731102 ಆರಂಭ 
ದಿಂದ ಈಗಿನವರೆಗೈ: 


All at once $5332: All alone ಒಬ್ಬನೇ, AG all axa, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಹ ಎಂಬದು ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣನೆಂದು ತಿಳುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, 3) Much ಇದರ ಅರ್ಥವು 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಬಹುತರವಾಗಿ ಪ್ರಾಯಶ; ಎಂತ ಆಗುತ್ರದ್ಕೆ ಮತ್ತು ಘಃ ಅರ್ಥನಿರಲಾಗಿ Pretty 


óvinda say much 


ಬಹುತರವಾಗಿ ಒಂದ, 


ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳದು ಕ್ರಿಯಾನಿಶೇಷಣಾವ್ಯೈಯೆಗಳೆಂತೆ ಪ್ರಯೋಗವು ೮೩ 
71611116 Pronouns used as Adverbs. 
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(ಹ್‌ ಈ ತರದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥಾದರಿಂದ ಚಲೋ ಅಥವಾ ಕೆಟ್ಟ 


ಎಂಬ ಅರ್ಥವಿರಲಾಗಿ ವಿಶೇಷಣದ ಹಿಂದೆ the ಹಾಕಬೇಕು, ಆ ಅರ್ಥವಿರದಿದ್ದರೆ 
ಹಾಕಬಾರದು. 


೧೨೩, ಶಬ್ದಸಂ ಗ್ರಹ ೨೧. 


ಬ - i B J 
To for'ti-fy ಸುತ್ತಲು ಗೋಡೆ ಕಟ್ಟಿ  Which-ev'er, ಓರಾ 2! 
ಭದ್ರ ಪಡಿಸು. wliicli-30-ev'er 
To spoil SOA). A sim’ple-ton fasg, ELS 
y 
Fruit'less ನಿವೈಲ, A wit/ness 
ಸಬ EY, . : 
W ho Qv er, ಯಾರಾದರೂ. W hat-cy ‘er, ME. ಏನೇನು. 
whio-s0-ev’er what-so-ev’er. 


A pa'tient ( ವೈದ್ಯನು ಪರಾಮರಿಸುವೆ) ರೋಗಿ. Dip ೧. ಎದ್ದು; ೨ ಮುಳುಗು. 


Af'ter dark é3 ಲೆಯಾದ ಬಳಿಕ. 
e e ನಿರೀ 
To ex-pect' a man ಒಬ್ಬರ wet ನೋಡು, ಒಬ್ಬರನ್ನು c 
3.83. y 


ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬನು ಏನಾದರೂ ಮಾಡುವ 
ನೆಂದು ತೆಳು ಕೊಳ್ಳು. 

To ask for par‘don, to beg par'don ಫ್ಲೆಮಿಸಬೇಳೆಂದು ಜೇಡಿಕೊಳ್ಳು. — 

To pros'trate one’s self ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗವೆರಗುು ed. ಬಳು. 


| ಪ್ರ ಥಮಾರಂಭದಿಂದ, ಮಟ್ಟಿ ಮೊದಲಿನಿಂದ from the ver'y be-gin'ning, 
from the very first. 


‘To ex-pect’ a man to doa thing 


n 


ಬಹಳ ಆತುರ,-ತ್ಯರೆ: great haste. 

ಅತಿ ಅವಸರ | hot haste. | 
ಎಲ್ಲಾ ಮಾತಿನಿಂದ, ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯಿಂದ in ev'er-y way, in ev'er-y ri fect. - "e 
ಮುಣುಗಿಸು, ಹಾಳು ಮಾಡು to ruin a man. Z 
ನಡೆನುಡಿಗಳು man'ners. da 

ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಾದರೂ in au'y way. 

ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲ in no way. 

ಲಾಭವಾಗು to ob-taiu' pro'(it, to be ben'e-fit-ed. 
ass K ಸಾರಿ of’ten, of'ten-times. 


ನಿನಗೆ ಏನಾಗಿದೆ ? what is the mat'ter with you? 


- 4 
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೮೪ ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳದು ಕ್ರಿಯಾವಿಶೇಷಣಾವ್ಯಯಗಳಂತೆ ಪ್ರಯೋಗವು 
Ludejinite Pronouns used as Adverhs. 
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am ಗು =) nS 
ಭಾಷಾಂತರಖಾತ 30. 


೧೨೪. The bors were ‘not permitted to leave the louse 
after dark. How lone do you expect me to wait here for yout? 
I do not wish you to wait at all. I never want other people 
to do anything unwillingly. They say that the town will be fortified. 
They say that the Turks have been defeated. They expect you 
this evening. You ire expected this evening.  Ti2 is you who 
are to blame?) It was your brother who first informed them of 
their danger. It is I who have given you the letter. It is he who 
has said so. It is you who have to ask for pardon, They and 
their children have spoiled the flowers, no one else. Was it you 
fat sent me that heantiful necklace? They told me of it. Who 
isatthe door? It is J, mamma; will you, please, open it? Was 
it you who broke this window ? It was not I, mamma, it was those 
Street-hoys. I think it was he, who is just running away. Who 
is there? Tt isa gentleman who wishes to sec you. Do you know 
him ?- No, sir, he seems to be a foreigner. Who is in my room 
upstairs? It is a lady who has given me this letter. Do you 
know her? Yes, madam, sle is the daughter of one Claudio. There 
are some people downstairs, who wish to sec you. I think they 
are the workmen, whom you ordered yesterday to come here. Are: 
there any witnesses present? All my labour was in vain. Are you. 
any better ? I am all the better for that. Iam no better now than 
I: was before, Iam none the better for it. Iam somewhat better 
to-day, than I Was yesterday. Ho spent much money bnt that 
did not better his condition. How are you to-day ? Thank4 vou, 


ES amçnuch better. You really must do something- to better. your 


| Condituy. It is true that he worked hard; but he was none the 





ಜ್ನ All his ellorts were fruitless. T had to bez his pardon 
thelinle® T gave hin. 
- votes ಇನ“ ues 


mp o tt omm oon m Ü 


(D ನಿನ್ನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊತ್ತು ನಿಲ್ಲಬೇಕಂತದೆ ? 


2) ಕರ್ತೃವಿನ ಮೇಲೆ ಜೋರು ಕೊಡುವದಾದರೆ, it is ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಮೊದಲ: cii 
who ಎಂಬ ಸರ್ವನಾಮವನ್ನು ಮುಂದೆ ಹಾಕಬೇಕು 3 T'o blame-to be blamed. 
4) ಇಲ್ಲಿ I ಎಂಬ ಕರ್ತೃವು ಅಧ್ಯಾಹೃತೆ ಇದೆ, D ಅಪಮಾನ. 


ಸಾಮಾನ್ಯಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳದು ಕ್ರಯಾವಿರೇಷಣಾವೈ ಯಗಳೆಂತೆ ಪ್ರ ಯೋಗವು 


Lnilefinte Pronouns used as Adverbs. 
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ಅವನು ಆದಕ್ಕಿಂತ ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಿದನು. ಜಾನಕಿಗಿಂತೆ ದ್ರೌಪದಿಯು 
ಬಹಳೇ"? ಚಲುವೆ ಇದ್ದಾಳೆ. ಅವನಿಗೆ ಈಪೊತ್ತು ಒಂದಿಷ್ಟು ನೆಟ್ಟಿಗದೆ. ಆ 
ಔಷಧದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಏನೊ Teed, ಆದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಮಾತಿ 
ನಿಂದಲೂ ನೆಚ್ಚಗದೆ. ನಿನ್ನೆ ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವನ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು 
ಕೆಟ್ಟಿತ್ತುತ), ಆದರೆ ಈಪೊತ್ತು ಅವನಿಗೆ WO) ಗುಣವುಂಟು. n ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಮೊದಲಿನಿಂದ ವಂಚಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಪಾಠವನ್ನು ಮಟ್ಟಮೊದಲಿ, 
ನಿಂದ ತಿರಿಗಿ ಅನ್ನು. ಅವನು ನದೀ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಬರೇ ಒಬ್ಬನೇ ಕೂತಿ. 
Gm, ಅವನು ನನ್ನ ಮಾತೇಕು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಏನೇನೂ ವಾಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಸುದಾರಿಸುತ್ತ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಮನಸೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ, ನೀನು ನಿರು 
ದ್ಧೋಗಿಯಾಗಿರುವದು ತರವಲ್ಲ, ಹೀಗೆ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಶಿಕ್ಲೆಯಾಗುವಡ್ಗು, 
ನಿನ್ನ ಮನಸಿಗೆ ಬಂದವರಿಗೆ? ನೀನು ಅದನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ಇದ್ದ a ಲ್ಲ ಸರಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದು ತಕ್ಕೋ, ಅವರು ಬಂದಬಂದಾಗ ಆತಿ ಅವಸರದಲ್ಲಿ, 
ರುತ್ತಾರೆ, ಕೆಲವರು ವೈದ್ಯರು ರೋಗಿಗಳನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ, ಅವರಿಗೆ 
ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ? ತಿರಿಗಿ ಹೋಗುವ ಆತುರವು ಬಹಳ ಇರುತ್ತದೆ. ನೀನು 
ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟ್ವಾಕೆ ಅವಸರ ಮಾಡುತ್ತೀ ? | 
ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯಿಂದ ಮುಣುಗಿಸಿದ್ದಾನೆ.ಅವನ ನಡೆನುಡಿಗಳು 
ಸುದಾರಿಸಲೇ dme. ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಾದರೂ ನಿನಗೆ ಲಾಭವಾಯಿತೋ 2 
ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು. ಕ್ರೀಮಂತರು 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತಮ್ಮ ಸಂಪತ್ತಿನೆ ದಾಸರಾಗುತ್ತಾರೆ, ನನ್ನ ಹೊಸ ರುಮಾಲು ಕಾಣದ 
ಹಾಗಾಗಿದೆ ನೀನು ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನೋಡಿದ್ದೀಯಾ ? ಈಗ ನನ್ನಿಂದ 
ಏನೂ ಮಾಡೋಣಾಗದು, ನಾನು ಆವನನ್ನು ಅನ್ರೊತ್ತು ಮಾತ್ರ ನೋಡಿದೆನು, 
ಮೊನ್ನೆ ಅವನು BD GAM, ಈಪೊತ್ತು ಅವನು ಕಾತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ಈವೊತ್ತು 
ಕೂಸಿಗೆ ಏನಾಗಿದೆಯೋ ಏನೋ ಆದು Uses, ಏನೂ ತಿನ್ನಲೊಲ್ಲದು, 
ನೀವು ಅದಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ ಔಷಧ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೀರಾ ಅಲ್ಲ. ನಾನು ಏನೂ Ug ಲ್ಲ 
ಸ್ವಲ್ಪ ನೆಚ್ಚಗದೆ, ಆ ಔಷಧದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ಹಲ್ಪ ಗುಣವುಂಟ್ನು At Po. 
D Much more, considerably more. 2? Heis none the better Tor that 
medicine. 3) He was a little worse. ^ Allulone,ull by himself. 


ಕುನನ್ನ ಮಾತು-/730. 9 If you at all wish to improve yourself. D To whom- 
sceaver you like. 89 Generally, usually. 9 Jle was in no Way improved 


in his manners, 1077 do not know, I know not. 1 We must seud for 
the doctor. 
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ನಾವು ವೈದ್ಯನನ್ನು ಕರತರಬೇಕು!?, ಏನಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕು, ಅಗ್ಯಸಿ ದಕ್ಕೆ 





೮೬ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು Numerals. 





೧೫ ನೇ ಪಾಠ. 
ಸಂಖ್ಯಾ ವಾಚಕ ಶಬ್ದ ಗಳು 


Numerals. 


೧೨೫. ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು.-ಲಿ16 ಒಂದು; two ಎರಡು, 
three ಮೂರು, four ನಾಲ್ಕು, five ಐದು, six ಆರು, seven NAI, 
eight ಎಂಟು, nine ಒಂಬತ್ತು; ten ಹತ್ತು, eleven ಹನ್ನೊಂದ್ಕು 
twelve ಹನ್ನೆರಡು, thirteen ಹದಿಮೂರು. ಗಾ ಹದಿನಾಲ್ಕು 
fifteen "Y ದು, sixteen VAIG seventeen ಹದಿನೇಳು, 
eighteen ಹದಿನೆಂಟು nineteen Sa 023) twenty ಇಪ್ಪ ತ್ತು, 
twenty-one ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಮು ಂತಾದವುಗಳು. —Thirty ಮುವ್ವತ್ತು, 
forty ನಾಲ್ವತ್ತು Fifty: 903) sixty ಅರವತ್ತು seventy ads = ; 
eighty ಎಂಬತ್ತು, ninety "200 32, one hundred ನೂರು, 
one hundred dnd one ನೂರಾಒಂದು ಮುಂತಾದವುಗಳು.-006 
hundred and ninety nine ( ಒಂದು )ನೂರಾತೊಂಬತ್ತರೊಂಬತ್ತು, 
two hundred ಇನ್ನೂ ರು, one thousand ಒಂದು ಸಾವಿರ, one 
thousand and one ಸ ಸಾವಿರದ ಒಂದು ಮುಂತಾದವುಗಳು. “Oe 
thousand one hundred and eleven ಒಂದು ಸಾವಿರದ ಒಂಡು ನೂ „i 
ರಾ ಹನ್ನೊಂದು, ಅಥವಾ eleven hundred and eleven ಮುಂತಾದವು. ^ ' 
ಗಳ್ಳು-- One hundred thousaud ಒಂದು Ov, one million ಹತ್ತು' 
ಲಕ್ಷ್‌, ten million ಒಂದು ತೋಟಿ ಮುಂತಾದವುಗಳು, p: 





೧೨೬. 'ಹೊವದಾದಕೊಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಶುರಿಶು ಬರೆಯುವಾಗ 
; ಡ್ಡ ಸಂಖ್ಯೆ ಇರದಿದ್ದರೆ, ಆಂಕಿಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಬಾರದು. 

D w Ses. ಎಷ್ಟೋ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು ಅಂಗ್ಲಿಷದಲ್ಲಿ ನಾಮಪದ 
ಗಳಾಗು '—& pair ಜೋಡು, a couple ಜೋಡು, "adu, à 


2 | dozen ಹನ್ನೆ ರಡು, ೩ score ಇಪ್ಪತ್ತು,೩ hundred ನೊರು, a thou- 
“sand ಸಹಸ ,ಸಾವಿ ರ, million ಹತ್ತು o 9,4 half Ps =a quarter 





—— ನ 


=== S GNE e. — 
D One, two ಮುಂತಾದ ಶಬ ನಿಗಳು ಒಮ್ಮೊನೆ ನಿ ನಾನುಸದಗಳಾಗುತ್ತವೆ. d i, ಹ್ಯ್ಯಾಗಂದರೆ- 
Fice is not a large number ಐದು ದೊಡ್ಡ ಸಂಖ್ಯೆ ಅಲ್ಲ 
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$99) ಮುಂತಾದವುಗಳು, >, ಇವುಗಳ ಹಿಂದೆ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ವಿಶೇಷಣವಿದ್ದರೆ, 
DING) ಬಹುವಚನದ ರೂಪವು3 ಏಕವಚನದ ರೂಪೆದಂತೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆ, ಉದಾ: 


Six pair of stockings ಆರು ಜೋಡು ಕಾಲುಚೀಲಗಳು. 


೧೨೮, A dozen, a hundred; a thousand ಮುಂತಾದ 
ಶಬ್ದಗಳ ಮುಂದಿನ of ಬಹುತರವಾಗಿ ಲೋಪವಾಗುತ್ತದೆಳ. ಉದಾ: 


Five hundred men ಉನೊರು ಜಿನ. 
ಇದರ eur kalf this, ಅಥವಾ a half of this. 


೧೨೯. ಕ್ರಮವಾಚಕಗಳು-— ್ಷirst, second, third; fourth, 
fifth, sixth, seventh, eighth), ninth, tenth, eleventh, 
twelfth, twentieth SSE, five hundred and eighty- 
fourth ಮುಂತಾದವುಗಳು. 


This is tho fifteenth lesson ಇದು ಹದಿನೈದನೇ ಪಾಠ. 


೧೩೦. Both ಎರಡು, ಇಬ್ಬರೂ ಉಭಯತರೂ, ಈ ಶೆಬ್ಬವು 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ವಿಶೇಷಣ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ನಾಮುಪದವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ: 


^ There were men on beth sides of the river ನದಿಯ ಎರಡೂ ಬದಿಗೆ 
ಜನರಿದ್ದರು. 


Both of my parents are living, My parents are both living ನನ್ನ 
ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ( ಜೀವದಿಂದ ) ಇದ್ದಾರೆ. 


= wee 


ee ee (ಆಂಶ್ಯ two-thirds 
ಎರಡ ಮೂರನೇ 922, one and a half ಒಂದೂವರೆ,0716 and ೩ quarter 'ಒಂದೂ 9992, 
one and three-quarters ಒಂದೂ 32293093 ಮುಂತಾದವುಗಳು, » 
೨2) ಆದರೆ dozen ( 8,225 )score (2%) $3). hundred($52:) — 22:29: eur 
dozens, scores, | undreds ಎಂಬ ರೂಪಗಳು ಒನ್ಮೊನ್ಸು ಆಗುತ್ತೆನ್ನ ಉದಾ: saw JE 


of them. ‘There were scores of mangoes on nat tree. He hus hundreds of 


rupees in his bag. There were thousands of locusis in that fight, ಈ ಪ್ರಕಾರ 


ಬಸುವಚನವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಬಹುದು 
ತೆ) ಹಿಂದೆ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ ವಿಶೇಷಣವಿರದಿದ್ದರೆ ಬಹುವಚನದ ರೂಪವು ಬರುವದು. 


4) A couple, a pair, a scure, a quarter ಇವುಗಳ ಮುಂದಿನ of ಲೋಪವಾಗುವದಿಲ್ಲ 


Eighth ಇದು eighth ಇದರ ಅನಭ್ರಂಶನಿದ್ದಾಗ್ಯ್ಯೂ ಅದರ ಉಚ್ಚಾರವು i ಆಗುತ್ತದ್ದೆ 


x 320 ME Lia LA 


m T " a D * 
> DAS 
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He has lost Goth of his parents, ಅಥವಾ He has lost oth? his parents 
ಅವನು. ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನಿಬ್ಬರನ್ಮೂ ಕಳಘೊಂಡಿದ್ದಾನೆ, ಅಥವಾ ಅವನಿಗೆ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ 
ನ 


T saw both the prisoners’ ನಾನು ಇಬ್ಬರೂ ಕೈದಿಯರನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. 
Both of us went away ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಹೊರಟು ಹೋದೆನು. 


I shall have to punish doth of you, ega, I shall have to punish 
SUN both ನಾನು ನಿಮ್ಮಿ € ರನ್ನೂ ಕಿಕ್ಸಿಸಜೀಕಾಗುವದು. 


_ Tsaw both of cheni ಅಥವ, I saw them both ಸಾನು ಆ ಉಜಯತ ರನ್ನೂ 
ತೆಂಡೆನ್ನು * 


೧೩೧, FNN B ನಾಲ್ವರು ಆಂದರೆ three persons, four 
pamong ಜಮ್ಮೊಮ್ಮೆ persons ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತಾರೆ, ಉದಾ: 


They were three ಅವರು ಮೂರು ಮಂದಿ ಇದ್ದರು, 


೧೩೨. One by one ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು; Two by two, or two 


‘and two ಇಬ್ರಿಬ್ಬರುThree A ov,by ) three 9929 83, 9332 59 ed 
ಮುಂತಾದಪ್ರಗಳು ಉದಾ; 


fo 


He sent them away tro by two ಅವೆನು ಅವರನ್ನು ಇಬ್ಬಿ ಚ್ಚರಾಗಿ ಕಳಸಿಬಿಟ್ಟನು. 


ಮ್ಮೊಮ್ಮೆ by ದ ಮುಂದೆ one Xu three ಮುಂತಾದ ತಬ್ದಗಳ ಬಹು 
Esc ಪ್ರಯೋಗಿಸುವರು, ಆಗಸ ಸಹೆ ಇದೇ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತ 2 ಉದಾಃ 


| ; We are to go to him by ones j by. cos; “and by Stare god ಅವನ ಳಿಗೆ 
Ma. NUR (SR, ಶೈ; ಮುವ್ಯಮುವ್ವರು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೋಗತಶಕ್ಕೆದ್ದದೆ. 


TA 


we fs 


L3 Tlie first three Jago ನೇ ಮೂರು, the first five 
ಡಲ ನೇ ಐದು ಇತ್ಯಾದಿ, 








NE 
- D Both ಎಂಬ ಶಬ್ಧವು his, lier; its, 


their, My ಮಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳ ಹಿ 2ರುತ್ತೆದ್ಕೆ 
ಮುಂದೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ, 


ಉದಾ: Ie saw both his sone, 


uA Oe Fg m ens ma m — 


Te ಚಾ ಪಾತ ತಾ 


ತಾ omms X vns) UNE —— ಅ. » — A————— sm a oe ae fü 
. 
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೧೩೪, Once ಒಮ್ಮೆ twice ಎರಡು ಸಾರಿ, thrice ಆಥವಾ 
three times ಮೂರು ಸಾರಿ, four times ನಾಲ್ಕು ಸಾರಿ ಇತ್ಯಾದಿ, 
೧೩೫. ಅವೃತ್ತಿನಾಚಕಗಳು-Dಂಟble ಅಥವಾ two:fold ಇಮ್ಮ 
, ಎರಡಷ್ಟುು ES treble, ಅಥವಾ three-fold: ಮುಮ್ಮಡಿ, 
ಲ ಸು ರಷ್ಟು; our. fold, five-fold ಇತ್ಯಾದಿ. 


೧೩೬. Single ಎಂಬ ಶಬ್ದತ್ಯೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅರು ಅರ್ಥಗಳಾಗುತ್ತವೆ... 
೧. ಒಂದೊ ಒಬ್ಬನೇ, :9. ಒಂದೂ, ಒಂದಾದರೂ; ೩ ಮಡುವೆಯಾಗದ,; 
9. ಒಂಟಿ: HAIG, 90629 025; ೫. ದ್ವಂದ್ಯ್ಯ ೬. Qa a8. ಉದಾಃ 

A Single city ಒಂದೇ zc. 

110 did not vive mea sigh fiw TL ಅನನು ನನಗೆ ಜರದ) ತಾಸಾದರೂ 
ಜೊಡಲಿಲ್ಲ. C | . 


A single man ಮದುವೆಯಾಗದ ಮನುವ್ಯ, ಒಂದಗ. 
A single thread ಒಂಟಿಳೆಯ ದಾರ. 

A single combat ದ್ವಂದ್ವ ಯುದ್ಧ. 

A single hearted man ನಿಷ್ಯಪಟಿವುಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯ. 


೧೩೩. ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ೨೨. 


Tried ವಿ. — ಶರೀಕ್ಷೆತ, ಒರೆಗೆ ಹಚ್ಚಿದ. Dis'mal Is G3 Usu; ೨. DW: NS 


ರನಾದ, ಭಯಂಕರ. 
Visible ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವ ದೃಶ್ಯ, A party (01! wows, ಪಕ್ಷ್ಯ ಪಂಗಡ. 
men ) 
Iu-vis'i-ble ಕಾಣದ, ಅದೃಳ್ಯೆ. To a-mount’ to ಒಟೈಗೆ ಆಗೆ. 
“To e-lapse'22 Sq, 1395». Worih ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ, 9 o8. ಹ 


ಅರಿವೆ ಅಳೆಯುವ 
Tn-come ಆದಾಯ, ಉತ್ಪನ್ನ. A A yard f 3 s ) 
X ಬಾರು ಗಜ 


ಇ QN) so much. ದೋತರತಿ a ‘do'tra’, a gax' ment 


— — ee -—— . 








V, van ಬೆ ಗ್‌ೆ ರಲಲ 7 ಎರ ee —À 
D ಇವು ವಿರೇಷಣಾತ್ಮಕ ಶಬ್ದಗಳು, ಆದರೆ double ಎ೦ಬದು ಮಾತ್ರ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ GANG, 


ವಾಗುತ್ತದೆ, ಮತ್ತು ಆದರ ಮುಂದಿನ of ಬಹುತರವಾಗಿ ಲೋಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಮುಂದಿನ! ಶಬ್ದಗಳು 
$3207 ಸಣಗಳಾಗಲ್ಲಿ e ಕ್ರಿಯಾನಿಶೇಷಣಗಳಾಗ ಲಿ ಆಗುತ್ತವೆ, "Twice as much as SUR 
thrice as much as $3527; four times as much as 5829223357227; 0, ಒಮ್ಮೊಮೆಃ 
as muchas ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತಾರೆ ಉದಾ: ] paid him four times ihe 
price he asked ಅವನು Beans To ಬೆಲೆಯನ್ನು ನಾನು ಅವನಿಗೆ SHER 

2) ಇದರೆ ಕತ್ತ a ಕಾಲವಾಚಕ ಶಬ್ದನಿರಬೇಕು, 

3» A cloth generally used by a Hindu as an upper or lower gar ment. 

9 
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as muoh. ನೊರಾರು huuf.ireds of; 
to be-siege', to 





of ———— 


es, 


in price). ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕು ' 
( pau JESS ; to full (in price) 2,9 0 je MESE 


ದೇಶಾಭಿಮಾನ i pastri-ov'ic. 


CC RO ಬ ಸ್ತ 
( ದಾರಣೆ) ನಿರು 10 rise (in price). 
೪ 


ಜೂಜು gam'bling. ಬಿರುಗಾಳಿ a tem’pest, a storm; 
ಬಳಿಸಿದ, ee isl. ಸೊಂಟಿರಗಾಳಿ a whirlwind. 
ಗಿಸಿದೆ 


ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ, wave, ತುಸು, , 


ಸ More or less 
i | ಬರೇ FA dod, ದುರ್ಬೀನು ಮುಂತಾದ್ವಕ 


With the na'ked eyo 


d. 'ಸಹಾಯವಿಲ್ಲ ದೆ. 
ಇಂತೆಬ್ಚೈ. ಆಸ್ತಿ ವಂತನಾಗಿರು : to be worth so much. 
*ಆಸೆಲ್‌ ಖರೇದಿ, ಮೂಲ dob prime cost, the o-rig'i-na] prices 
ಮಾರುವ ಕ್ರಯ “tho sel'ling price. 
' ವಿಷಯವಾಗಿ , as for—, as to—. 


ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವವರು, ದಂಡಾಳುಗಳು. fighting men. ; 


hs 4 M | ಭಾಷಾಂ ತರೆಷಾಠ ೨೨. 





OARS. A few old tried friends aro better than a great 
“many mero  aoquaintances. We will rest lere a little; T am very 
tired. Is was you who encouraged him more or less to do 
what he has done. How is your mother to-day? Is she any 
better? I think she is rather bettere- One and tivo are” threes 
Four times five is twenty. Six limes seven is Joriy-two. Eight 
times mine is seventy-two. Ten , umes ten is hundred, and ten 
tunes a hundred is a thousand. A year has twelve months, a 
nth has thirty oc thirty-one days, a day has éwenty-four 
t$, and an hour has sisiy miuutese About two thousand 
Stary, are visible to tho naked eye. Since the birth of Christ 
1924 years lave elapsed. His father's income is (wo hundred 
and cighty rupees a year. His deis amount to 4000 






rupeos. What is the price of this cloth? It is seven rupees 
and 1106176 annis a vard, Lat ma lava ta vards of i'e The 





D SF Sz, 1 er 81 ; Pe. { 
ರ್‌ " i L^ 
ಐ ME. F. CAG 
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hoys walked by twos. They separated in parties of twos and 
ಟಾ A hundred and fifty years ago Bombay was only ೩ 


little viliage. Vienna is ihe largest town in all Austria and 
has at present about 1,364,000 inhabitants. Queen Victoria died 
on the 22nd of January 1901. 


ಆತನ ಅದಾಯವು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು ಏಳು ಸಾವಿರೆ ರೂಪಾಯಿ: ಆಗು 
ವದೋ$ ಈ ಮನೆಯು ಎಷ್ಟು ಜಿಲೆ ಬಾಳುವದು? ಅದು ಸುಮಾರು ಹತ್ತು 
ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಜಿಲೆ brum ಆದು ಅಷ್ಟು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳಿದ್ದಿ ರುವದು 
ನಿಶ್ಚಯವು, E ಕುದುರೆಯು ಇಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನ doing doth? ನಿಮಗೆ 


. ತೋರುತ್ತದೋ? ಆ ಕುದುರೆ ನಿಮಗೆ CER ತುಟ್ಟಿ ಬೀಳಬಾರದೆಂದು ನನಗೆ 


ತೋರುತ್ತದೆ, ಯಾವದಾದರೊಂದು ವಸ್ತು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳು ವದು ಬಹಳೆ ಸುಲಭ, 


ಆದರೆ ಅದನ್ನು . ತಿರಿಗಿ ಮಾರುವದು ಬಹಳ ಕಠಿಣ. ಆ ಗ್ಗ ತಿರಿಗಿ ಆಷ್ಟೇ 
ಬೆಲೆ ಬಂದೀತೆಂದು ನಿಮಗೆ ತೋರುತ್ತದೋ? ಆದಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಷ್ಟು ಜಿಲೆ ತಿರಿಗಿ 


ಬಂದೀತೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಈ ಅರಿವೆಯ ae By ಏನು ' 
ಇದ್ದೀತು? ಮೂಲ ಕ್ರಯವು ಬಹಳ ಇರುವದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಮಾರುವ Bway 


ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚು ಇರುತ್ತದೆ. ನಾನು ಅವನನ್ನು ಹೋದ ವರ್ಷ ನೋಡಿದ್ದಕ್ಕಿಂತ 
ಆವನು ug? ಉದ್ದ ಬೆಳೆದಿದ್ದಾನೆ. ಈಗ ಸಕ್ಕರೆಯ ಧಾರಣೆಯು ಹ್ಯಾಗದೆ? 
xn ಸಕ್ಕರೆ ಯಾವ ದಾರಣಿಯಿಂದ ' ಮಾರುತ್ತದೆತು? ಸಕ್ಳರೆಯ ದಾಂಣೆಯು 
ಬಹಳ BIG; ಅದರೆ ಎಣ್ಣೇದು. ಏರಿ ed, ತುಪ್ಪದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 


s ಅದು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ಐಏರಿತೆಂಬುವದು” ಹೇಳಕೂಡದು. ug 40035) ಇನ್ನೂ 


ಅಳಿಯುವಂತೆ ಪೆ ನನಗೆ ಎರಡೇ ರೂಪಾನಿ Berang E 
ಕೆಲವು ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ "ಶ್ರೀಮಂತರು ತಮ್ಮೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಜೂಜಾಡಿ ಕಳ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಜೂಜಾಡುವದೊಂದು ದುರ್ಗುಣ ಇಷ್ಟು ಅನ್ನಾ P 
ಉಣ್ಣ್ಣ ಗೆ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ರಕಮು ನನಗೆ ಬೇಡ, ನನಗೆ ಒರೇ ಹದರ 
ಅರ್ಧ ಕೊಡು. ನನಗು ಬರೇ ಹಕ್ತೊ oui, ರೂಪಾಯಿ ಬೇಕು. ನಾಗು ಈ 


2 ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಒಂದೇ ರೂಪಾಯಿಗೆ ಕೊಂಡೆ ತನು, ನಿನಗೆ ಅದು ಅಷ್ಟು eri h ಹ್ಯಾಗೆ 


ಸಿಕ್ಕಿತು? ನಾನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದನ್ನು ಕೊಂಡನು, ಹೀಗೆ ( ಕೊಂಡರೆ ) ಆನೇಕ 


OO 
D Worth such a high prico, 2) Much, cuusitcray.y. S? jion cues 
sugar sell at present ? 


2 
4 M5 tom 


ಓ& ಆರ್ಟ. 


ಸ್‌ C 
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'ಜೇನಸುಗಳು ಬಹಳ ಅಗ್ಗ ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಈಗ' ಮಣೆಯಲ್ಲಿ ಗೋದೀ ದಾರಣೆ 


ಹ್ಯಾಗದೆ? ಇನ್ನೂ UR ತಿಂಗಳ ತನಕ ಕಾಳಿನ ದಾರಣೆ ಇಳಿಯುವಂತೆ ಕಾಣ 

say”. ನೀವು ಎಷ್ಟು ಜೋಡು ಕಾಲುಚೀಲುಗಳನ್ನು ಕೊಡು ಕೂರ 
ನಾನು ಕಾಲುಜೀಲದ NN TAY ಲೇ ಇಲ್ಲ, ಒಂದು ಮೋತೆರಜೋಡು 
ಮಾತ್ರ ಕೊಂಡೆನು. ನಾನು ಆರು doen ಕೈಚೀಲಗಳನ್ನು vs d du db. 
ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಹೊತ್ತು ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಜನರಿದ್ದರು, ಅದಕೆ 
ಅವರೊಳಗೆ ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾನಿಗಳು ತೀರ ತುಸು ಜನರಿದ್ದರು. ಶತ್ರುಗಳು 


'ಫೆಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದಾಗ ಅದರೊಳಗೆ ಸುಮಾರು ಏಳು ಸಾವಿರ ಜನ ಅತ್ತು 


ie separ ಕಾದಾಡುವ ಮಂದಿ” "ತೀರ ಸ್ವಲ್ಫ ಇತ್ತು. ಅವನು e 
ದೋತರ ಜೋಡುಗಳನ್ನು ಹತೊ ಸಮನಲ್ಲ ಕಾ ಕೊಂಡನು, 


, ೧೩೯. ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ೨೩, 


Au’cumn ಶರತ್ಯಾಲ, | A birtli'day ಹುಟ್ಟಿದ ದಿವೆಸೆ. 
ಧು; A pair of 
A 000೧೩ 77 ಶತಮಾನ, slip’pe M } ವೊಚ್ಚ ಜೋಡು. 
*A shirt ಫೆಮಾಸು, Yon, Reg’u-lar. ನಿಯಮದಿಂದ ನಡೆಯುವ, 
Apound ಪಕ್ಕಾ ಅರ್ಥ xtd) uode». A 1111104, ಒಗಟು. 
| ; ಮದುವೆ 
ಮದುವೆಯಾದ  mar'ried. ಗತ 112-2೩111100, sin'ules 





f To sail round the earth ಜಲಮಾರ್ಗದಿಂದ ಭೂಪ್ತದಕ್ಲೆಣೆ ಮಾಡು. 


To per-form’ a work, to ds Son ಮಾಡು. 
೩ work, to work 


ಮದುವೆ ಮಾಡಿಘೊ "to mar'ry, to got mar'ri cd, 
ಮದುವೆಯಾಗು to be married. 

ಇನ್ನೂವರಗೆ as yet, 

dz). ಮಾಡು | to ie ae to com'mit(—, 
ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಕು 3 to sup-porv’. 

ಊಟಕ್ಕೆ ಹೇಳು - to in-vito' to din'ner, 


ತುಟ್ಟಿ ಹೇಳು to ask n high price for. + >’ 
ಯಯ NDERIT ಲ 


D [t does 11065608 likely. 





Jr 


F 
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— Å— n, 


ಭಾಷಾಂತರಪಾಠ, ೨೩ 


೧೪೦. In England spring begins on the 21st of March, 
summer on. the 22nd of June, autumm on the 318 of September, 
atid winter on the 21st of December. America was discovered 
in the fifteenth century by Columbus.Magelan was the first, who 
sailed round the earth. Luther died in his 63rd year. Yes- 
gerday I bought four peur of gloves, six pair of stockings, two 
dozen shirts, and « dozen silk pocket-handkerchiefs. How many 
yards of linen are there in that piece? I do not know. I have 
uot measured it. On my birthday my parents sent me a new 
turban, a gold watch,a beautiful penknife, a pair of boots, 


and two pair of shoes. Go to the shoemaker and buy me 


a pair of . slippers. Fetch half a pound of sugar from 
the grocer’s. This street will take us to the harbour. Rama 


‘can do twice as much work in an hour as Govinda does. 


He can do twice the work that you can. Ile has not read 
a single book for the Inst fortnight. You ought to have 
prepared at least the frst ten lessons during the holidays. He 


Was 110100 disappointed. Hoe is now worth twenty thousand Wiad 


The Jain Popul ition of, puis is about l; £00, ,000.. 


ಸವ d -- 


ಎಲ್ಲ ರು ಒಮ್ಮೆಲೇ ನನ್ನ ಹತ್ತೆ ರ ಬರಬೇಡಿದ್ಕು ಇ e$, ರು ಇಲ್ಲವೆ s 
ಮುದ ಬು ಬನ್ನಿ. ಇಸ್ಟು CIRE OEC. E ನನಗೆ 
ಏನಿಲ್ಲೆಂದರೊ ಐದು ತಾಸು ಬೇಕಾಗುನೆಯ ವೈದ್ಯ ನ ಮನೆಗೆ ಹ 

ರ 


? f 


ಬರಲಿಕ್ಕೆ) ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು 63, 02,2 ನನಗೆ ಕನಿಷ್ಕ ಪೆ UZ By ಮುಕ್ಕಾಲ 


ಬೆ 
ತಾಸು ಹತ್ತೀತ್ಗು SJD, ನನಗೆ ಮುವ್ಪತ್ತೆರಡನೇ ವರ್ಷ exin 
ಯುತ್ತದೆ ನಾಳ ನಾನು ಹುಟ್ಟಿದ ದಿವಸ, SES ಎಷ್ಟು ವರ್ಷ ? ನನ 
ಮುವ್ಹತ್ತೆ so ವರ್ಷ, ನಿಮಗೆ MF, gore. ವರ್ಷ ಮುಗಿದಡೆಯೋ": 
t 


ti M MMC ns C LaL Dd 
1) It will take me at least five hours to ele; ಅಥವಾ Tahal require -a 


“least five hours to 10. 2? To go to and come back B om. 3) I complete 


my thivty-secoud year to-day. 


3 


7 
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«eo. ನನಗೆ SER 33 ANE ವರ್ಷವು ಮುಗಿದಣೆ, ಮತ್ತು dod 3, jg 
ನೇದು ನಡೆಯುತ್ತದೆ”. ಇಂಗ್ಲಿಷದಲ್ಲಿ ನಾವು ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಮ್ಮ ವಯಸ್ಸು 


EN : 
o v ಹೇಳುವದಿಲ್ಲಖ್ಕ ನಮಗೆ ಎಷ್ಟು ವರ್ಷ ಮುಗಿದಿರುತ್ತವೋ. ಅಷ್ಟು ವರ್ಷ 


ನಮ್ಮ ವಯಸ್ಸು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ, ನಾಳೆಗಳ ಮೊದಲಿನ ಹತ್ತು ಪುಟ 
ಶಿದಿಕೊಂಡು 099) ಅವನ ಎಲ್ಲಾ ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರ ಮದುವೆಯೊಗಿದೆ9:; ಅದರೆ 
ಅವನು ಇನ್ನೂವರೆಗೆ ಅನಿವಾಹಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ.. ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ 
ಸಹ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಗಿಡದ ಮೇಲೆ : ಒಂದು: ಹೂ ಸಹ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ಒಂದು. ತಪ್ಪು ಸಹ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅಂಗಡಿಯೊಳಗೆ ಅನೇಕ ದೋತಕ 
'ಜೋಡುಗಳಿದ್ದವು;. ಆದರೆ ಅವುಗಳೊಳಗೆ ಚಲೋದು ಒಂದೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ, 
ರಾಮನ ಎರಡಷ್ಟ್ಯು TON `ಗೋವಿಂದನು ಒಂದು ತಾಸಿನೊಳಗೆ ಮಾಡುವ 
ನಾನು ದಿಸೆಂಬರ ತಿಂಗಳ ೮ ನೇ ತಾರೀಖಿಗೆ ತಿರಿಗಿ ಬರುವೆನು, ನಮ್ಮ ಮಾತು 
; ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಮನಗಾಣಿಸಿ Tams, ನಾನು 
. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಡಿರೆಂದು ತಿರಿತಿರಿಗಿ ಹೇಳಿದೆನು ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನು ಮಾತ್ರೆ ನನ್ನ ( ಬುದ್ಧಿ) ಮಾತು ಕೇಳಿದನು - ಎರಡನೆಯವನು ತೀರ 
ಭಿನ್ನವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ವರ್ತಿಸಿದನ್ನು ನನ್ನ ಇಬ್ಬರೂ ಸ್ನೇಹಿತರ ಅಂಬೋಣವು 
ಸರಿಯಲ್ಲ, ನನ್ನ ಇಬ್ಬ ರೂ ಸ್ನೇಹಿತರು ತಪ್ಪಿದ್ದಾರೆ!ಉ, ಹಿಂದೂಜನರೊಳಗೆ 
ಮದುವೆಯಾಗದ ಪುರುಷರು ತೀರ ಸ್ಹಲ್ಪ. ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲಕರದು ಸಹ ಮದು 
ವೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬನ ಅದಾವು ಇಬ್ಬರ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬು 
ವಷ್ಟು ಇರದಿದ್ದರೆ, ಅವನು ಮದುವೆಯಾಗದೆ ಇರುವದು ಲೇಸು, ಯಾವನಾದರೂ 
en ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು, ಆದರೆ ತನ್ಯ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ಹಾಕುವದಕೆ 
ತ್ರ್ಯಾಣವಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುವದು ಬಹು ಕೆಟ್ಟದು. ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೇ 
d ಇದ್ದಾರೆ ನಾನು ನನ್ನ QU de ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು news, ಕರೆದಿದ್ದೇನೆ, 
Mesh ಆ ಅರಿವೆ. ತುಟ್ಟಿ ಹೇಳ್ತ, ಈ ಒಗಟು ಯಾರು ಬಿಡಿಸುವರು" 
DI am in my thirty-fifth year, ಅಥವಾ, the thirty-fitth is begun. 2? To 
tell, to give. $ We say that we are as many years old as the years 
that we have completed:# [or to-morrow. 5 Read. © Are married. 
7 There was not a single good one. 8 Twice the work that, twice aa 
muol work as. 9? Both my friends are wrong; 9357, aro in the wrong: 
10 Are mistaken. 1D Solve, unrid ile. 








ಪ್ರಧಾನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಯೋಗಿಸುವ ಅವ್ಯಯಗಳು Co-ordinating Conjunctions. ೯೫ 


guys p — o» cm ಇಷ ಬಹ (| —- 








೧೬ ನೇ ಪಾಠ, 
ಪ್ರಧಾನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಯೋಗಿಸುನ ಅವ್ಯಯಗಳು. 
. Co-ordinating Conjunctions. 


೧೪೧, ಪ್ರಧಾನವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಒಂದಸ್ಕೊಂದು ಕೂಡಿಸುವ ಸಮುಜ್ಕಾಯ c 
ಕಾವ್ನಯಗಳಿಗೆ ಅಂಗ್ಲಿಷದಲ್ಲಿ Co-ordinating Conjunctions, ಆಂದರೆ 
ಪ್ರಧಾನವಾಕ್ಕಗಳನ್ನು ಸಂಯೋಗಿಸುವ ಅವ್ಯಯಗಳು ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. 


. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೂರು ವಿಧವು--ಸಮುಚ್ಚೆಯದರ್ಶಕ, ವಿರೋ. 


ಫದವರ್ಶೆಕ, ಪರಿಣಾಮೆದರ್ಶಕ, 


೧೪೨. ಸಮುಚ್ಚಯದರ್ಶಕಾ ವ್ಯ ಯೆಗಳು-Ad,both-and ಮತ್ತು, 
ಹಾಗು, ಊ; as well as, as well, also; likewise; too ಮತ್ತು, 
ಊ--ಊ, ಸಹ, ಕೂಡ್ಯ not only—but (also)'a de ಅಲ್ಲ, ಅದಕೆ ' 
ಮತ್ತೂ; partly-partly ಸ್ವಲ್ಪ-ಸ್ವಲ್ಪ, ಒಂದಿಷ್ಟು-ಒಂದಿಷ್ಟು; first 
then ನೊದಲು-ಆ Bes: firstly ಮೊದಲನೇ ವತಾಶೇನಂದರ್ಕೆ 
secondly ಎರಡನೇದೇನಂದರೆ; thirdly ಮೂರನೇದೇನಂದಕೆ 
finally ಕಡೇ ಮಾಶೇನಂದರೆ; further, moreover ಮತ್ತೂ ಇದ 
ಲ್ಲದೆ; ೩೫-೩೩ ಎಷ್ಟೋ- ಅಸ್ಟು, ಅಷ್ಟು the-the ಎಿಸ್ಟೆಷ್ಟು-ಅಸ್ಟಷ್ಟು, 
ಹ್ಯಾಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ-ಹಾಗೆ ಹಾಗೆ. 


೧೪೩. ಎರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸುವದಳ್ಳೆ and ಅಲ್ಲವೆ both-and 
ಎಂಬ ಅವ್ಯಯೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವರು. ಉದಾ; 

Both Rama and Govinda are clever boys ರಾಮನೂ ಗೋವಿಂದನು ati de 
ಬುದ್ಧಿವಂತೆ ಹುಡುಗರು. > 


Rima both speaks and writes English very well ಶಾಮನಿಗೆ ;ಇಂಗ್ಲಿಪೆ 
ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಬರೆಯುಲಿಕ್ಕೊ ಬಹಳ ಚನ್ನಾಗಿ ಬರುತ ಬೆ. 


Rama and Govinda are both olever boys ರಾಮನೂ ಗೊೋವಿಂದನೂ ಇಬ್ಬರೂ 
ಬುದ್ಧಿವಂತ ಹುಡುಗರು. 


Rama and Góvinda are both of them clever boys ರಾಮ ಗೋವಿಂದ 
ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಬುದ್ಧಿವಂತ ಹುಡುಗರು, | 


g 


ಪ್ರಧಾನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಯೋಗಿಸುವ ಅವ್ಯಯಗಳು Co-ordinating Conjunctions. 








ಕಡೇ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದ o3 both ಎಂಬ ಶಬ್ಧ 3 and ದ ಮುಂಜಿ. 
' ಬಂದರೆ, ed) ವಿಶೇಷಣಾತ್ಮಕವಿರುತ್ತ Qo; ಅಂಥಲ್ಲಿ "ಆದು ಅವ್ಯುಯವೆಂದು 


ತಿಳಿಯ ಕೂಡದು, 


೧೪೪. And ಎಂಬದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ -as wel as ಎಂಬದನ್ನು ಸಹ 
ಹಾಕುವ ರೂಢಿಯುಂಟ್ಲು YN both ಎಂಬದು ಬಹುಶರ ಅವಶ್ಯವಿರುವದಿಲ್ಲ 
ಉದಾಃ" ; 

Rama speaks as well as ‘writes English very well ರಾಮನಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ 
 ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೂ ಬಹಳ ಚನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಆಥವಾ and ಎಂಬ ಶಬ ವನ್ನ ಟ್ಟು ESOS also,too ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಗಳನ್ನು 
ಹಾಕುವರು, ಉದಾಃ 
“Rama and his wife also 
Rama and his wife £002 
: `ನಾಮನೂ ಆವನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಇಬ್ಬರೂ ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. 


jen gone out for a walk, 


೧೪೫, Not only—but also. Not only ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು 
NEUE ಹಿಂದೆ e. U, ಸಹಾಯಕ್ರಿಯಾಪದವೂ ಕರ್ತೃಪದದ ಹಿಂದೆ “ಇನು 
$0, Also ಎಂಬ ಶಬ್ದವು but Bend ಹೊಂದಿ ಮುಂದೆ ಇರುವದು 
og ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಉದಾ; | 


N ot only is he come, but he has also finished ne arly half the work 
ಅವನು ಬಂದಿದ್ದಾ DENE ಆಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸುಮಾರು ಆರ್ಧ vous R3 ಮುಗಿಸಿದ್ದು QU, ಅಥವಾ 
Ho is not only come, but has also, etc. 


೧೪೬, As—-as. | 0 
11015 as vi 
18 Viriuous as he is learned ಅವನು ನಿಷ್ಟ ವಿದ್ಯಾಂಸೆ ಸನಿದ್ದಾನೋ CA, 


ಸದ್ಗು je, ವನಿ ದಾನ್ಯ ಆಥವಾ, ಆವನು cas ROAR Te xc) ವುಳ್ಳ chow d 
ou e nUe D. 


೧೪೭, The =the. 


Tho more you study t/e more you will 1 = 
earn ನೀವು ಅಭ್ಲಾಸವ 
ಹೋದ ಹೋದ ಹಾಗೆ ಹೆಚ್ಚಚ್ಚು ಕಲಿಯುವಿರಿ, N AS 





ಕೃದೊಳಗೆ and iuf ಎಂಬದು ಅವಶ್ಯ: À 
Ho tov said the same -thing-and 


D ಹಿಂದಿನ wad ನೋಡು ದ್‌್‌ 2) 00 ದಹಿಂಡ 5; 
ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದ್ದು ಹ್ಯಾಗಂದರೆ_. 
he ಆಥವಾ he also. 


NR 
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'ಈ 329 ವು the ಎಂಬ ಉಪಪೆದದಂಶೆ ಕಾಣಿಸಿದಾಗ್ಯೂ, ಅದರಿಂದ ತೀರ ' 
ae ಇದು ಒಂದು ಹಳೇ ಇಂಗ್ಲಿಷ: ಶಬ್ದದ ತೃತಿಯಾವಿಭಕ್ತಿಯ 

ರೂಪವು, ಅದರ ಅರ್ಥವು," ಆ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ' ಎಂತ ಆಗುತ್ತದೆ. ಇದು 
ಕ್ರಿ ಯಾವಿಶೇಷಣವಿರುವದರಿಂದ ಇದನ್ನು ವಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲವೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಶ್ರಿಯಾವಿಕೀಷಣಕ್ಕಿ ಮಾತ್ರ ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಪ ಪ್ರಯೋಗಿ: ಸುವರ್ನು 

೧೪೮, ನಿಶೋಧದರ್ಶಕಾವ್ಯಯಗಳು.— ut ಆದರೆ; but ther 
ಆದಕ್ಕೆ only ಮಾತ್ರ; else, ಜಃ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ; ಇಲ್ಲದ dg 
ಗಾ still, yet; naverthelece ಆದಾಗ್ಯೂ: Cie 
ಅಗಲಿ-ಆಗಲಿ; neither—nor-ಊ ಇಲ್ಲ(ಅಲ್ಲ)--ಊ ಇಲ್ಲ (ಅಲ್ಲ)? 
whether—or-%—~%, ಇದೋ ಅದ್ಯೋ ಇತ್ಯಾದಿ, 

೧೪೯, ಪರಿಣಾಮದರ್ಶಕಾವ್ಯಯಗಳು.-Therefಂre ಆದದರಿಂದ; 
hence ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ; whence ಯಾನಕಾರ್ರಣಧ್ದಿಂದ: conse- 
quently. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ, YR Oon;accordingly ಆ & vs, thus; 
80 ಹಾಗೆ, ಹೀಗೆ, ಆದ್ದರಿಂದ್ಯ50 that-wen ಎಂತ 000 ಇತ್ಯಾದಿ. 

೧೫೦. ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ೨೪. [ಸೃ 


ಸೆ è Mia ಹುರುಳಿಲ್ಲದ 
Spectacles 4 ತಾತನು ಉಷ ನೇತ್ರ್ಯ Friv'o-lous i Sit. B `ಸ 


ಸುಲೋಚನ. ಅಲ್ಪ, 
A pair of 3.0. To EM ಸಂಗತಿ ಹಿಡಿ. 
seis sors with. 
. (೧. ಸರಕುಗಳು, ಮಾಲು; 720-10110111 ಆನಂದಕರ, ಮನೋಹರ, 
Me.'clan«lise I m. 
9 ವ್ಯಾಪಾರ, A‘mi-a-ble ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ, ಸೊಗಸಿನ. 
A warc'hnousc ಮಳಿಗೆ, ವಖಾರ._ Upright ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ, ACY. 
ಡಳೊಂಬೋಣ 
Ajelliow ಬಚ್ಚ ನೀಚ, ie ಜ. 
ವ್ಯವಹಾರ, ವ್ಯಾಪಾರ. 
po ಬಳಲಿಕೆ n 
Wear'.-ness Ret | 
> ಆಯಾಸೆ. Attachment ಸ್ನೇಹ, ಪ್ರೀತಿ. 
À fig ಅಂಜೂರ, — Need'y ಬಡ, ದರಿದ್ರ. 
ಸಿದ್ದಮಾಡು im-pair’ GORA. 
ಊನಾ” ೧ ಸಿದ್ಧ To im-pair 3. b: 
೨. ಕಂಡು uc).  ' To de-cide’ ನಿಕ್ವಯಿಸು, ಒಗೆಹರಿಸು, 
A note ಚೀಟ. | Dis-tress' AOS, Say ' 
ಹಿಮ. 1 : $ ಯೆನೆ 
Snow 'ಹಿಮ [y eost ಕಪಟಿ, ಕಪಟಿ ಯ | 
Vain . ಹುರಭಿಮಾನದ, ಡಾಂಭಿಕ, 


- 
“Sa 
we 


ಎ ಳ್‌ m 
24 ies i? d v 
" 
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To rely’ on ವಿಶ್ವಾಸನಿಡು, ನಂಜು, 


ಜನರೂಢಿಯ, ಸಭ್ಯರೀತಿಯ, 
Fa’shion-a-blo 

( up-on’ ) 

Ap-pa'rent ೧, ಕಾಣುವಂಥ್ಯ ೨, LAC PA ಲೋಕವ್ಯವಹಾರಳ್ಕೊಪ್ಪುವ, 
' ಆಟಿದ ಗೆಳೆಯ, : Ice ನೀರುಗೆಡ್ಡೆ, ಬರೂ. 
A playmate n 
ಜತೆಗಾರ, " Ex'cel-lent ws, gi «Jt eot, 

Telents wa. ‘To ac-knowl'edge ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು, 

Good 80-oi'ety, good com'pa-ny ಸಜ್ಜಿನರು, ಸಜ್ಜನರ ಸಂಗತಿ. 

To sup-ply' one's wants ಬೇಕಾದದ್ದು ಪೂರೈಸಿಕೊಡು, 

A re-ligi'ous man ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವ, ನಿಷ್ಠೆ ವಂತ. 


An in-tox'i-ca-ting liquor” ಆಮಲೇರಿಸುವ ಮದ್ಯ ಸರಾಯ. 
To spoil a man’s cha'rac-ter ಒಬ್ಬರ ಹೆಸರು FAW. 
To pay ( or, clear, or dis- 


ಸಾಲಾ ಹೆರಿ, ಖುಣ ತೀರಿಸು. 
charge” ) one's debts. | 


ನಮ್ಮ IRA ಎರಡನೆಯವರ | to pay no at-ten'tion to ihe 


o-pin'ion of oth'ers a-bout’ (19,01 not 
ವ e$ xd ರು. . ಇ 4 
ಷಾ ವನ್ನು ಬಸ to miud what oth'ers thiuk'of us. 


ಆದ ಮಾತಿಗೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ what is done can'not be helpede 
ಉದ್ಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ ಇರು to be with-out' em-ploy’ment. 

' ವಿರುದ್ಧ ಮಾಡು, ವಿಪರೀತ ಮಾಡು . to do the con'tra-ry. 

5 ` "NE. 


ಭಾಷಾಂತರಸಾಠ ೨೪, 


೧೫೦೧. Curelessness and idleness are causes of grent mise 
fortune. My spectacles are on my desk «ad my scissors on 
the table. The merchant has sold’ his goods and also his Ware- 
house. Ile is engaged in merchandise. aiy parents live in 
ung! country and” my other relations (00. I do not like him 
nor does he like me. The fellow does not pay his debts, 
nor docs he acknowledge them. I have not heard of the misfore 
tune, "or have any of my friends cither. Our servant is 
very fnitlful, besides being a man who thoronghly understands 
his work. If you associate with this gentleman, you will al- 
ways havo a. delightful Companions; moreover, you will lave ೩ 
friend, who will always- assist you with his 169106. Tn good 

I) ಸಹ, ಆದರೂ, es we a 


es 


(? 4 
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society we are aot only protected from evil, but we also have 
an opportunity of lonrning a great deal of good.. The girl is 
both handsome and amiable. When he went home to his pa- 
routs, he neither felt the heat ofthe sun nor the weariness of 
the road. Attachment cannot be bought, «ad ‘those, who wish 
t have friends, as well as faithful servants, should keep this 
truth constantly in mind. He gave his money partly to poor 


people and partly to priests. Firstly, you must be diligent, sccondly, .. * 


economical, thirdly, you must be prudent in all your undertakings, 


Jiaally, you must be upright and honest in all your dealings; then with 
` the blessing of God, you will not only be alle tosupply your own wants’ 


but will also beable to assist those that are poor and needy. The 


gardener lias planted four sorts of fruitetrees: namely, guavas, pomegra- 
nates, plantains, and figs. 


Our neighbour is not rich, but heis content, and contentment. 


is better thau riches «nd honour. I cannot Jowerer approve of it-* ~ 


He is not tall, still he is strong and healthy. Many people pretend = 


to be religious, yel their actions often prove that they are not such. T 


Ho is not wicked, but only vain and frivolous; but vanity and frivolity . ಲ 
are not far from wickeduess. Do not drink intoxicating. liquors ' 


( spirits ), otherwise you will impair your health. Hois either really `) + 


pious or he is the greatest hypogrite that ever lived on earth. I 
will either call on you to-morrow, or send youa noteto tell you my 
intentions. He is not the most diligent of boys, it is true; neverth Xess 


he makes good progres, because he has excellent talents. Heis 


prudent iu all his undertakings, nevertheless he has had many 


misfortunes. I cannot decide whether we should follow lis advice 


or not. You have always been a friend io me, therefore you m Y ಡೆ 


t oy 





^ d 
Q 
, 
à 





: 
1 
E 
$ 
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rely on me in your distress. Tt is very cold, hence we may expect ಜಾ ಸ್ಪ 


snow. Bad company will spoil your character, consequently you 
ought to be careful as 10,1188 friends you make. When I arrived, my 





D ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಇದುವರೆಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಡಾಂಭಿಕರಲ್ಲಿ ಇವನು ಆಗ್ರಗಣ್ಯನು, 


dd es 
m ad 
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uncle wis delighted to see me and I to see him. The sooner you 
go, the sooner vou will arrive. Ze sooner you do it, the more pleased I 
shall he. 1 had to pay my school-fce to-day,but I did not remember this, 
and so I had to go home to fetch it. The sooner you begin, the sooner it 
will be over. Zhe more learned a man is, the more highly is. he esteemed. 


ಎಲ್ಲ ಜನರು ದೇವರ ಮಕ್ಕಳು, ಆದ ಕಾರಣ ಅವರು ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೊಬ್ಬರು 
ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು, ನಾವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಳಿತು. ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು; ಆದರೆ 
WS ಒಬ್ಬರನ್ನು ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬಾರದು. ಹಾಗೆ 
ಮಾಡುವದು ತೀರ ಅಶಕ್ಕವದೆ, ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಮತ್ತು ಆದನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ನಮ್ಮ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ' ಎರಡನೆಯನರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ 


ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ನಾವು ಲಕ್ಲಿಸಬಾರದು, ನೀನು ಸುಳ್ಳು ಮಾತಾಡಬೇಡ 


ಮಾತಾಡಿದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಶಿಕ್ಚಿಸಬೇಕಾಗುವದು, ನೀವೆಲ್ಲರು ಬಬ್ಬರ 
ಹಿಂದೊಬ್ಬರು ಪಡಸಾಲೆಯೊಳೆಗೆ ಹೋಗಿರಿ; ಆದರೆ ಆಲ್ಲಿ ಏನೂ ಗದ್ದಲ ಮಾಡ 
ಬೇಡಿರಿ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಎರಡನೆಯವರಿಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳು 
- ಪದಕ್ಕಿಂತ ಅದನ್ನು ತಾನು ಸ್ವತಃ ಮಾಡುವದು ನನ್ನ ಮನಸಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಬರುತ್ತದೆ. 
ತನ್ನಿಂದ ಆಗುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳುವದು ನನ್ನ ಮನ 
ಸಿಗೆ, ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಈ ಹುಡುಗನು ಈಗ ಎರಡು ವರ್ಷದಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಕಲಿಯು 
ತ್ರಾ ಇದ್ದಾನೆ, ಆದರೂ ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ೪ ಮತ್ತು w ಅವುಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಉಡ್ಚರಿಸಲಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ನೀವು ಹೀಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಆದ 
ವಾತಿಗೆ ಉಪಾಯೆವಿಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಮನಸಿಗೆ ಬಂದದ್ದು ಮಾಡುಗ;ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಉದ್ದೆ e3 
ಮಾತ್ರ X RSTO, ಅವನು ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಾದಾಡಿದನು, ನೀನು ಬಹಳ 
"ಅಭ್ಯಾಸ ಮಂಡಲಿಕ್ಳೆ ಬೇಕು ಇಲ್ಲ Qd o? eQ RJ ಉದ್ಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ ಇರಬೇಕಾ 
ಗುವಗ್ಗಾ ನೋಡತಕ್ಕಂಥಾದ್ದು ಓನೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ, ಆದದರಿಂದ ನಾವು ನಮ್ಮ ದಾರೀ 
ಹಿಡಿದು ಹೋದವು, ಆವನು ನಮಗೆ - ಮರುದಿವಸ್ನ ಬರಲಿಳ್ಳ ಹೇಳಿದನ್ಯು 
ಆದಕಾರಣ ನಾವು ಹೋದೆವು ನಾವು ಅವನ di ಹೋದೆವು, ಅದರೆ 
ಅವನು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿಲ್ಲ, ಆದರಿಂದ ನಾವು ತಿರಿಗಿ ಬರಬೇಕಾಯಿತು. ಅವನು 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ, ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಆದರೆ ವಿಪರೀತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನ 
ಉದ್ದೇಶವಿತ್ತು, ರಾಮನೂ ಗೋವಿಂದನೊ ಅವರ `ಆಳ್ಚತಂಗಿಯಯೂ do 
D Lo us you please; do.as you likes 2) Hard. (or; ಒನ್ಮೊನ್ಮು orti 
ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಎಂತ ಆಗುತ್ತೆ, ) — 4) So we went on our way. 


ನಾಳೆಗೆ ಬರತಕ್ಕವರಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು ಬಹಳ ಪ್ರಯೆತ್ನ್ನ ಮಾಡಿದೆನು ಆದರೆ ನನ್ನ 
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ಮನೋರಥವ್ರ ಕೈಗೂಡಿ ಬರಲಿಲ್ಲ; ಆದದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಯಿತು, ನಾನು ನಿನ್ನ ಆಟದ ಗೆಳೆಯರ ಕೂಡ ನಿನಗೆ ಆ 
ಆದರೆ ನೀನು ರಾತ್ರಿ ತಡ ಮಾಡಕೂಡದು, 


ಅಶಿ ಎಲ್ಲ ಕುಗ್ಗಿಹೋ 
ಡ ಹೋಗಗೊಡುವೆನ್ಕು 


೧೭ ನೇ ಪಾಠ, 


ಪ್ರಧಾನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಆಧೀನ ವಾಕ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ತೋರಿಸುವ ಅವ್ಯಯಗಳು. 


Subordinating Conjuncticns. 
೧೫೨, ಪ್ರಧಾನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಆಧೀನ ವಾಕ್ಚಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುವಂಥ ಸಮುಚ್ಛಾಯಕಾವ್ಯಯಗಳಿಗೆ Subordinating Conjunctions, 
ಅಂದರೆ ಪ್ರಧಾನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಆಧೀನ ವಾಕ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧ ತೋರಿಸುವ 


ಅವ್ಯ ಯಗಳು ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೂರು ವಿಧವ್ರ-- ಕಾರಣ 


ದರ್ಶಕ, ಸಂಕೇತದರ್ಶಶ, ಕಾಲದರ್ಶಕ್ಕ 

೧೫೩, ಕಾರಣದರ್ಶಕ ಸಮುಚ್ವಾಯಕಾ ವ್ಯಯಗಳು--1160೩059, 
for ಯಾಕಂದರೆ; since, as,inasmuch as ಯಾವ ಸಕ್ಸದಲ್ಲಿ,-ಅದ 
ರಿಂದ; that, inorder that - ಎಂದು, -ಸಲುವಾಗಿ; ಮುಂತಾದವುಗಳು. 

೧೫೪. ಸಂಕೇತದರ್ಶಕ..1£ರೆೈ,1800% ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಹೀಗಿರದಿದ್ದರೆ; 
supposing that ಹೀಗೆ ಗ್ರಹಿಶಿದರ್ಯೆ in case that -Ó; provided 
that -ರೆ, ಹೀಗೆ ಇದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ; unless (ಇಂಥಾದು ಮಾಡಿದ) QOZ 
as if -0, ಒ ಏನೋ ಎಂಬುವಂತೆ, ಇರುವ ಹಾಗೆ; though? al- 
though, notwithsfánding that ರೂ್ಯೂ-ಗ್ಯ್ಯೂ yet ಆದರೂ, lest 
ಆಗದ ಹಾಗೆ; whether—or -ಹಿ-%, ಇದೋ-- ಅಡೋ ಮುಂತಾದ 
ವುಗಳು. | . 

೧೫೫. ಕಾಲದರ್ಶಕ.-When aan; before 090%. 

after egodd;tilluntil 382,592; as soon ಆಗುವಷ್ಟರೊಳಗೆ 
ಆದಕೂಡಲೆ; while, as (ಇಂಥ ಮಾತೆ.) ಆಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ eos ಮಾಡು 
ತ್ತಿರಲಾಗಿ;-ಆಗ್ಯ as long as ವರೆಗೆ, ತನಕ; ಮುಂತಾದವುಗಳು, 





| 
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೧೦೨ 


ಈ ಅವ್ಧುಯಗಳಿನನ್ಸಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಪ 


iU 
೧೫೬, ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ೨೫: 
A orop ಬೆಳೆ, ಪೈರು. 
x Fuss ಗೆದ್ಮಲ, ಗಡಿಬಿಡಿ, 
To start 1 ಬೆದರಿ «3h, 
ಹಾರಿಬೀಳು. 
A spirit Wad, ಪಿಶಾಚಿ. 
ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸು : to please. 


ಸೆಂಶೋಷವಾಗು, jo be pleased. 


ತ ~e 
NAS 


ತೊಳನ್ಸು ಕಾಂತಿ . fies ness 
JAJNE [7 1 
ಸಿಂಪಡಿಸು to sprin'kle. 
ಸಪ್ಪಗೆ in-sip'id. 
* The crops failed 
To look in'to 


To be nt lei'sure 
To get lei'sure 
Worth seo'ing 
sre To set a strong guard 


Ran off 
To whis'tle a tune 


To o-ver-«leep" one’s self 
ರಾತ್ರಿಯಾಗುವ ವರೆಗೆ 

ಕಾಲ್ನ ಡೆಯಿಂಡೆ 

ಕ್ರಮಬಡು, ತೊಂದರೆ ಪಡು 
ನಾಚಿ ಕೊಳ್ಳು. 

ಬಹಳ ದು: sid», — s i RUD, 
Wadi avy 

೧. ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸು; 9. ಚಿಂಶೆಮಾಡು 


ಷು 


“a 
ಎನನ 


> 


ಪ್ರಧಾನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಆಧೀನ ವಾಕ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧ ತೋರಿಸುವ ಅವ್ಳೈಯಗಳ) 
Subordinuting Corjui dens. 


ct TSR 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂಬದನ್ನು — a: 
Bol sd Tos ಗಳನ್ನು ಓದಿ ಸ್‌ ಸಬೇಕು, 


ದುಡ್ಡು ಹಾಳುಮಾಡು 
Aspend'thrift | 
ವವ. ದುಂದುಗಾರ. 
ತಕ್ಕ ಬಿಲಿಕಟ್ಟು, ಯೊ 
To | ಗ್ಯ ತೆ ತಿಳಿ ಗಣನೆಗೆ 
ತೆರು. ಎಣಿಸು. 
À tour Horn, ತಿರುಗಾಟ, 
waT), un ಹಾರಿಹೋ 
To fade | ಗೆ ಬಾಡು, 'ಪ್ರೆಂದು, 
ಬಳಲು, 
f ಆಗ್ರಹ ವಾಡು 
to press, to urge, 
& 3b. ಯ. 
henoe'fcrth, 
ಇನ್ನು ಮೇಲೆ. | 
: hereeaf’tere 
ಹೊಲಸು dirt. 


ಕೆರಿಸಾಲಾಯಿತು, ಚೀಳಗೇಡಾಯಿತು. 


ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡು, ವಿಚಾರಿಸು, 


Soda), ಖಾಲಿ ಇರು, ಪುರಸತ್ಮು ಇರು. 
ಸಮಯ ಸಿಗು, ಅವಕಾಶ ದೊರೆ. 
ನೋಡತಕ್ಕ. 
ಬಲವುಳ್ಳ ಕಾನಲಿಡು, 


ಓಡಿ ಹೋದನು. 
ಸಿಳ್ಳು ಹಾಕು. 


TM ನಿದ್ದೆ ಮಾಡು, ಹೊತ್ತು ಮಾರಿ ಮಲಗು, 


till night. 

on foot. 

to be pnt & trouble. 

to be ( or, to fe:l ) a-slinmed, 
to he much grieved. 

to keep qui'et. 

to care for. 


trets. 


| n maugo grove, a grove of mu. ^ro 





- Since we have been in the country, the health of the children has - 


ಪ್ರಧಾನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ etd ವಾಕ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧ ತೋರಿಸುವ ಅನ್ಯಯಗಳು ೧೦೩ 
Subordinating Conjunctions. 


teil — —— —— 





ಭಾಷಾಂತರಹಾಕ ೨೫, _ 


೧೫೭. Do as you are told, for much depends onite The crops ಜ್ಯ 
failed, because the 5085೧11 was dryD. Since you desire it, I will look 
into the matter. ds we have a little leisure, let us see all that is worth 


seeing. As you cannot get what youask, take what you can get. 


Unless you go, I will not. He started asifhe sawn spirit. They 
set a strong guard lest any one should 680800: Provided that all is 
safe, you may depart. I will praise Thee while I live. Do you know 
when your parents will come home? Dinner was on the table when the 
clock struck twoe While two dogs were fighting for a piece of hone,3} 7, - 5 .' 
a third ran off with it. I learnt my lesson while my brother was ii 
writing a lettere The boy was whistling a tune as ( while ) he went 

along the road?. As soon as I reach the place), I will send you a 

letter. No sooner did he learn that I was ill, than he came to sce me, | fre ope. 
improved a great denle Many spendthrifts get poor before they learn 
economy. Happiness, like youth and health, is rarely appreciated 
till it is passed. As you_have promised it. you must keep your word. 

1f the weather continues fine, we will take a long walk this afternoon. ' 
Unless he is very much changed, I cannot allow you to keep company 

with him. I will leave my penkuife here, in case you should want it. 

You may make this tour; provided that your parents will give their 
consent. Although you have wronged me so very often, yet Iwill ' 
pardon you. Buy only such clothes as will 116815) well. May, God 
gran”. that you may succeed in your undertaking. Honour + ur | 
parenta, that G d may bless you. I shut him upin the room lest ? 





he should rin awnye Lest you should oversleep yourself I will oall 


. youe  4/ you will huy that pair of gloves, the colour of which has 4 


fade‘ a little, vou enn 111೪6 them at half price. 
—ÜÓ— M M ——— —— ————————— 
1) ನರ್ಷುಕಾಲನ್ನ ಹುಸಿ ಹೋಯಿತು, equ ಇಡೀ Ense ಲಲ್ಲಿ ಮಳೆ enór , 





2) ದಾರಿಗೆ ov, 3) ಅಂದರೆ, shall have reached 2338,65 ಕೂಡಲೆ, 
4 1 ಆ ಬಗ್ಗೆ ರ) ಬಾಳುನ, 
ತ & or. re | 
uc 2 
s Y, 


m 


in 
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೧೦೪ 


ಪ್ರಧಾನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಆಧೀನ ವಾಕ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧ ತೋರಿಸುವ ಅವ್ಯಯಗಳು 
Subordinating Conjunctions. 
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ನನಗೆ ಪುರಸತ್ತು ಆದಾಗೆ ನಾನು ಬರುವೆನು. ನಾನು ಅದನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ರಿರುವಾಗೆ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬನು ನನ್ನ ಸಮಾಪಕ್ಯೆ ಬಂದನು. ರಾತ್ರಿಯಾಗುವ 
ವರೆಗೆ ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತರು. ನಿನಗಿಂತ ಮುಂಚೆ ನಾನು ಹೋಗುವೆನು, 
ನಾನು; ಹೋದ ಬಳಿಕ ಅವನು ಹೋದನು," ಒಬ್ಬ ಮುದುಕನು ಮಗನನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡು ಸಂತೆಯೊಳಗೆ ತನ್ನ ಎತ್ತು ಮಾರಶಿಕೈ ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು 
ಬಯ್ಯುತ್ತಿಕಲಾಗ್ಯಿ ಒಬ್ಬ ಹಾದಿಕಾರನು? ಅಂದದ್ದು ಇತ್ಯಾದಿ, ನಿನ್ನ ಮುಪ್ಪಿನ 
ತಂದೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿರಲಾಗಿ ನೀನು ಎತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಕೂತುಕೊಳ್ಳುವದು zu, 
BO, ನೀವು ಈ ಎತ್ತನ್ನು ಈ ಪರಿ ಕನಿಕರವಿಲ್ಲದೆ ಹೇರಿದ್ದ ರಿಂದ, ಆದು ನಿಮ್ಮದೇ 
ಎಂದು ಯಾರು ಅಂದಾರು 2 ಅದು ಇಷ್ಟು ಚಮತ್ಯಾರವ್ರಳ್ಳಿದ್ದಿದ್ದ ದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಜನರು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ನೆರೆದರು, ಅವನು ಕಂಡಕಂಡವರನ್ನು 
ಸಂತೋಷ. ಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ಸಂತೋಷ 


. ವಂತೊ ಆಗಲಿಲ್ಲ; ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಆದರೆ ತಾನು xg: ಶೃಮಪಟ್ಟದ್ದಲ್ಲದೆ ಎಶ್ತು 


ಸಹ ಕಳಕೊಂಡನುಖ್ಳ ಆದದರಿಂದ ಅವನು ನಾಚಿಕೊಂಡು ಬಹಳ ದುಃಖ 
ಪಟ್ಟನು, ಹುಡುಗರು ಪಡಸಾಲೆಯೊಳಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಅವರು ಬಹಳ 
ಗದ್ದಲ ಮಾಡಹತ್ತಿದರು; ಆದಕಾರಣ, ಆವರಿಗೆ ನಾನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತುಳೊಳಿ 
ರೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು, ನೀವು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಆದು ಹಾಗೇ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. 
ನೀವು ಅನ್ನು ವಂತೆ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು, ನಿನಗೆ ಅವನು ಬಹಳ ಆಗ್ರಹ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
ನೀನು ಅವನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದಿ 3. ಅದರೆ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ges son 
ಹೀಗೆ ನಂದೂ ಮಾಡಬಾರದು, ನಾವು ಎರಡನೆಯವರನ್ನು os xod ಎರಡ 
-ನೆಯನರು ನಮ್ಮನ್ನು ಯಾನೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಸಬೇಕು? ses ಹೆರವರನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಸಿ E NE 
ಹೆರವರು ನಮ್ಮನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿನೆರು, ನಾವು ಕಳವು dogma : 
ಯಾಕಂದರೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಮನುಸ್ಯೆನು ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡದಿದ್ದರೂ ಜೀವರು 


4 ಪಾವಾಗಲೂ ನೋಡಿಯೇ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ದೇವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 


, ^ n. 5 f 
. Ad Y Ww í $e ಸ್ಸ £e 


ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆಂಬ ಮಾತು ನಾವು ಚನ್ನಾಗಿ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕು ನೀನು ನಾಳೆ 
ಪುಣೆಗೆ ಹೋಗುವದಾದರೆ, ಆ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ನಾನು ಈಹೊತ್ತು ಬರೆದಿಡುವದು 
ಒಳ್ಳೇದು. ಶಿಕ್ಷಕನು ಹೇಳುವದನ್ನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು ಮನಸುಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿ 
QUO, ಅವನು ತನ್ನ ಜ್ಞನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವ ಬಗೆ ಏನು ?, ನಾನು ಆವನಿಗೆ 
Ax), ವಾಡುತ್ತಲೆ ಅವನು ಸುಮ್ಮನಾದನು, "ಮಳೆಯಿಂದ ಗಿಡಗಳ ಮೇಲಿನ 


ew Rm 


Lj 3 ಇ 


lost his bullock, ಅಥವ್ಕಾ';/764 he lost his bullock into the bargain. 
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ಉಪಸದಗಳು The Articles. : ೧೦೫.. 





ಹೊಲಸು ತೊಳೆದುಹೋಯಿಶೆಂದರೆ!, ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಂತಿಯೆಕಿಂಬಾಗು 
3,02; ed ರಿಂದ ಗಿಡಗಳಿಗೆ ನೀರು ಹೊಯ್ಯುವಾಗ ಜೀರಿಗೆ ಹಾಕುವದಲ್ಲದೆ 
ಎಲೆಗಳ ಮೇಲಿ ಸಹ ಸಿಂಪಡಿಸಬೇಕು ಸದಾಶಿವ, ರಾಮ, ಎಂಬವರಿಬ್ಬರು ಅಣ್ಣ 

ತಮ್ಮ ಂದಿರಿದ್ದ 039. ಅವರಿಬ್ಬ ರು ಒಂದು ದಿನ ಅಡ್ವಾಡುತ್ತಿ ಲಾಗಿ ಒಂದು ತೋಟಿ 
ದೊಳೆಗಿರುವ ಮಾವಿನ ತೋಪಿನ ಬದಿಯಿಂದ dicio)». ಆ ಮಾವಿನ ಗಿಡಗಳಿಗೆ 
ಜೆಲೋ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಾಯಿಗಳು ಸುರಿದಿದ್ದವು, ಮಾವಿನ ಕಾಯಿಗಳು ಒಳ್ಳೇ 
A Seti port ಅವುಗಳ ಮಂ; Sor, ಹಳದಿ! ಬಣ್ಣ ಬಂದಿತ್ತು. 


—— 





F 


- 
— 


೧೮ ನೇ e 


ಉಸಪದಗಳಾ 
The Articles. 
೧೫೮. An ಇಲ್ಲವೆ 1 ಎಂಬ ಉಪಪದದ ಮೂಲ ಅರ್ಥವು SEE 
Dog ಆದಾಗ್ಯೂ, ಈಗ ಅಂಗ್ಲಿ ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಉಪೆಪೆದವು ಪ್ರಾಣಿಯ ಇಲ್ಲವೆ ಪ 
ರ್ಥದ ಜಾತಿಯೆನ್ನಾಗಲಿ ನರ್ಗವನ್ನಾ ಗಲಿ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಹ್ಯಾ ಜೀ 
horse ಕುದುರೆ, ಅಂದರೆ ಕುಹುರೆ SSA ಜಾತಿಯ HB; ಆಕಳ ಆಥವಾ 
ಒಂಟೆ ಅಥವಾ ಜೀಕೆ ಯಾವ ಜಾತಿಯೆದಲ್ಲ, ಆದರೆ one ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಸಂಖ್ಯೆ ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದ್ದು, Ga rlotió— one horse ಒಂದು ಕುದುರೆ 
ಅಂದರೆ add ಆಥವಾ ಹೆಚ್ಚು ಅಲ್ಲ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು, ಆದರೂ an ಅಥವಾ 
& ಎಂಬದು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸಂಖ್ಯೆ ಯನ್ನು. ಸಹ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 


೧೫೯. Many, what, such ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ವಶೀಷಣಗಳೆಂತೆ 

ಪ್ರಯೋಗಿಸಲಾಗಿ, ಇಲ್ಲವೆ too, so, how, as ಎಂಬ ೫ ಕ್ರಿಯಾವಿಕೇಷಣಗಳು 

ವಿಶೇಷಣಗಳ ಹಿಂಜಿ ಬರಲಾಗಿ a TN an ಎಂಬ mide ವಿಶೇಷ 
ಕ್ಕೂ ನಾಮಪದಕ್ಕೂ ನಡುವೆ ಬರುತ್ತದೆ ಉದಾ; 0 Y 

Many @ year ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳು. , 

What æ great storm ಎಂಥಾ ದೊಡ್ಡ ಬಿರುಗಾಳಿ. 

Such a book ಇಂಥ WA, T. 

D Is washed away. 2 They get additional freshness, they appear 
freshers 3? The waler must be poured at the roots and must b, 
sprinkled on the leaves. — ? Were brotliers: 5) Passed bye © The 
mangoes were ripe and ready to be gathered. - | 

é 








P 


V ; 
ಕ್‌ 7,7 The philanthropic Karna ಪರೋಪಕಾರಿಯಾದ ಕರ್ಣನು. 
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"Too large a house - ಬಹಳ dad, ಮನೆ. 

So talla tree . | ' ಇಷ್ಟು ಎತ್ತರವಂದ Md, 

How useful an instrument 7), ಉಪಯೋಗಪುಳ್ಳ ಆಯುಧ, 
As good a man oui ox, ಒಳ್ಳೇ ಮನುಖ್ಯ, 


Q&o. ಆಂಕಿತನಾಮಕ್ಕೆ ಉಪೆಸದವು ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಹಿಂದೆ) ಹೇಳಿ 
ದ್ದ C3, ಆದರೆ ಗುಣವಾಚಕ ವಿಶೇಷಣವು ಆ ಅಂಕಿತನಾಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ 
the ಎಂಬ ಉಪಪದವನ್ನು ಹಚ್ಚಬೇಕಾಗುತ್ತ ದಿ. ಉದಾ: 

A The warlike Bhima ರಣವೀರನಾದ ಭೀಮಸೇನನು. 


ಹನ 
Law am ct 


Great ಎಂಬದು ಬಿರುದು ಇದ್ದರೆ, the great ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು 
ಆಂಕಿತನಾಮದ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಉದಾ; 
Alexander (he Great ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿಯಾದ ಅಲೆಕ್ಸಾಂದರನು. 


೧೬೧, ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ಪುಸಿದ್ದ. ಪುರುಷನ, ಇಲ್ಲವೆ ಯಾವದಾದ 
ರೊಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಸ್ತುವಿನ ಸಾಮ್ಯತೆ ಕೊಡುವಡಕಾ. ಗಿ ಒಮ್ನೊಮೆ, ಅಂಕಿತ 
೨) ಪೆ 3 SP. 

ನಾಮದ ಹಿಂದೆ the ಎಂಬ ಉಪಪದವನ್ನು ಹಾಕುವರು, ಉದಾ; 


Kalidasa is the Shakespeare of  Indin ಕಾಲಿದಾಸನು bolad RNG 
ಶೇಕ್ಸಪೀಯರನು.' - : 


ಅಂದರೆ, ಇಂಗ್ಲಿಷ ಜನರೊಳಗೆ ಮೇಲಾದ ಕವಿಯು ಹ್ಯಾಗೆ ಶೇಕ್‌ He oso 

ರನೋ ಹಾಗೆ ಹಿಂದೂ ಜನರೊಳಗೆ ಕಾಳಿದಾಸನು, ಆದರೆ ಹಿಂ Dom ನದ 

ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಾಳಿದಾಸನು ಶೇಕ್ಸ್‌ ನೀಯ ರನಷ್ಟು ಯೋಗ್ಯತೆ 
ಯುಳ್ಳವನು ಅನ್ನು ವದಾದರೆ-- 

ಹ in is another ( or like ) Siiakespoare ಕಾಳದಾಸನು ಪ್ರತಿ 3taf de 

Kalilasa is our Shakespeare ಅಂದರೆ, ನಮ್ಮೆ FIDAN) ಕಾಳಿದಾಸನು. 
F 4” 
i ೧೬೨. ಇಂಥ ಗ್ರಂಫಕಾರನ ಇಂಥ ಪುಸ್ತಕವು ಎಂದು ಅನುನ ರೀತಿ 
ಳು ಎರಡು.  Klidása:s Shdkuntala, ಅಥವಾ the Shekuntala 


of Kálidása, Bhavabhuti’s Málati-Máàdhava, ಅಥವಾ the 
Mdlati-Mddhava of Bhavabhuti. 


c Wm. 
15 ಭಾಷಾಂತರಸಾಠಮಾಲ್ಕೈ ಪುಸ್ತಕ ೧ ಕಲಮು ೬೫ ನೋಡು, 


- ——— = a a KTS ii eee 
ಡಾ - - 
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೧೬೩, "ಇಂಥ ಜನಾಂಗದವರು' ಅನ್ನುವದಾದರೆ, ಹೆಸರಿನೆ ಹಿಂದೆ the 
ಎಂಬ ಉಪಪದವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. ಹ್ಯಾಗಂದರೆ--116 English ಇಂಗ್ಲಿಷ 
ಜನರು, Russians ರೂಸ $38 O9,//e Hindus ಹಿಂದೂ ಜನರು, 
the Parsis ಪಾರ್ಸೀ ಜನರು, the Mussulmans ಮುಸಲ್ಮಾನರು 
ಇತ್ಯಾದಿ, ಆದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಹೆಸರುಗಳಿಗೆ men sou ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೂಡಿಸುತ್ತಾ à. 
ಆಗ the ಎಂಬದು ಅವ ವಿಲ್ಲ ಹ್ಮಾಗಂದರೆ“ಔinglishmen, Dutchmen. 
ie RoE ಮುಂತಾದವುಗಳು, ಆದರೆ ಯಾವತ್ತು ಹೆಸರುಗಳಿಗೆ 
men ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹಚ್ಚಬಹುದೆಂದು ಹೇಳೆಕೂಡದು, 


T 


೧. BoA vl ಜನರು; 


($^ The Englishman 
y ೨.( ಆ) ಇಂಗ್ಲಿಷ ಮನುಷ್ಯ, 


An Englishman ( ಒಬ್ಬ) ಇಂಗ್ಲಿಷ ಮನುಷ್ಯ. 


೧೬೪, ಭಾಷೆಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ರೀತಿಗಳು ಎರಡು, ; ಹ್ಯಾ 
ಗಂದಕೆ— English ಇಲ್ಲವೆ the English language ಇಂಗ್ಲಿಷ ಆಥವಾ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ ಭಾಷೆ Kanarese ಇಲ್ಲವೆ the 72881989 languago ಕನ್ನಡ 


ಅಥವಾ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ, ಇತ್ಯಾದಿ. 


೧೬೫. The ಎಂಬದರ ಮುಂಜಿ ಬರೇ ವಿಶೇಷಣನಿದ್ದರೆ, ಆ ತರದ 
ಜನರು ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ವಿಶೇಷಣದ ಹಿಂದೆ the ade, ಮುಂದೆ 
ನಾಮಪದವು ಅವಶ್ಯೆವಿಲ್ಲ, ನಾಮವನ್ನಿಟ್ವರ the ಎಂಬದನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬಹುದು. 


The virtuous alone aro happy ಸದ್ಗುಇವುಳ್ಳವರೇ ಸೌ ಖ್ಯದಿಂದಿರುತ್ತಾರೆ. 


The rich-rich persons ಕ್ರೀಮಂತರು. ಇ 
EJ Rich persons, ಇಲ್ಲನೆ uie rich ಶ್ರೀಮಂತರು. =. 
The rich persons ( ಆ) ಶ್ರೀಮಂತರು. 


೧೬೬, ನದಿ, ಸಮುದ್ರ, ಮಹಾಸಾಗರ, SARA Re ಸಮೂಹ, 
ಪರ್ವತಾವಳಿ ಇವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳ ಹಿಂದೆಯೂ, ದೇಶಗಳ SOF TIS, z 
ಹೆಸರುಗಳ ಹಿಂಡೆಹೊ the ಎಂಬ ಉಪಪೆದವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. 


೧೬೭. ಖಂಡಗಳು, ದೇಶ, ನಡುಗಡ್ಡೆ, ಒಂದೇ ಪರ್ವತ್ಕ ಭೂಶಿರ. 


ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳ ಹಿಂದೆ ಉಪಪದವು ಬೇಡ. 
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೧೬೮. ಎಷ್ಟೋ ಶಬ್ದಗಳ ಹಿಂದೆ the ಎಂಬ ಉಪಪದವನ್ನು ಹಾಕುವ 
202993053. ಹ್ಯಾಗಂದರೆ- 1 sun; the moon, the sky, the 
world, the earth; the west, the east, the north, the south, 
the Védas, the Bible, the Korán ಮುಂತಾದವುಗಳು. 


೧೬೯. Isaw cow in field ಎಂಬ ಅಶುದ್ಧ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ನಾಲ್ಕು 
ರೀತಿಯಿಂದ ಶುದ್ಧಮಾಡಬಹುದು. 


 Ysaw a cow in a field ನಾನು (ಹಿಂದು) ಹೊಲದೊಳಗೆ ( ಒಂದು) ಆಕಳ ಕಂಡೆನ್ನು 
I saw the cow in the field ನಾನು (ಅ) ಚೊಲಜಿನಿಳಗೆ ( ಆ) ಆಕಳ ಕಂಡೆನು. 
I saw the cow iu a field ನಾನು ( ಆ) ಆಕಳ ( ಒಂದು ) ಹೊಲದೊಳಗೆ ತಂದೆನು. 
I saw a cow in the field ನಾನು ( ಆ) ಹೊಲದೊಳಗೆ ( ಒಂದು ) ಆಕಳ ಕಂಡೆನು. 


೧೭೦, ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ೨೬. 


À ves'sel ಹಡಗು. 5; ಸಕಕ ಅನುಭವವಿಲ್ಲದೆ. | 
| 
| 

f 


A u'sage ನಡಾವಳಿ, diu 3. enced 
Gi’vil-ized epe | - The stage ರಂಗಸ್ಯ್ಯಳ, 
_( sated, Ti-nance’ Fond. 
A ewe ಹೆಣ್ಣು 330. A ri'va] ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿ, 
Charming sated, ರಮಣೀಯ, A states'man ರಾಜನೀತಿಕುಶಲ, 
A win’is-ter ಮಂತ್ರಿ, | Out-wit BB, ಹಚ್ಚು, | 
De-loved' ಪ್ರಿಯ ಜೀವದ. ಉಪಸಾಗರ a bay. 
130383 an ac-quaint'ancc. {a peak, the top of 
ಪುಸ್ತ ಕಮಾರುವವ n book'sel-lor. : suns acc | a mouni'ain. 
Ass¥es'tic animal - ಸಾಕೆದ ಶಶು, 
* To ob-serve’ ೩ u'sage . ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ನಡೆ. 
To bo at ta'ble 
To be at din'ner ms, dou). 
"To sit down to din’ner ನ 
To be at work ಘೆಲಸೆದೊಳಗಿರು, FUN ಮಾಡುತ್ತಿ ರು. 
A warm friend ಒಳ್ಳೇ ಸ್ನೇಹಿತ. d 
A biv’ter en’emy ಕಡು ವೈರಿ, 
ದಿನಕ್ಕೆ ಮೂರು ಸಾರಿ thrice. or three times a day. | 


ಮೂರು ರೂಪಾಯಿಗೆ ವರದಂತೆ, at tre rupees’ a ( or. per-) yard. 
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ಭಾಷಾಂತರೆಪಾಠ ೨೬. 


೧೩೧, The horse isn domestic animal. A horse isa useful 
animal. This is a usage that is observed by all civilised nations. We 
have bought a ewe. A-belovcd friend may become & bitter enemy. 
An elephant is much larger than a horse. You are an hour behind 
your time. An honest servant is of great value. That is a degree of 
honesty which is not met with! > every day. Shakespeare was one of 
the greatest poets that the world has ever produced. Paris is nota 
place fur an inexperienced youthD. The Danube, the largest river in 
Germany, falls into the Black Sea. Arab horses are considered the 
best in the world. Plantains are more wholesome than guavas. The 
plantains on that tree are quite ripe, they must be gathered. The rose 
is the sweetest flower that grows. This vessel is now going to the 
West Indies; it is not going to Ceylon. 1 study English four times & 
week. He was’ born a prince?) and died a beggar. He spent part of 
his life in India.- In less than three minutes, « part of the roof and 
ceiling fell in over their heads. Wales is a part of great Britain. Did 
ever woman look more charming than sho did on the stage last night! 
We were just at table. Breakfast is on the table. The lubourors were 
at work the whole day. He will no longer be able to do anything with 


impunity- 2 ಈ. 


ಫಿ 






` We shook hands and thea w3 parted. He is is: on n dux 2. I heard 
part of their conversation. Never was man more hated Umi ho 
minister of finances. When was Napoleon made Emperor? They m de 
him king. He was made king. I have a headache. It is a great pity>. 
I have never seen so large a tree as this. How charming? a child it is! 


What a charming® child it is!. He is as good n man as you. 


— — — ———— 


EN LL FEE E BETTER LM M 
D To-meet with=to find ಕಂಡುಬರು, 2 Youth=a young man ತರುಣನು, 
4) ಅವನು ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ಹಾಜರಿದ್ದಾನೆ. 


3» ಅನನು ರಾಜಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 
5) ಬಹು ದು:ಖಕರವಾದ ಮಾತು, 6) ಮುದ್ದು ಮಗುವು. 


ಗ t 
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So good a citizen, so brave a soldier,-so warm a friend, so kind a 
father, aud so generous a friend to the poor, will never be found 
again. The French were rivals to the English iu India for a long 
time. He paid me double the price I asked. I have bought half a 
dozen stockings at half a rupee the pair. He studied the English 


‘language without a master. Darkness and tempest make the night 


೫ . doubly dismal. My horse ran double the distance in the same 
* g +; ಹ ರೆ i 
time. Are COE gentlemen Germans? No, sir, they are not. Some’ 


as ~of them are Englishmeu, some are Dutchmen, and a few are Trishmen. 
Vr: df Tho English have had many grent statesmen. Fetch me a couple 
of Oe These stockings belong to different pairs. She sold 
the mangoes by dozens. He gave me two fifive-pound notes? for 
a new-year’s gift. Although he is so young, he has some grey 
hairs in his whiskers. The Hindus have dark hair. ore you going 


to play p^ false?) ? 25: 3 «X eat 5-2 p 


ಬಬ jan ಸಾವಿರಾರು ಮಂದಿ ಗುರುತಿನವರಿರುತ್ತಾ ಶೈ ಆದರೆ ಅವರೊಳಗೆ 
ಸ್ನೇಹಿತನು. ಒಬ್ಬನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ, ವಿದ್ಯೆಯ ಬಡವರಿಗೆ ಸಂಪತ್ತು, , ಶ್ರೀಮಂತ 

ನ 3n EX ವಜ್ರಗಳು ಬಹಳ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ nó, ವೆ. ಸಿಂಹವು ಮೃಗಗಳ 
ಅರಸು, ಸೋಮವಾರ, ಗುರುವಾರ, ಇವೆರಡು" ದಿವಸ ನನಗೆ ಬಹಳ gox 
ವಿರುತ್ತದೆ» ನೀನು ಈ ಔಷಧವನ್ನು ದಿವಸಕ್ಕೆ ಮೂರು ಸಾರಿ ತಕ್ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. 3 ಬಜ್ಜೈಯು ಮೂರು ರೂಪಾಯಿಗೆ ವಾರು ಮಾರುತ್ತದೆ. ಅವನ ಆದಾ 
ಯವು Nr se,” ಎರಡು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ed. ಮುಂಬಯಿ ಇಲಾಖೆಯು 
ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ eo Heaney, ಅವನು ತನ್ನ ಆಯುಸ್ಯದ ಕೆಲವು ಕಾಲವನ್ನು 
oig ಸೈಲ © ಕಳೆದನು, ಕತ್ತಲೆ ಬಿದ್ದದರಿಂದ ನಮಗೆ ಹಾದಿ ಸಿಗಲೊಲ್ಲದು, 
“ಗರಿಗೆ ಹೊಲಸಿನೊಳಗೆ ಹೋಗಬೇಡಿರೆಂದು ಹೇಳು, ಅವನ ತಂದೆಯು 
ಪುಸ್ತಕ ಮಾರುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು, ಸೂರ್ಯೆನು ಮೂಡಲಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಪಡುವಣದಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗುತ್ತಾನೆ. ಚಂದ್ರನು ಸಹ ಹಾಗೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಪ್ಹಥ್ವಿಯು ದುಂಡಗದೆ: 
ಮತ್ತು ಅದು ಸೂರ್ಯೆನ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತಲು ತಿರುಗುತ್ತದೆ. ರೋಮನ್‌ ಜನರು 
ಆನೇಕ ರಾಸ ಸ್ವಗಳನ್ನು ವತಮಾಡಿಕೊಂಡರು, ಆದರೆ ಜರ್ಮನ್‌ ಜನರನ್ನು ವಶ 


ನ ಜನರನ್ನ ವ 

D The pair-for the pair ಜೋಡಿಗೆ. 2 ಐದೈದು ಪೌಂಡಿನ ಎರಡು ನೋಟುಗಳನ್ನು. 
3) ನಮಗೆ ನೋಸಾ ಮಾಡುತ್ತೀಯಾ! Ð Are my busiest days. 5 A year. 
©) Very happily. | 





ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲ Pluperfect. aan 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ, ನಮ್ಮ dSodob) ನನಗೆ ಅನೇಕ ಜೋಡು ಕಾಲುಚೀಲಗಳೆನ್ನೂ 
ಎರಡು ಡಜನ್‌ ಕೈವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕಳುಹಿದ್ದಾನೆ. ನೀವು ಒಳ್ಳೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬಂದಿರಿ!) 
ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿಯಾದ ಆಲ*ಫ್ರೆಡನೆಂಬ, ಅರಸು een ನೇ ಇಸವಿಯಿಂದ «on ರೆ 
ವಕೆಗೆ ಇಂಗ್ಲಂಡ ದೇಶವನ್ನು YVR. ಈ ಮನುಷ್ಯನು ಪ್ರತಿ ಕರ್ಣನು 

ನೀವು ಸರ್ವಜ ANS ವಚನವನ್ನು ಓದಿದ್ದೀರಾ? ನಾವು ಹೋದ ವರ್ಸ ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ರಾಮಾಯಣವನ್ನು ಶಿದಿದೆವು, ಅಂಗ್ಲ ಸರೂ ಹಿಂದೂ ಜನರೂ ಒಬ್ಬ ಅರಸನ 
ಪ್ರಜೆಗಳು. ನಾನು ಇಂಗ್ಲಿಷ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿಯತಕ್ಕುವನಿದ್ದೆ ನೆಂಬದು ನಿಜವು. 

ಆದರೆ ಹೀಗೇ ಒಂದು ಕಾರಣದಿಂದ da "mex ಕೈಗೂಡಲಿಲ್ಲ. ಕಿ,ೀಮಂತರು 
ಬಡವರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕು, ಗಂಗಾನದಿಯು ಬಂಗಾಲದೆ ಉಪಸಾಗರಳ್ಳೆ 
ಕೊಡುತ್ತೆಜಿ, ಹಿಮಾಲಯೆಪೆರ್ವೆತದ ಅತಿ ಉನ್ನತವಾದ ಶಿಖರವು ಗೌರೀಶಂಕರ 
ಎಂಬದು ಅದು ಸುಮಾರು ಐದೂವರೆ ಮೈಲು 23,050, ಕಾಂಚನಗಂಗಾ, 

ಧವಲಗಿರಿ ಎಂಬವು she ಪರ್ವತದ ಬೇಕೆ ಉನ್ಮತವಾದ ಶಿಖರಗಳ್ಳು 
ಅವಾದರೂ ಸುಮಾರು ಗೌರೀಶಂಕರದಷ್ಟೇ ಎತ್ತ ರವಾಗಿವೆ. ಏಶಿಯಾ ಖಂಡವು 
ಯುರೋಪ ಖಂಡಕ್ಕಿಂತ ಬಹಳಕಿ! ದೊಡ್ಡದು, ಅವನು ಈ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ಆರಾರುಲಿ ಆಣೆಗೆ ಮಾರುತ್ತಾನೆ. ನಾನು ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಆರು unn» 
ಫೊಂಡೆನು; ಗೋವಿಂದ್ಕಾ ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಈಹೊತ್ತು | ಏನಾಗಿದೆ $ ಅವನು 
ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆ GZ) Ton ಜಾಕುವಿನಿ od ತನ್ನ. ಬೆರಳು ಕೊಯ್ದು ಜೊಂಡನು?. 

ರಾಮನು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆ? ನನಗೆ ನಿಶ್ಚ ಜಾಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಒಂದು Bee ಅವನು 
ಅಜೆಯಕಿ ಕೋನಯಾಳಗಿರಬಹುದು, ಇಲ್ಲವೆ. ಶೋಟದೊಳೆಗಿರಬಹುದು, ನಾನು - 
ಒಂದು ಜಾಳೀಸು ಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕಾಗಿದೆ, ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಒಂದು ಕತ್ತರಿ ಕೊಂಡೆನು, 


೧೯ ಫೇ ಸಾತ... "ರ್ಟ 
ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲ | X 
Pluperfect. : 











೧೭೨. tdvsodO : ಆದ ಒಂದು ಕ್ರಿಯೆ ಗಿಂತ ಇಲ್ಲವೆ ಹೇಳಿದ 
ವೇಳೆಗಿಂತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಮುಗಿದು ಹೋದಂಥ್ಯ ಹಾಗು CAT, "ಸಂಬಂಧಿಸಿ 





D You liave come just in time. 22Ruled over. 3? Much, considerably: 
4) At six annas cach. 9) For six annas. 6 Góvinda, what is the matter 
with your brother to-day ? He out his finger 610. 9? Nexte 





ans ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲ Pluperfect. 





ರುವಂಥ ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವದಾದರೆ, ನೂಣರಭೂತ್ತಕಾಲನನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕು ಉದಾ; 


I had written the letter before he came ಅವನು ಜರುವದಕ್ಕೆಂತೆ ಮುಂಚೆ ನಾನು 
ಪತ್ರಾ 3 ac or 


Ho had left the nouns) before ten o’clock ಹತ್ತು ric Uo ಮುಂಚೆ ಅವನು 
ಮನೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. - 


Q&A. ಈ ಕಾಲದ ರೊಪೆಗಳು ಹ್ಯಾಗಾಗುತ್ತ ವೆಂಬದನ್ನು ಬ್‌ 
ಉದಾಹರಣಗಳ ಮೇಲಿಂದ ತಿಳುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, 


To SAT ಎಂಬದರ ಪೂರ್ಣಜಭೂತಕಾಲ. 


Singular. Plural. 
Tat Person I had written. . We had written. 
2nd Pere Thou hadst written, You had written. 


8rd Pere He had written. They had written. 


ZEROS To call ಎಂಬದರ SE ; 


d ರ್ಮುಣೆ ಪ್ರಯೋ ಗೆ 
Ist Person I 1 had been 0೩1061, We had been called. 
2nd Pe “hou hadst been called. You had been called 
| ae re He had been called. They had been called. 
" 


| ೧೭೪, ಇಂಗ್ಲಿಸದೊಳೆಗೆ I had been Writing ಎಂಬದೊಂದು 
FIUJ. ಅದಕ್ಕೆ ಇನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಹೆಸರು ಅಲ್ಲ, ಆದರ ಅರ್ಥವು ಬಿನಾಗುತ್ತದೆಂ 
‘BY, ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಥಾ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಥಾ ಕ್ರಿಯೆಯು ಮೊದಲಿನಿ ನಿಂದ 
ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ನಡೆಯುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು, en. 'ಅದು ಮುಗಿದಿತ್ತೋ ಇಲ್ಲಪೋ 
ತಿಳಿಯದು, à ಕಾಲದ ರೂಪಗಳನ್ನು. ಮುಂದಿನ ಉದಾಹರಣಗಳಿಂದ ತಿಳು 
ಕೊಳ್ಳ ಸಬೇಕು. 


_ D ನಾನು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದೆನು, ಆಂದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದಿದ್ದರು. 


a 
^ ; A "^2 Cau ai a i i a Ow Pru LL ಬು ee |] a ದ 
- £ ಬ ದ ans i aum ae ae gu. mae cians Gea 





ಪೂರ್ಣಭೂತೆಕಾಲ Pluperfect. ೧೧೩ 


To write. RAS: 
Singular. Plural. 
1st Person I had been writing. We had been writing. 
2nd Per. Thou hadst been writing. You had been writing. 
3rd Per. He had been writing. They had been writing. 


I had been*writing letters before he came ಅವನು ಬರುವದಕ್ಕೆಂತ ಮುಂಚೆ 
ನಾನು ( ಕೆಲವು, ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ) ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತ ಶೂತಿದ್ದೆನು. 


ಇಂಗ್ಲಿಷದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಲದ ಕರ್ಮಣಿಪ್ರಯೋಗವು ಆಗುವದಿಲ್ಲ. 


೧೭೫. ಕನ್ನಡದೊಳಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಪೊರ್ಣಭೊತಕಾಲವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸು 
ವರೋ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಸದೊಳಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅದೇ ಕಾಲವನ್ನು ಪ್ರೆಯೋಗಿಸ 
ಕೂಡದು. ಉದಾಃ 

med) ಅನನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು, edd ಅವನು ಮನೆಯೊಳಗಿದ್ದಿಲ್ಲ I went to 
his house but he was not at home. 


ar ಈ ಬಗ್ಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡತಕ್ಕುದ್ಬೇನಂದರೆ, ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಇಂಥ ವೇಳೆಗಿಂತ ಮುಂಚೆ ಇಂಥ ಕ್ರಿಯೆಯು ಮುಗಿದಿತ್ತು ಎಂಬದಾಗಿ. ಸೃಷ್ಟ್ವಾ 
ರ್ಥವಿದ್ದ ಹೊರತು Boh AGAIN ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಬಾರದು, ಕೇವಲ ಕನ್ನಡದೊಳೆಗೆ ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲ ಉಂಟೆಂಬ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷದೊಳಗೆ ಆ: ಕಾಲವನ್ನು ಹಾಕಕೂಡದು, . ಮೇಲೆ: ಹೇಳಿದೆ 
ಅರ್ಥವು ಹೊರಡದಿದ್ದರೆ, ಇಂಗ್ಲಿಷದೊಳಗೆ ತುದ್ಧ ಜಭೊತಕಾಲವನ್ನೇ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸಬೇಕು, > | 







೧೭೬. ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ Xo 


| ಉಪಕಾರ್‌ 
Hon'our | ಸನ್ಮಾನ, USUS. A pen o-fac'tor | RE 


ಗೌರವ. ಕಲ್ಯಾಣಕರ್ತ. 
Rainy ಮಳೆಯ. | T 
opging JA tuve ಉಪಕಾರ A thunder |ಶ್ಸುಡುಗುಮಿಂಚಿಕ ಮಳ. 

MEE . | ಶೀಲ. | storm ` ^e 

A print'ing ಛಾವಖಾನೆ, ಅಚ್ಚು ಕೂಟ, . Dam'age "dU, ಅಪಾಯ, | 
of'fice | ವುದ್ರಾಲಯ, A keep'et. | ಕಾವಲುಗಾರ, 
A sheet ( of- ies ತಾನು. .  Horribly. ಭಯಂಕರವಾಗಿ. ' 
pa'per ) | | ರ್‌ <tr | | 


w a 
ಕ್ಯ 
04 Eg 
LI LE] 
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AAG ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲ Pluperfacte 
To oon-tin'ue ಸಾಗಿಸು, A baw'ble ಗ ಸಾನೆ 
ವಸ್ತು, ಆಟದ ಒಡವೆ. 
Ri-dic'u-lous enu Quee To ro-greV ದು:ಖ ಪಡು, 
ನಗೆಗೇಡಿನ, 
A map ನಕಾಶೆ. A briu'jal ಬದನೇಕಾಯಿ, 
° al ar 
uec n chip of wood. ಪೂರ್ವಜರು i fore re 
s x an'ces-tors. 
Tode-prive a man of.. . ಹಿಬ್ಬರ (ಒಡವೆ) BAI ಕೊಳ್ಳು 17 ಅಪಹರಿಸು, 
It was rain’y is ಮಳ ಸುರಿಯುತ್ತಿ ತ್ತು, 
It got clear . ^ (ಆಕಾಶವು) ನಿರಬ್ರ ವಾಯಿತು, 
- To con-tin'ue to play - ಆಟಾ ಸಾಗಿಸು. 
To judge oth'ers ' ಅನ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು ನಿರ್ಣಯಿಸು, 
A: fire broke out Wot ಹತ್ತಿತು. : 
To watch ( a man ) ನೋಡುತ್ತಿರು, ಪಾಳತಿ ಇಡು, ಕಾಯು, 
So ver'y long,—te'di-ous. wed wa, ಬೇಸರಗೊಳಿಸುವ; 
ಪರಿಚಯವಾಗು 4 to know, to become’ acquaint'ed with. 
ಬಹಳ ಉದ್ಧ,ರಗಳೆಯ long, pro'lix, te'di-ouse 
ನನ್ನ ಮನಸು ತಿರಿಗಿತು. .: I changed my mind. 


I thought oth’er-wise. 


ನನ್ನ: ಆಲೋಚನೆ ಬೇರೆಯಾಯಿತು; 
ನಾನು ಬೇರೆ ತಿಳಳೊಂಡೆನು I 


WOR) ಆಡಿ ತೋರಿ ಸಲಾರನು _.I can‘not-ex-press’. 
. ಅವನ ಮೋರೆಯ ಮುಂದೆ to his face. 
ತನ್ನ ಹೆಸರು ಮಾಡು to make one's self fa/mous. 
ಅನನಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿತು he fell a-sleop'. 
ಸೌಡುತ್ತಾ muU to be on fire. 
| Bogt dd to take fire, to catch fire. 
4 ಬೇಡ SEC do not get an‘gry. 
? ಎಂದಿನಿಂದ. | how long? ` 


ಭಾಷಾಂತರಸಾಠ ೨೩, 


೧೭೭. A man may be deprived of honour aud riches, but not 
of virtue against his will. 


After we had finished our ends we 
generally played’ together, or walked to some distant village to enjoy 
the fresh air. - 7 copied my letter again, because-I-had made many 
mistakes in ite I had been watching him for ong 


" . 
= 
4 a 
———— ಎ ey ೂ%್ಬ್ಹ pnA————————————wr——— 


for a long time without | 





1 0. f? 


ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲ Pluperfect. ೧೧೫ 





being observed by him. While the book was being printed, a fire 
broke out in the printing office, which destroyed all the sheets that 
were ( or had been ) finished. Itis said that the last thunder-storm 
cause n great deal of damage. When the “keeper awoke, he found 
that the prisoner had escaped. The sun had risen before I reached 
the village. Not a sound was to be heard”, although many 
hundreds of people were in tho hall, We have now done enough??. 7 i! 
We have worked long enough. This. exercise is easy enough ee 
only it is so very long. You do not read enough*). They very 
much regretted that they kad spent so much money in such useless 
bawbles, He came to see us yesterday. After he had leen nine 
months in Bombay, he went to Surat. Just as my parents were 
about to go iuto the country,’ my mother became ( was taken ) 
ill, and so they were obliged to remain in the town. Although 
it was so rainy in the, morning, it got beautifully olenr in the 
afternoon. You may continue to play for half an hour, but then 
youmust come in to learn your lessons. Tam very much obliged 
to you for your kind offer. Let us be kind and obliging to our 
fellow-men, and they will rarely be atherwise to us. People, who 
praise themselves, make themselves ridiculous. I had no time to 
learn the whole pocm. If he continues thus9), he will certainly 
be a great man one of these days9). Your duty, is to be obedient, 
whether others be7) so or nof It is casy to deg. others. 





Always be grateful to your parents and benefactors, for =- 
tude is a vice that every one despises. The children were playnig 
in the garden while we took a. walk in the fields. Early to bed 
and early to riso makes a man healthy, wealthy, aud wise. ¢ 


ಹ 











D ಒಂದಿಷ್ಟು ಸದ್ದು ಸಹ ಕೇಳಬರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 2 ಈಗ ನಾವು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವು ಸಾಕು, 
3 ಸುಲಭವೇ ಸರಿ, 4) ಬಹಳ, ಎಷ್ಟು ಓದಬೇಕೋ ಅಷ್ಟು. 55 ಹೀಗೇ ನಡೆದರೆ. ಆವನು, 
6) ಎಂದಾದರೂ 72 ಇರಲಿ, 3 





೧೧೬ ಪೂರ್ಣಭೂತಕಾಲ Pluperfect. . 


ಅವನ ಪರಿಚಯವು ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚು ಅದ ಹಾಗೆ ಅವನು ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚು 
ಸೇರುತ್ತಾನೆ, ನೀನು ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಕಳುಹುತ್ತಿರಬೇಕ್ಕು 
ಅದರೆ ಅವು ಬೇಸರಗೊಳಿಸುವಂಥೆ” ವಿರಜಾರದು, ನನಗೆ ಹಿಂದುಸ್ತಾನದ 
ಹೊಸ ನಕಾಶೆ ಬೇಕ್ಕು ನಿನ್ನ ಹತ್ತರ ಉಂಟೋ? ಅವನಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಅವನು ಬೇನೆಯೆವನಿ” ಸೋಗು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆಕೆಯು ಆ ಚಕ್ಕೆಯನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ಆದರ ಮೇಲೆ ಬರೆದದ್ದನ್ನು ಓದಿ ನೋಡಿದಳು. ಅವನು 
ಬರುವದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ನಾನು ಅವನ ಹಾದೀ ನೋಡುತ್ತ 
ಕೂತಿದ್ದೆನು. ಬಹಳ ಹುಡುಗರು ತಮ್ಮ ಪಾಠೆಗಳನ್ನು ( ತಯಾರು) ಮಾಡಿದ್ದಿಲ್ಲಳು. 
ನಾನು ಆಲ್ಲಿ ಹೋದಾಗ ಬಹಳ ಜನರು ಬಂದಿದ್ದಿಲ್ಲ dan ಅವನೆ ಮೇಲೆ 
ಸಂಶಯ ಬಂದದ್ದು "ej, ಆದರೆ ನೀವು ನನಗೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳುವದ 
3,08 ಮುಂಚೆ ನಾನು ಅದರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಮಾತು ಸಹ ಅಡಿ 
Oe. ಅವನು ನನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದಾಗ ನಾನು ಉಂಡಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಈವೊತ್ತು 
ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದಿರಿ ? ಇಲ್ಲ, za 22, ನಾನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಿದ್ದಿಲ್ಲ9), 
ನೀನು ರಾಮನ ಕೂಡ ಹೋಗಿದ್ದಿಯೋ? ನಾನು ಹೋಗತಕ್ಕವನಿದ್ದೆನು, 
ಅದರೆ ಹಿಂದುಗಡೆ ನನ್ನ ಮನಸು ತಿರುಗಿತು. ನಾನು ಮೊದಲು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ್ದು ನಿಜವು, ಆದರೆ ಕಡೆಗೆ ನನ್ನ ಅಲೋಚನೆ ಬೀರೆಯಾಯಿತು, 


ನೀನು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ್ದರೆ, ಯಾಕೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ? ನೀವು 


ರಾಮನ ಮನೆಗೆ ಊಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಿರಾ? "ನಾನು ಗೋವಿಂದನ ಮನಿಗೆ 
ಹೋದಾಗ ಅನನು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ನು, ನಾನು ಬಂದಾಗ ಅವನು ಬಂದಿ 
O9. ಕಳ್ಳರು. ಅವನ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಗಡದು 
ಹ ಕಗಗ em ದುಃಖವನ್ನು ಹೇಳಕೂಡದು, ನಾಸು ಇದನ್ನು 
ಅವ e ಮುಂದಿ ಮಾತಾಡುವೆನು, ಸ 
ದ್ದಾನೆ, ಅವನಿಗೆ ಮಸ್ತಕ ಓದ bada ag wa gt ಕೆಸರು ಮಾಡಿ 
ಬೆಂಕಿ SA, MINA, ಮನೆಗೆ ಜ್ಯೊತಿ ಹತ್ತೀತೆಂದು ನಾನು ಹೆದರುತ್ತ 
ಹಸನಸ್ರಾಣಿಯುಳ? ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೆ. ಇಡೀ ದಿವಸ ಇದ್ದನು ಆ ಕುದುರಿಗೆ 
SOO ಏನು ಬೆಲೆ ಬಂದೀತು? ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರಷ್ಟು ನಾವು ಜಾಣರಲ. 
ನಿಮಗೂ ಅವರಿಗೂ ಗುರುತಾಗಿ ಎಸ್ಟು ದಿವಸವಾಯಿತು 2 eH ನಗಚಾಟಗೆ 





ಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಅಂದೆನು, ಸಿ್ಟಿಗೇಳಬೇಡ, ಇದಷ್ಟೂ ನಗೆಮಾತೇ ಸರಿ, ಅವನಿಗೆ 


ಯೌಾವಾಗಲೊ ಮೋಜು BCTI, 


; D The more I know him, the more I like him. 2 Long ones. 3) To 
be ill. ^ Had not prepared. ಇಲ್ಲಿ ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಸಮಯಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಜಿ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಅನ್ವಯದಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತದೆ, 5) Whore did you go? 6) Did not go. 
DIt is true that e(c.8? While he was reading the book. 9? The poor fellow. 








ಪೂರ್ಣಭವಿಷ್ಯತ್ಯಾಲ Future Perfect. ೧೧೭ 
೨೦ ನೇ ಪಾಠ, 


ಪೂರ್ಣಭನಿಷ್ಯತ್ವಾಲ Future Perfect. 
ಕರ್ತೆರಿಪ್ರುಸೋಗ Active Voice, 


೧೭೮, Singular. 
1st Person I shall have written ನಾನು ಬರೆದಿರುವೆನು, 


2nd Per. Thou wilt have writton ನೀನು ಬರೆದಿರುವಿ. 


9rd Pere He will have written ಅನನು ಬರೆದಿರುವನು. 
Pluwal.. . ' 

1st Per. Wo shall have written ನಾವು ಬರೆದಿರುವೆವು. 

2nd Per. You will have written ನೀವು ಬರೆದಿರುವಿರಿ, 


2rd Per. They will have written ಅವರು ಬರೆದಿರುವರು. 
ಕರ್ಮಣಿಪ್ರೆಯೋಗ Passive Voice. 


Singular. 


mad) ಕರೆಯಲ 3 ರುವೆನು 
1at Per. I shall have been called 1 ಅಥವಾ, ನನ್ನ us a An 
And Pere Thou wilt liavo been called ನೀನು ಇತ್ಯಾದಿ. 


Srd Per. He will have been called ಅವನು, ಇತ್ಯಾದಿ, 
Plural. 

1st Pere Wo shall have been called. 

ond Per. You will have been called. 


2rd Per. They will havo been called. 








೧೭೯. ಅಪೂರ್ಣಭಿನಿಷ್ಯ ಜ್ಯಾಲಡಂಕೆ ಪೂರ್ಣ ನ 33,08 
ರೂಪಗಳನ್ನಾ ದರೂ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಉಪೆಯೋಗಿಸುವದು ಬಹಳ gam, ನನು 


ಅವು ತೀರ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿಯ ಕೂಡದು, - 


೧೮೦. ಪೂರ್ಣಚವಿಸ್ಯತ್ಕಾಲಕ್ಕ ಬದಲಾಗಿ ಪೂರ್ಣವರ್ತಮಾನ 
ಕಾಲವನ್ನು ಹಾಕುವ ರೂಢಿಯು ಇಂಗ್ಲಿಸದೊಳಗೆ ಬಹಳೆ Mow, ಉದಾಃ 


When you have prepared your lesson, you may go out fora walk 
When you shall have prepared ele. ನಿನ್ನ ಪಾಠವು ಮುಗಿಯಿತೆಂದರೆ ನೀನು ತಿರುಗಾ 
dos, ಹೋಗಬಹುದು-ನಿನ್ನೆ ಪಾಠವು ಯಾವಾಗ ಮುಗಿಯುವದೋ (ಮುಗಿದಿರುನದೋ ) ಆಗ- 


" 
L] A P >> 








೧೧೮ ಪೂರ್ಣಭವಿಷ್ಯತ್ವಾಲ Future Perfect. 








೧೮೧, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಇಂಗ್ಲಿಸದಲ್ಲಿ Poor gas, s: od, ಬದಲಾಗಿ 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲವನ್ನು ಹಾಕುವರು, ಉದಾಃ 


When you relurn from Poona=Whien you shall have returned from 
Poona ನೀನು ಪುಣೆಯಿಂದ ತಿರಿಗಿ ಬಂದಿಯಂದರೆ-ನೀನು ಯಾವಾಗ ಪುಣೆಯಿಂದ ತಿರಿಗಿ 


ಬರುವಿಯೋ ( ಬಂದಿರುವಿಯೋ ) ಆಗ, 
೧೮೨, ಶೆಬ್ಬಸಂಗ್ರಹ ೨೮. 
Veg'e-ta-ble (Pom ಧಾನ್ಯಾದಿಗಳ 


[ತುಟ್ಟ ಬಹಳ ಖರ್ಚಿನ. ಆಹಾರ ಮಾಂಸಬಿಟು A 
cost/ly, dear ~ food ಬೇರೆ ಆಹಾರ. 


- Whole’some ಆರೋಗ್ಯ, ಹಿತಕರ. An'i-mal food ಮಾಂಸಾಹಾರ. 
ಮಿತಿಯಿಂದ ಖರ್ಚು | ವಿಶಾಲ, ವಿಸ್ಮೀರ್ಣ, 
Eoonom'i-onl d ಮಾಡುವಂಥ, Ex-ten'zive | deu. 


ಸೆರೆಮನೆ ಕತ್ತಲೆಳೋಣೆ.'7ಂ get dark ಶತ್ತಲಾಗು. 


11-267'8116, 


A dun’geon 
d ಫ್ರೀಮಂತಪದವ್ರಿ ಸೆರ To ex-hnust’a (ಹಿಂದು ವಿಷಯವನ್ನು 
Ai peerisga i ದಾರರ ದರ್ಜೆ. subject -` | ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿವರಿಸು, 


out of em-pl-oy'ment, with-2ut/ cm- . 
ಉಜ್ಯೋಗವಿಲ್ಲದ, ಖಾಲಿ í ploy'ment, un-em- ‘ployed’. 
ವ್ಯವಸ್ಯೆ ಚನ್ಮಾಗಿ ಇರು to be in good or'der. 
( Tad ) FW ` to get out of or'der. 


ad 
kine Pu v ಮೆರಗುತ್ತೇನೆ, } I miss him much. 
ದಾರಿ ತಪ್ಪು to lose one's way, to miss one's way. 
ಅವನಿಗೂ ನನಗೂ ತಪ್ಪು ಗೆಂಟಾಯಿತು we missed each oth'er. 


ಕೆಳಕೊಂಡಿರು, ಹತ್ತರ ಇಲ್ಲೆ ony eA), 
p miss ( a thing ). 


^ 







TINTON 5 ಟ್‌ 
ತ <P ಮಾರು té sell at a loss. 

dv RATO, ಬಲು wert ver'y ear'ly in the morn'ing. 
"M ರ್ಮ a wick’ed action, an e'vil deed. 
ಪರಿವಾರದವರು | fol'low-ers, ret'i-nue. 
ಅತೆಶೆಯವಾಗಿ ex-treme'l y. ಜಿನ್ನಮೇಲಿನ ತಮ್ಮ next broth'er. 





Wewsodüsed ೨೮. 


೧೮೨. Wo shall soon have finished our grammar. Wher 
you have finished your exercise you may go and play. The clerk? 





T -ಇದರ eva d. ಕ್ಲಾರ್ಕ ? ಆಗುತ್ತದೆ. 


, 
£ 


ಕ 


ಪೂರ್ಣಭವಿಸೃತ್ವಾಲ Future Perfect. one 
does not write à good hand, but he is a good man of business. 
Come to mo every other day, aud I will teach you English. 
What are your orders? The farmer has much corn in his fields, 
but few potatoes. This book is as expensive as your map. That 
book is not so expensive as your map. ‘This book is more 
expensive than your map. Guavas are not so wholesome as 


plantains. Figs àre as wholesome as plantains or pomegranates. 
I like this dress best. Which do you like- best, coffee or tea? 
He is the best reader in the school. I am always happier in 
‘the country than in the town. My next care was: to find the 
nearest way to the railway-station. It is very late; it will get 
dark before we reach home. The silks of France are cheaper 
and better than those of England. He who is not industrious and 
economical will never become riche He who does not sow will 
not reape What good are fine clothes with an empty head? 
I esteem him, who does not despair in misfortune. Tell that 
boy there that I want him2. He pretends to know everything, 
although he is as ignorant as a child. My watch is quite out of 
ordere I do not know what is the matter with it. Sometimes it 
goes? quite well, and then it stops again. How the children 
have grown since I saw them last! The ohild fell downstairs. I 
have never seen him since? Before this time to-morrow I shall 


hare gained ೩ peerage or a dungeon. I shall have been called to 
the bar by the time lio arrives. When I shall have brought them ,« i 
iuto the land, which I promised unto them, and they shall have 


eaten, and filled themselves? aud grown fat, . then will they turn 


to other gods9?. 
ಈಗ ನಾನು ಖಾಲಿ ಇದ್ದೇನೆ. ದಿಸಿಪೆಗಳನ್ನು ಒಂದು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಸಾನ ಹಚ್ಚು : 


ಅ ಸಾಲೆಯ ವ್ಯವಸೆ ಯು ಚನ್ನಾಗಿ ಇಲ್ಲ, ನನ್ನ ಗಡಿಯಾಲವು. vto. ಷ್ಟ 
ತಮ್ಮನು ಹೋದ ವರ್ಷ ಜಟ್‌ ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು 'ಬಹಳ ಮರಗು 
3.8. ಅವನು ಒಂದು ದಾರಿಯಿಂದ ಬಂದನು, ನಾನು ಒಂದು ದಾರಿಯಿಂದ 
ಹೋದಿನು, ಆದದರಿಂದ) ಅವನಿಗೂ ನನಗೂ ತಪ್ಪುಗಂಬಾಯಿತು. ನಾನು 


SS ಜಾನಾ a i t M METTI T T Em ರರಾಜ ಶರಾ EAT 

12 ತನ್ಮುದೇನು ಅಪ್ಪುಣೆ? 2) ಅಗೋ, ಆ ಹುಡುಗನಿಗೆ ನಾನು ಕರೆಯುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳು, 
3) ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 4) ಅಂದಿನಿಂದ: ಈ ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಮುಟಿ ಶಿಂದುಂಡ ಬಳಿಕ, ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಂದು ಉಂಡ” 6» ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಹತ್ತುವರು, 7) So. | 
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೨೦ ಪೂರ್ಣಭವಿಸ್ಯತ್ಯಾಲ Future Perfect. 
ಹಾದಿ ತಪ್ಪಿದ್ದರಿಂದ!) ನನಗೆ ಈ ಗುಡಿಯು ಗೊತ್ತಾಯಿತು, ನಾನು ಮನೆಗೆ 
ಮುಚ್ಚುವವರೆಗೆ ನನ್ನ ಚೀಲವು ಹತ್ತರ ಇಲ್ಲೆಂಬದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲಬಿ. ಆವ 
ನಿಗೆ ಏನೇನೂ ಅದಾಯವಿಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತುಕೊಳ್ಳಿರಿ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿರಿ. ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಎರಡೇ ಸೋಪಾನಗಳಿವೆ. ಅವನು ಅತಿ AYA 
ದನು. ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಅವನು ಆ ಕಾಳು ಲುಕಸಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಾರಬೇಕಾ 
ಯತು ನಾನು ಮುಂಬಯಿಗೆ, ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ, ನಾನು ಕುಂಟೆನಿರುವೆದರಿಂದ 
ನಡೆಯಲಾಕೆನ್ನು ಅವನ ಎದುರಿಗೆ ಇಂಥ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಾನು ಆಡಲಾರೆನು, ಈ 
ಕೆಲಸವು ನನ್ನಿಂದಾಗದು, ಇಂಥ ದುಷ್ಕರ್ಮವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಲಾರೆನು. ನಮ್ಮ 
ಗೌಳಿಗನು ಮುಂಜಾನೆ ಸಂಜಿಗೆ ಎರಡೂ ಹೊತ್ತು ತಾಜಾ ಹಾಲು ತರುತ್ತಾನೆ”, 
ನಾನು ಬಲು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಏಳುತ್ತೇನೆ. ಈ ಔಷಧವನ್ನು ಮುಂಜಾನೆ ಸಂಜೆಗೆ ತಕ್ಕೊ 
93, ಹೋದರೆ, ತೀವ್ರ ನೆಟ್ಟಿ reri. ನಾಳಿನ ಸೋಮವಾರ, ದಿವಸ ನಾನು 
ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬರುವೆನು. ಹುಡುಗರು ಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೋ, ಅನ್ನೂ ಮನೆಯ 
ನ್ಲಿದ್ದಾರೋ? ನಾನು ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಬಂದಾಗ ನೀನು ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದಿಡುವಿ? 
ನೀನು ಪುಣೆಯಿಂದ ತಿರಿಗಿ ಬಂದ ಬಳಿಕ ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, 
ಐದು ಬಡಿದ ಮೇಲೆ ನಾನು. ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿರುವೆನು, ಆದದರಿಂದ ನೀನು ಐದು 
ಬಡಿಯಲಿಕೈ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಚೆ ಬರಬೇಕಾಗುವದು. ಕಾಲು ಕಡಿಮೆ, ಐದು ಗಂಟೆಗೆ 
ಬಂದರೆ, ನಾನು ಆಗ ಬಹುತರವಾಗಿಕಿ ಪತ್ರಾ ಬರೆಯುತ್ತಿರುವೆನ್ನು, ಅಮೇಲೆ 
ಹತ್ತು ಮಿನಿಟುಗಳೆನಂತರ ನಾನು ಅದನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಪೋಷಾಕು ಹಾಕಳೊಳ್ಳುತ್ತಿರು 
Sm, ಐದು ಬಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಐದು ಮಿನಿಟು ಇರುವಾಗ ನಾನು ಪೋಪಾಕು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಭರುವೆನು.. ನಾನು ಹೊರಟು ನಿಂತಿರು 
ವಷ್ಟ್ರರೊಳಗೆ ಅವನು ಬಂದನು, `ನಾನು ಮಾತಾಡುವವನಿದ್ದೆನು, ಆದರೆ 
ಆವನು ನಡುವೆ ಅಡ್ಡ ಬಂದನು”. ಅವನ ಸಂಗಡ ಸುಮಾರು Nos Fd, ಮಂದಿ 
ಪೆರಿವಾರದವರಿದ್ದರು, ನೀವು ಇಲ್ಲದಾಗ ಅವನು ಬಂದನು, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪುನಃ 
ನೋಡಿ ನ್ಹಥೆಸ”ಇಂತೂೋಷವನಾಗುತ್ತದೆ. ಕ್ವಂಡಕಂಡವರು? ನನಗೆ, ಹೀಗೇ . ಹೇಳ 
grues» wd dr ಬಡೆದಿತ್ತು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನಡತೆ 
ಸಲೋದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈಗ ಅವನು ಕೆಲಸದೊಳಗಿದ್ದಾನೆ, .ಅವನಿಗೆ ಕೂಡಿ 
BeOS a LAN Nm saa Sn) ಅವನು ಸನ್ನ, Me, ಮೇಲಿನ ತಮ್ಮನು 
ಅಜನ 
ಚ ಜಟ probkl» à Ae E. recover, you will Boon 
mame Mai S di about to go out, he came. 


7 eben 
೨ I was about to speak, but he prevented me.8 Everybody. 9? Exactly. . 


Gm edam ore ee 








Tem = e "B^. id 
lh ee i SES M a 





The Injinitive Mood. ೧೨೧ 


oO ee 





lS —— € — ಭಾ. = se 


The Infinitive Mood ( ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದು), 


೧೮೪, ಇಂಗ್ಲಿಷದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ ಮುಂದೆ ಕರ್ಮಸ್ಥಾನದ 
ಸ್ಲಿರತಕ್ಕ ಆಧೀನವಾಕ್ಯದೊಳಗಿನ ಕರ್ತೃಪದವನ್ನು ದ್ವಿತೀಯೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕ್ರಯಾಪ 
B® ಬದಲಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕವನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಾರೆ, . ಉದಾಃ 
I wish that he should go, | ಅನನು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸುಂಟು. 
I wish him to go | 


I thought that he was a clever boy, | ಆ ಹುಡುಗನು ಬುದ್ಧಿ ಪಂತನಿದ್ಧಾನೆಂದು _ 
I thought him to be a clever boy ಸಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು. 


I found that he was a ಡಲ. ಅವನು ಹಸೀ dd, ados ನನಗೆ ಕಂಡು 
I found him to be a dunce } ಬಂತು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ಕಂ wish, to desire, to want, 7 
to beg, to see, to hear, to make, to discover, to find, to 
know, to remember, to suspect, to imagine, to believe, to 
prove, to deny, to hold, to take, to think ಮುಂತಾದವುಗಳು. 


೧೮೫.. See, feel, hear, make, let, bid ಇವುಗಳ ಮುಂದಿನ 
ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕದ to ಲೋಪವಾಗುತ್ತದ್ಕೆ ಮತ್ತು ಆ ಕ್ರಿಯಾನಾಚಕವನ್ನು ಬೇಕೆ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಉದಾ; ' _ | 

I saw him doit ಅವನು ಅದನ್ನು ಮಾಡುವದನ್ನು ನಾನು ಕಂಡೆನು... 
I heard him say so ಅವನು ಹೀಗೆ ಅನ್ನು ವದನ್ನು ನಾನು ಫೇಳಿದೆನು. 
ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ to need ಅಫ್ಯ್ಯವಿರು, to dare Quiz 
ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ ಮುಂದಿನ ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕದ to ಅದರೂ ಲೋಪವಾಗು dw 
ಶ್ರಿಯಾಪೆದಗಳಿಗೆ ತೃತೀಯೆಪುರುಷದಲ್ಲಿ s ಪ್ರತ್ಯಯವು ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲ. Dire 
ಎಂಬದರ ಮುಂದೆ not ಎಂಬ ಅವ್ಯಯವು ಇರದಿದ್ದರೆ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ to ಲೋಪ 


ವಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಮತ್ತು 8 ಪ್ರತ್ಯಯವು ಹತ್ತುತ್ತದೆ. ಉದಾಃ 


You need not say 50 ನೀನು ಹೀಗೆ ಅನ್ನುವದು ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ. 


I dare not go in the dark ಕತ್ತಲೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲ. . 


ಆದರೆ, 116 dares to «swim in the Indus ಅವನು ನಿಂಧುನದಿಯಲ್ಲಿ ANIT, 
ಭೈರ್ಯಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. - 





೧೨೨ The Infinitive Mood. 








| 
] 
ಇಡಲ್ಲದೆ, had better, had rather ಎಂಬ ವಾಸ್ಸಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ? ಸಹ hadaj : 
ಮುಂದಿನ ಕಂ ಶೋಪೆವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾಃ | 
Yon had better not remain here ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಇರುವದು ಒಳ್ಳೇದು, IN | 
I had rather go and do my lessons ನಾನು ಹೋಗಿ ನನ್ನು ಪಾಠಗಳನ್ನು A ENS | 
ವದು ಲೇಸು, 
ಇಂಥಲ್ಲಿ had ಎಂಬದು haved. MEX ರೂಪೆವೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಕೂಡದು; ಇದು ಸಂಶಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು ಇದರ ಅರ್ಥವು | 


would have ಎಂತ ಅಗುತ್ತದೆ. | 


೧೮೬. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪ್ರಕ್ಕಾರ್ಥಕ ಸರ್ವನಾಮಗಳೆ ಮುಂದೆಯೂ Vso, BF 
$ ಕ್ರಿಯಾವಿಕೇಷಣಗಳ ಮುಂದೆಯೂ ಕ್ರಿಯೊವಾಚಕವು ಬರುವದುಂಟು, en | 
ಆದು ಒಂದು ಉಪವಾಕ್ಕ್‌ಳ್ಳೆ ಬದಲಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಆ ಉಪವಾಕೃಾದ ಕರ್ತೃವು . i 
ಜೀಕೆ ಮರುಷದಲ್ಲಿಕಲ್ಲು ಕಿಯಾವಾಚಕವನ್ನು ಪ್ರಸೋಗಿಸಲಾಗದು.. ಉದಾ | 

1 know not what to do=what I should do ನಿನು ಮಾಡಬೇಳೆಂಬದು ನನಗೆ | d 
ತಿಳಿಯದು. | 

I know not what you are todಂ ನೀನು ax) ಮಾಡತಕ್ಯೆದೆಂಜದನ್ನು ನಾನು —— 
ಆರಿಯನು. | 
J am ata loss how to act=how I should'act ಹ್ಯಾ ಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದು — 
ನನಗೆ ತೆಳಿಯದು. | | 
+ I told him how to do it-how I should dott ಆದನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡಜೀ ' | 
Sounds, ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು, he 

I told him how I intended to do it ಆದನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ನನ್ನ 

vu tds Londa, ನಾನು ಆವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನು. 


a 
* 







dy ಕೈಯಾವಾಚಕವು ಚತುರ್ಥೀವಿಭಕ್ತಿ ಯೆಲ್ಲಿರಲಾಗಿ 
ಅದರ ಭಾ x RI ಭೂತನ್ಯೂನದಿಂಡೆ ಮಾಡಬೆಕಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ; 
Te were ಜ್‌ to 806 him there egg ಆಲ್ಲಿ ಕಂಡು ನಮಗೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 2 


Lam delighted to see you here ನಿಮ್ಮ ನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡು ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಸೆಂತೋಪವಾಗುತ್ತದೆ. 
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೧೮೮, Certain,. sure ಮುಂತಾದ ಹಲವು ವಿಶೇಷಣಗಳ ಮುಂದಿನ 


ಚತುರ್ಥ್ಯಂಶ ಕ್ರಿಯಾವಾಚಕವನ್ನು ಕ್ರಿ ರ್ರಯಾಪದ ಮಾಡಿ, CERES ಕ್ರಿಯಾ 
Es ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ದೆ ಉದಾ; | 
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`- He is sure to go 
He will surely go 


| ಅವನು ಹೋಗುವದು ನಿಶ್ಚಯವು, 
He is certain to go 


ಆವನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೋಗುವನು. 
Ho will certainly go 


ಫಲವು ಇಂಗ್ಲಿಷ ಶಬ್ದ ಗಳೆ ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡುವಾಗ ವಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ಬದ 
ಲಾಗಿ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ನಾಮಪದವನ್ನು ಹಾಕಬೆಕಾಗುತ್ತದೆ, ಉದಾಃ 

el He was ‘glad to hear this news 9 ddr: ೫ ಮಾನನನ್ನು ety ಅವನಿಗೆ ಸಂತೋ 
ಸೆವಾಯಿತು. 


ಪಟ್ಟನು. 


1 

^ 
- "ee 
Ld 


[ was astonished at tlie figure ಆ ಆಕೆ ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಅಶ್ವರ್ಯ 
೨, -Bøg 


oa 


A ೧೮೪, To be sure ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ, ನಿಜವಾಗ್ಯ To tell the N 

truth ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳಜೀಕಾದಕೆ; To he candid ಮನಸು 

3 (ed ಹೇಳಜೀಕಾದಕಿ, ನಿಷ್ಕಪಟಿದಿಂದ-, To be brief ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ 
''ಹೇಳೆಜೀಕಾಪಕ್ಕೆ ಸಾರಾಂಶವೇನಂದಕಿ; To confess the truth ಸತ್ಯ 
“ಮಾತು ಹೇಳ ಜೀಕಾದಕ್ಕೆ To turn to another matter ಇನ್ನು 

| ಎರಡನೇ ಮಾತಿನ ನಿಷಯಳ್ಳೈ- 

i Cv ಈ ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಕಾಂಶಗಳು ಬ ವಾಕ್ಯದ ಅರಂಭದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ವೆ 

ಮತ್ತು ವಾಕ್ಕದೊಳೆಗಿನ ಯಾವ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಕುವದಿ 

ಈ -ಹ್ಯಾಗಂದರೆ 


E To be candid with you, 1 dislike your company mS ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳಬೇ 
,ಾದೆರೆ, ನಿನ್ನ ಸೆಂಗತಿ ನನಗೆ ಬೇಡ. 


= ೧೯೦, It is said that he has done so, | ಅವನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೂ 
ಅಥವಾ, They say that he has done so 
ಸಸ | ನಂತೆ. 
ಅಥವ, He is said to have done sn ) 

೧೯೧, He seems ( or appears ) to be a clever boy, 
ಆಥವಾ, It seems that he is aS&clever boy, = 
ಅವನು ಚಾಣ ಹುಡುಗನು ಕಾಣುತ್ತಾನೆ, 

Ak ಅಥವಾ, ಆ ಹುಡುಗನು 'ಜಾಣನಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
K . ೧೯೨. ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ೨೯. 
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v; ad- -miv ^ ಕಳ 
at a thing ) 
To deselare', | ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳು, 


or ವಿರ್ನಡಿಸೂ ಸವರಿಸು, 


^ to af-firm’ 


To ar-range’ 


A walk'iug- 


| dotes, ಬಡಿಗೆ. 
stick 
A cul'prit ಅಪರಾಧಿ, 


ನ ಗೊಂಗಡಿ ಜೋತೆಕವಮೆ3ಂತಾ 
A mau 1೧ 
ದ ಅಂಗವಸ್ತ್ರ, ನಿಲುಷೆಂಗಿ. 
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೧೨೪ | 

‘To im-ag'ine, ಭಾವಿಸು: ಊಹಿಸು, To disre-gard’ sofy ಮಾಡು. 
to sup-pose’ J ಯೋಚಿಸು, Gain'bler — ಜೂಜುಗಾರ, 

Plaiu'ly sj, «een ; D { ಮಿತಿಮಾರಿ ಹೇರು, ` 

‘o o-ver-loac 
Gent'ly ಮೆಲ್ಲಗೆ. 9 9-168-95". | ಅಳತೆಗೆಟ್ಟು ಹೇರು, 
| ಒಮ್ಮಿ ೦ದೊಮ್ಮೆ 

l'ser- ಜೀನ ಕೃಪಣ, To break forth 

Mi'ser-ly | B, ಕ್ಯ I 


At such an ear'ly hour ಇಪ ಬೇಗ, 
To trans-act’ busi‘ness ಕೊಡ ಕೊಂಜೋಣ ಮಾಡು, Yow ನಡಿಸು, 


A house of business ಆಂಗಡಿ, 


s ಭಾಷಾಂತರಪಾಶ ೨೯. 

OFA. I think this lady to be exceedingly prudent. You 
cannot expect me ಓ get up at such an early hour. llis parents 
wanted him to study medicine, but his other relations wished Ain 
fo study luw. I remember him to have been the cleverest boy at school. 
All believe him to be a gambler. Do you believe ¿his gentleman to be 
honest? - Yes, sir, I believe him to be perfectly honest. ೫ lave 
transacted much business with him and have never found Rim to 


be otherwise?, My parents desired me to: write to them every 


fortuight, but they cannot expeot me to write so often. My uncle 


wishes me to spend the holidays with him in the country, but my 


parents want me to come home, I admit him to be perfectly 


honest and upright, butat the same time, I must declare him to be 


rather miserly. remember this gantleman fo have sold walking- 
sok e street, and now he has tlie largest house of‘ business 
1711110 whole town. I thought him to be exceedingly handsome, 
but he need not have been proud of his beauty. I do not yet 
kuow what to think of our new physician; some suppose Aim to 
be very clever in his profession, others affirm Aim to be very 
ignorant. We suspected ow servant to have taken some of our 
rice, bnt afterwards the rats were fount 10 be the culprits. I 
believe him to be happy, but he «does not seem 10 be soe You 
will spoil your oyes, if you always read in thé darks Tt ix vory good 
— hex enganatu wen ನಾವಾ O 7 
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of you to assist us. I am glad to have met you. Whether you 
are a friend or a foe, 7 shall, disregard your words. I havo 
‘brougt this for you 10 look at. To confess the truth, I was 
grossly mistaken. But, to turn lo another matter, do you know 
for certain; whether Ráma is really going to England or not! r 
He is snid to bo ono of the best painters in the couatry. To 
speak plainly, I consider him to be a very wicked mau. It is 
very kind cf you to give me this timely assistance. Yon need 
not say n word about it. I felt) him touch me gently on the 
arm. It was 01001 of him to overload his pony, I saw him 
fake sim with his bow. They bade me tell them the right road, 
He made me come and sit beside him. I let him go baok to 


his own house. Pu hae tc s queo E 9. 4 


ನಿನ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆ ಇಳಿಯಿತೆಂಬದನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವದಳ್ಕೆ ನನಗೆ ಬಹಳ -- 

ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತದೆ ಅವನು ಕೈಕೊಂಡ ಕೆಲಸವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ Enea C 
ಬರುವದು. ನಾನು 'ಹೇಳುವೆದೆಲ್ಲ ನಿಜವು ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ರಾಮನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ಮನಗಾಣಿಸಿ ಕೊಡುವನು, ಅವನು ನನ್ನ. e RIS ಮಾರನೆಂಬು ` 
ವದು Qj ony, ಇಂಥಾ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾರ ಸಹಾಯ ಬೇಡಬೇಕೆಂಬುವದು. (A 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು, ಹ್ಯಾಗೆ ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ: ಅವನಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಸಂಕಟ” 
ಬಂದದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುವದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಓನು ಮಾತಾಡಬೇಳೆಂಬ 

dg ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ನೀನು ಏನು ವಾಡಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ನಾನು 

ಅರಿಯೆನು, ನೀವೆಲ್ಲರು ಜಕ್ಕಟ್ಟ್ಯಾಗಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ನನಗೆ ಬಹಳೆ ಸಂತೋಷ 

ನಾಯಿಶು, ಅವನು ಹೋಗುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಬಹಳ ಸೋಜಿಗ ಪೆಟ್ಟಿನು, 

ಆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು ನ್ನ 
ವದು ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ, ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದಶ್ಟಿ ಆವನಿಗೆ: ಎದೆ ಇಲ್ಲ. ಹಿಸ್‌ 
ಯಾರಿಗೆ ಧೈರ್ಯವಾದೀತು? ಆತನ ತಮ್ಮನು ಮಾಡಿದ್ದು ಅತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ | 
ಭ್ಯರ್ಯ ಸಾಲದು, ಆವನು ಹೋಗುವದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದೆನು. ಅವನು ಹೀಗೆ 
ಅನ್ನುವದನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿದೆನು, ನೀನು ಆಳುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಕಚ್ಚ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ನಾವು ಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದೇವೆ. 
ಬಹಳ ವ್ಯಾಯಾಮ ಮಾಡುವದು ನಿಮಗೆ ಹಿತಕರವಾದದ್ದು . ನೀವು ನನಗೆ ಹಣ 
ಕಳಿಸಿದ್ದು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೇದಾಯಿತು. ತಾತ್ಸರ್ಸುವೇನಂದರೆ, ನಿನ್ನ ಬಿನ್ನಹನನ್ನು 
ನಾನು ಮಾನ್ಯ ಮಾಡಲಾರೆನು; ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ, ನಾನು ಹೀಗೆ 


D ತಿಳಿಯಿತ್ದು — | ] 
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೧೨೬ 'ಪ್ರಯೋಜಕ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು Causal Verbs. 
ಹಾ ಬು a ಎಷ್ಟ 

ಮಾಡಿದ್ದು a. ಅವನು ಬುದ್ಧಿವಂಶನು ಕಾಣುತ್ತಾನೆ ಅವನೆ ಹೇತು ಕೈಗೂಡಿ 
ಬರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಏನೇನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ 
. ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ, 'ಈ ಮಾತು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದ o3 ಕಾಣುತ್ಮದ್ದೆ ಅವನಿ 
ಗುರುತಿನವನಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಹಾಡುವವನಂತೆ. ಬರೆ 
ಗಾಲದನ್ಲಿ ಅವನು ಬಡಬಗ್ಗರನ್ನು ಕ್ರಾಪಾಡಿದನಂತೆ, ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದದ್ದಶ್ಕಿಂತ 
ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ಗೊತ್ತದೆ ಅಂತೆ. ಗೋವಿಂದನು ಇಂಗ್ಲಿಷ ಕಲಿಯೆತಕ್ಕವನಿದ್ದ ನ್ನು 
ಸ ಹ್ಯಾಗೆ 'ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುವದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರಬೇಕು, ನನ್ನನ್ನು 





e ಸಿ 
ನೋಡಿ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟ್ವಾಕೆ ಆಕ್ತರ್ಯವಾಯಿತು ₹ gom ಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗಬೇ 
ಕೆಂದು ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಮನಸಿನೊಳೆಗಿತ್ತು. ಅವನು ತನ್ನ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿ 
ಇಡತಕ್ಕ್ಳುದ್ದೆಂಬದನ್ನು ನೀನು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೀಯಾ 1 ಅಂಥ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ಹ್ಯಾಗೆ ವರ್ತಿಸಬೇಕೆಂಬುವದು ಅವನಿಗೆ ಈಗ ತಿಳಿಯಿತು. ರಾಮನಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ಇನಾಮು ಸಿಗುವದು. ಅವನು ಈಗ ಕನಿಷ್ಠ ಐದು ದಿನ ಸಾಲೆಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲೆಂಬದು 
ನನಗೆ ನಿಶ್ಚಯೆವಾಗಿ ಗೊತ್ತದೆ | 


4 €. ಕ್‌ £F 
ie in v "T ಈ —, 
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| ೨೨ ನೇ ಪಾಠ, 
ಪ್ರಯೋಜಕ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು Causal Verbs. 
೧೯೪. ಇಂಗ್ಲಿಸದೊಳೆಗೆ ಪ್ರಯೋಜಕ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವ ರೀತಿಗಳು ಆನೇಕ ಉಂಜು, 


೧. ಹಲವು ತಬ್ದಗಳೊಳಗಿನ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಪ್ರಯೋಜಕ 
ರೂಪವಾಗುತ್ತನಠದರೆ ಇಂಥ ಶ್ರಿಯಾಸ್ಥೆದಗಳು ತೀರ ಸ್ನಲ್ಪ ಉಂಟು, 





AR. 4,0 see ನೋಡ್ಯು ‘toshow - ತೋರಿಸು. 
“To fall ಬೀಳು; to fell ತಡಿ,(ನೆಲಕ್ಕೌ) TBA. 
= To rise 995 to raise ಎತ್ತು. ag 
Tost tat; to set, to seat tO my. 
To lie ಬೀಳು; to lay ಇಡು. 


ತಿ. ಹಲವು ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು ಅಕರ್ಮಕವಿದ್ದಾಗ ಒಂದು ಅರ್ಥೆವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಸಕರ್ಮಕವಿದ್ದಾಗ” ಅವು ಅದೇ ಅರ್ಥದ ಪ್ರೆಯೋಜಕರೂಪ 
ಗಳೆಂದು ತಿಳುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಹ್ಯ್ಯಾಗಂದರೆ-- 


1) I did do 80» K 





ಪ್ರಯೋಜಕ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು Causal Verbs. ೧೨೭ 





To stop ಆ. ನಿಲ್ಲು ಸ್ಮ ನಿಲ್ಲಿಸು, — To fill ಅ. ತುಂಬ; ಸ, Bows. 
To grow 6.89; ಸೈ Be. To break ಆ. $338; ಸ, ಮುರಿ, 


| ೩. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪ್ರೆಯೋಜಕದ ಅರ್ಥವಿರಲಾಗಿ wed ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ' ಹ್ಯ್ಯಾಗಂದರೆ- 


To die ಸಾಯು; | to kill ಕೊಲ್ಲು, 
To go ` ಹೋಗು; 10 5006 ಕೆಳುಹು, 
To learn ಭಲಿ; to tench BON. 


ಲ್ಲ ಅದರೆ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಜಸಾರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸುವದಾದಕ್ಕೆ 


to cause, to make, to get, to have ಮುಂತಾದ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಬಜೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಹ್ಯಾಗಂದರೆ-- 


I got him to write the letter, 


| meu) ಅವನಿಂದ ಪತ್ರಾ 'ಬರಿಸಿದೆನು. 
I made him write the letter 


I must get my books bound ನಾನು ನನ್ನ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು Si utes. 

lam going to have my likeness ] - ನಾನು ನನ್ನ ತಸಬೀರು ತೆಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಳು 
taken. | ತ್ತಲಿದ್ವೇನೆ, 

I gave him to understand 600. ನಾನು ಆವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದ್ದೇನಂದರೆ. 


೧೯೫. ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ೩೦. 


UN ಜ್ವಿರೋನ್ಮು ಖ್ಯ 
Fe'ver-ish | Waa Trow’sers ARV). 
L. | 


Ohol'er- ಮಾರಿಕಾ ಉಪೆದ್ರವ, ಊರ ಬಂದೋಟಬಸ್ತಿ 
1000: a 

ಪಟಕೀಚೀನೆ. A po-lice'man ಗಾಗಿ ಇಟ್ಟ ಸಿಪಾಯಿ. 
Des'o-late ಹಾಳು. 


( ಸರಕಾರದ ಹುತುಮಿ 






= tig 
» i ನೆಟ್ಟಗೆ ಮಾಚು, i To ar-r est E 
0 resp: 
P | ಸ್ತು ಮಾಡು, 1 To behead! 


-f ಔಷಧೋ ಪಚಾರಪತ್ರ, 


` pre-serip'tion ` . 
A pre-sorip ಚಿಕಿತ್ಕಾಪತ್ತ To advance’ | ೨. ಮುಂಗಡಳೊಡು. 


A ohem'ist ನನೆಢವನ್ನು ತರಾಕಿದಿ Bat'tle-arcray WE, ಸೈನ್ಯರಚನೆ. 
ಮಾರುವವ, j 
ಮೊಂಡ, woh gli 
Deemol’isl Gq, ನೆಲಸಮ ಮಾಡು. Fro'ward : : 
Deemol’ish qj | ಮಾರಿ dug. 
dedos, ಬುದ್ಧಿ | in-ten'tion-a-l-ly. ಕುಪ್ಪಸ °° & bo'dice. | 
ಪೂರ್ವಕ ಸ 


ಮೈಲಿ ` -small'-pox. ಲಂಚ bribe, 
ಇ, 


^ 


೧೨೮ 





The par-tic'u-lars ( of an'y-thing ) 
To, peremit" to speak 
To suf'for to go 
To Tage | ( when said of a dis-ease’ ) 
/^'* To make (one ) stay 
Sento get ೩ pre-serip'tion made up 
To re-store' all dum l'a-pres 
4 ( ಗಡಿಯಾಲ) gli gi ನಡೆ. 
E Pe Tido, ಬಂದೀಪಾನೆ-- 
ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಇಡು, ತುರಂಗದಲ್ಲಿ--' 


ನಂಜು, ನಿಶ್ವಾಸವಿಡು  . 


ಪ್ರಯೋಜಕ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು Causal Verbs. 








ವಿನೆರ ತಪಶೀಲು, P D - 
ಮಾತಾಡಗೊಡು. O7 1A 
ಹೋಗಗೊಡು. O x 
ಆತಿ ಪ್ರಜಲವಾಗಿರು. ಇರ ಹ್ಯೆ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳು, 

Dad ತೆಯಾರು ಮಾಡಿಸು. 

ಜೇಡು edad e ತುಂಬಿಕೊಡು. 


(clock ) to go on well. 
to be in gaol. 
to put in'to pris'on. 
to put trust (in), to pluce 
{ con’fi-dence ( in ). 


ಧಾಷಾಂತರಪಾತ ೩೦. 


" 
ತತ 
' a 


} diligent . all day, 50.7 hope you 


೧೯೬, You must wait its: till I return. I have been very 


will le& me go to the theatre 


to- nights What surprised me most was that the’ physician allowed 


him to drink wine whilein that 


feverish stateí). I intended to 


tell him all the particulars, but he did not permit me to speak. 
His parents did not suffer him to go to Pandharpur, because cholera 


was raging there at the time. 


PP 
Ra ” home; and a fortunate thing it 


made me slay at 


The king caused 


M y parents 


WAR for me. 


the ord desolate ie palace to be repaired. You must get a better 


"ID 


A 16 ‘the ohemist’s, 


ps 





, cut to-morrow» “The general had all the houses 


gom. th 7 have ‘at Present fet this presoription carefully 
. The. children 


must have . their hair 


demolished; but 


as he had no orders to do so, tlc king made him restore all 


damagos. I have had n new 


pair of trowsers made. The 


policeman had the thief arrested. The policeman has just arrested 
a thief. I have made a new pair of trowsers. If you do not write your 
exercise oavefully, shall make you do it again. They caused the king tobe 


D ಅವನು ಈ 


pas HOARE ನಾಗರು ವಾಗ ಅಥವಾ ಅನನ 32,0828 ಜರಾಂ $33» rf. 
ʻi 


ತೆ 


- - osam == = 
. 


ಟ್ರ ಸಂ - 


i ೧೭೯ 


ಪ್ರಯೋಜಕ ಕ್ರಿಯಾಸದಗಳು Causal Verbs. 
| ಮಗ 


ರ್ಟ ಗಜಾ 








arrested and then had him beheaded. The ceneral caused ihe 
; e | 


army to advance in battle-array. He caused an inquiry to ಶೀ 


made. My master made me do my exercise once more, because 
* x 7 2 


it was full of mistakes. You musi get your book bound. I had 


a new coat made. I shall have my watch repaired. I shall 


have repaired my watch before I (shall) wani it. 


A ಮುದುಕನು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಎತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದನು, ನನ್ನ ಕಾಲು 
ಕನ್ನಡಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ಅದು ಒಡೆಯಿತ್ತು ನಾನು ಅದನ್ನು ಬೇಳೆಂತ 
ಒಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕಾಲು ಕನ್ನಡಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತೆಂದು ನಾನು ಅನ್ನುತ್ತೇನೆ 
ನಾನು ಕನ್ನಡಿಯ ಮೇಲೆ ಕಾಲು ಇಟ್ಟೈನೆಂದು ನೀನು ಅನ್ನುತ್ತೀ, ಆ *ೆಲಸ 
ವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನು Ws, ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು, ಅದರೆ ನಾನು ಅದನ್ನು 
ಅವನಿಂದ ಮಾಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು ಇವನು. ಅವನಿಂದ ಬಹಳ Sox ಮಾಡಿಸಿ 
ದನು. ಅವನು ಬಹಳ ಜನರಿಂದ :ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಸಿದನು. ನಾನು ನನ್ನ ಹಲವು 
ಪ್ರಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅವನು ತನ್ನ ಗೆಡಿಯಾಲವನ್ನು en 
ಮಾಡಿಸಿ ತಂದಿದ್ದಾನೆ. ಕಳ್ಳನನ್ನು ಕಡೆಗೆ ಒಬ್ಬ ಸಿಪಾಯಿಯು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು, 
ಗಡಿಯಾಲವ್ರ ನಿಂತದೆ, ಅದು ಸ್ವ ಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನೆಟ್ಟಗೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆ, ಆ ಮೇಲೆ 
ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ನಿಮ್ಮ ಗಡಿಯಾಲವನ್ನು ನೀವು ಎಲ್ಲಿ wd. 
ಮಾಡಿಸಿದಿರಿ? ಗಿಡವು ಕೆಳಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅವನು ಗಿಡವನ್ನು ಕೆಡವಿದನು. ಅವನು 
ಗಿಡವನ್ನು ಕೆಡವಿಸಿದನು, ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಶಿಕ್ಚೈ ಮಾಡಿಸಿದನು. ನೀನು ಒಳ್ಳೇ ` 
ರೀತಿಯಿಂದ ನಡೆಯಬೇಕು), ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ನಿನಗೆ IG, ಮಾಡಿಸುವೆನು. 
ಹಾಸಿಗೆ ಇದ್ದ Wo, ಕಾಲು wow”, . ನ್ಯಾಯಾಧೀತನ್ನ_ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇಕೆಗೆ 
ಪೊಲೀಸ ಸಿಪಾಖೀಯಃ ಅವನನ್ನು `ರಂಗದಲ್ಲಿಟ್ಟನ್ನು Cora, ಸೆರೆಬಿದ್ದನು. 
ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಅವನು ಹೋಗುವಾಗ ನೀನು ನೋಡಿದಿಯಾ? ಅವನು ಹ್ಮ. 
ವದನ್ನು ನಾನು ಸೇಳಿದೆನು. ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣೊಳಗೆ ನೀರು ಬರುವದನ್ನು 
Joga, ಬೀದಿಯ ಆಜೆಯ warn, ಏನೋ ಅಗಲಾಡುವದನ್ನು ನಾನು 
ಕಂಡೆನು, ನೀನು ಬರುವದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಸೇವಕರನ್ನು ಯಾರೂ 
ನಂಬಬಾರದೆಂದು ಬಬ್ಬ ಗೃಹಸ್ಥನು ಅನ್ನುವದನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿದೆನು ನಿನ್ನೆ 
ಹೊಲಿಸಿದ ಕುಪ್ಪ ಸವು ಏನಾಯಿತೆಂದು ಸುಭೆದ್ರೆಯು ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದಳು, 
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PYou should behave well, you should conduct yourself properly. 

Out vour cosaccording to your cloth. DOn the, other side of the road: 
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- ಪ್ರಯೋಜಕೆ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು Causal Verbs. 





By re-turn' of ‘post 


ಮರು ಟಪಾಲಿನಿಂದ. 


To de-sire’ (a man to do a thing) ಇಚ್ಛೆ ತೋರಿಸು. 


೧೯೭. ಶಬ್ದಸಂಗ್ರಹ ೩೧. 
A pipe ಚಿಲಿಮೆ. A morsel ತುತ್ತು. 
"Word 758.5, da3sdmW. Qui'et-noss ಶಾಂತಿ, ಸಮಾಧಾನ. 
A column Woy, ದುಂಡುಕಂಭ, There-with' ಆದರ ಕೂಡೆ, 
‘To e-rect’ ^ 89,75, ಕಟ್ಟು Strife: ಜಗಳ, 
Wellcome ^ ೧. ಸುಖಪ್ರದ್ಯ; ೨. ಸ್ವಾಗತ. 1-008-1-118'6107 ಆಸೆಹ್ಯವಾಗಿರೋಣ. 
A-vow’al ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳೋಣ, Be-fore’hand , ಮುಂದಾಗಿ. 
Bar'ren ಬಂಜರು, ಗೊಡ್ಡು, ಬಂಜೆ, Ways ನಡೆನುಡಿಗಳು. 
To dis-perse' Wದರಿಸು. To blus'ter ಪ್ರಚಂಡವಾಗಿ ಬೀಸು, 
ಭೂ ಸೌಮ್ಯತೆ; ೨.ದಯಾ 
A con'test ವಿವಾದ, pna Gen'tle-ness i sat 
To oast off ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು, ಒಳ್ಳೊಡು; ,, ೧. ಸುತ್ತು; ೨ ಮುಸು 
ಬೆ l'o wrap ^ 
To grasp ಹಿಡು ಕೊಳ್ಳು. ; ಶು ಹಾಕೆಘೊ. 
ಭಜಿಸು to a-doro; to wor- ಪ್ರೆತಿ a co'py. 
ship. ಪ್ರಿಯ denr. 


Good cheer VANNY. 
x ots Aon a6 my ( your, or his ) own cost.” 
ay odd it is cold. 


ನನ್ನ ಮನೆಯ ಹತ್ತರ 


my pipe. 


ಗಡದು ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತು to be fast a-sleep’. 


aloes to my house, not far from 
my liouse. 


eda», ಕೈಲಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ng much as one onne 


pida taddi, T not med'dle ( or, in-ter-fere ) 
7 Agi 'ಕೈಹಾಕಬೇಡ with him. 





ಭಾಷಾಂತರಪಾಠ ೩೧. 

೧೯೮. | must have my pipe lighted. I must have lighted 
told to fetch a bottle of the medicines The 
The general commanded the soldiers to 
fire. The general ordered a soldier to be shot. He sent me 


I was 
dootor was sent for. 





1 ಈ Sge Ddo ಇದರೆ AB ಉಪಪದ ETT 
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rr ರಾನಾ. 


word. They wrote me word beforehand. The gardener did not 


. let me pass ( or, allow, permit, suffer me to pass ) through the 


hae 


D> ಅವರೊ 


garden. If you cannot come, will you kindly write mo word!) 
by return of post? I will, or2» I wil send you word by?? my 
servant. If his illness increases, the ‘physician must be sent for. 
When he went to England he left his wife and children behind. 
The. merchant ordered his goods to be sent to the warehouse. ~ 
Shall I carry your bag#, sir? No get: nwny5), I can carry it 
myself. Tho citizens caused a column to de erected to the memory 
of this great man. The judge desired the prisoner to make” 
candid avowal of his orime. We grow all our vegetables in our 
garden. Wheat does not grow in barren ground. The prisoners 

were marched into the next fortress. The soldiers marched out; 
of the town. We passed the summer in the country and the 

winter in town. ‘The time passed very merrily. They live"& 

016 and dog's ' 1106), Better. is a dry morsel, “and ` quietness 
therewith, than a house full of good cheer and strife. : They ~~ 
that are of a froward heart are an abomination; to the’ Lord; 
but such as are upright in their ways are His delight. Thou 
shalé worship the Lord thy God and Him only shalt thou serves 


ಕೆ ವ್ರಣ 
3 


"T dd ಒಬ್ಬನಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ದೂಸಿಸುವದನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. 


^ sok ಒಳಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿ, ಅವರಿಂದ ( ಅವರ) ಪಾಠೆಗಳನ್ನು ತಿರಿಗಿ ಬರಿಸ್ಕು 


ಯಾಕಂದರೆ, ಅವುಗಳೊಳಗೆ ಬಹಳ ತಪ್ಪುಗಳುಂಟು?, ಅವನು ನನಗೆ ನನ್ನ ಜೀವ 


“ಕಂತೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಿಯೆನ್ನು ಯಾರಿಗಾದರೂ ತಮ್ಮ ಜೀವವು ತಮಗೆ ಬೇಕಾಗಿರು 


ತ್ರದ, ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾನು ಕೈ)ರ್ಚನಿಂದ ಮಾಡಿಔನುನನಣ್ಷೆ ಒಂದೇ ಪ್ರತಿ 
ಬೇಕು, ಈವೊತ್ತು ಬಹಳ ಚಳಿ add, deb, dodpd'. agar 
ಗುತ್ತದಂತೆ, ಅವನಿಗೆ ಗಡದು ನಿನ್ನಿ ಹತ್ತಿಯದೆ. dijon, ನಿಮಗೆ ನೆಟ್ಟಗನಿಸು 
ತ್ರಡಿಯೋ? ನನ್ನಿಂದ ಬರೋಣಾದರೆ ನಾನು ಬಂಜೇನು. ನನಗೆ ses? ಅನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ, ಅವನ ಮನೆ ನನ್ನ ಮನೆಯೆ ಹತ್ತರ ಉಂಟು. ನಿಮ್ಮಿಂದ ಆದಷ್ಟು ಮಾಡಿರಿ, 
`ನಾನು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ನಾನು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ಪರ್ಶ ಸಹ 


1) ನನಗೆ 597». 2) ಒನ್ಮೊನ್ಮೆ or=otherwise, else: 3) ಸಂಗಡ, 4) tX. 
ಶಿ) 86, ಹೋಗು, 6) ನಾಯಿಚಿಕ್ಟುಗಳೆ ಬಾಳ್ವೆಯಂತೆ ಅವರ eg, 72 They are 80 full 
of mistakes. 8 Every one’s life is dear to-himself- 9) 'l'àtyà. 

uw ! 
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ಗಲ್‌. 


೧೩೨ ಪ್ರಯೋಜಕ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು Causal Verbs. 
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ಮಾಡಿದೆನು, ಈ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನನ್ನದೇ ತಪ್ಪು' edo. ಅವನು ಮಾತಾಡುವಾಗ 
ನಕ್ಕನು, ನಾನು ಅದನ್ನು ಮೊದಲೇ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ದ್ದೇನೆ. ಬಹುತರ3) ಯಾವತ್ತು 
ಜನೆರು ಸ್ನಾರ್ಥೆ ಬುದ್ಧಿಯವರಿರುತ್ತಾ ರೆ ನನ್ನ pr BS nod? ag 
ನೀವು ಎಷ್ಟ್ಯು ಗಂಟಿಗೆ ( ಮಲಗಿ) ಎದ್ದಿರಿ? ನೀವು ಬಾರದೆ ನಾವು ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನವ ಮನಸು ಆ ಊರಿಗೆ ಹೋಗುವದದೆ. ಕೆಲಸವು ತೀರಿದ ಬಳಿಕ ನಾವು 
ಆಡೋಣ, ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ಬಹಳ ದು:ಖಿತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಅವನು ಇರಲ ಅವನ ಹಾದೀ 'ಹಾಯಬೇಡ. eo 2,8 ಸಂಗ ಅಭಿಮಾನ ಭಂಗಿ. 
ನಾವು ಜೀವರನ್ನು ನಂಬಿ ದಿನಾಲು ಅಕನನ್ನು ಏಕನಿಷ್ಠೆ ಯಿಂದ ಭಜಿಸಿದರೆ, ಅತನು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂಕಟಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೂ ಮರೆಯ. à 


The Wind id the Sun, 

The Wind and the Sun were disputing one day in winter as 
to which was the stronger, and they arranged to decide it in this 
manner—le, that first made a traveller take ‘off his mantle, was 
to be declared the stronger. Tho Wind began to bluster with all 
his force; but the more ho blustered, the closer the traveller 
wrapped 118 mantle, and the firmer he grasped it with both his 


. hands. Then broke forth the Sun; with his welcome warmth ho 


dispersed the mist and the cold; the traveller felt glad, and. as the 

sun shone warmer aud warmer, he at last had to cast off his mantle. 
Thus the Sun won the 00110686, and proved that gentleness is 

better than foroo, ಕ j; 





s” . r 
uh ಇ ಕ 





Long live our gracious Emperor. , 


1) Y alone am to blamo in this mattor. 2 Almost. 3? My horse ied ita 


values % Unhappy. 9) Let him alone. € Evil company corrupts good 
manners, 
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